
Borys Le tzkyj
1111

I.
I), r 1 I (

I, 1

j.1 11 (

Nationalit\303\244tenpolitik

als Instrument des

Sowjetimperialismus)

Hollmann und
Campe)))



Borys Lewytzkyj

\302\273Sovetskij narod\302\253 - \302\273DasSowjetvolk\302\253

Nationalit\303\244tenp o litik

als Instrurnent
des Sowjetimperialismus)

Hoffmann und Campe)))



CIP-Kurztitelaufnahme der Deutschen Bibliothek

Lewytzkyj, Dorys:
\302\273Sovetskijnarod.: Nationalit\303\244tenpolitikals

Instrument d. Sowjetimperialismus = \302\273DasSowjet-
volk. / Borys Lewytzkyj. - 1. Aufl. - Hamburg:
Hoffmann und Campe, 1983.

ISBN 3-455-08729-9)

Copyright (C 1983 by Hoffmann und Campe Verlag, Hamburg
Umschlaggestaltung Jan Buchholz und Reni Hinsch
Gesetzt aus der Borgis Garamond-Antiqua
Gesamtherstellung S\303\274ddeutscheVerlagsanstalt, Ludwigsburg
Printed in Germany)))



Inhalt)

Zur Einf\303\274hrung 7)

I. -Sovetskij narod. - -Das SowJetvolk. als -neue
historIsche V\303\266lkergemeinschaft.
1.Die Utopie der Einheit - machtlos gegen die Springflut

gesellschaftlicher Konflikte 11

2. \302\273DasSowjetvolk\302\253- verfassungsm\303\244\303\237igveranken 22

3. Die Legitimation der \302\273leitendenRolle\302\253des russischen
Volkes: Die Revolution war sein Werk 35)

11.Die Russifizierung des gesamten Bildungswesens
1.Die neue Funktion der russischen Sprache 49
2. Der entscheidende Wendepunkt : die Taschkenter

Konferenz 52)

111.InternationalIsIerung der sowjetischen Gesellschaft-
was bedeutet das?

1.Migration als Beschleunigung der \302\273Ann\303\244herung\302\25373

2. Zus\303\244tzlicheSt\303\266rfaktorenf\303\274rden

Bev\303\266lkerungszuwachs 81

3. Mischehen als Instrument der Internationalisierung 83

4. \302\273Internationalisierung\302\253der Kultur und des

sozialistischen Lebensstils 85

5. Kampf gegen \302\273archaische\302\253Vorurteile, Riten, Sitten

und Religion 88)

IV.Die neue Verfassung im Dienst der -Internationalisierung.
1.Verst\303\244rkteKompetenzen dp.r zentralen Organe 94

2. Verst\303\244rkungdes Zentralismus und das \302\273Sowjetvolk\302\25396)

5)))



V. . RussIsch als Motor des Fortschritts in der Welt.

1.Wo liegt die universelle Geltung der russischen

Sprache? 103

2. Die Verbreitung der russischen Sprache im RGW 104

VI. .Fur die f\303\274hrendeRolle des Sowjetvolkes in der ganzen
Welt.

1. \302\273Sovetskijnarod\302\253und die sozialistischen L\303\244nder 109

2. Eine kritische Analyse jugoslawischer Kommunisten:
\302\273Sovetskijnarod\302\253ist das Produkt von Etatismus und

B\303\274rokratismus 112
3. Sowjetische Kritiken an der Nationalit\303\244tenpolitikim

Kapitalismus 115

VII. Nationalitatenpolitik - ein Instrument der Machterweiterung
1. Ideologie - Handlungsanweisung oder

Rechdenigungsinstrument? 118
2. Nationale Konflikte - ein Produkt verfehlten

Entnationalisierungsstrebens 119
3. Eine Hoffnung der Bankrotteure: Renegaten und. . .

mittelasiatische V\303\266lkersollen Russisches Imperium
retten 121

4. Zweisprachigkeit und Verschmelzung 124)

VIII.Anhang
1.Dokumente

Protest der 365 Georgier 134
5000 Litauer protestieren gegen die Russifizierung 137
Offener Brief aus der Estnischen SSR 138
Offener Brief von Jurij Wasyljovytsch Badzio 144

Erkl\303\244rungder \302\273Kontinent\302\253-Mitarbeiter 151
Offener Brief
Nochmals \303\274berRussifizierung und Nationalismus 153
\302\273DasSowjetvolk\302\253am Vorabend der Verschmel-

zung der Nationen und V\303\266lkerschaften- Zu den
Leitlinien der neuen Moskauer F\303\274hrungsspitze 155

2. Statistiken 156
3. Anmerkungen 165
4. Bibliographie 174)

6)))



Zur Einf\303\274hrung)

Die vorliegende Arbeit beschreibt die Situation der sowjetischen Natio-

nalit\303\244tenpolitikzu Beginn der achtziger Jahre. Diese ist gekennzeichnet
durch das offiziell bekundete Bem\303\274hen,das Antlitz der sowjetischen
V\303\266lkerzu ver\303\244ndernund nationale Elemente der Neusch\303\266pfungdes

.Sowjetvolks\302\253unterzuordnen. .Internationalisierung der sowjetischen
Gesellschaft\302\253ist das Schlagwort, mit dem die entsprechenden Bem\303\274-

hungen erkl\303\244rtwerden. Hauptinstrument dieser Politik ist die general-
stabsm\303\244\303\237igdurchgeplante Verbreitung der russischen Sprache bis in die

entlegensten Landesteile. Dazu geh\303\266rt,da\303\237bereits im Kindergarten
Russisch gelehrt wird; an den Hochschulen soll sodann das Russische

mehr und mehr den Gebrauch der Muttersprache der zweiten, der

nichtrussischen H\303\244lfteder Bev\303\266lkerungverdr\303\244ngen.Ein Markstein der

Entwicklung ist die wissenschaftlich-theoretische Allunionskonferenz

.Die russische Sprache - Sprache der Freundschaft und der Zusammen-
arbeit der V\303\266lkerder UdSSR\302\253von Taschkent im Jahre 1979. Dort

wurden verbindliche Empfehlungen f\303\274rdas gesamte Bildungssystem

herausgegeben, die seit dem Schuljahr 1980/81 systematisch in die Tat

umgesetzt werden sollen. Dennoch wird behauptet, da\303\237diese Sprachre-
form keine .Russifizierung\302\253darstelle, sondern von der Zweisprachig-
keit ausgehe; eine bestimmte Vorstellung von Bilingualit\303\244tsolle daf\303\274r

sorgen, da\303\237die nationale Sprache nicht untergehe. Dem widerspricht
nicht nur das sehr fr\303\274heErlernen des Russischen; auch die Umstellung
der Unterrichtssprache in immer mehr F\303\244chernauf das Russische - bei

gleichzeitig zunehmender Konzentration der gesamten Verlagsproduk-
tion auf russischsprachige Ver\303\266ffentlichungen- weist in diese Richtung.
Den Nationalsprachen verbleibt lediglich der eher volkskundlich-

folkloristische Bereich, wobei aber selbst wissenschaftliche Ver\303\266ffent-

lichungen \303\274berKunst und Literatur der nichtrussischen V\303\266lkeran den

Universit\303\244tender Unionsrepubliken in russischer Sprache eingereicht
werden m\303\274ssen.)
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Zu fragen bleibt: Wozu diese gro\303\237angelegte Kampagne, wenn doch

schon die Volksz\303\244hlungvon 1979 gezeigt hat, da\303\23782% s\303\244mtlicher

Nichtrussen das Russische entweder flie\303\237endbeherrschen oder sogar
als ihre eigene -Muttersprache\302\253angegeben haben? Die Antwort deckt

weniger ein bildungspolitisches Defizit auf als vielmehr dahinterstehen-

de polItische Absichten: Fernziel ist eine vereinheitlichte (\302\273konsolidier-

te\302\253)Bev\303\266lkerung,die ohne partikulare Gruppeninteressen und ohne

Bindungen an soziale Gebilde von der Art der Nation der Zentralgewalt
als leicht zu verwaltende und einheitlich zu verplanende Untertanen zur

Verf\303\274gungsteht. Diesem machtpolitischen Ziel sind als bemerkenswer-

te inhaltliche Gestaltungsmomente teilweise bis zur L\303\244cherlichkeit

reichende Verherrlichungen des -gro\303\237enrussischen Volkes\302\253beige-
mischt. So schreckt man auch vor statistischen -Angaben\302\253nicht zur\303\274ck,

nach denen inzwischen zwei Milliarden Menschen - d. h. also jeder
zweite Erdenb\303\274rger!- au\303\237erhalbder Sowjetunion des Russischen

m\303\244chtigsein sollen. Diese Zahlen best\303\244tigenden Fanatismus, mit dem

das Unterfangen der Verbreitung des Russischen betrieben wird. Diese

ausgepr\303\244gteOffensive des Russischen \303\274berschattetalle anderen Mo-

mente der Nationalit\303\244tenpolitik,wird aber unterst\303\274tztdurch eine Reihe

anderer Ma\303\237nahmen,die unter der Parole -Internationalisierung\302\253lau-

fen. Hierzu geh\303\266renk\303\274nstlichgesteuerte, den eigentlichen Arbeits-

marktgegebenheiten zuwiderlaufende Migrationsprozesse, die Propa-

gierung von Mischehen und das Bem\303\274hen,nationale und religi\303\266se
Traditionen auszul\303\266schenund durch einheitliche sowjetische Sitten,
Gebrauche und Festlichkeiten zu ersetzen.

Unsere Analyse dieser Prozesse folgt sowjetischen Quellen; sie schlie\303\237t

damit jeglichen Verdacht aus, es k\303\266nnten\302\273antirussische\302\253Manipulatio-
nen am Werke gewesen sein. Esw\303\244resogar einem b\303\266swilligenVerleum-
der kaum m\303\266glich,-belastenderes\302\253Material zusammenzustellen als

das, was die Parteiideologen zu Beginn der achtziger Jahre selbst zur

Lobpreisung des russischen Elementes an Verherrlichungen verfa\303\237t
haben. Nicht umsonst sprechen deshalb verschiedene Emigranten aus
der Sowjetunion besorgt von wachsendem Rassismus, russischem
Gro\303\237machtchauvinismusund offenem -Nazismus\302\253.Wie sehr die Be-

v\303\266lkerungder nichtrussischen Republiken dadurch ihre Grundrechte
bedroht und verletzt sieht, das zeigen Protestbriefe und Stra\303\237en-

kampfe.
Die Megalomanie der sowjetischen Ideologen wird auch in der Lang-
zeitvorstellung deutlich, die in der Sowjetunion selbst -bew\303\244hrte\302\253)
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Vereinheitlichungstaktik auf die Verb\303\274ndetenim RGW und spater auf

die kommunistische Weltgesellschaft auszudehnen. Gegenw\303\244rtig

spricht allerdings die sehr differenzierte Entwicklung in den verschiede-

nen sozialistischen L\303\244ndernnicht daf\303\274r,da\303\237diese Generalstabsplanung
schnell Wirklichkeit werden k\303\266nnte.

Ich danke vielen Freunden und Kollegen und meinen Mitarbeitern f\303\274r

ihr gro\303\237esEngagement.)

B. L.)
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I. \302\273Sovetskijnarod\302\253- \302\273DasSowjetvolk\302\253
als \302\273neuehistorische V\303\266lkergemeinschaft\302\253)

1.Die Utop,e der Einheit - machtlos gegen die Springflut
gesellschaftlicher Konflikte)

N. s. Chruscev wies in seinem Rechenschaftsbericht auf dem XXII.
Parteitag der KPdSU im Oktober 1961 als erster auf eine epochale
Entwicklung hin:)

.In d\037rSowj\037tunionist eine n\037u\037historische G\037meinschaftd\037rM\037nsch\037n
v\037rschi\037denerNationalitat\037nmit g\037m\037insamenCharakt\037rz\303\274g\037nentstanden: das

Sowj\037tvolk.Sie hab\037nein g\037m\037insamessozialistisch\037sVat\037rland- di\037UdSSR-,
\037inegemeinsam\037okonomische Basis - di\037sozialistisch\037Winschaft -, \037m\037

g\037meinsameSozial- und Klass\037nstruktur,\037m\037gemeinsam\037Weltanschauung -
den Marxlsmus-Lemnismus -, \037ing\037meinsamesZiel- den Aufbau des Kommu-
nismus -, viele gememsame Zug\037Im geistigen Antlitz und in d\037rMentalit\303\244t..I

Diese Diagnose fand zwar nicht Eingang in das auf diesem Parteitag
beschlossene Parteiprogramm, doch wurde die gro\303\237eweltgeschichtli-
che Einigungs- und Verschmelzungsvision in folgender Formulierung

aufgegriffen und als Gesetzm\303\244\303\237igkeitinterpretiert:

.Das Entstehen der Union der Sozialistisch\037nSowjetr\037publikenund spater des

Weltsyst\037msdes Sozialismus ist der Anfang des historisch\037nProz\037ssesder

allseitigen Ann\303\244h\037rungd\037rV\303\266lker..2)

Hieran ist interessant, da\303\237das fr\303\274herimmer beschworene -Aufbluhen
und Ann\303\244hernder NatIonen\302\253reduziert wird auf die -allseitige Annahe-

rung der V\303\266lker\302\253.Diese Verschiebung der Akzente hatte durchaus

programmatische Ziele.)

An dieser Stelle ist aber zun\303\244chstein R\303\274ckblickauf die damalige
Situation und die ihr vorausgegangenen innen- und au\303\237enpolitischen

Umw\303\244lzungenerforderlich, um ei:1zusch\303\244tzen,unter welchen Vorzei-

chen Chruscev seinen weltgeschichtlichen Ausblick wagte. Die Jahre)
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nach Stalins Tod waren gekennzeichnet durch eine Reihe von Ver\303\244nde-

rungen in der Struktur wie in der personellen Zusammensetzung der

sowjetischen F\303\274hrung,die - wie viele andere Ma\303\237nahmen- unter dem

Motto der Abkehr vom Personenkult und seinen Verletzungen der

.Leninschen Normen des Parteilebens\302\253standen. Nach dem Tod Stalins

1953 fehlte ein .geeigneter\302\253Kandidat, der als Nachfolger die Einmann-

Herrschaft hatte fortsetzen k\303\266nnen.Die Versuche Berijas, die Macht an

sich zu rei\303\237enund damit den Stellenwert der Sicherheitsorgane als

wichtigstes Herrschaftsinstrument zu erhalten bzw. auszubauen, schei-

terten bekanntlich; Berija wurde erschossen. So setzte sich die These

durch, die R\303\274ckkehrzur .kollektiven F\303\274hrung\302\253wie zu den .Lenin-
schen Normen des Parteilebens\302\253\303\274berhauptsei das Gebot der Stunde. In

dieser Situation versuchten praktisch alle Apparate durch ihre Vertreter

in der F\303\274hrungsspitzedie eigene Position zu festigen und auszubauen.

Als Beispiele seien hier nur Malenkov, auf den Wirtschaftskreise gesetzt
hatten, und Marschall L:ukov als Interessenvertreter der Militars ge-
nannt. Heute kann man sagen, da\303\237alle Funktion\303\244reim Umkreis dieser

neuen F\303\274hrerim Grunde konservativ eingestellt waren; sie lehnten

durchgreifende Reformen ab: wie z. B. eine Dezentralisierung der

Wirtschaft, gr\303\266\303\237ereRechte f\303\274rdie Republiken oder eine konsequente
Abrechnung mit den Folgen des Stalinismus. Erst dem sp\303\244terenPartei-
und Staatschef Chruscev gelang es, diese widerstreitenden Interessen-
vertreter auszuschalten und seine wichtigsten Gegner als -parteifeindli-
che Gruppe\302\253abzustempeln.
Chruscev hatte unter Stalin bereits hohe Partei\303\244mterbekleidet. Nach
dessen Tod konnte er sich innerhalb der politischen Spitze zur Zentral-

figur hocharbeiten. Die \303\274bernahmedes Postens des Vorsitzenden des
Ministerrates der UdSSR im Jahre 1958 zus\303\244tzlichzum Posten des
1.Sekret\303\244rsder KPdSU (seit 1953) brachte Chruscev der faktischen
Alleinherrschaft nahe. Viel Zeit f\303\274rNeuerungen blieb ihm freilich nicht.
1964 wurde er .in Pension\302\253geschickt.
Zu seinem Sturz trugen mehrere Entwicklungen und Faktoren bei: Da
war einmal sein Hang zu \303\274berst\303\274rztenWirtschaftsreformen, die meist
dilettantisch konzipiert und durchgef\303\274hrtwurden, so da\303\237er sie z. T.
schon wahrend seiner Amtszeit zur\303\274cknehmenmu\303\237te;letztlich aber

stolperte er u. a. \303\274bereine Partei reform, die die Kaderrotation in den
Statuten verankern sollte.)

Wie wirkte sich nun aber die Abkehr vom Stalinismus in der Gesell-)

12)))



schaft der Sowjetunion selbst und in jenen L\303\244ndernaus, die nach dem
Zweiten Weltkrieg unter sowjetische Herrschaft geraten waren? Erst
allm\303\244hlichwurde das volle Ausma\303\237der Schreckensherrschaft bekannt-
Chruscevs Geheimrede auf dem xx. Parteitag (1956) war ein entschei-
dender Beitrag dazu -, doch hatte schon vorher die Rehabilitierung
einzelner unschuldig Verfolgter und Ermordeter eingesetzt. Mit der
Zeit forderte eine breite Bewegung die Erweiterung dieser Wiedergut-
machungsma\303\237nahmen,insbesondere in den Republiken, um \302\273dieFol-

gen des Personenkultes in der Nationalit\303\244tenpolitikzu beseitigen\302\253.
\303\204hnlicheEntwicklungen zeigten sich in den \302\273sozialistischenLandern\302\253,
von denen der Budapester Aufstand und der \302\273polnischeOktober\302\253des

Jahres 1956 die gr\303\266\303\237teinternationale Anteilnahme fanden.
Gefahr drohte dem \302\273monolithischen\302\253Block der kommunistischen
Welt bewegung nicht nur in Osteuropa; auch die Beziehungen zur KP
Chinas verschlechterten sich seit 1957 bis zum Abbruch. Es kam zu

Beschimpfungsduellen, die im Westen aufmerksam und mit Genugtu-
ung registriert wurden. Nach der Abl\303\266sungChruscevs gab es eine kurze

Periode, in der seine Nachfolger versuchten, den Gest\303\274rztenpers\303\266nlich
vor allem f\303\274rden Bruch mit der KP Chinas verantwortlich zu machen.

Doch sehr schnell zeigte sich, da\303\237jede Hoffnung auf eine Wiederann\303\244-

herung an Peking nichts als Selbstbetrug war.

1964 erhoffte sich die neue F\303\274hrungsspitzein Moskau nicht nur eine

innenpolitische Beruhigung, sondern auch .konfliktfreie\302\253Beziehungen
zu den kommunistischen Landern und Parteien. Doch sorgte der

italienische KP-F\303\274hrerPalmiro Togliatti mit seinem ber\303\274hmten.Testa-

ment\302\253(4.9. 1964) f\303\274reine neue Zerrei\303\237probe.Seine harte Kritik am

Sowjetischen System, der sich die Mehrheit der Mitgliedel der italieni-

schen KP anschlo\303\237,setzte ein G\303\244rungsproze\303\237innerhalb dieser Partei in

Gang. Er war von zahlreichen Studien und Artikeln der KPI- Theoreti-

ker begleitet und m\303\274ndetesp\303\244terin den sogenannten Eurokommu-
nismus.

Die Verurteilung des Per\037onenkultsund der Schreckensherrschaft Sta-

lins hatte zur Ank\303\274ndigungder R\303\274ckkehrzu den Leninschen Normen

im Partei- und Staatsleben gef\303\274hrt.Chruscevs Enth\303\274llungenauf dem

xx. Parteitag (1956) hatten besonders im europ\303\244ischenTeil der Sowjet-

union eine von ihm und der ubrigen damaligen F\303\274hrungsmannschaft
nicht vorausgesehene Entwicklung ausgel\303\266st.In Moskau, Leningrad
und anderen russischen Kulturzentren setzte das legend\303\244re- nach IJia

Ehrenburgs Roman benannte - . Tauwetter\302\253ein. Von ihm erwarteten)
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K\303\274nstlerund Kulturschaffende aller Sparten das Ende der Diktatur des

von kleinkarierten B\303\274rokratenangstlich verwalteten -sozialistischen

Realismus\302\253,der vor allem gegen -klassenfeind lichen Fanatismus\302\253eine

Abwehr bilden sollte. Doch kam die -Wiedergutmachung\302\253f\303\274rviele -

auch weltbekannte Dichter, Schriftsteller und Theaterleute - nur noch

postum.
Immerhin: Mit der Forderung nach Freiheit f\303\274rliterarisches und k\303\274nst-

lerisches Arbeiten wurde eine Diskussion \303\274berVergangenheit und

Zukunft der Kultur eingeleitet. Die ersten oppositionellen Gruppen

begannen sich zu formieren. In den Unionsrepubliken hatten sich

nationale und kulturelle Unterdr\303\274ckung\303\274berlagert.Besonders in der

Sowjetukraine und in den drei baltischen Republiken verlangten nun-

mehr breite Kreise die -Beseitigung der Folgen des Personenkultes in

der Nationalit\303\244tenpolitik\302\253.In der Ukraine forderte man die Erweite-

rung der Rechte der nationalen Sprache, die Wertsch\303\244tzungund Entfal-

tung der ukrainischen Geschichte und Kultur. In der gesamten Sowjet-
union setzte der z\303\244heKampf um die Rehabilitierung der Opfer des

Terrors der drei\303\237igerund der vierziger Jahre ein.

In der zweiten H\303\244lfteder sechziger Jahre wurden wichtige innenpoliti-
sche Entwicklungen sichtbar; dazu kamen einschneidende Ereignisse in

den Beziehungen zu den sozialistischen L\303\244ndern.1968 sagte sich die KP
der tSSR mit Dubcek an der Spitze vom -sowjetischen Mode]]\302\253los:

unterst\303\274tztvon breiten Massen der Bev\303\266lkerung,einschlie\303\237lichder

Gewerkschaften. Aus der Abkehr vom angeblich universell g\303\274ltigen
sowjetischen Herrschahsmodell folgte die Forderung nach Humanisie-

rung des gesamten Lebens unter der Parole -Kommunismus mit
menschlichem Antlitz\302\253.Der Moskauer Parteif\303\274hrunggelang es zwar

bekanntlich, diese Entwicklung mit Panzern zu stoppen; doch f\303\266rderte
sie damit weiter den Verfall der eigenen moralischen Autorit\303\244tin der
kommunistischen Weltbewegung und die Abgrenzungsbestrebungen,
vor allem in Westeuropa. Mit Recht sehen sowjetische Oppositionelle
in den -Ereignissen\302\253des Jahres 1968 die Ursache f\303\274rdie seither
anhaltende Verh\303\244rtungder Innen- und Au\303\237enpolitikder sowjetischen
F\303\274hrung.
Diese Verh\303\244rtungwurde und wird allerdings entscheidend bestimmt
durch die Entwicklung der sowjetischen Gesellschaft. Denn diese pro-
duzierte zwangsl\303\244ufigaus den systembedingten Widerspr\303\274chenheraus

vielf\303\244ltigeGruppen von -Andersdenkenden\302\253bis hin zu organisierten
Dissidentenbewegungen, die die fortbestehenden Ungerechtigkeiten)
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und Anachronismen \303\274berwindenwollen. Eine nicht unwesentliche
Rolle spielte bei diesem Trend der -Sieg des Transistors\302\253.Zwar war die

Sowjetunion auch nach dem Tod Stalins kein offenes Land, aber der
-Eiserne Vorhang\302\253wurde von den drahtlosen Medien zumindest
durchl\303\266chert.Die neuen Kommunikationskan\303\244lelie\303\237enimmer breitere

Bev\303\266lkerungsschichtenbesser informiert werden, und zwar nicht nur
\303\274berdie Vergangenheit, sondern \303\274beralles, was sich in der Sowjetunion
selbst, in ihrem unmittelbaren Machtbereich und in der \303\274brigenWelt

abspielte. Diese allm\303\244hlicheAush\303\266hlungdes Meinungsbildungsmono-
pols der Partei, die ein eigenes Urteil \303\274berdas Geschehen im Land

erlaubte, schuf die Voraussetzungen und die Motivationen f\303\274rimmer
mehr B\303\274rger,ihre \303\274berzeugungen\303\266ffentlichkundzutun. Diese Ende
der f\303\274nfzigerJahre einsetzende Entwicklung wurde zu einem schier

unl\303\266sbareninnerpolitischen Problem der sowjetischen Gesellschaft in

den sechziger Jahren.)

Charakteristisch f\303\274rdiese neue Phase ist nun allerdings, da\303\237sich

innerhalb wie au\303\237erhalbder Partei unzufriedene Rechtsextremisten

formierten, die kaum Schwierigkeiten, sondern im Gegenteil die besten

M\303\266glichkeitenf\303\274rihre Aktivit\303\244tenhatten. Als Vorl\303\244ufereines -gro\303\237-
russischen Chauvinismus\302\253wirkten bestimmte -Korrekturen\302\253an der

Geschichte: Das russische Volk wurde zur f\303\274hrendenKraft der sowjeti-
schen Gesellschaft erkl\303\244rt;die kolonialen Eroberungskriege, die r\303\274ck-

sichtslose Macht- und Gebietserweiterung des Moskauer F\303\274rstentums,
der -freiwillige Anschlu\303\237\302\253anderer V\303\266lkeran das -gro\303\237erussische

Volk\302\253- diese fr\303\274hernegativ bewertete, feudalstaatliche und imperiali-
stische Gro\303\237machtentwicklungwurde zur -progressiven Erscheinung\302\253

proklamiert, die Befreiungsbewegungen der versklavten V\303\266lkerdage-

gen als unzeitgem\303\244\303\237,reaktion\303\244r,als fortschrittsfeindlich abgewertet, ja
kriminalisiert.

Wie in der Geschichtsschreibung, so setzte sich auch in der Linguistik
die These von der Ann\303\244herungder nationalen Sprachen anderer V\303\266lker

an die -gro\303\237e\302\253russische Sprache durch.

Die Gefahr eines regelrechten -Neonazismus\302\253sieht der sowjetische

Dissident M. Agurskij in einer Reihe antisemitischer Artikel und l\303\244nge-
rer Publikationen. Ju. Ivanovs Buch -Ostorozno, sionizm!\302\253(Vorsicht,

Zionismus),V. Kolesnikovs -Zemlja obetovannaja\302\253(Das gelobte Land)

und zahlreiche Werke von Sevcov weisen auch tats\303\244chlichantisemiti-

sche Tendenzen auf. Agurskij schreibt, man sei gezwungen gewesen, die)
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Aufmerksamkeit darauf zu lenken, da\303\237in der UdSSR \303\244u\303\237ersteinflu\303\237-

reiche Kreise die Ideologie eines offenen Rassismus propagieren, der

voll und ganz aus dem Arsenal Nazi-Deutschlands stamme. Ihre Ideo-

logie diene diesen Kreisen in ihrem innenpolitischen Kampf um die

Macht als Mittel, um mit Hilfe von primitiven rassistischen Losungen
breite Kreise des f\303\274hrendenApparats und der Bev\303\266lkerungum sich zu

scharen.) Mit welchen Tricks diese Autoren arbeiten, kann an einem

Beispiel aus dem Buch Kolesnikovs .Zemlja obetevannaja\302\253gezeigt
werden. Dort wird behauptet, Eichmann sei ein j\303\274discherGeheimagent
und die Judenvernichtungen deren eigenes Werk gewesen. Agurskij
meint ferner, da\303\237Leute wie Ivanov, Ju. L:ukov, V. Maevskij, Sevcov,

Kolesnikov, Evseev u. a. nur die Spitze eines riesigen Eisbergs darstell-

ten, der unbehindert in den Gew\303\244ssernder Sowjetunion schwimme.

Eine der Hauptformen der -neonazistischen\302\253Propaganda in der

UdSSR seien die inoffiziellen Vortr\303\244ge,die von der riesigen Propagan-
distenschar in den unzahligen sowjetischen Betrieben und Institutionen

gehalten werden. Gerade diese Vortr\303\244ge,nicht aber die offizielle Presse,

pr\303\244gtenim Grunde die sowjetische \303\266ffentlicheMeinung. Diese Vortr\303\244-

ge enthielten oft die fantastischsten Produkte aus der Giftk\303\274cheeiner

speziellen geheimen Institution, die sich mit -Konterpropaganda\302\253be-

sch\303\244ftige.\"Nach Agurskij n\303\274tztendie obenerw\303\244hntenKreise gerade die

Vortragspropaganda aus, um mit antisemitischen Greuelm\303\244rchenim
Stile von Goebbels und Streicher Stimmung zu machen.
Im Westen sind diese Praktiken inzwischen teilweise bekannt. Ein
solcher Vortrag im Hauptlektorat der Gesellschaft -Znanie\302\253in Moskau
wurde von j\303\274dischenAktivisten auf Tonband aufgenommen. In einem
Referat \303\274berProbleme von Minderj\303\244hrigenim Institut der Akademie
der P\303\244dagogischenWISsenschaften wurde gar behauptet, die Zionisten

verfolgten das Ziel, bis zum Jahre 2000 die Weltherrschaft zu erreichen.
Auf Landkarten von .Gro\303\237israel\302\253,die offiziell in Israel herausgegeben
w\303\274rden,.verliefen Israels Grenzen. . . s\303\274dlichvon Kiev\302\253!Der Vortra-

gende meinte, .der Kampf gegen den Weltzionismus werde schwerer
und blutiger sein als der Kampf gegen Deutschland\302\253.S

Zu einem Zentrum der -Rechten\302\253wurde die Zeitschrift -Molodaja
Gvardija\302\253.Jahrelang konnte sie offen chauvinistische und gro\303\237macht-
orientierte Propaganda predigen. In -Politiceskij dnevnik\302\253wurden die

politischen Ereignisse zwischen 1962 und 1970 von einer Dissidenten-

gruppe sehr genau registriert. Dort erfahren wir, diese skandal\303\266se

Entwicklung sei nur deswegen m\303\266glichgewesen, weil die Redaktion)
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dieser Zeitschrift unter dem Schutz h\303\266hererFunktion\303\244reder ZK-
Abteilung f\303\274rKultur (Melentev und Sauro) stand. Nachdem die russi-
sche nationalistische Propaganda jedoch die Grenzen des Tragbaren
\303\274berschrittenhatte, nahm sich das Politb\303\274rodes ZK der KPdSUdieses
Falles an. Sogar Breznev pers\303\266nlichsoll die Linie der .Molodaja
Gvardija\302\253verurteilt haben. Der verantwortliche Redakteur der Zeit-

schrift, A. Nikonov, und die Mehrheit der Mitglieder des Redaktions-

kollegiums wurden abgel\303\266st.
6

Die nationalistische Str\303\266mungumfa\303\237teauch die Gruppe um die von
Vladimir Osipov herausgegebene Zeitschrift -V ece\302\253,die russische na-
tionale und religi\303\266seIdeale propagiert. Viele Anh\303\244ngerdieser slawophil
ausgerichteten Gruppe suchten nach einer Synthese zwischen russisch

nationalen und religi\303\266senIdealen einerseits und den Interessen der

ideologisch orientierten sowjetischen Politik andererseits. Agurskij
bezeichnet einige von ihnen, wie Vladimir Osipov, Leonid Borodin

u. a., als russische christliche Nationalisten. In der Redaktion kam es

schlie\303\237lichzur Spaltung, sie wurde von den Sicherheitsorganen aufge-
l\303\266st.7

Von diesen rechtsgerichteten Gruppen mit ihrem Rassismus und Neo-

nazismus unterscheidet sich der ebenfalls stark konservative und am

nationalen russischen Erbe ausgerichtete A. Solzenicyn mit seinem

klerikal-traditionalistischen, konservativen Programm, das mit recht

autorit\303\244renZ\303\274genweit von einer liberalen Demokratie entfernt ist.

In den sechziger Jahren versuchten -gewisse Kreise\302\253,auch in der

zweitgr\303\266\303\237tenRepublik, der Ukraine, den Antisemitismus zu sch\303\274ren.

Daneben entstand eine sehr starKe nationale Renaissance- Bewegung,
die dem Widerstand einen gewisserma\303\237enorganisierten Charakter

geben wollte und die auch von breiten Kreisen der Intelligenz, jugend
und Arbeiter unterst\303\274tztwurde.

Die Partei setzte dagegen Schriften eines gewissen T. Kicko ein, wie

-Die j\303\274discheReligion. Ihre Herkunft und ihr Wesen\302\253(1959) und

_Judaismus ohne Besch\303\266nigung\302\253(1964). In diesen vorwiegend antise-

mitischen Brosch\303\274renverteufelte Kicko allgemein nicht-russische Na-

tionalbewegungen und konstruierte einen unl\303\266sbarenZusammenhang
zwischen judaismus und Zionismus: -Bereits Lenin hat festgestellt, da\303\237

es keine j\303\274discheNation gibt. judaisten und Zionisten arbeiten Hand in

Hand mit den amerikanischen Imperialisten und b\303\274rgerlichenNationa-

listen zusammen, genauso wie sie w\303\244hrenddes Zweiten Weltkrieges mit

der Gestapo zusammengearbeitet haben.\302\253Solche Phrasen l\303\266steneine)
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weltweite Protestwelle aus. Die -Pravda\302\253war gezwungen, sich von

Kicko zu distanzieren, was ihn jedoch nicht hinderte, einige Jahre sp\303\244ter

ahnliche Publikationen zu ver\303\266ffentlichen.

Oberhaupt wurden die Aktivit\303\244tenrechtsradikaler russischer Kr\303\244ftein

den sechziger Jahren kaum je gest\303\266rt.Nur in Ausnahmefallen kam es zu

Verhaftungen solcher Ideologen und Propagandisten.
Es ist in diesem Zusammenhang wichtig, noch an eine Gruppe zu

erinnern, die Ende der sechziger Jahre das Manifest der russischen

Patrioten - -Slovo nacii\302\253(Das Wort der Nation) - herausgegeben hat, in

dem das gesamte Programm der russischen -Rechten\302\253dargelegt wurde.

Auch diese Gruppe kokettiert mit den sowjetischen Machthabern und

w\303\274rdigtederen Verdienste um das russische Volk, in erster Linie die

Schaffung eines stark zentralisierten Staates: -Nur ein solcher Staat

entspricht den Forderungen und Traditionen des Volkes, so war, wird

und mu\303\237er sein!\302\2537Gelobt wurde u. a., da\303\237in der Sowjetunion eine

privilegierte Schicht bestehe, wenngleich sie ihre Aufgabe -nicht ganz

richtig\302\253erf\303\274lle.Bef\303\274rwortetwurde auch die zentralistische Wirt-

schaftsplanung: Die Staatsformen seien richtig, es fehle nur manchmal

der entsprechende Geist. Sehr viel Platz wurde dem N ationalit\303\244tenpro-
blem einger\303\244umt.Auch hierin war sich diese Gruppe mit dem offiziellen

sowjetischen Standpunkt einig: Es habe keine -Eroberungskriege\302\253,
keine - Kolonisation\302\253gegeben; die Unabh\303\244ngigkeitsanspr\303\274cheder

nichtrussischen Republiken und V\303\266lkerschaftenseien v\303\266lligunreali-

stisch, weil in vielen Republiken die Russen starke Minderheiten bilde-

ten; in einigen Republiken schreite die Russifizierung der \303\266rtlichen

Bev\303\266lkerungunaufhaltsam voran; die Parole laute: -Edinaja, nedelima-

ja Rossija!\302\253(Einheitliches, unteilbares Ru\303\237land!)8)

Als Gegenst\303\274ckdazu formierte sich eine sehr starke russISche demokra-
tische Bewegung, als deren bekanntester Vertreter Prof. Andrej Sacha-
rov gilt. Er ist zum Symbol des freien demokratischen Ru\303\237landgewor-
den. In den sechziger Jahren gingen die -Demokraten\302\253bereits daran,
ihr eigenes Programm f\303\274rdie Demokratisierung der Sowjetunion aus-
zuarbeiten und zu verbreiten. Die f\303\274hrendenPers\303\266nlichkeitendieser

Bewegung wurden allerdings Repressalien ausgesetzt und sind meistens
aus der Sowjetunion ausgewiesen worden. Eine besonders wichtige
Rolle spielte Generalmajor a. D. Grigorenko, der u. a. eine Kampfbewe-
gung f\303\274rdie R\303\274ckkehrder deportierten Krimtataren in ihre Heimat
entfaltete.)
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Einer der gr\303\266\303\237tenErfolge der russischen Demokraten war die Heraus-

gabe der -Chronika tekuscich sobytij\302\253,die seit 1972 regelm\303\244\303\237iger-
scheint und eine der Hauptinformationsquellen \303\274berdie Verletzung der
Menschenrechte in der Sowjetunion ist. Ohne \303\274bertreibunggeh\303\266rt
diese Publikation zu den wichtigsten Quellen f\303\274rdie sowjetische Zeit-

geschichte.
Der anhaltende Antisemitismus zwang auch die sowjetischen Juden zur
Solidarit\303\244t.Eine Bewegung f\303\274rdie Ausreise aus der Sowjetunion ent-
stand. Eine eigene illegale Zeitschrift -Ischod\302\253(Exodus) wurde heraus-

gegeben. Es gelang, die Welt\303\266ffentlichkeitzu mobilisieren und die

sowjetischen Beh\303\266rdenzu zwingen, die Pogrome der \302\273schwarzen
Hundertschaften\302\253zu verhindern. Einige sowjetische Juden entschlos-
sen sich zur Emigration. Die sowjetischen Beh\303\266rdenversuchten zu-

n\303\244chst,diese Bewegung mit Verhaftungen, Zwangseinweisungen in

psychiatrische Kliniken und anderen Schikanen zu zerschlagen. Unter
dem Druck russischer Demokraten, aber auch des Auslandes, beson-
ders der USA, wurde die Auswanderung jedoch z\303\266gernderlaubt: 1970

emigrierten 1000 Juden aus der Sowjetunion, 1971 13022 und bis 1978

insgesamt \303\274ber175000. 9 Die Provokationen der russischen -Nazis\302\253

wurden gez\303\274gelt.Gegen den Antisemitismus wurde au\303\237erdemein Teil

der sowjetischen Intelligenz in Ru\303\237landund in der Ukraine mobilisiert.)

Zu den wichtigsten Spaltungselementen innerhalb des nach Chruscevs

Euphemismus so -einheitlichen Sowjetvolks\302\253geh\303\266renferner die star-

ken organisierten Bestrebungen zur Verteidigung der nationalen Rechte

in den nichtrussischen Republiken. In der Ukraine stellten einzelne

Personen - wie z. B. Karavanskyj - und einige illegale Organisationen-
wie - Ukrainskyj nacional'nyj front\302\253(Ukrainische nationale Front) -

das in der Verfassung der UdSSR verankerte Recht auf Austritt der

Unionsrepubliken aus der Sowjetunion zur Diskussion. Mitglieder
dieser Organisationen wurden verhaftet und zu langj\303\244hrigenFreiheits-

strafen verurteilt. Die interessanteste Pers\303\266nlichkeitdieser Gruppe war

M ychajlo Djak, Leutnant der Miliz. Er starb 1976 nach Entlassung aus

dem Lager in seiner Heimat. Vor seinem Tode ver\303\266ffentlichteer eine

Erkl\303\244rung,in der es hie\303\237,seine Organisation w\303\244reniemals zu illegaler
Arbeit \303\274bergegangen,wenn in der Sowjetunion das Recht auf Austritt

nicht nur auf dem Papier st\303\274nde,sondern wenn man davon auch

Gebrauch machen k\303\266nnte:- W\303\244renin der Sowjetunion die Verfassungs-
rechte nicht durch entsprechende Artikel des Strafgesetzbuches annul-)
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liert worden, so k\303\266nntenwir den Austritt der Ukraine aus der Sowjet-

union mit legalen Mitteln erreichen.\302\25310

In den Konzentrationslagern war er mit Russen befreundet gewesen,

und die Moskauer .Chronika tekusCich sobytij\302\253informierte nicht nur

\303\274berseinen Tod, sondern ver\303\266ffentlichteauch einen teilnahmsvollen

Nachruf, der mit den Worten endet:

.Welch mutiger, unbeugsamer Mensch er war, das ist bereits aus seinem kurzen

Lebenslauf zu ersehen, und seme Freunde - in den Lagern und in der Freiheit -

Wissen,da\303\237er em bezaubernder Mensch war: ruhig, gut, geduldig, ein interes-

santer, wenn auch wonkarger Gesprachspanner. Er Ist nicht Im Lager gestorben,
sondern in emem Krankenhaus, doch sein vorzeitiger Tod, wie auch der Tod von

JUrlJGalanskov, bleibt ein nicht zu tilgender Fleck auf dem Gewissen seiner

Warter.. 11)

Mit Sorge beobachtete die sowjetische F\303\274hrungdie Diskussion \303\274berdas

Austrittsrecht der Unionsrepubliken aus der UdSSR, das die damalige
wie auch die heutige Verfassung theoretisch zula\303\237tund an der sich auch

russische Oppositionelle beteiligten. So stellte z. B. Roy Medvedev fest:

.Die Verfassung der UdSSR enth\303\244ltbekanntlich einen eigenen Anikel, in dem
das Recht jeder Republik auf Selbstbestimmung bis hin zur vollen staatlichen

Trennung von der UdSSR deklarien wird. Fur jedes Recht bedarf es jedoch
bestimmter Regelungen zu semer Durchsetzung. Wie konnte aber z. B. die
Ukraine das Problem Ihres Austritts aus der UdSSR zur Diskussion stellen?

Genugt dazu der Beschlu\303\237des Mmlsterrates der Ukraine? Oder des Obersten

Sowjet der Ukrainischen SSR? Oder mu\303\237man eme allgemeine Abstimmung
(Referendum) durchfuhren? Doch weder m der Verfassung der UdSSR noch in
den Verfassungen der Unionsrepubliken gibt es daruber eme Bestimmung..

12

Ein ausl\303\266senderGrund f\303\274rdiese Frage waren viele Verhaftungen in den
nationalen Republiken wegen des Versuchs, von dem durch die Verfas-

sung garantierten Recht auf Austritt aus der UdSSR Gebrauch zu
machen. Offene Briefe an die Beh\303\266rdeninformierten \303\274berdie Proteste

gegen diese Verhaftungen seitens Roy Medvedevs und anderer Dissi-
denten in den Republiken. In der zitierten Studie schrieb Medvedev:

.Dle strafrechtliche und politische Verfolgung von Menschen wegen Propagan-
da fur die Losl\303\266sungder einen oder der anderen Republik von der UdSSR ist
absolut ungesetzlich. Sie widerspricht der Verfassung der UdSSR. Eine solche
Agitation steht m emem himmelschreienden Widerspruch zur Theorie und
Praxis des Leninismus.. 13)

Zu Wort meldeten sich auch zahlreiche Juristen und besonders die

Experten f\303\274rNationalit\303\244tenprobleme.Man kann sie in zwei Gruppen)
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einteilen: Die ersten protestierten nat\303\274rlichnicht gegen die oben er-
w\303\244hntenRepressalien, waren aber der Meinung, wie sie der bekannte

Experte Tadevosjan \303\244u\303\237ert:

.In unserem Lande gibt es keme Krafte, die an einem Austritt aus der Sowjet-
union interessien waren, und deshalb hat bisher niemand von diesem Recht
Gebrauch gemacht. Doch selbstverstandhch bedeutet es keineswegs, d:1\303\237dieses
Recht nur formalen Charakter hat.. '4

Die zweite Gruppe kriminalisierte alle jene Personen im voraus als

-Separatisten\302\253oder -Erzantikommunisten\302\253.Ein Vertreter dieser

Gruppe, ein gewisser Z. G. Golotvin, beruft sich sogar auf den Berater
des US-Pr\303\244sidenten,Brzezinski, der festgestellt haben soll, -da\303\237in der
UdSSR die gegenseitigen (politischen und wirtschaftlichen) Beziehun-

gen zwischen den verschiedenen Republiken zu stabil und zu fest seien,
um auch nur die Wahrscheinlichkeit einer Trennung anzunehmen\302\253.ls
Diese pl\303\266tzlichausbrechende Diskussion war mit Sicherheit einer der
Gr\303\274ndedaf\303\274r,da\303\237die Parteif\303\274hrungan -wirksamen- und m\303\266glichst

raschgreifenden Ma\303\237nahmenzur Konsolidierung der sowjetischen Ge-

sellschaft arbeitete.
Innerhalb der politischen Opposition der sechziger und siebziger Jahre
war die Bewegung f\303\274rden Kampf um nationale Rechte die st\303\244rkste.

Solche Gruppen bildeten sich in allen Republiken, besonders aber in der

Ukraine, in Litauen und Armenien.

Vorstellungen vom Ausma\303\237dieser Dissidentenbewegung vermitteln

Angaben aus der Ukraine. In einer Studie wurden 154 Repressalien

ausgesetzte Personen unter soziologischem Aspekt untersucht, doch

handelt es sich dabei nur um einen Teil der wegen Verteidigung der

nationalen Rechte Bestraften. Von den insgesamt 154 Personen waren

138 M\303\244nnerund 16 Frauen. Der J\303\274ngstewurde 198023 Jahre, die zwei

\303\244ltestenwaren 81 Jahre alt. Die st\303\244rksteGruppe bildeten die Vierzig-
und F\303\274nfzigj\303\244hrigen,also Personen, die bereits in der Sowjetunion

geboren wurden. 40 Personen stammen aus der Zentral- bzw. Ostukrai-

ne, 39 aus Galizien, von anderen ist der Herkunftsort nicht bekannt.

57% sind Akademiker, 12% Arbeiter; insgesamt wurden sie zu 1372

Jahren und 10 Monaten Strafe in Besserungs-Arbeitslagern mit ver-

sch\303\244rftenBedingungen verurteilt. Nur 32 Personen wurden bereits vor

dem Tod Stalins verhaftet. 16

Gegen diese Verhaftungen protestierten mehrere tausend Personen in

Briefen an die Parteif\303\274hrungder Sowjetukraine wie auch der UdSSR.

Mehrere Briefe gingen an die verschiedenen KGB- Vorsitzenden und)
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Staatsanwaltschaften. Die sowjetische F\303\274hrungwar besonders \303\274ber-

rascht \303\274berden sogenannten -Brief der 139-: Vertreter verschiedener

Schichten der Intelligenz, darunter ber\303\274hmteWissenschaftler und

K\303\274nstler,aber auch einfache Arbeiter. 17

Schlie\303\237lichsoll noch das Problem der Religion kurz gestreift werden.

Die sowjetische These war und ist, die Religion sei als Produkt der

Unwissenheit nur noch unter Analphabeten und Bauern auf dem Lande

verbreitet, in einer gebildeten Gesellschaft werde sie jedoch zwangsl\303\244u-

fig verschwinden. Diese -wissenschaftliche- Prognose widerspricht

jedoch den historischen Tatsachen. Die Zahl der Glaubigen in der

Sowjetunion ist nicht nur nicht gesunken, sondern gerade unter der

Intelligenz besonders gro\303\237.In - Voprosy filosofii- erschienen Artikel,
in denen f\303\274reine gnoseologische Begr\303\274ndungder Religion pl\303\244diert
wird, denn die Wissenschaftler, mit modernen Apparaten ausger\303\274stet,
seien heute \303\274berzeugt,je mehr - Unbekanntes- sie kl\303\244rten,um so gr\303\266\303\237er
werde das - Unbekannte\302\253.Die gesamte antireligi\303\266sePropaganda habe

sich als primitiv und wirkungslos erwiesen. Erst in den lctLten Jahren
konnte man daraufhin Versuche einer Korrektur an den sehr primitiven
- Aufkl\303\244rungsma\303\237nahmen- beobachten.
Die bittere Erkenntnis der F\303\274hrung,da\303\237die sowjetische Gesellschaft in

Wirklichkeit gespalten ist und verschiedene stark dezentralistische Ten-
den zen aufweist, da\303\237vieles von den W\303\274nschenund Pl\303\244nender Partei
ahweicht - diese sp\303\244teEinsicht verlangte im Interesse der Machterhal-

tung eine neue Konzeption, mit der die gleichzeitige Integration und

Konsolidierung der Gesellschaft erreicht und jegliche M\303\266glichkeitf\303\274r
dezentralistische Bestrebungen beseitigt werden sollte.)

2. .Das Sowjetvolk. - verfassungsm\303\244\303\237igverankert)

Chruscevs Nachfolger Breznev griff fast zehn Jahre nach der ersten
Proklamation des -Sowjetvolkes- auf die Theorie seines Vorg\303\244ngers
zur\303\274ck,als er auf dem XXIV.Parteitag (1971)erkl\303\244rte:)

.In den Jahren des sozialistischen Aufbaus ist in unserem Lande eine neue
historische Gemeinschaft der Menschen entstanden - das Sowjetvolk. In gemein-
samer Arbeit, Im Kampf f\303\274rden Sozialismus, in den K\303\244mpfenzu seiner
Verteidigung entstanden neue, harmonische Beziehungen zwischen den Klassen
und sozialen Gruppen, Nationen und V\303\266lkerschaften- Beziehungen der
Freundschaft und der Zusammenarbeit.. ls)
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Damit erhielt die unter Chruscev in Expertenkreisen gef\303\274hrteDiskus-
sion neue Impulse; sie weitete sich aus und brachte interessante Ansich-
ten zum Vorschein. Vor und nach dem xxv. Parteitag wurden Fragen
gestellt wie: -Was ist eigentlich das Sowjetvolk? -Wie l\303\244\303\237tsich die

Ann\303\244herungin diesem V\303\266lkerstaatin der neuen Phase gestalten?\302\253- Was
soll getan werden, um die Integration innerhalb des Sowjetvolkes zu

beschleunigen ? Von besonderem Interesse ist, da\303\237sich in dieser
Diskussion auch jene zu WOrt meldeten, die Agurskij als \302\273Neonazis.
bezeichnet. Sie sahen eine M\303\266glichkeit,in der neuen Situation, in der die
Partei an der St\303\244rkungdes Zentralismus und an der \302\273Ann\303\244herung.
interessiert sein mu\303\237te,eigene Interessen durchzusetzen. Das wichtig-
ste Ziel dieser Kreise war, mit Hilfe der Parteif\303\274hrungihre These \303\274ber
die Kontinuit\303\244tdes russischen Staates seit dem Entstehen des Russi-
schen Imperiums (1721-1917) bis heute, in Form der Sowjetunion,
aufzustellen, zu erhalten und zur Anwendung zu bringen. M. A.

Andreev schrieb z. B. nach M. I. Kulicenko:

\302\273DenAnfang der Bildung und Gestaltung des Sowjetvolkes kann man In der
territorialen Erweiterung des Russischen Nationalstaates und seiner Umwand-

lung In einen multinationalen Staat sehen. Schon damals begann die Ausformung
eines einheitlichen Territoriums, einer einheitlichen Sprache der internationalen

Kommunikation, cines Bewu\303\237tseinsder einheitlichen internationalen Gemein-
samkeit sowie der Freundschaft der Volker Ru\303\237lands..'9

In der in russischer Sprache in Kiev 1976 erschienenen Publikation der

Akademie der Wissenschaften der Ukrainischen SSR \302\273Velikij sovetskij
narod\302\253(Das gro\303\237eSowjetvolk) wird im Vorwort das Entstehen des

russischen Imperiums genauer geschildert: Die Eroberungen verschie-

dener Staaten und V\303\266lkerwerden als freiwilliger -Anschlu\303\237\302\253an Ru\303\237-

land dargestellt, darunter die von Litauen, Lettland und Estland, aber

auch die von Georgien, Armenien und Aserbaidshan, die bis dahin von

Persien und der T\303\274rkei\302\273unterjocht\302\253waren. Die Autoren f\303\244lschendie

Rolle der russischen Kolonialpolitik.
Das gefl\303\274gelteWort, die revolution\303\244reKampfparole unter Lenin, das

zaristische Ru\303\237landsei ein V\303\266lkergef\303\244ngnis,wurde schon unter Stalin

im Zuge einer neuen Interpretation der Geschichte Ru\303\237landsund der

Sowjetunion f\303\274rfalsch erkl\303\244rt.Es wurde zur Flei\303\237arbeitf\303\274r-marxisti-

sche\302\253Historiker, die kolonialen Eroberungen, die Unterdr\303\274ckungder

vielen Aufst\303\244nde,besonders in Asien, umzudeuten zum -freiwilligen

Anschlu\303\237.dieser V\303\266lkeran Ru\303\237landund als -fortschrittliche histori-

sche Erscheinung\302\253.Dadurch - so hie\303\237es - konnten diese V\303\266lkerihre)
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Kontakte mit der russischen Arbeiterklasse erweitern und in den revo-

lution\303\244renProze\303\237in ganz Ru\303\237landeinbezogen werden. Diese Ge-

schichtsklitterung steht im Gegensatz zur fr\303\274herenGeschichtsschrei-

bung marxistischer Wissenschaftler. So hatte noch Lenin Prof. M. N.

Pokrovskij ausdr\303\274cklichzu seiner Arbeit \302\273Russkajaistorija v samom
zzatom ocerke- (Komprimierter Abri\303\237der russischen Geschichte)

gratuliert und gesagt, seiner Meinung nach werde es notwendig sein, sie

in alle westlichen Sprachen zu \303\274bersetzen.Vieles, was Pokrovskij in

dieser Arbeit damals schrieb, w\303\274rdeheute unter den Paragraphen

-antisowjetische Propaganda und Agitation- fallen. In den nichtrussi-

schen Republiken wurden Dissidenten f\303\274r\303\244hnliche\303\204u\303\237erungenals

\302\273b\303\274rgerlicheNationalisten\302\253bestraft.

Offizielle Parteiideologen und ihnen nahestehende Wissenschaftler di-

stanzieren sich allerdings von der Behauptung, \302\273dasSowjetvolk\302\253begin-
ne seine Geschichte mit der Entstehung des Russischen Imperiums. Das

best\303\244tigtindirekt folgende Polemik aus \302\273Filosofskadumka- :

-Einige Autoren machen bei der Kl\303\244rungder Frage \303\274berden Zeitpunkt und die

Bedingungen des Entstehens der neuen historischen Gemeinschaft historische
Exkurse in die Tiefe der Jahrhunderte und suchen nach )geschlchtlichen Wur-
zelncdes Entstehens des Sowjetvolkes. Solche Erklarungen haben nichts mit den
wirklichen Gninden und Bedingungen fur das Entstehen der neuen historischen
Gemeinschaft zu tun. Unserer Meinung nach unterschatzen sie \303\274berdiesdie
Rolle der Gro\303\237enOktoberrevolution, die Rolle des sozlahstlschen Aufbaus als

Grundlage des Entstehens dieser Gemeinschaft. Was die Etappen ihres Entste-
hens betrifft, so sind sie untrennbar mit den Etappen des Aufbaus und der

Entwicklung der sozialistischen Gesellschaft verbunden. Der Proze\303\237der For-

mierung der neuen historischen Gemeinschaft wird mit dem Aufbau der reifen
sozialistischen Gesellschaft abgeschlossen..

20)

Ein weiterer Schwerpunkt dieser Diskussion waren Fragen wie: Ist das

Sowjetvolk eine sowjetische \302\273Nation\302\253,eine \302\273ethnischeGemeinschaft\302\253
oder eine -internationale Gemeinschaft von verschiedenen Nationen
und V\303\266lkerschaften-?Und weiterhin: Geht es dabei nur um eine

gegenseitige Annaherung und die sogenannte \302\273Internationalisierung\302\253?
(Was man darunter zu verstehen hat, werden wir noch er\303\266rtern.)Der
bereits erw\303\244hnteAndreev behauptete schon 1966 im theoretischen

Organ des ZK der KPdSU \302\273Kommunist\302\253,die Kommunistische Partei
befinde sich in der letzten Phase des Kampfes -gegen die \303\274berrestedes

b\303\274rgerlichenNationalismus und Chauvinismus\302\253.Er kommt zu der

Schlu\303\237folgerung:)

24)))



.\303\274berallin der Sowjetunion herrscht Jetzt eine einheitliche sozialistische Wirt-
schaft und Kultur, die einheitliche Ideologie des Marxismus-Leninismus. Auf
dieser Grundlage findet eine Immer gro\303\237ereAnnaherung der nationalen Kultu-
ren stau, wird eine einheitliche sozialistische Nation geschmlC\037det..21

In den sechziger Jahren vertraten viele sowjetische Partei experten und

Ideologen diesen Standpunkt. A. A. Isupov sieht in der Sowjetunion
den Proze\303\237der -Schaffung einer Nation mit einer einheitlichen Sprache
im Gange\302\253.22
M. Ichimov wiederholte sowohl 1965 wie 1970 hartnackig seine These,
im Lande zeichne sich das Antlitz einer neuen ethnischen Gemeinschaft

ab, die aus der Praxis des kommunistischen Aufbaus geboren
werde. 23

Verschiedene Autoren r\303\244umenein, da\303\237es sich keineswegs um einen

objektiv zwangsl\303\244ufigenhistorischen Proze\303\237handle, sondern um das

Ergebnis und die Wirkung \302\273subjektiver\302\253Praktiken der Partei- und

Staatspolitik - eine Erkl\303\244rung,die die sowjetische F\303\274hrungniemals

akzeptieren kann, obwohl die Aussage zutrifft.
An dieser Diskussion beteiligten sich auch Autoren, die davor warnten,
-die nationale Spezifik zu ignorieren\302\253,\302\273\303\274berlegungenanzustellen \303\274ber

das .Erl\303\266schencder wesentlichen Kennzeichen der sozialistischen Na-

tionen, ihre gegenseitige .Assimilation c, die .Denationalisierung der

nationalen Staatlichkeit c, \303\274berdas .schnelle Herannahenc eines .v\303\266lligen
rechtsstaatlichen Zusammenschlusses der Nationenc usw.\302\253.Dies alles

sei voreilig, theoretisch unhaltbar und politisch sch\303\244dlich.24

Diese Gruppe war in der Minderheit, die Parteif\303\274hrungselbst war

immer mehr daran interessiert. sich mit extremeren Kreisen in und

au\303\237erhalbder Partei zu identifizieren. In den siebziger Jahren bem\303\274hte

man sich, angesehene Wissenschaftler damit zu beauftragen, auf Konfe-

renzen und wissenschaftlichen Veranstaltungen die neue Phase in der

Entwicklung der nationalen Beziehungen in der Sowjetunion zu analy-
sieren und auf dieser Basis neue Thesen aufzustellen. Der bisherige
Verlauf der Diskussion, die meistens von extremen Gro\303\237machtchauvi-

nisten und Zentralisten beherrscht war, artete in haarspalterische Dis-

pute aus, die in vielen F\303\244llenan die scholastischen Spiegelfechtereien im

Mittelalter erinnerten: Sie brachten die ganze Methode in Verruf, da sie

vom eigentlichen Inhalt losgel\303\266stwaren und die wirklichen Probleme

verschleierten. Die umfangreiche Literatur zu dieser Diskussion zeigt
denn auch, da\303\237viele Experten nich\037einmal merkten, da\303\237sie dadurch

der Offentlichkeit ihren eigenen Dilettantismus, ihre bl\303\274hendePhanta-)
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sie und ihren mehr oder weniger verschleierten Neonazismus demon-

straerten.
Die Diskussion intensivierte sich, je n\303\244herder xxv. Parteitag der

KPdSU (1976) r\303\274ckteund nachdem bekannt geworden war, da\303\237nach

der\302\273Volksabstimmung\302\253die neue Verfassung der Sowjetunion auf der

VII. Session des Obersten Sowjets der UdSSR im Oktober 1977 ange-

nommen werden sollte. In diesem Zusammenhang scheint uns beson-

ders wichtig zu sein, wie Breznev in seinem Bericht auf dieser Session

des Obersten Sowjets den Begriff \302\273Sowjetvolk\302\253umri\303\237,denn seine

Definition ist insoweit charakteristisch, als sie vorl\303\244ufigeine deutliche

Absage an die rechtsgerichteten, chauvinistischen und zentristischen

Kreise darstellte, die versucht hatten, den Inhalt des Begriffs -Sowjet-
volk\302\253mit ihren programmatischen Vorstellungen zu f\303\274llenund daraus

weitreichende Vorschl\303\244gezur Ver\303\244nderungdes heute in der Sowjet-
union geltenden Systems abzuleiten. Hier also Breznevs Ausf\303\274hrungen:

.In der UdSSR hat sich bekanntlich eine neue historische Menschengemeinschaft
- das SowJetvolk- herausgebildet. Emige Leute - es sind allerdings sehr wenige-
haben daraus unnchtlge Schlu\303\237folgerungengezogen. Sie schlagen vor, in der

Verfassung den Begnff elnheithche sowjetische NatIon emzufuhren, die Umons-
und autonomen Republaken aufzulosen bzw. die Souveranitat der Umonsrepu-
bhken stark zu begrenzen, Ihnen das Recht auf Austntt aus der UdSSR, das
Recht auf auswartlge Beziehungen zu entziehen. In die gleiche Richtung laufen
die Vorschlage, den NatIonalit\303\244tensowjetabzuschaffen und einen Obersten

Sowjet mit emer Kammer zu bilden. Ich denke, die Irrigkeit dieser Vorschlage ist
klar. Die sozialistische Emheit des Sowjetvolkes bedeutet keinesfalls, da\303\237die
nationalen Unterschiede verschwunden smd. Dank der konsequenten lenin-
schen Nationalitatenpolltik haben wir mit dem Aufbau des Sozialasmus -

erstmahg In der Geschichte - die nationale Frage erfolgreich gel\303\266st.Die Freund-
schaft der SowJetv\303\266lkerISt unverbr\303\274chlich,Im laufe des kommunistischen
Aufbaus vollzieht sich unentwegt Ihre Annaherung, die gegenseitige Bereiche-

rung ihres geistigen Lebens. Wir wurden jedoch einen gefahrlachen Weg ein-

schlagen, wollten wir diesen objektiven Proze\303\237der Annaherung der Nationen
k\303\274nstlichzu forcieren begmnen. Davor warnte eindnnglach V. I. Lenm, und wir
werden von seinen Geboten nicht abgehen..

2s

Breznev bescheinigte also den extremen Kr\303\244ftenmehr oder weniger
deutlich, da\303\237sie die \303\204nderungdes bestehenden Systems verlangten und

ganz offen in ihren Zuschriften und Vorschl\303\244genantisowjetische Pro-
paganda und Agitation betrieben. Doch er unterlie\303\237es, diesen Kr\303\244ften
zu drohen, sondern belehrte sie lediglich, man d\303\274rfeihre Forderungen
nicht k\303\274nstlichforcieren, denn die Partei versuche ohnehin, dieses Ziel)
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in einem langfristig angelegten historischen Proze\303\237des sozialen Wan-
de\001szu erreichen. H\303\244tteein Venreter der russischen demokratischen
Kreise oder der nichtrussischen V\303\266lkerdas gleiche gefordert, w\303\244reer
sicherlich verhaftet und bestraft worden. Der Unterschied liegt darin,
da\303\237die Oppositionellen von den Rechten Gebrauch machen wollen, die
ihnen die Verfassung garantiert.
Es war klar, da\303\237nach der Annahme der neuen Verfassung, in der die

Unionskompetenzen viel st\303\244rkerzum Ausdruck kamen als in der

Vergangenheit, gewisse Zugest\303\244ndnissean die extrem rechten Elemente
und Anh\303\244ngerder Zentralisierung gemacht wurden. In der Nationalit\303\244-

tenpolitik war eine neue Situation entstanden, der Begriff -sowjetische
Nation\302\253wurde pr\303\244ziserformuliert, die W\303\274nscheder extremen Rechten

wurden zwar abgelehnt, die Parteif\303\274hrungdr\303\274cktejedoch deutlich aus,
da\303\237sie f\303\274rdie weitere Lenkung des Sowjetvolkes, f\303\274rweitere Integra-
tions- und Ann\303\244herungsma\303\237nahmenallein zust\303\244ndigsei.

Die neue Verfassung verankerte sowohl den -reifen Sozialismus\302\253als

auch -das Sowjetvolk\302\253als neue Menschengemeinschaft:

..In der UdSSR wurde die entwickelte sozialistische Gesellschaft aufgebaut. In
dieser Etappe, in der sich der Sozialismus auf seiner eigenen Grundlage entwik-

kelt, kommen die schopfenschen Kr\303\244fteder neuen Ordnung und die Vorz\303\274ge
der sozialistischen Lebensweise immer umfassender zur Geltung, genie\303\237endie

Werkt\303\244tigenin zunehmendem Ma\303\237edie Fruchte der gro\303\237enrevolutIonaren

Errungenschaften.
Das IStdie Gesellschaft, in der machtlge Produktivkrafte, eine hochentwickelte
Wissenschaft und Kultur geschaffen wurden, in der der Wohlstand des Volkes

st3ndig wachst und sich Immer gunstIgere Bedingungen fur die allseitige Ent-

wicklung der Pers\303\266nlichkeitherausbilden.. 26

In dieser Gesellschaft wird dem -Sowjetvolk\302\253seine gesetzm\303\244\303\237igeRolle

auf dem Weg zum Kommunismuszugeschrieben:

..Das ist eine Gesellschaft reifer sozialistischer gesellschaftlicher Beziehungen, in

der auf der Grundlage der Annaherung aller Klassen und sozialen Schichten, der

juristischen und tats\303\244chlichenGleichheit aller Nationen und Volkerschaften und

deren br\303\274derlicherZusammenarbeit eine neue historische Gemeinschaft von

Menschen - das SowJetvolk - entstanden ist. Das ist eine Gesellschaft hoher

Organisienheit, ideologischer Prinzipienfestigkeit und Bewu\303\237theitder Werkta-

tigen, die Patrioten und Internationalisten sind.

Das ist eine Gesellschaft, deren Lebensgesetz die Sorge aller um das Wohl jedes
einzelnen und die Sorge jedes einzelnen um das Wohl aller ist.

Das ist eine Gesellschaft wahrer Demokratie, eine Gesellschaft, deren politisches

System die effektive Leitung aller gesellschaftlichen Angelegenheiten, eine im-)
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mer aktivere Mitwirkung der Werktatlgen am staatlichen leben und die Verbin-

dung der realen Rechte und Freiheiten der Burger mit deren Pflichten und deren

Verantwonung gegen\303\274berder Gesellschaft slchen. Die entwickelte sozialisti-

sche Gesellschaft ISt eine gesetzma\303\237lgeEtappe auf dem Wege zum Kommu-

nismus.. 27)

W\303\244hrendder Diskussionen \303\274berden \302\273reifenSozialismus\302\253setzte sich,

wie aus Zitaten aus der Verfassung bereits zu ersehen ist, die These

durch, da\303\237diese Entwicklungsphase bereits langsam in die Phase des

\302\273Kommunismus\302\253hin\303\274berf\303\274hre.Viele Experten beriefen sich auf diese

Ausrichtung und waren der Meinung, da\303\237sich schon jetzt, in der Phase

des reifen Sozialismus, die\302\273realen Grundlagen\302\253der kommunistischen

sozial-\303\266konomischenFormation auf der Basis der vom \302\273sowjetischen
Volk\302\253erzielten Erfolge gebildet haben. 28

Nach der Annahme der neuen Verfassung wollte die Partei ihre Ma\303\237-

nahmen -auf wissenschaftlicher Basis. aufbauen. Esfanden verschiede-

ne Konferenzen statt, deren Aufgabe es war, der Partei glaubw\303\274rdige

Argumente f\303\274rihre weiteren Pl\303\244nezur Verf\303\274gungzu stellen. Erw\303\244h-

nenswert sind drei derartige Veranstaltungen.
Am 25. und 26. April 1979 fand eine Unionskonferenz des Wissen-

sch:ftlichen Rates f\303\274rNationalit\303\244tenproblemeder Akademie der Ge-

sellschaftswissenschaften beim ZK der KPdSU und des Pr\303\244sidiumsder

Akademie der Wissenschaften der UdSSR \303\274ber-Aktuelle Fragen der

nationalen Beziehungen im Lichte der neuen Verfassung der UdSSR\302\253

statt. 29Zwei Experten f\303\274rdieses Problem hielten Vortr\303\244ge:Akademie-

mitglied Ju. V. Bromlej sprach \303\274berdie \302\273Verfassung des multinationa-
len Staates und Fragen der Leitung der nationalen Beziehungen\302\253und
M. I. Kuhcenko, Leiter eines Sektors des Instituts f\303\274rMarxismus-
Leninismus beim ZK der KPdSU \303\274ber-Aktuelle Probleme der Theorie
und Methodologie bei der Entwicklung der Nationen und nationalen

Beziehungen in der UdSSR\302\253.
Als wichtigstes Ergebnis dieser Konferenz sch\303\244ltesich heraus, da\303\237die

sowjetischen Experten zwar bereits wu\303\237ten,welche aktuellen Fragen
der Nationalit\303\244tenpolitiknunmehr zu l\303\266senseien. Was jedoch konkret
dazu zu sagen sei, blieb noch offen. Die Partei verunsicherte die

Experten zudem durch ihre theoretischen Zweideutigkeiten. Anderer-
seits lie\303\237die eindeutige pragmatische Haltung und Verfahrensweise

erkennen, da\303\237die neue Phase der Entwicklung der nationalen Bezie-

hungen im Zeichen der beschleunigten Integration, der Ann\303\244herung,
\302\273Internationalisierung\302\253und Konsolidierung der sowjetischen Gesell-)
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schaft stehen sollte. Wie alle diese Probleme verwirklicht werden

sollten, war im einzelnen noch nicht ersichtlich. Allerdings waren die

Leitlinien, z. B. die gesteigerte Bedeutung, die der russischen Sprache
nicht nur in der Schule, sondern in der Gesamterziehung und Ausbil-

dung des Sowjetmenschen zukommen w\303\274rde,klar zu erkennen.
Eine andere Konferenz wurde am 19.12.1979 als Round-table-Ge-

spr\303\244chin der Redaktion der Zeitschrift \302\273IstorijaSSSR\302\253durchgef\303\274hrt.
Das Thema lautete: \302\273Schaffungund Entwicklung einer neuen histori-
schen Gemeinschaft - des Sowjetvolkes.\302\253Die Redaktion der Zeitschrift

fungierte als Gastgeber. Die Gespr\303\244chsleitunghatte das obenerw\303\244hnte

Akademiemitglied Ju. V. Bromlej. Sein Referat war diesmal konkreter
als in der April-Konferenz und informierte \303\274berdie Probleme, \303\274berdie
diskutiert werden sollte: Es z\303\244hlteu. a. die Prozesse der Internationali-

sierung der Gesellschaft und der Entwicklung des Selbstbewu\303\237tseins

des sowjetischen Volkes als einer neuen historischen Gemeinschaft

auf. JO

Die Auswertung des Materials dieser Konferenz zeigt, da\303\237die Teilneh-

mer nunmehr etwas besser \303\274berdie W\303\274nscheder Partei informiert

waren und da\303\237sich ihre Vorschl\303\244gean den bereits laufenden tiefgreifen-
den Ma\303\237nahmenim Bereich des Bildungswesens orientierten. Der

erw\303\244hnteKulicenko gab einen \303\274berblick\303\274berden bisherigen Verlauf

der Diskussion \303\274berdas Sowjetvolk. Hier ist vorauszuschicken, da\303\237der

sowjetische Begriff -Internationalisierung\302\253nicht mit der westlichen

Definition identisch ist. In der Sowjetunion umschreibt der Terminus
die engen Beziehungen zwischen den Russen, die eine - wenn auch nach

der letzten Volksz\303\244hlungr\303\274ckl\303\244ufige- Mehrheit von etwas mehr als der

H\303\244lfteder Bev\303\266lkerungstellen, und den Nichtrussen, die mit 14 eigenen

Unionsrepubliken, \303\274ber100 V\303\266lkerschaftenund Sprachen zu den

verschiedensten Kulturkreisen und Sprachgruppen geh\303\266ren.An dieser

Konferenz nahmen die prominentesten Kenner der Nationalit\303\244tenpoli-
tik teil, neben Kulicenko und Ju. V. Bromlej das Akademiemitglied
M. P. Kim und andere. Obwohl die Diskussionen bewiesen, da\303\237man

noch nicht recht wu\303\237te,was der Begriff Sowjetvolk bedeuten solle,

erkl\303\244rteein Diskussionsteilnehmer:)

..Unter den heutigen Bedingungen nimmt das Sowjetvolk, die neue hlstonsche

Gemeinschaft der Menschen, in der progressiven Entwicklung der gesamten
Menschheit die f\303\274hrendePosition unter den Volkern der Erde ein. Nachdem es

die erste sozialistische Gesellschaft in der Welt aufgebaut hat, ging es zur

Errichtung einer kommumstischen Gesellschaft uber. Das SowJetvolkerfullt die)
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Avantgarderolle bel der Losung der wichtigsten Probleme der nationalen Bezie-

hungen auf dem Planeten. Es verkorpert den stufenwelsen \303\274bergangvon der

zWIschennatIonalenGememschaft, eine Bewegung von der nationalen Mensch-

heit zur nationlosen Menschheit, die sich unter den Bedmgungen des Kommu-

nismus auf unserem Planeten festigen wlrd.. J1

Diese Diskussion dc!uert bis heute an; doch es w\303\244rev\303\266lligfalsch

anzunehmen, da\303\237die Partei bei ihren Entscheidungen und Direktiven

darauf zur\303\274ckgreift.Lenin hatte Ideologie einst definiert als -Anleitung
zum Handeln\302\253,doch bereits in den drei\303\237igerJahren wurde seine These

auf den Kopf gestellt: Die Parteif\303\274hrungtrifft ihre Entscheidungen

jeweils aus der aktuellen Situation und Intention heraus. Sodann ist es

die Aufgabe der Wissenschaftler und Ideologen, diese Entscheidungen
mit Hilfe der Ideologie theoretisch zu rechtfertigen. So wurde auch im

Fall der Entstehung des Begriffs -Sowjetvolk\302\253verfahren: Bevor er

\303\274berhauptzur Diskussion gestellt wurde und bevor sich die Ideologen
und Philosophen, hier auch besonders die P\303\244dagogen,damit besch\303\244fti-

gen konnten, was nun dieser neue Volksbegriff bedeute, liefen schon

langst konkrete Ma\303\237nahmenan, mit denen die Partei die \302\273Ann\303\244herung\302\253
und die Einheit der V\303\266lkerder Sowjetunion zu beschleunigen versuch-

te. Die bisher eingeleiteten praktischen Ma\303\237nahmenund die erw\303\244hnte

Diskussion weisen als wichtigste Punkte auf:
- Die Entwicklung der nationalen Beziehungen in der Sowjetunion ist

ein von der ParteI gesteuerter (upravIJaemyj) Proze\303\237;die Partei

versucht, ohne Aggressionen bei bestimmten Gruppen in der Gesell-

schaft zu provozieren, die Einheit und \302\273Ann\303\244herung\302\253der V\303\266lkerzu

beschleunigen, und zwar besonders seit Ende der sechziger und in

den siebziger Jahren; Ziel ist dabei, die sowjetische Gesellschaft nach
innen zu konsolidieren, um so auch die Machtposition des Sowjet-
staates inner- und au\303\237enpolitischzu festigen und zu st\303\244rken.

- Die mit gro\303\237emPropagandaaufwand vorgebrachte Forderung, das
Erlernen der russischen Sprache zu vervollkommnen und das Gesicht
des gesamten sowjetischen Bildungs- und kulturellen Bereichs zu

verandern, war in Wirklichkeit nichts anderes als eine Verstarkung
der bereits seit Jahren laufenden Politik, um die Pos;tion des russi-
schen Volkes Innerhalb des Gesamtstaates in allen Bereichen zu

verst\303\244rken;diese Politik schlie\303\237tan die fr\303\274herenBestrebungen im
Schul- und Verlagswesen und in der Ausbildung wissenschaftlicher
und technischer Kader an, auf die noch n\303\244hereinzugehen sein wird.
Die sowjetische F\303\274hrungstellt hierf\303\274rplanm\303\244\303\237igund zielbewu\303\237t)

30)))



mehr finanzielle und andere Mittel als bisher zur Verf\303\274gung,um die

privilegierte Position der Russen zu erhalten, und zwar nicht nur in
der RSFSR selbst, sondern besonders auch in den nationalen U nions-

republiken. Nur aus dieser Zielvorstellung heraus ist zu erkl\303\244ren,da\303\237
auch in seri\303\266senPublikationen ebenso wie in den Aussagen sowjeti-
scher Politiker, darunter Leonid Breznev selbst, \302\273Argumente\302\253auf-
tauchen wie: -Dem gro\303\237enrussischen Volke geh\303\266rtdie f\303\274hrende
Rolle bei der Schaffung und Entwicklung des sowjetischen multina-
tionalen Staates\302\253,oder: -bei der weiteren Formierung und Verst\303\244r-

kung der multinationalen sowjetischen Gemeinschaft.\302\253J2
Diese Worte fielen bereits Anfang 1972, heute spricht man dar\303\274bernoch
viel deutlicher. Die Diskussion mit unterschiedlichen Nuancen war nur
eine Widerspiegelung der bereits seit Jahren erfolgenden Abqualifizie-
rung der nationalen Sprachen der V\303\266lkerder Sowjetunion. Sie zeigt sich
in erster Linie in der Verringerung der Zahl der Schulen mit der

jeweiligen nationalen Sprache als Unterrichtssprache in den Republiken
und im Verlagswesen im R\303\274ckgangvon wissenschaftlicher Literatur

und Schulb\303\274chernin nationaler Sprache. Der Begriff \302\273Russifizierung\302\253
f\303\274rdiesen Proze\303\237wird in der Sowjetunion als Propaganda von Imperia-
listen abgetan. Im Anhang zu dieser Arbeit befinden sich einige Doku-
mente mit zahlreichen Unterschriften von Sowjetb\303\274rgern,die einen

ganz anderen Standpunkt zu diesen Vorg\303\244ngenvertreten.

Offiziell wird diese De-facto-Russifizierung als Beschleunigung der

\302\273Internationalisierung\302\253im Rahmen des Sowjetvolkes bezeichnet. Eine

Arbeit des Institutes f\303\274rMarxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU

stellt f\303\274rdiesen Proze\303\237die nachstehenden Elemente heraus:
- die sich vertiefende\302\273Internationalisierung- aller Sph\303\244rendes Lebens

der Gesellschaft und eines jeden ihr angeh\303\266rendenVolkes;
- die -internationalistischen Ideale\302\253der Arbeiterklasse, des gesamten

Sowjetvolkes bei der Ann\303\244herungder Nationen und V\303\266lker-

schaften;
- die objektive Notwendigkeit der Zusammenarbeit und gegenseitigen

Hilfe der V\303\266lker;
- die wachsende Multinationalit\303\244tder Bev\303\266lkerungaller Unions- und

autonomen Republiken, autonomen Gebiete und Kreise. JJ

Zu den repr\303\244sentativstender zahlreichen Konferenzen und Seminare

\303\274berdas \302\273Sowjetvolk\302\253geh\303\266rtedie XXXVI.Session des Rates f\303\274rdie

Koordinierung der T\303\244tigkeitder Akademien der Wissenschaften der

Unionsrepubliken vom 5. bis 7. Juni 1979 in Tbilisi. J4)
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Vorsitzender des Rates ist der Pr\303\244sidentder Akademie der Wissenschaf-

ten der UdSSR, Akademiemitglied A. P. Aleksandrov. Das Hauptrefe-
rat hielt der Vizepr\303\244sidentder Akademie der Wissenschaften der

UdSSR, Akademiemitglied P. N. Fedoseev; sein Thema lautete: - Theo-

retische Probleme der Entwicklung und Ann\303\244herungder sozialistischen

Nationen.\302\253Diese Konferenz war unter anderem deswegen wichtig,
weil sowjetische Experten f\303\274rNationalit\303\244tenpolitik- im Gegensatz zu

den Parteiideologen - best\303\244tigten,wie wenig bisher die Probleme der

Ann\303\244herungder Nationen innerhalb des -Sowjetvolkes\302\253erforscht sind.

Schlu\303\237folgerungenlassen sich indessen daraus kaum ziehen.

Die Veranstaltung zeigte weiterhin, da\303\237unter den Wissenschaftlern in

dieser Frage Meinungsverschiedenheiten bestanden und auch heute

noch bestehen. So herrschte eine gewisse Beunruhigung dar\303\274ber,da\303\237

der neue Kurs zur Forcierung der russischen Sprache, der besonders

konsequent im Bereich der Wissenschaft betrieben wird, bei den nicht-

russischen V\303\266lkernzu heftigen Konflikten f\303\274hrenk\303\266nne.Man bef\303\274rch-

tete auch, er k\303\266nnein eine nackte chauvinistische Russifizierung ausar-

ten. Die Session zeigte einmal mehr, in welches Dilemma das Prinzip
der -Parteilichkeit\302\253der Wissenschaft Forscher und Experten bringen
kann: Sie lavieren zwischen der Suche nach -objektiver\302\253Wahrheit und

weisungsgem\303\244\303\237erManipulation im steten Konflikt, sich zwischen wis-

senschaftlicher Redlichkeit und dem Zwang zum Mitmachen entschei-

den zu m\303\274ssen.

Fedoseev versuchte, die Diskussion in einem -vern\303\274nftigen\302\253Rahmen

zu halten, und steuerte selbst einen -vorsichtigen\302\253Kurs an:)

\302\273Unser Programm und unsere Politik Im Bereich der nationalen Beziehungen
besteht dann, auch in Zukunft den Weg einer weiteren Annaherung der Natio-
nen und Volkerschaften zu beschreiten und dabei ihre national-kulturelle Eigen-
an nicht zu verringern und nicht auszuloschen und maximal g\303\274nstigeBedingun-
gen f\303\274rdas Aufbluhen j\037dervon ihnen zu schaffen. G\037radehierin besteht der
entscheid\037ndePunkt der Dialektik der marxistisch-leninistischen Lehre von den
nationalen B\037ziehungen,von den Frag\037nd\037rnationalen Beziehungen in d\037r
Etappe der Entwicklung der sozialistischen Gesellschaft, die den Kommunismus
aufbaut. Die marxistisch-leninistische Wissenschaft geht davon aus, da\303\237in der
kommunistischen Gesellschaft keine Klassen und besonderen sozialen Gruppen
mehr existieren werden, da\303\237alle Klassenunterschiede verschwinden, da\303\237aber
Nationen und nationale Unterschiede .luch im Kommunismus noch lange
bestehen bleiben..)S)

Interessant ist auch ein kurzer Hinweis von Fedoseev \303\274berdie einseitige)
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Darstellung der historischen Rolle Peters 1., in dessen Herrschaftszeit
das Aufbl\303\274hendes russischen Staates und der Gesellschaft zur\303\274ckproji-
ziert wird. Fedoseev erinnerte daran, da\303\237es sich um eine Verdrehung
der geschichtlichen Wahrheit handele, denn Peters Herrschaftsperiode
sei durch grausame Ausbeutung und Despotismus gekennzeichnet
gewesen. Weiter nannte er Beispiele aus der Geschichtsschreibung
anderer V\303\266lkerder Sowjetunion, wo man nachtr\303\244glichversuche, gewis-
se Ereignisse oder Etappen in ihrer Geschichte \303\274bertriebenund entstellt
darzustellen. Er versicherte, Marxisten und Leninisten seien nicht g\037gen
die Bewahrung und Entwicklung der nationalen Besonderheiten, doch
m\303\274\303\237tensie alles bek\303\244mpfen,was den sozialen Fortschritt des Volkes

-negativ beeinflussen\302\253k\303\266nnteund die br\303\274derlichenBeziehungen zu
anderen V\303\266lkernschw\303\244chenw\303\274rde.Fedoseev verteidigte die These, die
Kommunisten tr\303\244tenf\303\274reine -nationale Entwicklung auf internationa-
ler Grundlage\302\253ein. Von diesen Positionen aus lehnten sie -nationalen

Nihilismus\302\253ebenso wie nationale Absonderung ab. 36

In seinem Vortrag betonte er - wie bereits erw\303\244hnt-, da\303\237viele

Probleme aus dem Bereich der nationalen Beziehungen in der sowjeti-
schen Gesellschaft von der Wissenschaft noch nicht erforscht seien. Er
skizzierte die Sprachpolitik nach der Oktoberrevolution und zitierte die

offizielle These, die russische Sprache sei das Kommunikationsmittel in

einer internationalen Gesellschaft, diene aber gleichzeitig einer Ann\303\244he-

rung der V\303\266lkerder Sowjetunion und der -gegenseitigen Bereicherung\302\253
der nationalen Kulturen und Sprachen.
W\303\244hrenddiese Veranstaltung in Tbilisi stattfand, waren in der Sowjet-
union bereits konkrete Ma\303\237nahmenim Gange, um die russische Spra-
che im gesamten Bitdungssystcm der nicht russischen V\303\266lkereinzuf\303\274h-

ren: beginnend bei den vorschulischen Institutionen (wir werden dar-

\303\274bernoch genauer berichten). Fedoseev gab sehr deutlich zu verstehen,

diese Erweiterung der russischen Sprache im gesamten Schulwesen

k\303\266nnein den nationalen Republiken unter bestimmten Umst\303\244ndenzu

einer Schm\303\244lerungder nationalen Sprache f\303\274hrenoder sich negativ auf

die Entwicklung der nationalen Kultur auswirken. Doch dies sei nach

seiner Meinung eine f\303\274rdie Wissenschaftler besonders verpflichtende

Aufgabe - n\303\244mlichzu verhindern, da\303\237diese Entwicklung eintr\303\244te.Er

pl\303\244diertef\303\274rechte Bilingualit\303\244t(dvujazycie). Die Gleichberechtigung
der russischen Sprache und der Sprachen der nichtrussischen V\303\266lkersei

auf jeden Fall zu sichern. Er wies die russischen chauvinistischen Kreise

darauf hin, da\303\237die nationale Sprache ja im echten Sinne dieses Wortes)
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ein Produkt eines jeden Volkes sei, sein wichtigstes Mittel, der nationa-

len Kultur Ausdruck zu verleihen. 37

Gleichzeitig aber distanzierte er sich von jenen Vertretern der nichtrus-

sischen Nationen, die bef\303\274rchten,da\303\237die st\303\244ndigeAusweitung der

russischen Sprache die nationale Sprache zur\303\274ckdr\303\244ngenm\303\274sseoder

sich auf die Entwicklung der nationalen Kultur negativ auswirken

k\303\266nnte.Er verlieh wohl eher seinem Wunsch Ausdruck, als da\303\237er die

sowjetische Wirklichkeit beschrieb, als er sagte, da\303\237sich die Zweispra-

chigkeit in der Sowjetunion gema\303\237dem Prinzip der Gleichberechtigung
aller V\303\266lkerschon jetzt verbreite.

Die Diskussion \303\274berdiesen Vortrag best\303\244tigte,ebenso wie auch der

Vortrag selbst, da\303\237die Wissenschaftler von der Partei den Auftrag
erhalten hatten, die bereits laufenden Ma\303\237nahmenzu rechtfertigen -

eine Aufgabe, die nicht so leicht zu verwirklichen ist. Denn Akademie-

mitglied Ju. V. Bromlej gab auf dieser Veranstaltung zu, da\303\237der gesam-
te Problemkomplex, den die Wissenschaftler diskutienen, theoretisch

noch kaum aufgearbeitet sei. Er polemisierte gegen jene Theoretiker, die
- so Bromlej - das nationale Selbstbewu\303\237tseinund die nationalen

Gef\303\274hle(der Sowjetv\303\266lker)de facto mit dem b\303\274rgerlichenNationalis-

mus gleichsetzten. Dies f\303\274hrein der Konsequenz zur Absonderung der

Nationen wie in der kapitalistischen Welt, wo sich die Nationen

mi\303\237trauischgegen\303\274berst\303\274ndenusw. -Inunserem Land ist in Wirklich-

keit ein st\303\244ndigesWachstum des nationalen Selbstbewu\303\237tseinsund der

nationalen Gef\303\274hlezu verzeichnen. Es basiert auf dem \303\266konomischen,
sozialen und kulturellen Fortschritt der sowjetischen Nationen und

weckt bei jeder von ihnen einen berechtigten nationalen Stolz. Aber
dieser Stolz hat nichts gemein mit Nationalismus, f\303\274rden die Bevorzu-

gung einer Nation vor einer anderen und die Entfaltung nationaler

Streitigkeiten gilt.\302\25338
Und schlie\303\237lichnoch ein Hinweis auf eine andere Konferenz, die im

April 1980 in Moskau stattfand und vom Wissenschaftlichen Rat f\303\274r

Nationalit\303\244tenproblemebei der Sektion f\303\274rgesellschaftliche Wissen-
schaften des Pr\303\244sidiumsder Akademie der Wissenschaften der UdSSR
zusammen mit einigen anderen wissenschaftlichen Institutionen aus
Moskau veranstaltet wurde. Akademiemitglied Ju. V. Bromlej ist Vor-
sitzender dieses Rates. Die Konferenz fand zum 110.Geburtstag Lenins
statt.

Das Leitmotiv war klar zu erkennen: Die jetzige Nationalit\303\244tenpolitik
unter Breznev ist Fortsetzung von dem, was Lenin einmal anstrebte. Es)
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fiel auf, da\303\237einer der Schwerpunkte der Konferenz die Beschaftigung
mit den -westlichen F\303\244lschungen\302\253der Verh\303\244ltnissein der Sowjetunion
war. Einige der Diskussionsteilnehmer kritisierten westliche Experten,
die sich -zu sehr auf die ehemalige Kolonialpolitik des zaristischen
Ru\303\237landkonzentrieren\302\253.Das Argument der Diskutanten: In der neuen

Verfassung der UdSSR sei die Gleichberechtigung aller V\303\266lkerund
Nationen garantiert.

J9
Infolgedessen beg\303\274nstigedie neue historische

Gemeinschaft, das -Sowjetvolk\302\253,sowohl die allseitige -Ann\303\244herung\302\253
der Republiken der Sowjetunion wie auch ihre weitere -Entfaltung\302\253.)

J. Die LegItimation der .leitenden Rolle. des russischen Volkes:
Die RevolutIon war sein Werk)

Die neue Phase der zwischennationalen Beziehungen in der Sowjetuni-
on war durch eine Entwicklung vorbereitet worden, die fast seit dem

Sieg der Revolution in der Sowjetunion den Trend bestimmte und die in

verschiedenen Bereichen, besonders in den historischen Wissenschaf-

ten, im Bildungswesen, dem Verlagswesen u. a. weitgehend bereits

realisiert wurde.

Am Anfang dieser Studie wurde auf verschiedene chauvinistische und

rassistische Str\303\266mungenhingewiesen, die sich nach Stalins Tod zu Wort

gemeldet hatten und, wie zahlreiche Augenzeugen best\303\244tigten,bedeu-

tende Aktivit\303\244tenentfalten konnten. Von den extremen Thesen dieser

Gruppen oder einzelner Personen hatte sich die Parteif\303\274hrungzwar

distanziert. Sie reagierte aber ganz anders als bei der Vernichtung der

demokratischen Str\303\266mungen,besonders in den sechziger Jahren und

auch jener Gruppen und Einzelpersonen, die versuchten, die nationalen

Rechte der Republiken zu verteidigen. Die -Rechten\302\253waren f\303\274rdie

sowjetischen F\303\274hrerlediglich die -Genossen\302\253,die -irrt\303\274mlicherweise\302\253

die Nationalit\303\244tenpolitikin Richtung Verschmelzung der Nationen

-beschleunigen\302\253wollten. Breznev betonte einige Male, da\303\237dieser

historische Proze\303\237nicht auf k\303\274nstlicheWeise beschleunigt werden

d\303\274rfe,weil dadurch nur, wie Lenin mehrmals gesagt habe, gro\303\237er
Schaden f\303\274rdie Sache des Sozialismus entstehen werde.

Die Ideologie der -Rechten\302\253,besonders der -extremen Rechten\302\253,

konnte durchaus, wenn auch oft nur sehr partiell, in das Programmund

in die Praxis der sowjetischen F\303\234hrung\303\274bernommenwerden. Dazu

geh\303\266rteeine solche grundsatzliche Frage wie die, ob die Revolution das)
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Werk der Arbeiterklasse oder des russischen Volkes war. Die Verherrli-

chung des -russischen Volkes\302\253steht im Gegensatz zu zahlreichen

Behauptungen Lenins, obwohl es auch in seinen Werken Thesen gibt,
die zu der heutigen Entwicklung in der Sowjetunion sehr viel beigetra-

gen haben - wie z. B. die utopische These \303\274ber-slijanie\302\253:Verschmel-

zung der V\303\266lker.Aber bei Lenin war diese Verschmelzung ein Proze\303\237,

der sich nur in Hunderten, wenn nicht sogar in Tausenden von Jahren
verwirklichen w\303\274rde.Wie soll sich dieser Proze\303\237zwischen Russen und

Deutschen oder Russen und Engl\303\244ndern,geschweige zwischen Russen

und Chinesen entwickeln? Diese Problematik steht au\303\237erhalbder

Wissenschaft. Unter den in der Sowjetunion herrschenden Bedingun-

gen geh\303\266rtzwar auch Verschmelzung zu der weiteren Zukunft, aber sie

ist eine konkrete Richtlinie schon f\303\274rdie heutige Zukunftspolitik der

Nationalit\303\244tenpolitikdes Sowjetstaates. Aus der machtorientierten

These, das noch fester zu packen, was man in der Hand hat, entstand

eine Grundlage f\303\274rdie -Formierung\302\253der zwischennationalen Bezie-

hungen in der Sowjetunion. Jahrelang wiederholten die sowjetischen
F\303\274hrerdas, was Breznev in seinem Rechenschaftsbericht auf dem

XXIV.Parteitag \303\244hnlichwie seine Vorg\303\244ngerwiederholte:

..Bel der Grundung, Festigung und Entwicklung dieser machtigen Union der

gleichberechtigten V\303\266lker,die den Weg des Sozialismus betret\037nhab\037n,haben
all\037Nationen und Volkerschaften unseres Landes ihre Rolle g\037spielt,vor all\037m
das gro\303\237erussische Volk. Seine revolutIonare Energie, Selbstaufopf\037rung,Flei\303\237,
sem tiefer Internationalismus haben ihm zu Recht dl\037aufnchtlg\037Achtung aller
Volker unseres sozialistischen Vaterlandes gebracht....

o

In seiner Rede auf dem XXVI.Parteitag verzichtete Breznev auf die
\303\274blicheGlorifizierung des russischen Volkes, sagte aber folgendes:
.Seit den ersten Jahren der Sowjetrnacht wurde unsere winschaftliche und
soziale Politik mit dem Ziel aufgebaut, moglichst schnell die ehemaligen nationa-
len Provinzen Ru\303\237landsbis zum Entwicklungsniveau seinesZentrums zu heb\037n.
Und diese Aufgabe wurde erfolgreich gelost. Die wichtigste Rolle haben dabei
die enge Zusammenarbeit aller Nationen des Landes und vor all\037mdie un\037lgen-
nutzlge Hilfe des russischen Volkes gespielt. Ruckstandlge nationale Provinzen,
Genos\037en,gibt es heute nlcht.... 1)

Damit sind angeblich alle Probleme nationaler Dem\303\274tigungund natio-
nalen Hochmuts gel\303\266st,die Lenin einst lebhaft angeprangert hatte:

..Was die zweite An von Nationalismus betrifft, so hab\037nwir Angeh\303\266rigeneiner
gro\303\237enNation uns in der geschichtlichen Praxis fast immer \037inerUnzahl von
Gewalttaten schuldig gemacht, ja mehr als das, unmerklich f\303\274runs selbst fugen)
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wir den anderen eine Unzahl von Gewalttaten und Beleidigungen zu - Ich
brauche mir nur meine Wolgazelt inSGedachtnls zuruckrufen und mich daran zu
erinnern, Wieman bel uns die Nichtrussen behandelt, wie man einen Polen nacht
anders denn \302\273Polackencnennt, jeden Tataren als \302\273Furstencverspottet, den Ukrai-
ner nur beim Spltznam\037n\302\273chocholcruft, alle Georgier und die Angehorigen
anderer kaukasischer Stamme als \302\273Kapkasercverhohnt.
Deshalb mu\303\237der Internationalismus seitens der unterdruckenden oder soge-
nannten \302\273gro\303\237encNation (obzwar gro\303\237nur durch Ihr\037Gewalttaten, gro\303\237nur Im
Sanne,wie ein Dershlmorda [Gewaltt\303\244ter]gro\303\237ISt)darin bestehen, nacht nur die
formale Gleichheit der Nationen zu beachten, sondern auch solch eine Ungleich-
heit anzuerkennen, die seitens der unterdruckenden Nation, der gro\303\237enNation,
jene Ungleichheit aufwiegt, die sich faktisch Im leben ergibt. Wer das nicht

begriffen hat, der hat die wIrklachproletarische Einstellung zur nationalen Frage
nacht begriffen, der Ist Im Grunde auf dem Standpunkt des Kleinburgenums
stehengeblaeben und mu\303\237deshalb unwelgerlachstandig zum burgerlachenStand-

punkt abgleiten....
2

Die Glorifizierung des russischen Volkes in seiner Gesamtheit galt zu
Lebzeiten Lenins als ein Versto\303\237gegen die neuen Sitten, wenn nicht als
schweres Delikt. Lenin demonstrierte mehrmals, da\303\237man mit solchen
chauvinistischen Ausw\303\274chsender Sache des Sozialismus nur schaden
k\303\266nne.W\303\244hrenddes VIII. Parteitages der RKP(B) erzahlte er von einem

Zwischenfall, bei dem die russischen Funktion\303\244resich \303\274berdie Baschki-
ren beklagten, die schon nach der Revolution ganz offen ihren Ha\303\237auf

die Russen demonstrierten. Er sagte w\303\266rtlich:

-Die Baschkiren mi\303\237trauenden Gro\303\237russen,w\037ildie Gro\303\237russenkulturell
h\303\266herentwickelt sind und diesen Umstand ausnutzen, um die Baschkiren

auszuplundern. Darum Ist In diesen entlegenen Gegenden das Won Gro\303\237russe
fur die Baschklren gleichbedeutend mit ,Unterdruckerc und ,Betrugerc....J

Kurz vor seinem Tod schrieb Lenin einige Artikel, in denen er, teilweise

im Gef\303\274hlseiner eigenen Mitschuld, zwei schon damals klare Entwick-

lungen besonders heftig kritisierte: erstens den sich stark verbreitenden

Bazillus des B\303\274rokratismusund zweitens den wachsenden gro\303\237russi-
schen Chauvinismus und seine Tendenz zur st\303\244ndigenBeschneidung
der Rechte der zweiten H\303\244lfteder Bev\303\266lkerungder Sowjetunion - der

Nichtrussen. Prophetisch war seine kurz vor dem Tode geschriebene
Kritik des Entwurfes der ersten Verfassung der Sowjetunion, in der er

bereits den Argumenten der pragmatischen, technokratischen Russifi-

zierer mit ihren -Sachzw\303\244ngen\302\253den Wind aus den Segeln nahm:

-. . . Vienens mu\303\237man \303\244u\303\237erststrenge Vorschriften hinsichtlich des Gebrauchs

der nationalen Sprache in den nichtrussischen Republiken erlassen, die unserer)
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Union angehoren, und die Befolgung dieser Vorschriften besonders sorgfaltig
kontrollieren. Zweifellos wird bel uns, wie unser Apparat heute beschaffen Ist,
unter d\037mVorwand des einheitlichen EIsenbahnbetrIebs, unter dem Vorwand

d\037seinheitlichen Fiskus usw. eaneMenge von Mi\303\237brauchenecht russischer An

Platz greifen. F\303\274rd\037nKampf gegen diese Mi\303\237brauch\037bedarf es besonderer

Fandigkeit,ganz zu schwelg\037nvon der besonderen Aufrichtigkeit jener, die einen

solchen Kampf aufnehmen. H,er Ist eIn deta,l/,erter Kodex notig, den nur d,e

Angeh\303\266rIgender NatIon, d,e In der betreffenden Republik leben, einIgerma\303\237en

erfolgreIchzusammenstellen k\303\266nnen.Dabei soll man k\037inesfallsvon vornherein

die M\303\266glichkeitausschlie\303\237en,da\303\237man auf Grund dieser ganzen Arb\037itauf dem

nachsten Sowjetkongre\303\237wieder einen Schritt zuruckmacht, d. h. die Union der

Sozialistischen Sowjetrepubliken nur In militarischer und diplomatischer Hin-

sicht b\037stehenl\303\244\303\237t,In jeder anderen Hinsicht aber die volle Selbstandigkeit der

einzelnen Volkskommissariate wiederherstellt.
Man mu\303\237in Betracht zleh\037n,da\303\237die Zersplitterung der Volkskommissariate
und die fehlende Koordinierung Ihrer Arbeit mit Moskau und den anderen
Zentren durch die AutorItat der Pan\0371ausreichend wettgemacht werden kann,
wenn von dieser Autorit\303\244teinigerma\303\237enumsichtig und unvoreingenommen
Gebrauch gemacht wird; der Schaden, der unserem Staat daraus entsteh\037nkann,
da\303\237die nationalen Apparate mit dem russischen Apparat nicht v\037r\037inigtsind, ist
unerme\303\237lichgeringer, unendlich geringer als jener Schaden, d\037rnicht nur uns

erwachst, sondern auch der ganzen International\037,den Hundene Millionen
zahlenden V\303\266lkernASiens,denen in der nachsten Zukunft bevorsteht, nach uns
ansRampenlicht der Geschichte zu treten.
Es ware unverzeihlicher Opponunismus, wenn wir am Vorabend dieses Auftre-
tens des Ostens, zu Beginn seines Erwachens, die Autoritat, die wir don haben,
auch nur durch die kleinste Grobheit und Ungerechtigkeit gegen\303\274berunseren

eigenen nichtrussischen Volkern untergraben wurden..\"4)

Gegen\303\274berdiesen vor mehr als einem halben Jahrhundert in voller
Klarheit ausgesprochenen Warnungen stellt die politische Doktrin der
Breznev-Zeit einen R\303\274ckfallin zaristische Denkmuster dar. Es ist kein

Wunder, da\303\237beflissene Geschichtsschreiber der -ruhmreichen\302\253Ver-

gangenheit viele gute Seiten abgewinnen k\303\266nnen.
Die sowjetische Geschichtswissenschaft bedient sich noch immer der

Interpretation, die kolonialen Eroberungskriege des Russischen Impe-
riums nach allen Himmelsrichtungen und die Unterdr\303\274ckungder ver-
schiedenen V\303\266lkerdes zaristischen Reiches sei nichts anderes gewesen
als die -freiwillige Vereinigung\302\253dieser V\303\266lkermit den Russen. Alle

Befreiungsk\303\244mpfegegen die zaristische Kolonialpolitik und gegen die

Leibeigenschaft werden hingegen verurteilt, weil sie r\303\274ckwirkendals
ein Hindernis f\303\274rdie Ann\303\244herungder russischen Arbeiterklasse und der)
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versklavten V\303\266lkerinterpretiert werden. Diese v\303\266lligabsurde These
konnte sich bis heute erhalten. Die russischen Kolonisten bzw. Siedler
in Sibirien und in anderen asiatischen Gebieten benahmen sich dort als
-Herrenvolk\302\253. Sie unterst\303\274tztendie Kosaken bei der Unterdr\303\274ckung
der blutigen Befreiungsk\303\244mpfeder Kirgisen, Baschkiren, Kalm\303\274cken
und anderer V\303\266lker,\303\274berdie die heutige sowjetische Geschichtsfor-

schung schweigt. Die sowjetischen Theoretiker unterstrichen die an-

gebliche \303\274berlegenheitder Russen gegen\303\274berdiesen V\303\266lkernund
stellten sie als Kulturtr\303\244gerdar, was sich aber nur schwer beweisen l\303\244\303\237t,
denn nach statistischen Angaben war die Mehrzahl der russischen
Bauern und Arbeiter Analphabeten. Diese kulturelle Mission als \303\274ber-
bau handfester Ausbeuterinteressen wurde bereits von Lenin verspot-
tet, der in seinem kurzen Aufsatz -Russen und Neger\302\253eine vernichten-

de Bilanz zog: -In Ru\303\237landgibt es 73% Analphabeten, nicht mitgerech-
net die Kinder bis zum Alter von neun Jahren. Bei den Negern in den

Vereinigten Staaten von Amerika machen die Analphabeten (1900) 44,5
Prozent aus!\302\2534S

Eine Volksz\303\244hlungunmittelbar nach der Oktoberrevolution zeigte, da\303\237

der Anteil der schreib- und lesekundigen B\303\274rgerrecht interessante

Unterschiede aufwies: bei den Russen 73,9% bei den M\303\244nnernund

43,7% bei den Frauen, bei den Ukrainern 71,7% bzw. 35,5 % , bei den

Juden 97,9% bzw. 89%, bei den Deutschen 79% und 76% und bei den

Polen 77% und 62 % .46

Nach der Revolution gelang es der sowjetischen Regierung ziemlich

rasch, das Alphabetisierungsproblem zu l\303\266sen.Der Analphabetismus
wurde nicht nur bei den Russen, sondern auch bei kleineren V\303\266lkern

beseitigt. Aber wir sehen auch hier, da\303\237das Argument, das angeblich
intellektuell h\303\266herstehenderussische Proletariat des zaristischen Ru\303\237-

land habe seinen .progressiven Einflu\303\237\302\253auf alle V\303\266lkerin den erober-

ten Gebieten ausge\303\274bt,eine nachtragliche Geschichtsklitterung ist, mit

dem einzigen Ziel, die eroberten Gebiete f\303\274rsich weiterhin zu bean-

spruchen und die -Traditionen\302\253zu sichern.

Der -freiwillige Zusammenschlu\303\237\302\253der vom zaristischen Ru\303\237lander-

oberten V\303\266lkermit dem russischen Volk wurde in der Zeit der soge-
nannten -idanovscina\302\253,gleich nach Kriegsende, besonders aggressiv

proklamiert. Die F\303\244lschungsmaschineder Partei arbeitete mit -orwelli-

scher\302\253Perfektion. So wurde und wird z. B. der bekannte kaukasische

Freiheitsk\303\244mpferSamil (1798-1871) in seiner Heimat noch heute als

Held gefeiert. In einer fr\303\274hensowjetischen Quelle hei\303\237tes, da\303\237er -auch)
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gegen die \303\266rtlichenGro\303\237grundbesitzer\302\253,die -Chans\302\253,und gegen ande-

re Helfer des Zarismus k\303\244mpfte.Er schuf eine st\303\244ndigeArmee, die viele

Tausende von Menschen z\303\244hlte,und war ein -bef\303\244higterStaatsmann

und Feldherr\302\253.So charakterisierte ihn ein bekannter marxistischer

Historiker, der sp\303\244terin Ungnade gefallene und heute nur teilweise

rehabilitierte M. N. Pokrovskij.

Parteiideologen hatten ihm vorgeworfen, er habe -die Verbindungen
Samils zur T\303\274rkeiund zu den britischen Agenten\302\253verschwiegen. Er
wurde als Agent der Imperialisten abgestempelt und wird heute nur

z\303\266gerndrehabilitiert. 47

Die r\303\274ckwirkendeVerherrlichung der Eroberungen des zaristischen

Ru\303\237landwurde zu einem Bestandteil der sowjetischen Geschichts-

schreibung. Diese Glorifizierung der russischen Sprache und des russi-

schen Volkes bedeutete automatisch eine st\303\244ndigeAbqualifizierung und

systematische Schw\303\244chungdes nationalen Selbstbewu\303\237tseinsund der

nationalen Sprachen.
Die von Agurskij als -neonazistisch\302\253bezeichnete Welle nach Stalins

Tod und besonders in den sechziger Jahren wurde bereits dargestellt.
Nachdem sie die Toleranzgrenze \303\274berschrittund die ihr gegen\303\274ber
sonst freundlich eingestellte Parteib\303\274rokratieverargert zu reagieren

begann, haben die extremen Nationalisten es verstanden, sich als -Rus-
sisten\302\253der M\037ntalitatder -nationalbewu\303\237ten\302\253Parteiapparatschiks an-

zupassen. So jedenfalls wurde diese bis zu einem gewissen Grad neue

Entwicklung in einer russisch-demokratischen Quelle beschrieben. Sie
zitiert einen Artikel von S. N. Semenov in der damals noch bestehenden
Zeitschrift -Molodaja gvardija\302\253:)

\302\267jetzt .korrigieren cund .verbesserncdie .Russistenc ihre nationalistische Auffas-

sung. Sie fugen in ihr System d\037rWene auch das ein, was die Oktoberrevolution
gebracht hat. Doch sie machen es nach ihrer, nach nationalistischer An. Man
sollte unterstreichen, da\303\237nicht nur di\037Denkm\303\244lerder weit zur\303\274ckliegend\037n
Vergangenheit gesch\303\274tztund geh\303\274tetwerden sollten, nicht nur die Traditionen
und Riten, die aus der Tiefe der jahrhundene kommen, sond\037mauch alldas, was
In den letzten funf jahrzehnten geschaffen wurde, besonders unsere Gro\303\237e
Revolution. Weil die Gro\303\237eRevolution auch uns\037runschatzbares nationales
Gut ist. Und wir, Sowjetburger . . . sind stolz auf die Gro\303\237eRussIScheRevolu-
tion, die eme neue Epoche im Schicksal des Vaterlandes und der ganzen Weh
offnete.. 48)

Unklarheit herrscht noch immer \303\274berdie ideologisch so bedeutsame

Frage, wer nach Meinung der heutigen sowjetischen und der -nationa-)
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len\302\253Eliten w\303\244hrendder Oktoberrevolution die f\303\274hrendeRolle gespielt
habe. War sie ein Weg der -Arbeiterklasse\302\253oder des -russischen
Volkes\302\253?Letzterem wurden schon damals die gleichen intellektuellen
und charakterlichen Werte zugeschrieben, die Breinev immer wieder

benutzt, wenn er vom -gro\303\237en\302\253russischen Volk spricht und dessen

grandiose Tugenden r\303\274hmt:revolution\303\244reEnergie, Selbstlosigkeit,
Flei\303\237und tiefer Internationalismus. Da\303\237ein betr\303\244chtlicherTeil der
russischen monarchistischen Intelligenz, des Offizierskorps und der
Generalit\303\244tder zaristischen Armee auf die Seite der -Roten\302\253\303\274bergegan-
gen ist, ist eine Tatsache. Von Agurskis erfahren wir z. B.:)

-Auf die Seite der Bolschewiken hefen sehr bald \303\274berder Gehilfe des Kriegsmi-
nisters A. Polivanov, der Oberkommandierende der Armee, A. Brusilov, Admi-
ral V. Altvater und viele andere mehr: einige G\037neraleund Offiziere wurden

sogar von den Wei\303\237enerschossen, als sie sich weigenen, ern\037utauf Ihre Seite zu
kommen. Unter ihnen die Generale von Taube, Nikolaev, Stankevic, Vostrosab-
lin . . . Von d\037n130000 Kommandeuren der Roten Armee waren ca. die H\303\244lfte
ehern. zaristische Offiziere und Generale.... 9)

Nur wenige wissen, da\303\237eine der erfolgreichsten Spionagezentralen des

jungen Sowjetstaates, bekannt unter der Bezeichnung -Trest\302\253,von dem

ehemaligen monarchistischen General Zajackovkij geleitet wurde, der

sp\303\244terals -Historiker\302\253t\303\244tigwar. so

All diese Hinweise zeigen, da\303\237die wenigsten Russen an der -Bew\303\244lti-

gung der Vergangenheit\302\253interessiert waren, da\303\237sie deren -Errungen-
schaften\302\253vielmehr erhalten wollten. Eine Dekolonialisierung des zari-

stischen Ru\303\237land,die zahlreiche Kommunisten in Ost und West forder-

ten, konnte sich unter diesen Umst\303\244ndennicht durchsetzen. Diese

Kr\303\244fte,besonders unter revolution\303\244renIdeologen, waren zu schwach;

dasselbe gilt f\303\274rVertreter der Nichtrussen.

Ein gutes Beispiel hierf\303\274rbietet die erste Unionskonferenz marxisti-

scher Historiker (28. 12. 1928 bis 1.4. 1929). Auf dieser wurde der

Terminus -russische Geschichte\302\253mit der Begr\303\274ndungabgelehnt, er sei

vom zaristischen Ru\303\237landererbt, -mit gro\303\237staatlichemChauvinismus

durchtr\303\244nkt\302\253;er erkenne nur die historische Bedeutung der russischen

Nation an, ignoriere alle anderen V\303\266lkerund vertusche und rechtfertige

die Politik des kolonialen Drucks und der Gewalt gegen\303\274berden

nichtrussischen V\303\266lkern.SI

In diesem Zusammenhang erinnert die Quelle an die \303\204u\303\237erungM. N.

Pokrovski;s: -Der Terminus )russische Geschichtec ist ein konterrevo-)
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lution\303\244rerTerminus, etwa gleicherma\303\237en,wie die (vorrevolution\303\244re)

Trikolore ein zaristisches Symbol ist.\302\2531'..

Andere sowjetische Historiker stellten auf der Konferenz fest, da\303\237die

Oktoberrevolution und eine ihrer gr\303\266\303\237tenErrungenschaften, die Gr\303\274n-

dung der UdSSR, zwar der Anfang des zu erforschenden zeitgeschicht-
lichen Prozesses seien, aber:

.Jedes Volk der UdSSR trat in diesen Proze\303\237nicht erst in dem Moment ein, in

dem es durch die koloniale Politik des zaristischen Ru\303\237landmit Gewalt und

Eroberung in die Grenzen des russischen Staates einverleibt wurde, sondern

bereits am Beginn seiner Geschichte.. s2

Die Ablehnung dieser Forderung f\303\274hrtezur F\303\244lschungder Geschichte

der Sowjetunion, zum Verschweigen des Kampfes der nichtrussischen

V\303\266lkerin Sibirien und der Tatsachen, da\303\237einige dieser Befreiungskriege
mehrere Jahre dauerten und da\303\237die Kolonialisten, und zwar nicht nur

die Kosaken, sondern auch einfache russische Bauern f\303\274rMassenver-

nichtungen, Vergewaltigungen u. a. verantwortlich waren. Der museI-

manische Historiker Safarov, ein nach der Revolution sehr gesch\303\244tzter
Wissenschaftler, beschreibt diese Ereignisse und belegt sie mit Doku-
menten aus zaristischen und sp\303\244terenArchiven. Die Geschichte wurde

vollkommen verdreht, die Annexionen und Kolonialkriege wurden als

\302\273freiwilligeVereinigungen\302\253dieser V\303\266lkermit Ru\303\237landgefeiert.
Esschien, als ob besonders in den f\303\274nfzigerJahren diese nationalistische

Perversion etwas abgebaut wurde. In den letzten zehn Jahren ist die

Zahl der\302\273Vereinigungsfeierlichkeiten\302\253geringer geworden, aber gerade
jetzt, mit der Proklamierung des Entstehens des Sowjetvolkes, bedient

sich die Politik dieser F\303\244lschungenerneut. Mit viel Phantasie findet sie
neue\302\273Vereinigungen mit Ru\303\237land\302\253.Um was es dabei geht, soll hier an
den neuesten Beispielen gezeigt werden.
W\303\244hrenddes XXVI.Parteitages der KP Georgiens \303\244u\303\237erteder Erste
ZK-Sekret\303\244rder KP Georgiens E. Sevardnadze in seinem Rechen-
schaftsbericht:)

\302\267Wir erwarten die interessante und nutzliche Arbeit des neugegnindeten Rates
fur die Koordinierung der Arbeit zur weiteren Entwicklung der zwischennatio-
nalen Verbindungen und der internationalistischen Erziehung der Werkt\303\244tigen
beim ZK der Partei. In diesem Zusammenhang eroHnen sich gro\303\237eM\303\266glichkei-
ten fur die Vorbereitung der Feierlichkeiten zum 60. Gr\303\274ndungstagSowjetgeor-)

I}Frei \303\274bersetzt.Die alte russische Fahne enthielt in waagrechten Streifen die
Farben Wei\303\237,Blau, Rot. Daher der Ausdruck -Trikolore..)
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giens, seiner Kommunistischen Partei, unserer autonomen Formationen, fur das
feierliche Begehen dieser historischen Daten, die den Anfang der Epoche der
echten WIedergeburt und des Aufbluhens unseres landes bilden. Genauso mu\303\237
man auch die Bedeutung des bevorstehenden 200 Jahrestages der UnterzeIch-
nung des .GeorglevsklJ Traktat. betrachten - einer Akte, die die Bande der
Freundschaft und der Einheit des russischen und des georgischen Volkes fe-
stigte..

S))

Was aber vor 200 Jahren, als das Russische Imperium eine Ausweitung
seiner Grenzen nach dem S\303\274denanstrebte, wirklich geschehen ist,
schildert ein historisches Werk:)

\302\273Mittedes 18.Jahrhunderts wird ein gro\303\237erTeil Georgiens wiedervereinagt,
gerat aber 1783 unter die .Schirmherrschaftc Ru\303\237lands.180I wurde Georgien
unter der Tarnung des .friedlichen Anschlussesc von letzterem erobert und Ist
faktisch zu semer Kolonie gemacht worden. Es begann eme rucksichtslose

Pl\303\274nderungGeorgiens. Den Bauern wurde das land .entelgnetc, ganze Siedlun-

gen wurden vernichtet, Qualen und Morden begann. Aus den Amtern wurde die

georgische Sprache verbannt und die russische zwangsweise eingef\303\274hrt,die die

Bev\303\266lkerungnicht verstand. Mit allen Mitteln wurden alle Anzeichen der
nationalen Unabh\303\244ngigkeitvernichtet.. s.4)

Diese Verteidigung der geschichtlichen Wahrheit wird jetzt als \302\273b\303\274rger-
licher Nationalismus\302\253kriminalisiert, viele H\303\244ftlingein den Besserungs-
Arbeits- Lagern erhielten daf\303\274rschwere Freiheitsstrafen. Mit solcher

gef\303\244lschtenGeschichtsschreibung wachsen nicht nur die Russen auf,
sondern auch die nichtrussischen V\303\266lker,die nur die gef\303\244lschteund

entsprechend pr\303\244parierteVergangenheit ihrer V\303\266lkerkennenlernen

sollen.

Im Zusammenhang damit sei daran erinnert, da\303\237nach der Oktoberre-

volution hervorragende Historiker, Angeh\303\266rigeder asiatischen oder

nordeurop\303\244ischenV\303\266lker,.auftauchten, wie z. B. Tursunov, der noch

1962, d. h. neun Jahre nach Stalins Tod, eine Dokumentation \303\274berdie

Politik des zaristischen Ru\303\237landgegen\303\274berden in Mittelasien und im

anderen n\303\266rdlichenRu\303\237landlebenden V\303\266lkernschrieb. Dar\303\274ber\303\244u\303\237er-

te sich auch G. Safarov und einige russische Historiker aus der Schule

von M. Pokrovskij. Viele von ihnen wurden w\303\244hrendder .Zdanovsci-

na\302\253und nach dem Kriege als \302\273b\303\274rgerlicheNationalisten\302\253oder \302\273Agen-
ten des Imperialismus\302\253liquidiert.
Die Glorifizierung des russischen Volkes erfolgt in einem solchen

Ausma\303\237und auf eine solche Art und Weise, da\303\237es im Interesse des

Lesers notwendig ist, die Zitate auf ein Minimum zu reduzieren. Diese)
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Glorifizierung bezieht sich in erster Linie auf die These, da\303\237das

zaristische Ru\303\237landkeine kolonialen Kriege gef\303\274hrthabe; es h\303\244tteden

r\303\274ckst\303\244ndigenV\303\266lkernnur \302\273Hilfe\302\253und \302\273Fortschritt\302\253gebracht. Mit

dieser Methode gelang es Ru\303\237land,sein Territorium von 2,2 Mio. km2

im Jahre 1500 auf 22 Mio. km2 im Jahre 1900 zu vergr\303\266\303\237ern.Oder
anders ausgedr\303\274ckt:Das Territorium Ru\303\237landshat sich im Laufe von

vier Jahrhunderten verzehnfacht. Die Ausweitung wurde auch nach der

Oktoberrevolution fortgesetzt. Aufgrund des Molotow-Ribbentrop-

Vertrags vom November 1939 wurden die Westukraine und Westbelo-

ru\303\237landder Sowjetunion angegliedert. Am 12. M\303\244rz1940 kam ein

Friedensvertrag zwischen der UdSSR und Finnland zustande, infolge
dessen die sowjetisch-finnische Staats grenze ge\303\244ndertwurde. Die Kare-

lische Landenge mit der Stadt Vyborg, das West- und Nordufer des

Ladoga-Sees, einige Inseln im Finnischen Meerbusen, ein Gebiet im

Nord-Osten von Merkj\303\244rviund Teile der Halbinsel in der Barent-See

und der Mittleren Halbinsel wurden der UdSSR angeschlossen.
Am28. Juni 1940 wurde Bessarabien aufgrund eines Vertrags zwischen

der Sowjetunion und Rum\303\244niender UdSSR angegliedert und die Nord-

bukowina der Sowjetukraine einverleibt. Am 3. August 1940 wurde

Litauen, am 5. August Lettland und am 6. August Estland von der

Sowjetunion annektiert. Im Rahmen des Waffenstillstandsvertrags zwi-
schen der Sowjetunion und Finnland wurde am 19. September 1944 die

finnisch-sowjetische Grenze erneut revidiert und das Petsamo-Gebiet

(heute Pecenga-Gebiet) der Sowjetunion angegliedert. Am 13. Oktober
1944 wurde die Tuwinische Volksrepublik in die Sowjetunion -aufge-
nommen\302\253,ein 1921 entstandener Staat, der in Zentralasien zwischen der

Volksrepublik Mongolei und der UdSSR liegt. Am29. Juni 1945 wurde
die Karpatoukraine (heute Oblast Transkarpatien) im Rahmen eines

Vertrags zwischen der Sowjetunion und der Tschechoslowakei der

Sowjetukraine \303\274bergeben.Nach der Kapitulation Deutschlands im Mai
1945 wurden die Stadt K\303\266nigsbergund Umgebung der Sowjetunion
angeschlossen (heute Oblast Kaliningrad). Nach der Kapitulation Ja-
pans im August 1945 verleibte sich die Sowjetunion den S\303\274dteilder Insel
Sachalin und die Kurilen-Inseln ein.
Und in j\303\274ngsterZeit nutzte Moskau die im Gefolge der Helsinki-
Konferenz von 1975 in Westeuropa herrschende Entspannungseupho-
rie geschickt dazu aus, seinen Einflu\303\237in Afrika - siehe \303\204thiopienund

Angola - zu erweitern. Au\303\237erdemsollen im Rahmen der Zusammenar-
beit im Rat f\303\274rGegenseitige Wirtschaftshilfe (RGW) die Kontakte zu)
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den -sozialistisch orientierten\302\253Staaten in diesem Erdteil und in Asien
so vertieft werden, da\303\237diese stufenweise in den sowjetischen Blo,k

integriert werden k\303\266nnen.Auf der gleichen Linie liegt auch der milit\303\244ri-
sche Einmarsch in Afghanistan.
Warumdiese kurze Abschweifung? Sie soll7eigen, da\303\237das Streben nach

st\303\244ndigerMclchtausweitung eines der grundlegenden Prinzipien der

sowjetischen Politik ist. Dies gilt, um es noch einmal zu unterstreichen,
auch f\303\274rdie gesamte Innenpolitik des Riesenlandes, in dem fast die
H\303\244lfteder Bev\303\266lkerungaus Nichtrussen besteht. Sie alle wurden, wie
oben gezeigt, in der fernen Vergangenheit Opfer des russischen -Bru-

dervolkes\302\253,das nunmehr versucht, im Zeichen der Machterweiterung,
das, was es bereits fest im Griff hat, endg\303\274ltigin einem gigantischen
Einschmelzungsprozef! zu -konsolidieren\302\253.
In der Sowjetunion erscheinen nicht nur Artikel und gr\303\266\303\237ereAbhand-

lungen \303\274berdie Geschichte dieser V\303\266lker,die von Abis Z gef\303\244lschtsind,
sondern es l\303\244uftauch ein Versuch, die \302\273patriotischen\302\253Gef\303\274hledes

-Sowjetvolkes\302\253zu verstarken und zu vertiefen. Er ist mit einer beson-

ders konsequenten Verletzung der Menschenrechte verbunden; die

\303\244lteren,nationalbewu\303\237tenB\303\274rger,nicht nur in der Ukraine, in Litauen,

Lettland, Estland und Georgien, sondern auch innerhalb der museIma-

nischen V\303\266lker,haben heute kaum noch Chancen, ihre Kinder \303\274berdie

wahre Vergangenheit aufzukl\303\244ren.

Im Verlag Molodaja gvardija ist z. B. das Buch von F. F. Nestorow

-Svjaz vremen\302\253(Verbindung der Zeiten)55 erschienen. Es versucht, die

im gro\303\237russischenSinne gef\303\244lschteGeschichte aller nichtrussischen

V\303\266lkerals ihre echte ruhmreiche Vergangenheit darzustellen. Darin

werden alle Kolonialkriege Ru\303\237landsverherrlicht, die barbarischen

Methoden bei der Vernichtung ganzer V\303\266lkerin Nord- und Mittelasien

verschwiegen und die Russen als Helfer und Retter dargestellt. Dieses

Buch als -faschistisch\302\253zu bezeichnen, w\303\244renur eine harmlose Kritik.

Allein die Art und Weise, wie Nestorow seine \302\273Arbeit\302\253auf 227 Seiten

niederschrieb, veranla\303\237tuns, auf jegliche Zitate zu verzichten und nur

auf zwei Besprechungen dieses Buches einzugehen. In der in Tel-Aviv

erscheinenden Zeitung -Nasha strana\302\253vom 2. April 1981 erschien eine

Besprechung, unterzeichnet mit N. S., in der es hei\303\237t:

luDer Weg Ru\303\237landsc- zitiert der Rezensent - \037istder Weg der fast ununterbro-

chenen Kriege. in welchen unser friedliebendes Volk sich vor den standlgen Ihn

bedrangenden Feinden und Phindererr. veneidlgen mu\303\237te.. .cKaum, da\303\237es sich

zu emem festen ethnischen Kern entwickelt hatte, mu\303\237tedemnach Gro\303\237ru\303\237land)
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eine Rundveneidigungsstellung einnehmen, zum Belagerungszustand \303\274berge-
hen. .. Unter solchen au\303\237ersthanen Bedingungen reifte unsere Staatlichkeit

heran, formierte sich die Nation.

Folglich war die Eroberung des Baltikums, Transkaukaslens, Mittelasiens, der

unendlichen Welten Sibirlens - nur em Akt der Selbstverteidigung?
. .. Weiter folgt eine rachtige Perle: .Die Umwandlung und Veranderung der

zentralen Macht f\303\274hrtendazu, da\303\237bereits unter Zar Nikolaus II. Ru\303\237land

gefesselt an Handen und Fu\303\237en,unter dem Messer des anglo-franz\303\266sischen
Shalocks lag, der im vollen Bewu\303\237tseinseiner Rechte em Pfund Kanonenfleisch

erhielt, das Ihm f\303\274rdie Anleihen zustand.(
Nur die Oktoberrevolution gab dem russischen Volk die Moglachkeit, die Treue

zu ,seinem nationalen Staatevoll zu zeigen. Es ist wahr, Nestorow erwahnt im

Vor\303\274bergehenauch das ,multinationale Sowjetvolk( (welches nat\303\274rhchdas gro\303\237e
Ru\303\237landf\303\274ralle Ewigkeit zusammengeschlossen hat), doch der gro\303\237russIsche
chauvinasmus des Autors des Buches steht au\303\237erZweifel. . .
Die Urwald-Slawophilen des XIX. Jahrhundens schraeben uber die ,ewigen
Werte Ru\303\237lands(ungefahr In demselben Geist. . ..S6)

Im Moskauer -Ogonek\302\253Nr.4 vom Januar 1981 beendet der Rezensent

M. Ljubomudrov seine Besprechung wie folgt:)

-Die Idee des Bindemittels - nicht im historIschen, sondern auch Im universalen
und vor allem im morahsch-philosophischen Sinne - ist f\303\274rdas russische
Bewu\303\237tsein,f\303\274runsere Kultur das Wichtigste. Die vom Autor tief verstandene
und tiefempfundene Ausgangsposition hat ihm geholfen, zu den ewigen Grund-
werten der vaterl\303\244ndischenGeschichte zu gelangen und ihre Rolle richtig (wenn
auch nacht erschopfend) zu defmleren. Mit der Verbindung der Zeiten und
Generationen, der geistigen und politischen Einheit, des Glaubens an hohe
Ideale, an Gerechtigkeit lebt und entsteht auch heute das multinationale Sowjet-
volk, welches ,das gro\303\237eRu\303\237landfur ewig zusammengeschlossen hat(. Das Buch
weckt das Gefuhl der Liebe zum Vaterland, macht es bewu\303\237tund tief, erweckt

patriotischen Stolz, festigt unseren Glauben an morgen..
\\7)

Die Taktik der Partei selbst ist trotz solcher massiven chauvinistischen
Ausw\303\274chsein bezug auf die Vergangenheit etwas vorsichtiger. Einer-
seits brauchen die Parteiideologen zwar eine totale F\303\244lschungder
Geschichte der V\303\266lkerdes ehemaligen Ru\303\237land- das Lenin als - V\303\266lker-

gef\303\244ngnis\302\253bezeichnete - als Unterst\303\274tzungihrer neuen Politik, ande-
rerseits aber sind sie auch an der Realisierung ihrer heutigen Ziele
interessiert. Hervorgehoben wird deswegen das angeblich h\303\266herekul-
turelle Niveau des russischen Volkes verglichen mit anderen Nationen
der Sowjetunion. Das formuliert pr\303\244ziseM. Rosenko in einem beach-
tenswerten Artikel. Offensichtlich will er die Akzente nicht allzusehr)
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auf heikle Themen, wie -edle Rolle der Russen in der Vergangenheit\302\253
legen, sondern auf ihre f\303\274hrendeRolle in der jetzigen Entwicklungspha-
se. Das Wort -Russifizierung\302\253gilt als imperialistische Propaganda, aber
das eigentliche Ziel des heutigen gro\303\237angelegtenPlanes ist es, einen
neuen Homo sovieticus zu schaffen:)

-Besonders wesentlich Ist die Rolle der russischen ArbeiterkJasse, der russischen
sozialistischen Nation bei der Festigung der sozialen Einheit der sowjetischen
Gesellschaft, bei der Liquidierung der faktischen Ungleichheit aller V\303\266lkerder
UdSSR, bei der Losung der Frage der Ausgleichung der Niveaus Ihrer win-
schaftlichen und kulturellen Entwicklung..

s8

-Die mternatlonale Tatlgkeit des russischen Volkes erreichte einen neuen Stand
und bekam neue, breitere Formen ihrer \303\204u\303\237erungm der Periode des Wiederauf-
baus nach dem Kriege und unter den Bedingungen des reifen Sozlahsmus. Die
besten nationalen Zuge und Traditionen entwickelnd und sie im Verlauf der
immer tieferen internationalen Zusammenarbeit mit allen Volkern unseres Lan-
des bereichernd, spielt das russische Volk weiterhin die f\303\274hrendeRolle in der
br\303\274derlichenGemeinschaft aller Nationalit\303\244tenunseres Landes im Rahmen des

Sowjetvolkes. Die russische sozialistische Nation, ihrer Zahl, ihrem \303\266konomi-
schen und geistigen Potential nach die gro\303\237te,leistet auch heute noch den
entscheidenden Beitrag zur Festigung des monolithen internationalen B\303\274ndnis-
ses der Sowjetv\303\266lkerund zur endg\303\274ltigenVollendung des Prozesses des Ausglei-
ches des Niveaus der Entwicklung der soziahstlschen Nationen. Sie spielt
weiterhin die Rolle eines \037ernsund tragt damit zur Entwicklung der neuen
internationalistlschen Gemeinschaft bei.\302\253S9)

Und vom russischen -Supermenschen\302\253von heute hei\303\237tes:

-Das russische Volk, die russische Arbeiterklasse und Intelligenz, historisch

verbunden in den fonschrittlichsten hohen Formen der Produktion und Kultur,
haben vieles getan, um in allen Regionen unseres Landes die notwendige
materiell-technische und wissenschaftliche Grundlage zur Bestatigung der

freien, sch\303\266pferischen,hochqualifizlenen Arbeit zu schaffen, die mit den hoch-

sten Formen der Produktion und breiten Nutzung der Errungenschaften der

wissenschaftlich-technischen Revolution verbunden sind. In den wlssenschafth-

chen Forschungsorganisationen, gro\303\237enterritorialen wissenschaftlichen Kom-

plexen, die in der RSFSR liegen, sind ca. 70% aller Wissenschaftler des Landes

besch\303\244ftigt,die fast zwei Drittel fundamentaler und angewandter Forschungen
und Versuchs- und Konstruktionsarbeiten verwirklichen. . .\302\253

.Gro\303\237ist die Rolle der russischen sozialistischen Nation, die eine F\303\274llemachti-

ger und leuchtender Talente hervorgebracht hat, auch in der Entwicklung des

geistigen Lebens des Landes. Sozialistisch im Inhalt, internationalistisch ihrem

Wesen nach, multinational in den Formen ist die Kultur des Sowjetvolkes: eine

prinzipiell neue Erscheinung, die die Internationale Natur der sozialistischen)
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Ordnung widerspiegelt. In den Entdeckungen der Wissenschaftler, den Werken

der Ingemeure, Schnftsteller, Kunstmaler und anderer Vertreter der schopfen-
schen Intelligenz wird die Konunuitat der besten Traditionen In der Entwick-

lung der Kultur des russischen Volkes, semes nationalen Charakters erkennbar.

Gleichzeitig werden die Zuge des geistigen Antlitzes des russischen Volkes unter

den Bedmgungen des reifen Sozialismus durch die Bereicherung mit den besten

geistigen Qualit\303\244tenanderer Sowjetvolker Immer mternationaler..60)

Bei der \302\273Entstehung\302\253des Sowjetvolkes in der Sowjetunion spielten in

erster Linie \302\273subjektive\302\253Faktoren eine Rolle, d. h. die zielbewu\303\237te

Politik der Parteif\303\274hrung.Die junge Generation sollte so erzogen

werden, da\303\237bei den Russen das Bewu\303\237tsei\"ihrer \302\273f\303\274hrendenRolle\302\253

gest\303\244rkt,bei den Nichtrussen hingegen allm\303\244hlichihre nationale Identi-

t\303\244tgeschw\303\244chtwurde, um sie systcmatisch in eine ethnisch amorphe
Masse zu verwandeln und so bessere Voraussetzungen f\303\274rdie\302\273Interna-

tionalisierung\302\253zu schaffen.

Das -f\303\274hrende\302\253Volk der Russen wurde gegen\303\274berden nichtrussischen

V\303\266lkernim Laufe der letzten Jahrzehnte planm\303\244\303\237igbevorzugt. Die

einschl\303\244gigengezielten Ma\303\237nahmenlassen sich mit Daten und konkre-

ten Fakten verschiedener Bereiche aufzeigen. Die Ergebnisse dieser

Politik zeigen sich im Bildungswesen u. a. darin, da\303\237zwar die Unter-

schiede im unteren Bildungsniveau zwischen den Republiken immer

rascher ausgeglichen wurden und da\303\237fast jede Republik \303\274berdieselben

Sch\303\274ler-und Lehrerquoten verf\303\274gt.Doch wurden gleichzeitig - wenn

auch nicht auf den ersten Blick sichtbar - mehr russische Wissenschaft-

ler, Spezialisten mit Hoch- und mittlerer Fachschulbildung sowie Fach-
arbeiter ausgebildet als solche nichtrussischer Nationalit\303\244t.
Die Parteif\303\274hrungnutzte ihre kaum eingeschr\303\244nkteMacht aus, um mit
Hilfe ihrer Herrschaftsmechanismen die Integrationsprozesse zu for-

cieren, dabei aber die privilegierte Position der Russen zu erhalten.
Diesem Ziel diente auch die erw\303\244hnteManipulierung der Geschichte
der V\303\266lkerder Sowjetunion. Auch die gesteuerte Emigration der Rus-

sen, besonders nach Mittelasien, in die Ukraine und in die Baltischen

Republiken ist ein wichtiges Mittel der machtorientierten inneren Poli-
tik Moskaus. Als der wichtigste Integrationsmechanismus aber wird seit
den sechziger und besonders den siebziger Jahren immer konsequenter
eine neue Sprachpolitik betrieben, die unter der Parole - Verbreitung
und Vervollkommnung der russischen Sprache\302\253l\303\244uftund das gesamte
Bildungssystem, beginnend bei den vorschulischen Institutionen, er-
fa\303\237t.)
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11.Die Russifizierung
des gesamten Bildungswesens)

1.Die neue Funktion der russischen Sprache)

Auch nach Stalins Tod (M\303\244rz1953) galt in bezug auf die Organisation
des Bildungswesens weiterhin die aus den drei\303\237igerJahren stammende
Politik. Die verschiedenen Stufen des Schulsystems wurden immer
weiter ausgebaut. In der Regel wurde in den Kindergarten die jeweilige
Muttersprache der Kinder gesprochen; neben solchen Kinderg\303\244rtenin
der Sprache der Hauptnation gab es, je nach der Gr\303\266\303\237everschiedener
nationaler Minderheiten in den Republiken, auch Kindergarten in deren

Sprache. In den allgemeinbildenden Schulen wurde der Unterricht in

der Sprache der Hauptnation gehalten, ab der zweiten Klasse war

Russisch Pflichtfach; umgekehrt wurde in den Schulen mit Russisch als

Unterrichtssprache die jeweilige Sprache der Hauptnation zum Pflicht-

fach. I

Nach Stalins Tod wurde die Rolle der russischen Sprache als -Kommu-
nikationsmittel in einem multinationalen Staat\302\253definiert, was von der

Bev\303\266lkerungmit gewissen Vorbehalten auch akzeptiert wurde. Dieser

Definition f\303\274gteChruscev seine Charakterisierung der russischen Spra-
che als der -zweiten Muttersprache aller Sowjetburger\302\253hinzu. Sie sei

der einzige Zugang f\303\274rdie Nichtrussen zu den Sch\303\244tzender russischen,

aber auch der Weltkultur und modernen Technik. Eine gewisse Abqua-

lifizierung der nationalen Sprachen war mit dieser -Schl\303\274ssel-Rolle\302\253des

Russischen zwangsl\303\244ufigverbunden.

Nun sollten die Eltern entscheiden, in welcher Sprache die Kinder in

den Mittelschulen 7U unterrichten seien. Diese Regelung f\303\274hrtezu

einem \303\274berraschendenMassenprotest der nichtrussischen Bev\303\266lkerung

gegen diese Reform. In der zweitgr\303\266\303\237tenRepublik der Sowjetunion,

der Ukraine, protestierten mehrere Schriftstel1er, Vertreter der Intelli-

genz, aber auch die f\303\274hrendenParteifunktion\303\244re.Sie erkl\303\244rteneindeu-

tig, da\303\237in den ukrainischen Schulen beide Sprachen unterrichtet wer-)
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an die -gro\303\237e\302\253russische Sprache durch.

Die Gefahr eines regelrechten -Neonazismus\302\253sieht der sowjetische

Dissident M. Agurskij in einer Reihe antisemitischer Artikel und l\303\244nge-
rer Publikationen. Ju. Ivanovs Buch -Ostorozno, sionizm!\302\253(Vorsicht,

Zionismus),V. Kolesnikovs -Zemlja obetovannaja\302\253(Das gelobte Land)

und zahlreiche Werke von Sevcov weisen auch tats\303\244chlichantisemiti-

sche Tendenzen auf. Agurskij schreibt, man sei gezwungen gewesen, die)
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den sollten. Der bisherige Zustand sollte erhalten bleiben. Es kam in

zwei F\303\244llenzu Demonstrationen, wie sie in der Geschichte der Sowjet-

union selten zu finden sind.

Nachdem die Schulreform von 1958 auf der Dezembertagung des

Obersten Sowjet der UdSSR best\303\244tigtwurde, mu\303\237tenauch die Ober-

sten Sowjets der 15 Republiken \303\244hnlicheGesetze erlassen. In zwei

Republiken, Litauen und Aserbaidshan, wurden diese Gesetze abge-
lehnt. Daraufhin ordnete Chruscev eine Sauberung der Kader in beiden

Republiken an. Dies konnte aber nicht die Unzufriedenheit der Bev\303\266l-

kerung vertuschen, wie aus dem Bericht \303\274berdie Sitzung des Obersten

Sowjet der Lettischen SSR in \302\273SovetskajaLatvia\302\253vom 17.-21.3. 1959

und \303\274berAserbaidshan in -Bakinskij Rabocij\302\253vom 27.-29.7. 1959

einwandfrei hervorgeht.
Die Reform wurde de facto nie verwirklicht. Der Widerstand gegen das

scheinbar liberale Elternrecht, zu entscheiden, welche Schule ihre Kin-

der besuchen sollten, war zu stark. Die Reform wurde auch von den f\303\274r

das Schulwesen zust\303\244ndigenMinisterien boykottiert. So ging zwar die

Zahl der Schulen mit nationalen Unterrichtssprachen st\303\244ndigzur\303\274ck,
doch wurden trotz des beschlossenen Gesetzes beide Sprachen beibe-

halten.

Ende der sechziger Jahre und besonders Anfang der siebziger Jahre
setzte sich eine neue These \303\274berdie Rolle der russischen Sprache in einer

multinationalen Gesellschaft durch. In der offiziellen p\303\244dagogischen
und politischen Literatur wurde deutlich unterstrichen, da\303\237sich die

Rolle der russischen Sprache nicht nur auf die eines Kommunikations-

mittels zwischen den V\303\266lkernreduzieren lasse. Sie leiste bei der Erf\303\274l-

lung einer solchen gesamtsowjetischen Aufgabe wie der Bereicherung
der nationalen Sprachen der Nichtrussen einen gro\303\237enBeitrag, da sie
eine f\303\274hrendeRolle bei der steten Erweiterung des Wortschatzes der
nationalen Sprache spiele.

2

Diese Erweiterung der Funktion der russischen Sprache ging besonders
Mitte der siebziger Jahre sehr rasch voran. Heute stehen die nationalen

Beziehungen in der Sowjetunion im Zeichen der pers\303\266nlichkeitsbilden-
den Funktion des Russischen.
So beteuert eine Arbeit \303\274berdie Bedeutung des russischen Sprachunter-
richts in den nationalen Schulen:

.Das Erziehungsziel dieses Unterrichtsfaches ist die Formierung der dialektisch-
materialistischen Weltanschauung und der kommunistischen Moral mittels der
russIschen Sprache. Beim Erlernen der russischen Sprache werden \037Ieichzeitig)
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der allgemeine Gesichtskreis, die sprachliche Kultur der Lernenden erweitert
und die Gewohnheiten des logischen Denkens entwickelt. Dies Ist eme der
Besonderheiten des Kurses fur russische Sprache an den nationalen Schulen bel
der Losung der kommunikativen wie der allgemeinbildenden Aufgaben..)

In einer anderen Arbeit wird diese Definition folgenderma\303\237energ\303\244nzt:

.Die Erlernung der russischen Sprache hilft bel der Bildung der wissenschaftli-
chen Weltanschauung, tragt zur Fornllerung der kommunistischen Ideologie bei
und erwelten die allgemeine Kultur und den Gesichtskreis. In der Epoche des
entfalteten Aufbaus des Kommunismus hilft die russische Sprache bei der
weiteren Annaherung der Nationen und zur Erreichung emer volligen Einheit
durch sie - der Einheit der Staatlichkelt, der Wlnschaft, der Ideologie und der
Kultur...)

Diese Interpretation der Funktion der russischen Sprache im gesamten
sowjetischen Bildungssystem und in der Wissenschaft wurde zum

Ausgangspunkt weiterer Direktiven \303\274berdie Umgestaltung des gesam-
ten Bildungswesens und f\303\274rtiefgreifende Ma\303\237nahmenim Bereich der

Wissenschaft, Kultur und im Verlagswesen.
Die Partei leitete eine Vielzahl konkreter Ma\303\237nahmenein, um ein

gigantisches Projekt zu realisieren, das das gesamte Bildungssystem
unter der bescheiden klingenden Parole -Vervollkommnung und Er-

weiterung der Erlernung der russischen Sprache\302\253umgestalten soll.

In den Republiken fanden zahlreiche p\303\244dagogischeKonferenzen und

Diskussionen in kleineren und gr\303\266\303\237erenKreisen statt \303\274berdie Frage,
wie die Schwierigkeiten bei der Realisierung dieses Projektes zu \303\274ber-

winden seien. Im Schuljahr 1977/78 fand ein -Experiment\302\253an ausge-
w\303\244hltenSchulen mit Nationalsprache als Unterrichtssprache statt, um

das Erlernen der russischen Sprache ab der ersten Klasse einzuf\303\274hren.S

Am 13. Oktober 1973 beschlo\303\237das Ministerium f\303\274rHoch- und mittlere

Fachschulbildung der UdSSR neue Lehrprogramme f\303\274rdie Erlernung
der russischen Sprache und die Oberf\303\274hrungder F\303\244cher,die bis jetzt in

nationaler Sprache unterrichtet wurden, auf Russisch als U nterrichts-

sprache. In den ersten bis dritten Klassen aller nationalen Schulen und in

den vierten bis zehnten Klassen der Schulen in den St\303\244dten,in denen

noch in nationalen Sprachen unterrichtet wurde, sollte durch die K\303\274r-

zung der Unterrichtsstunden der nationalen Sprache zur -weiteren

Vervollkommnung der Erlernung und des Unterrichts der russischen

Sprache in den Unionsrepubliken\302\253beigetragen werden. 6)
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2. Der entscheIdende Wendepunkt: d,e Taschkenter Konferenz)

Betrachtet man alle mit dieser Sprachenpolitik zusammenh\303\244ngenden

Beschl\303\274sse,Konferenzen und anderen Erkl\303\244rungen,so zeigen sich klar

zwei Charakteristika: erstens die Entschlossenheit der Parteif\303\274hrung,

m\303\266glichstschnell nichtrussische Kinder bereits im Kindergarten mit der

russischen Sprache vertraut zu machen und ferner den Unterricht

der russischen Sprache an Hoch- und Mittelschulen so zu verbessern,

da\303\237ihre Beherrschung durch die Nichtrussen das Niveau der russischen

Studenten erreicht. Damit soll (und wird) der gesamte kulturelle Sektor

im Zeichen und als Folge der -Internationalisierung der Schule\302\253ein

anderes Gesicht bekommen. Das zweite Merkmal sind die Schwierig-
keiten, die gigantischen Pl\303\244nerasch und effizient zu realisieren. Die

Zahl der Russischlehrer an nationalen Schulen reicht nicht aus; es fehlt

an Russisch-Lehrb\303\274chernsowohl f\303\274rdie Lehrer wie auch f\303\274rSch\303\274ler

und Studenten. In seri\303\266senp\303\244dagogischenZeitschriften und Publikatio-

nen fand man daher sehr skeptische Gedanken in bezug auf diese Pl\303\244ne,
so da\303\237sich die Partei entschlo\303\237,im Mai 1979 in Taschkent eine

Mammutveranstaltung f\303\274rP\303\244dagogenund Politiker zu organisieren.
Die Konferenz -Die russische Sprache - die Sprache der Freundschaft

und der Zusammenarbeit der V\303\266lkerder UdSSR\302\253sollte die vorhande-

nen Defizite abbauen und den ideologischen wie wissenschaftlichen

Hintergrund erhellen. Leonid Breznev erkl\303\244rtein seinem Gru\303\237tele-

gramm :

.Unter den Bedingungen des entwickelten Sozialismus, in dem die Wirtschaft
unseres Landes zu einem einheltlicht.n volkswirtschaftlichen Komplex umge-
wandelt wurde, entstand eine neue historische Gemeinschaft - das sowjetische
Volk; damit wachst objektiv die Rolle der russischen Sprache als Sprache der
zWIschennationalen KommunakatIon beim Aufbau des Kommunismus, bel der

Erziehung eines neuen Menschen. Die freie Beherrschung der russischen Sprache
neben der nationalen ist also eine freiwillig anerkannte, gesamthistorische Errun-

genschaft aller sowjetischen Menschen. Siebeg\303\274nstigtdie weitere Vervollkomm-

nung dcr politischen, wirtschaftlichen und geistigen Einheit des Sowjetvolkes..7

Als Gastgeber begann der Erste ZK-Sekret\303\244rder KP Usbekistans, S. R.
Rasidov, seine Rede mit einem Loblied auf die russische Sprache:

.Die russische Sprache - das IStdie Sprache des gro\303\237enLenin, die Sprache des
Giganten- Volkes, das uber die reichste demokratische und revolution\303\244reTradi-
non, uber die h\303\266chsteKultur verfugt. Das IStdie Sprache der Erbauer einer neuen
Gesellschaft, von der jahrhundertelang die kl\303\274gstenK\303\266pfeder Menschheit)
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getraumt haben. Das Ist die Sprache der modernen Wissenschaft, Technik und
Kultur. Das russische Wort verbandet uns alsGlied unseres gro\303\237enmultinationa-
len Staates mit den Menschen des ganzen Planeten. Das russische Wort - das ISt
die Stimme des leidenschaftlichen Aufrufes zur Gleichheit, Br\303\274derlichkeitund
Freundschaft der Volker, zur Vereinigung Ihrer Bemuhungen Im Namen des
Friedens und des sozialen Fortschritts.. 8)

Rasidov versuchte gleichzeitig, die Bedenken der nichtrussischen Be-

v\303\266lkerungzu zerstreuen : Weder verringere noch verdr\303\244ngedie Sprache
des internationalen Verkehrs die nationalen Sprachen. Ganz im Gegen-
teil, sie h\303\274lfeallen nationalen Sprachen, neue H\303\266henbei ihrer Vervoll-

kommnung zu erreichen. Gleichzeitig sei die russische Sprache ein

m\303\244chtigesMittel zur Beschleunigung der Entwicklung und zum weite-

ren Aufbl\303\274henaller Nationen und V\303\266lkerschaftenin der UdSSR. 9

Das Material \303\274berdie Taschkenter Konferenz kann man in zwei Teile

aufgliedern. Zum ersten geh\303\266rtdie Glorifizierung der russischen Spra-
che und des Sowjetvolkes, wie in Rasidovs hymnischen Ges\303\244ngen,das

Hervorheben der Vorteile, die f\303\274rdie Nichtrussen mit dem Erlernen der

russischen Sprache verbunden seien. Mit diesem Teil werden wir uns an

dieser Stelle nicht besch\303\244ftigen,weil es sich meistens um Propaganda
und stereotype Wiederholungen handelt. Der zweite Teil aber nlu\303\237

ernst genommen werden: Er umfa\303\237tdie Probleme, mit denen sich

P\303\244dagogenbesch\303\244ftigenm\303\274ssen,die f\303\274rdie Realisierung dieses giganti-
schen Planes verantwortlich sind. Man k\303\266nnteeine aufschlu\303\237reiche

Aufgliederung der Redner vornehmen. Denn ein Teil der P\303\244dagogen
und gehobenen Funktion\303\244renahm sich eines der schwierigsten Proble-

me der neuen Bildungspolitik an: Was kann und soll getan werden,

damit die russische Sprache die nationalen Sprachen nicht aus den

Schulen verdr\303\244ngt?Der Minister f\303\274rBildung der UdSSR, M. A. Prokof-

jev, war aber augenscheinlich der einzige, der in seiner Rede auf dieses

Problem wirklich n\303\244hereingegangen i\037t.

Zweifellos wissen die russischen chauvinistischen Kreise genau, da\303\237die

kasachischen, georgischen oder ukrainischen Kinder im Kindergarten-
alter noch keine eigene nationale Identit\303\244tentwickelt haben. Sie k\303\266nnen

daher durch entsprechende Beeinflussung, durch eine systematische

Abqualifizierung der nationalen Sprache und Kultur und durch die

Schaffung eines russischen -Milieus\302\253,in dem sie aufwachsen, so gepr\303\244gt

werden, da\303\237die oft propagierte -gleichberechtigte Zweisprachigkeit\302\253
im gesamten nationalen Bildungssystem zur Farce wird. Aus dem

vorliegenden Material geht das Eingest\303\244ndnishervor, da\303\237die p\303\244dago-)
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unterrichtet w\303\274rden.In einigen Republiken, wie z. B. in der Ukraine,
haben viele Lehrkr\303\244fteHochschulbildung. In Kasachstan bestehen an
43 mittleren berufstechnischen Lehranstalten mit nationaler U nter-

richtssprache Lehrst\303\274hlef\303\274rdie russische Sprache. Es herrschte bereits
fr\303\274herdie Tendenz, das Erlernen der russischen Sprache in dieseln

Schultyp stark auszubauen, aus verschiedenen Gr\303\274ndenwird dieser
Trend heute noch verst\303\244rkt.
W\303\244hrendder Konferenz wurde wiederholt hervorgehoben, die Ver-

breitung der Erlernung der russischen Sprache im gesamten Schulwe-

sen, haupts\303\244chlichan den Hochschulen, solle sich auf -Zweisprachig-
keit\302\253st\303\274tzen,doch sei dieses Problem noch nicht gen\303\274genderforscht.
Die p\303\244dagogischeForschung habe vor allem zu folgenden Zielen beizu-

tragen:

- weitere Vervollkommnung des Lehrsystems, das die organische Einheit von
Unterricht und Erziehung sichern soll;

- baldm\303\266glichstFenigstellung des kompletten exemplarischen lehrmittelver-
bundes mit lehrb\303\274chern,audiovisuellen Mitteln, methodisch-didaktischen

Hilfen, W\303\266nerb\303\274chernusw.;
- Ausarbeitung eines wissenschaftlich begnindeten Unterrichts mit Stoffvertei-

lung und Stundenaufbau ;
- Vervollkommnung der au\303\237erunterrichtllchenund au\303\237erschulischenArbeits-

formen ;
- Ausarbeitung der Theorie und Praxis der Didaktik der Lexikographie und vor

allem Bereitstellung verschiedener Wonerb\303\274cherfur den sprachprodukuven
Bereich, wie fur Nachschlagzwecke. (Im. Wissenschaftlichen Forschungsin-
stitut f\303\274rden Russischunterricht in den nationalen Schulen. der Akademie fur

P\303\244dagogischeWissenschaft\302\253\"nder UdSSR ist diese Arbeit bereits im Gange;

geschaffen werden Aspekt- und Komplexw\303\266rterb\303\274cherder russischen Spra-
che f\303\274rSch\303\274lerund Lehrer);

- Erforschung der sich wechselseitig beeinflussenden Prozesse beim Unterricht

von Russisch, Mutter- und Fremdsprachen;
- Vervollkommnung der traditionellen und Suche nach neuen Lehrmethoden,

die das bessere praktische Beherrschen der russischen Sprache sichern. II

Im offiziell best\303\244tigtenLehrplan f\303\274rden Russischunterricht in Schulen

mit Russisch und Ukrainisch als Unterrichtssprache wurden folgende
Ziele festgelegt:
Die Sch\303\274lersollten

- eine materialistische Einstellung zur Sprache \303\274berhauptund zur russischen

Sprache im besonderen bekommen {ihreFunktionen, Herkunft und Entwick-

lung, die Rolle der russischen Sprache in der heutigen Welt);)
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- die Grundkenntnisse der russischen Sprache in all Ihren Erscheinungsformen
erwerben (Eigenheiten, Funktionen, Bedeutungen und Struktur, Aufbau,

wechselseitiger Zusammenhang ihrer Elemente, systematischer Charakter der

russischen Sprache, funktionelle Varietaten der Literatursprache, ihre

Normen);
- sich aller literarischen Stile der Sprache bedienen k\303\266nnen;
- die normgerechte Benutzung der literarischen Sprache herausbilden und
- den \303\244sthetischenGeschmack und eine sorgf\303\244ltigeEinstellung zu den Reicht\303\274-

mern der Sprache entwickeln.

Die russische Sprache l\303\266st- wie auch alle andere Unterrichtsf\303\244cher-

folgende allgemeindidaktische Aufgaben: Sie)

- erzieht im Geiste der kommunistischen Ideale;
- hilft bei der Herausbildung des Denkens;
- entwickelt die F\303\244higkeit,selbstandig die Sprachkenntnis zu erg\303\244nzenund die

Kultur der eigenen Redef\303\244higkeitzu vervollkommnen. 12

Weiter hei\303\237tes:

.Der normative Charakter der russischen literarischen Sprache wird nur dann

klar, wenn jede sprachliche Erscheinung unter drei Gesichtspunkten untersucht
wird:
- dem ihrer Funktionen und Bedeutungen;
- dem ihrer Struktur;
- dem Stellenwen einer gegebenen SpracheinheIt Innerhalb des Sprechvor-

ganges.
So erschlie\303\237ensich bei der Erlernung des Verbs seme Bedeutung, morphologi-
sche Merkmale und die syntaktische Rolle.
Zur Verstarkung der erzieheraschen Ausrichtung des Kurses wird solchen
Themen besondere Aufmerksamkeit gewidmet, die zur Formierung der materia-
listischen Einstellung zur Sprache bei den Lernenden beitragen, wie: Die russi-
sche Sprache - die Sprache des gro\303\237enrussischen Volkes, ihre Bedeutung f\303\274rdie
V\303\266lkerder UdSSR; die Verwandtschaft der russischen und der ukrainischen

Sprache; der Reichtum der russischen Sprache, ihr Platz Innerhalb der slawischen

Sprachen; die russische Sprache - Sprache der zwischennationalen Kommunika-
tion der V\303\266lkerder UdSSR; die russische Sprache in der heutigen Welt..1)

Viele P\303\244dagogenbetonen nachdr\303\274cklichdie Notwendigkeit einer Un-
tersuchung, wie sich die jeweilige nationale und die russische Sprache
unter dem Aspekt der Zweisprachigkeit wechselseitig beeinflussen.

Einige P\303\244dagogenund Parteifunktion\303\244resprechen den nichtrussischen
V\303\266lkernjegliche Chancen ab, eine eigene, nationale wissenschaftliche

Sprache zu entwickeln. Sie negieren dies aus Prinzip und propagieren
statt dessen die strikte Trennung der Funktionen zwischen der nationa-)
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len und der russischen Sprache. Zugleich gibt es aber auch entschiedene

Gegner einer solchen resignativen Haltung, die die -Fossilierung\302\253der

Muttersprache hinnimmt. Sie sehen in der russischen Sprache eine Art
Hilfsinstrument f\303\274rdie Erhaltung und Funktionserweiterung der eige-
nen nationalen Sprache. Dieser Widerstand von Wissenschaftlern in den

Unionsrepubliken gegen die Verdr\303\244ngungihrer eigenen nationalen
wissenschaftlichen Sprache durch das Russische scheint zu wachsen.
Nach den vorliegenden Unterlagen wird er auch von einigen russischen
Wissenschaftlern unterst\303\274tzt.(Siehe hierzu auch die offenen Briefe
estnischer und georgischer Wissenschaftler im Anhang.)
Viele der oben erw\303\244hntenAnh\303\244ngerder Theorie von der Funktions-

trennung der Sprachen beschw\303\266renbesonders gern die -Bedingungen
unserer Epoche\302\253,die im Zeichen der Revolution in Wissenschaft und
Technik stehe. Angesichts so umw\303\244lzenderund rasch aufeinanderfol-

gender Prozesse k\303\266nnedie Sprache kleiner V\303\266lkerdem Standard einer

internationalen Sprache nicht l\303\244ngerentsprechen, man brauche viel-

mehr die russische Sprache als VermittIer der internationalen Errungen-
schaften in Wissenschaft und Technik. Nur so sei der Weg f\303\274rdie

jeweilige eigenst\303\244ndigeEntwicklung als Nation gesichert. Ein Verfech-

ter dieser Theorie ist Ju. D. Deseriev. Die Sprachen der nichtrussischen

V\303\266lker- so sein Credo - werden in der Sowjetunion nur im Rahmen der

.Lebensnotwendlgkeiten\302\253eInes jeden dieser V\303\266lkergepflegt und gef\303\266r-
dert. ...

Dies erinnert an die zeitweilige Deklassierung gerade der slawischen

Sprachen im deutschsprachigen Raum; so wurde das Tschechische im

18. Jahrhundert zur \302\273K\303\274chensprache\302\253abgewertet. Doch waren gerade
die Sprache und die nationalsprachige Literatur ein Mittel des nationa-

len Identit\303\244ts-und Selbstbehauptungswillens. Hinter der heutigen Dis-

Kriminierung steckt auch die in der Sowjetunion so unkritisch betriebe-

ne Verherrlichung der -gro\303\237enZahlen\302\253.Da\303\237die kleineren V\303\266lkersich

diesen quantifizierenden Argumenten keineswegs widerspruchslos fu-

gen, zeigen viele Publikationen, in denen die wissenschaftliche Sprache
der kleinen Nationen verteidigt wird. Dort wird auch ziemlich detail-

liert nachgewiesen, wie gut sie bereits funktioniere. Als Beispiel nehmen

wir die Entwicklung der nationalen wissenschaftlichen Sprache in

Estland. In einer Arbeit wird die Meinung vertreten, da\303\237die Revolution

in Wissenschaft und Technik zum -m\303\244chtigenBeschleuniger der Ent-

wicklung der nationalen Sprachen, ihrer W\303\266rterzusammensetzungIm

ganzen und der Terminologie im einzelnen\302\253wurde. ls)
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Eine Passage soll hier stellvertretend f\303\274rdie Beitr\303\244gevon Wissenschaft-

lern anderer Nationen zum gleichen Thema w\303\266rtlichwiedergegeben
werden:

.An nationale Sprachen, die die Funktion der wissenschaftlichen Sprache erf\303\274l-

len, stellt die wlssenschaftllch-techmsche Revolution eine ganze Reihe Bedin-

gungen und Anforderungen, um Ihr vollwertiges Funktionieren zu sichern.

Diese Bedingungen und Anforderungen kann man in zwei Gruppen aufteilen.

Zu der ersten gehoren .au\303\237erlicheoder soziale Bedingungen: die Zahl der

Einwohner, die die jeweilige Sprache sprechen, die Bevolkerungsdlchte, die

Entwicklung der Produktivkrahe des jeweIligen sprachlachen Kollektivs, die

Form der Staadichkeit und der sozialen Ordnung der Gesellschaft, die Zahl der

wIssenschaftlachenForschungsinstitute und der nationalen Intelligenz, der Stand

der Kaderausbildung an den Hochschulen und In der Aspirantur, die Zahl der

wissenschaftlichen Kader, die die jeweilige Sprache bel ihrer wissenschaftlichen
Arbeit benutzen usw. Zu der zweiten Gruppe mu\303\237man die Bedingungen und

Anforderungen zahlen, die mit dem EntwicklungsnIveau der Inneren Kategorien
und Bedingungen der jeweiligen nationalen Sprache Im Zusammenhang stehen:
das Bestehen und das Entwicklungsmveau einer Literatursprache, die Ausge-
felltheit der Grammatik der jeweiligen Sprache, der Stand der terminologischen
Arbeit (terminologische Wonerbucher), die Qualitat der ausgearbeiteten Termi-

nologie und die Perspektiven ihrer Entwicklung. Diese Kriterien entscheiden,
da\303\237diese Sprache auch als wissenschaftliche funktionieren kann.. '6)

Der Autor, E. N. Pjall, z\303\244hltdie estnische Sprache zu den \303\244ltesten

Schriftsprachen der Sowjetunion, die seit der Mitte des vergangenen

Jahrhunderts ihre gesellschaftlichen Funktionen weiterentwickelte,
darunter auch die wissenschaftliche Sprache. Bei seinem \303\274berblick\303\274ber

den Leistungsstand der estnischen Wissenschaften nennt er auch aner-

kannte Arbeiten in der Landessprache. Er gibt die Anteile estnischer
Wissenschaftler an der Gesamtzahl mit au\303\237erordentlichhohen Prozent-
zahlen an; in den vier Forschungsinstituten im Bereich der physika-
lisch-mathematischen und der technischen Wissenschaften arbeiten 270
wissenschaftliche Mitarbeiter, 228 von ihnen oder 84,4% in estnischer
und 42 oder 15,6% in russischer Sprache; im Bereich der chemischen
und biologischen Wissenschaften sind in vier Instituten und einem
Botanischen Garten 311wissenschaftliche Mitarbeiter t\303\244tig,von ihnen
293 bzw. 94,2% in estnischer und 18 bzw. 5,8% in russischer Sprache;
im Bereich der Gesellschaftswissenschaften arbeiten in vier For-
schungsinstituten 251 Wissenschaftler, davon 240 oder 95,6% in estni-
scher und elf oder 4,4% in russischer Sprache. In der gesamten Akade-
mie der Wissenschaften der Estnischen SSR arbeiten nach dem Stand)
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vom 1.Januar 1974 832 Personen, davon 761 oder 91,50/0 in estnischer

Sprache und 71 oder 8,5 % in russischer. 17

Pjall bricht f\303\274rdie estnische Sprache eine Lanze, auch bei dem umstrit-
tenen Problem der fachwissenschaftlichen Terminologie. Er z\303\244hltzahl-
reiche fachsprachliche W\303\266rterb\303\274cherauf; dabei sind von insgesamt 112
6 ein-, 80 zwei-, 19 drei-, 3 vier-, 2 f\303\274nf-und 2 sechssprachig.

18

Der Beitrag der estnischen Wissenschaftler zur Entwicklung der Wis-
senschaft ist sehr gro\303\237,obwohl es sich nur um eine kleine Nation
handelt. Auch andere kleine Nationen, wie z. B. die Georgier, haben f\303\274r
die Entwicklung der Wissenschaft Eindrucksvolles qualitativ und quan-
titativ geleistet.
Viele Wissenschaftler protestieren gegen den Verlust ihrer nationalen

Sprache (vgl. die Texte im Anhang zu dieser Arbeit). Die systematische
Zur\303\274ckdr\303\244ngungder nationalen Sprachen, vor allem im Bereich der

Wissenschaften, ist Teil der langfristig und umfassend konzipierten
Strategie, die f\303\274hrendePosition des -russischen Volkes\302\253und seiner

Sprache zu sichern und zu erweitern.

Diese Strategie sollte - wie aus der sowjetischen Fachliteratur hervor-

geht - vor der im Sommer 1980 beginnenden Entwicklung in Polen den

Beginn einer -Konsolidierungsaktion\302\253im gesamten sozialistischen La-

ger markieren, also \303\274berdie Grenzen der Sowjetunion hinaus das

kulturelle Leben bestimmen. Nun ist aber trotz der sowjetischen Vor-

machtstellung und der des massiven Vereinheitlichungsdrucks im

Machtbereich durchaus nicht zu erwarten, da\303\237die -Bruderv\303\266lker-ihre

sprachliche - und damit auch nationale Identit\303\244tfreiwillig auf dem Altar

des -Fortschritts\302\253opfern: weder die 10,7 Mio. Ungarn, noch die

15,3 Mio. Tschechen und Slowaken, noch die 35,6 Mio. Polen. Die als

-Internationalismus\302\253verbr\303\244mtenEnt-Nationalisierungsma\303\237nahmen
sind auf diese L\303\244ndernicht \303\274bertragbar.Keine der dort herrschenden

Parteif\303\274hrungenk\303\266nntevon der Bev\303\266lkerungden Verzicht auf seine

eigene wissenschaftliche Sprache verlangen. In der Sowjetunion hinge-

gen wird diese Verletzung von Grundrechten der nichtrussischen Half-

te der Bev\303\266lkerungim gigantischen Ausma\303\237planm\303\244\303\237igangestrebt.
Seit Jahren werden in der Sowjetunion viel mehr B\303\274cher,besonders

wissenschaftliche, in russischer Sprache herausgegeben, als es dem

Anteil der Russen an der Bev\303\266lkerungentspr\303\244che;es werden h\303\266here

finanzielle Mittel in die Ausbildung russischer Wissenschaftler, Spezia-
listen mit Hoch- und mittlerer Fachschulbildung investiert, als in

diejenige des zweiten Teils der Bev\303\266lkerung.)
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Durch eine Vielzahl aush\303\266hlenderMa\303\237nahmenwurde der Abbau

sprachlich-kultureller Eigenst\303\244ndigkeitvor allem bei den slawischen

V\303\266lkernunter dem Schlagwon -sibliienie\302\253(Ann\303\244herung)weitgehend
erreicht. Viele Autoren unterstreichen, da\303\237es sich um die Bereitschaft

des russischen Volkes handle, freigiebig die Errungenschaften seiner

Sprache mit anderen V\303\266lkernzu teilen. So ist in einer in Kiev erschiene-

nen Studie folgende -Befruchtungstheorie\302\253zu lesen:

.Was die alten Schriftsprachen anbelangt (z. B. die ukrainische, belorussische,

georgische, armenische, aserbaidshanische, tatarische, lettische, litauische, estni-

sche), die eine best\303\244ndigeliterarisch-schriftliche Tradition und ein reiches und

vielf\303\244ltigeslexikalisches Material besitzen, so aktivieren diese vorwiegend unter
dem Einflu\303\237der russischen Sprache Ihre eigene wonbildende und strukturell-

grammatikalische M\303\266glichkeitund nutzen weitgehend strukturelle Modelle der
russischen Sprache zur Schaffung neuer Worter und Wonverblndungen aus.. 19

Die sowjetischen Autoren unterstreichen, da\303\237die Vervollkommnung
und die Erweiterung der russischen Sprache selbst viel komplizierter
seien, als es auf den ersten Blick erscheine. Die russische Sprache liefere

aber andererseits den Nichtrussen nicht nur die wissenschaftliche Ter-

minologie, sondern \303\274bernehmeauch aus deren Sprachen in ihren Wort-

schatz viele W\303\266rter,ja ganze Satze. Diese -gegenseitige Bereicherung\302\253
wird in einer -wissenschaftlichen\302\253Studie daran exemplifizien, da\303\237

einige Sprichw\303\266rterverschiedener V\303\266lkerjetzt zum gemeinsamen
Sprachschatz sowohl der Russen als auch der anderen V\303\266lkerder

Sowjetunion geh\303\266ren,hier einige Beispiele:
.Moskva - sila, vragu mogila. (Moskau ist eine Macht, dem Feind wird es zum

Grab). .Na Moskvu pojdes - kostej ne najdes. (Gehst du gegen Moskau, so wirst
du deine Knochen nicht mehr finden; .Technik ist nur in starken H\303\244nden

stark.). .Zizn' otdavaj, a tajny ne vydavaJ. (Gib Dein Leben, doch verrate das
Geheimnis nicht). .Strach ot smeni ne spaset. (Die Angst rettet vor dem Tode
nicht), .Slava greet, pozor iiet. (Ruhm warmt, Schande brennt), .Narodnaja
druiba I bratsvo doroie vsjakogo bogatstva\302\253(Die Freundschaft und Br\303\274derlich-
keit der Volker Ist wertvoller als jeglicher Reichtum) usw.

In einer anderen Arbeit werden folgende Beispiele f\303\274rdie \303\274bernahme
verschiedener russischer Termini und Begriffe in die Sprachen der
nichtrussischen V\303\266lkerangef\303\274hrt:

.ZurZeit sind folgende russischen W\303\266nerfest in die Kategorie der internationa-
len Begraffe\303\274bernommenworden: Leninismus, Bolschewismus, Kolchoz, Sov-
choz, Komsomol, Oktober, F\303\274nfjahrplanund viele andere. Heute ist die russi-
sche Sprache die Sprache der Weltraumtechnik, der Kernphysik und der moder-)
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nen Chemie. In den Sprachen fast aller Nationen und V\303\266lkerschaftenwerden
folgende Termini und Worter aus der russischen Sprache benutzt, wie Sputnik
und Lunik, Bionak, Radar und Laser. In den Sprachen der sozialistischen
Nationen haben sich internationale Begriffe fest veranken: Novator, Rationah-
sator, Mechanisator und viele andere.. 2o)

An einer anderen Stelle dieser Arbeit hei\303\237tes:

.Dle russische Sprache steht am effektivsten im Dienste der wissenschaftlichen
und technischen Tatigkeit. Siedient als wichtigste und unmittelbare Ausdrucks-
form f\303\274rneue hervorragende Entdeckungen auf dem Gebiet der Wissenschaft
und Technik, neuer Ideen und Methoden.. 21-... Das Hauptkommunikauons-
mittel der neuen historischen Gemeinschaft ist die russische Sprache. Sie ist der

wichtigste Faktor der Kommunikation aller Nationen und V\303\266lkerschaftenund
der Beschleunigung Ihrer Annaherung..

21

Auch nach anderen Autoren sei die russische Sprache der wichtigste
Faktor nicht nur der beschleunigten Ann\303\244herungder V\303\266lker,sondern

auch der -Bereicherung\302\253der Sprachen der nichtrussischen V\303\266lker.

Diese Bereicherung beschr\303\244nkesich nicht auf die slawischen Sprachen,
sondern erstrecke sich heute auf die Sprachen aller V\303\266lkerder Sowjet-
union, d. h. auch auf solche, die mit der russischen Sprache nichts

gemeinsam haben, wie die kirgisische, usbekische, litauische, lettische,

estnische, georgische usw. Hinter diesen Bem\303\274hungensteckt in Wirk-

lichkeit eine v\303\266lligneue Funktion der russischen Sprache im Dienste der

Machtpolitik und der - Konsolidierung\302\253,n\303\244mlichdie Penetrierung der

Sprachen der nichtrussischen V\303\266lker.Die sowjetischen F\303\274hrerwissen

genau, da\303\237gerade die Sprache einer Nation - wie der Schweizer
Wissenschaftler Jacob Burckhardt sagte - -das dauerhafteste Material

ist, in welchem die V\303\266lkerdie Substanz ihres geistigen Lebens nieder-

legen\302\253.23
Diese penetrierende Funktion beschr\303\244nktsich nat\303\274rlichnicht auf die

\303\274bernahmevon russischen Parolen und Ausdr\303\274cken,die Bestandteil

der politischen Bildung vom Kindergarten bis zu den Hochschulen

sind. Die neuen Lehrpl\303\244nef\303\274rden Russischunterricht in nationalen

Schulen verfolgen dieses Ziel nicht nur offen, sondern besonders konse-

quent. Die p\303\244dagogischeZeitschrift -Russische Sprache und Literatur

in den Schulen der Ukrainischen SSR\302\253berichtet genau \303\274berdiese

- Versuchsprogramme\302\253:

-Zielgerichteter wird die au\303\237erunterrichtlicheArbeit zur Erlernung der russi-

schen Sprache und Literatur gef\303\274hn.Bedeutcnd aktiver nehmen die Schuler an

der Arbeit der Zirkel, fakultativen Vorlesungen teil, besuchen Klubs, Lneratur-)
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museen, sind Mitglieder der Gesellschaft fur Bucherfreunde. In den nationalen

Schulen wurden Tage und Wochen der russischen Sprache, Wettbewerbe,

Olympiaden, Leserkonferenzen zur Tradition. . ..
_. . . Philologen-Russisten sind berufen, allgemeindidaktIsche Aufgaben zielge-
rIchtet zu losen: die Lernenden Im Geiste der kommunistischen Ideale zu

erziehen, mittels der russischen Sprache als Unterrichtsfach die Denk weise der

Schuler formieren zu helfen, ihre Fahigkeit, die Kenntnis der Sprache selbstandig
zu erg\303\244nzenund zu entwickeln und die Sprachkultur zu vervollkommnen. Die

Erh\303\266hungder Sprachkultur der heranwachsenden Generation IStdie wichtigste

Bedingung f\303\274rdie Vorbereitung der Jugend auf vollwenige Berufst\303\244tlgkeit..
24

Noch deutlicher werden die politischen Ziele der angeblichen -Be-

reicherung\302\253der nichtrussischen Sprachen durch die russische im fol-

genden Absatz demonstriert:

-Experimentelle Programme bringen Veranderungen der Struktur der Kurse mit

sich. Ihr Wesen besteht darin, da\303\237bel der Vermittlung des theoretischen Stoffes

verallgemeinene und logisch vollendete Teile vorgesehen sind, gest\303\274tztauf

Kenntnisse, die die Lernenden in den Grundklassen erworben haben. Verstarkt
wird die Wechselbeziehung zwischen den Kursen der ukr\037unischenund der
russischen Sprache. Solche Erlemung des theoretischen Stoffes IStberufen, eine

gro\303\237ereF\303\274lleund das Systematische der Kenntnisse als Grundlage zur Formie-

rung der Fahigkeiten und Fenigkeiten zu sichern.. 2s

Man kann also in sowjetischen Unterlagen vieles finden, was die wahren

Absichten der neuen Bildungspolitik verr\303\244t.Mit offiziellen Beteuerun-

gen hat das nichts zu tun, auch nicht mit solchen, die st\303\244ndigwiederholt

werden:)

-Die russische Sprache wurde zum machtigsten Beschleuniger der Entwicklung
der nationalen Sprachen. Sie vereint und verbindet alle nationalen Sprachen zu
einer Familie der gleichberechtigten und zusammenarbeitenden Sprachen und
beeinflu\303\237taktiv die Beschleunigung des Fonschrittes des Sowjetvolkes..

26

In den Arbeiten ukrainischer Autoren, die ja den russischen sprachlich
am n\303\244chstenstehen, wird sehr oft wiederholt, da\303\237die beste Form der

Entwicklung der nationalen wissenschaftlichen Sprache in engster An-
lehnung an die Entwicklung der internationalen wissenschaftlichen
Terminologie erfolge. Auch f\303\274rdie Entwicklung der russischen Sprache
sei das der einzige Weg. Nur auf diese Weise gelinge die Entfaltung des
-intellektuellen Potentials\302\253jeder einzelnen Sprache. Sie gingen in einem
solchen Proze\303\237,sofern er auf -wahrem\302\253Internationalismus bestehe,
den Weg zur St\303\244rkungder wissenschaftlichen Leistungen in allen
Bereichen und zu echter Humanisierung.)
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Doch dieser Glaube bleibt eine Utopie. Die heutige sowjetische F\303\274h-

rung hat sich - nicht nur im Bereich der Sprachpolitik - f\303\274reinen Weg
entschlossen, der den V\303\266lkernin Kultur und Wissenschaft nicht gleich-
berechtigtes Aufbl\303\274hender Nationen beschen, sondern der einen

eindeutig machtpolitisch motivienen Vereinheitlichungsproze\303\237dar-
stellt. Dahinter steht die von der blinden Bewunderung gigantischer
Organisationen und von der Faszination der v\303\266lligenVereinheitlichung
ausgehende Herrschaftstheorie, da\303\237eine m\303\266glichstgro\303\237e,m\303\266glichst
einheitliche Bev\303\266lkerungauch -konsolidierter\302\253,leichter handhabbar
und kontrollierbar sei. Dieses unmittelbare Herrschaftsstreben wird
besonders deutlich in der wiederholt erhobenen und von den Betroffe-
nen beklagten Forderung, auch wissenschaftliche Arbeiten \303\274berProble-
me der nationalen Kultur und Sprache sollten in Russisch abgefa\303\237tsein.
Der gleiche Trend zeigte sich bei den wissenschaftlichen Publikationen
der Republiken in eklatanter Weise. Seit Anfang der siebziger Jahre
setzt die sowjetische F\303\274hrungihren Anspruch auf das intellektuelle

Monopol der russischen Sprache im gesamten wissenschaftlichen Leben
der Sowjetunion durch. Dabei waren am meisten die Nationen betrof-

fen, die bereits ihre eigene wissenschaftliche Sprache entwickelt und auf

einen zeitgem\303\244\303\237enStand gebracht hatten. Die Akademien der Wissen-

schaften der Republiken waren Zentren der Entwicklung und Pflege der

nationalen Wissenschaftssprachen geworden. Hier hatten vor allem die

gr\303\266\303\237erenNationen, wie die Ukrainer, gro\303\237eErfolge aufzuweisen, wo

Forschung und Lehre einen hohen Standard erreichten. Unter dem

Druck der Sowjet-F\303\274hrungzur sprachlichen -Internationalisierung\302\253
und -Konsolidierung\302\253wurde., jedoch immer mehr Zeitschriften der

Akademie der Wissenschaften, die bis dahin in nationalen Sprachen
erschienen waren, nur noch in russischer Sprache herausgegeben. Die

Akademie der Wissenschaften der Ukrainischen SSR gab 1959 noch

15 Zeitschriften in ukrainischer gegen\303\274bernur 3 in russischer Sprache
heraus. Seit 1979 erscheinen 32 Zeitschriften in russischer, aber nur

noch 8 in ukrainischer Sprache und 2 sowohl in ukrainischer wie auch in

russischer Sprache. Die Akademie der Wissenschaften der Belorussi-

schen SSR gibt z. Zt. 11 Zeitschriften bzw. -Serien\302\253heraus, davon nur 3

in belorussischer, aber 8 in russischer Sprache.
Das hohe Niveau der wissenschaftlichen Zeitschriften in nationalen

Sprachen war unbestritten. Man bem\303\274htesich auch, die russischen

wissenschaftlichen Zentren mit den wichtigsten in den Republiken in

nichtrussischen Sprachen erschienenen Artikeln venraut zu machen,)
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indem man sie auf Wunsch ins Russische \303\274bersetzte.In den Republiken
erschienen auch die sogenannten -Mezvedomstvennye naucnye sborni-

ki\302\253,d. h. wissenschaftliche Zeitschriften, die von Universit\303\244ten,wissen-

schaftlichen Instituten und zust\303\244ndigenBeh\303\266rdenherausgegeben wur-
den. Als Beispiel kann man die seit 1966 erscheinende - Wirtschafts-

geographie\302\253anf\303\274hren,die vom Ministerium f\303\274rHoch- und mittlere

Fachschulbildung der Ukrainischen SSR und der Kiever Sevcenko-

Staatsuniversit\303\244therausgegeben wird. Anfangs erschien sie in ukraini-

scher Sprache, wurde dann aber 1977 auf die russische umgestellt. Der

ukrainischen Redaktion war es gelungen, diese anspruchsvolle Zeit-

schrift sprachlich wie wissenschaftlich auf internationalem Standard zu

halten und Themen zu behandeln, die f\303\274rdie Entwicklung der Republik
von besonderer Wichtigkeit waren. Die Sowjetf\303\274hrungh\303\244tteselbst von

dieser durch die regionale Vielfalt der Probleme bedingten Differenzie-

rung profitieren k\303\266nnen.Aber gerade weil die wissenschaftliche Spra-
che in diesem Fall Ukrainisch gewesen war, entschlo\303\237man sich zu einer

radikalen Kurs\303\244nderung:Die Redaktion wurde umbesetzt, die Zeit-

schrift erscheint seither in russischer Sprache und auf einem viel niedri-

geren wissenschaftlichen Niveau. Dasselbe geschah auch mit vielen

anderen Zeitschriften. Die gesamte wissenschaftliche und technische

Literatur wurde auf Russisch umgestellt. Diesen Schritt begr\303\274ndete
Moskau damit, da\303\237dadurch alle diese Arbeiten nunmehr in der gesam-
ten Sowjetunion ohne Aufwand f\303\274r\303\274bersetzungengelesen werden

k\303\266nnten.Da\303\237dieses an sich einleuchtende Argument nur vorgeschoben
ist, darauf weist bei der erwahnten Zeitschrift - Wirtschaftsgeographie\302\253
die Auflagenh\303\266hein ukrainischer Sprache (1000 Exemplare) hin. Sie war

damit genauso hoch wie die der jetzigen -internationalen\302\253russischen

Ausgabe. Das wird damit erkl\303\244rt,da\303\237sich die Problematik, mit der sich
die Fachzeitschriften in den Republiken befassen, ausschlie\303\237lichauf die

wichtigen lokalen Anliegen der jeweiligen Republik beziehe, und zwar
nicht nur im Bereich der \303\266konomischenGeographie, sondern auch in
dem der Sprachkunde, Rechtspflege, Wirtschaft usw. Damit entf\303\244llt
aber wieder das Hauptmotiv der -Entnationalisierung\302\253: die unionswei-
te Relevanz auch regionaler Wissenschaft und Forschung, das unions-
weite Interesse an dezentral bearbeiteten Problemen. Eine gewisse
Hierarchisierung der Wissenschaften spiegelt sich im Grad ihrer -Inter-

nationalisierung\302\253,sprich Russifizierung; von dieser verschont blieben

lediglich literarische Zeitschriften, Publikationen \303\274berKunst, Folklore
und eindeutig regionale Probleme. An diesem Beispiel kann man besser)
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verstehen, welche Funktion die jetzt forcierte -dvujazyCie\302\253,die Zwei-

sprachigkeit, erf\303\274llensoll. Was ihre Entwicklung in den achtziger
Jahren betrifft, so geht sie viel weiter, als die bisherige Russifizierung
der wissenschaftlichen Publikationen der Akademien der Wissenschaf-
ten in den Unionsrepubliken erkennen bzw. vermuten l\303\244\303\237t.
Die -dvujazycie\302\253wird heute definiert als das wichtigste Prinzip in den
zwischennationalen Beziehungen innerhalb der Sowjetunion, ein An-

spruch, der sich alle-rdings in der Praxis auf die Beziehungen zwischen
dem russischen Bev\303\266lkerungsteilund den Nichtrussen reduzien, die
eine sehr viel h\303\266hereWachstumsrate haben und damit die Russen in
absehbarer Zeit ihrer -absoluten demographischen Mehrheit\302\253berauben
werden. Ober das Sozialisationsinstrument Sprache wird nun dieser
Schwund an -russisch-bl\303\274tigen\302\253Sowjetb\303\274rgernausgeglichen durch
eine fr\303\274hzeitig-russisches Wesen\302\253vermittelnde kulturelle und sprach-
liche Konditionierung \303\274berdie bereits geschilderte, das gesamte Bil-

dungswesen umfassende Sprachstrategie von den vorschulischen Insti-

tutionen bis zu den Hochschulen, einschlie\303\237lichder wissenschaftlichen

Institute, Universit\303\244tenund Akademien der Wissenschaften.

Diese gigantische - Konsolidierungsaktion\302\253vom Kindergarten bis zum

nationalen Wissenschaftsleben steht deutlich sp\303\274rbarunter starkem

Zeitdruck; Fristen sind gesetzt, )tVerz\303\266gerungen\302\253werden moniert.

Offenbar ist es kein Zufall, da\303\237gerade die Krisen in der Weltpolitik wie

innerhalb des sozialistischen Lagers den Druck auf die innenpolitische

Bereinigung erh\303\266hen.

Kritische Stimmen auch russischer Wissenschaftler werden seltener, die

Unterdr\303\274ckungAndersdenkender wird immer brutaler. Andererseits

nimmt der Widerstand in verschiedenen Gruppen der Bev\303\266lkerung
immer mehr zu - teils in hinhaltendem Widerstand, teils in offenen

Protesten. Tausende haben durch ihre Unterschrift protestiert oder

gingen auf die Stra\303\237e(siehe -Dokumente und Zahlen\302\253).
Doch zur\303\274ckzur Legitimation der Zweisprachigkeit: Eines der st\303\244rk-

sten offiziellen Argumente lautet, sie stehe geradezu im Gegensatz 7ur

Russifizierung, sie sei kein Instrument zur Herabsetzung der nationalen

Sprachen, sondern erweitere nur die Funktion der ru\037sischenSprache
als -meidunacionalnyj jazyk\302\253- also als zwischennationale Sprache -,
sie sei, wie erw\303\244hnt,geradezu ein Instrument zur Entwicklung der

nationalen Sprachen, zur Bereicherung ihrer Kultur und auch ihrer

Einbeziehung in die modernen Wissenschaften. Von Diskriminierung

k\303\266nnekeine Rede sein: -Das Vorhandensein einer zwischennationalen)
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Kommunikationssprache hat keinen Einflu\303\237auf die rechtliche Lage der

Sprachen in der UdSSR, die vollkommen gleichberechtigt bleiben.\302\25327

In einer sowjetukrainischen Zeitschrift wird der Paneiauftrag f\303\274rdiese

Interpretation der -dvujazyCie\302\253folgenderma\303\237endargelegt:

-Die Sprachenpolitik der Partei ist durchdrungen vom Geist des Internationalis-

mus und des konsequenten Demokratismus. Zugrunde liegen Ihr die Anerken-

nung der Gleichberechtigung der Sprachen und die volle Freiwilligkeit ihrer

Benutzung, die harmonische Vereinigung Imsprachhchen Leben des Nationalen

und des Internationalen. Ein leuchtendes Beispiel dieser Verbindung ISt die

russisch-nationale Zweisprachigkeit als Folge der freiwilligen Zusammenarbeit

der gleichberechtigten V\303\266lker,verbunden durch die Bande der Freundschaft und

der gegenseitigen Unterst\303\274tzung...Die Einheit des Internationalen und des

Nationalen erscheint auch in Gestalt des sowjetischen multinationalen Stolzes als

emotional-moralische OrientIerungsmarke in den neuen Beziehungen zwischen

den sozialistischen Nationen, als ein Zeichen des internationalistischen Be-

wu\303\237tseinsder sowjetischen Menschen. Der gesamtnationale Stolz ist gr\303\266\303\237erals

der nationale, steht aber den gesunden nationalen Gefuhlen nicht entgegen,
sondern im Gegenteil, er vereinigt sich mit ihnen, weil die Gef\303\274hleIm Sozialis-
mus immer mehr mit internationahstlschen Inhalten erf\303\274lltsind. Zum Gegen-
stand des Stolzes jeder einzelnen sowjetischen Nation wird neben ihrer revolu-

tionaren, progressiven Vergangenheit Immer mehr die soziahstlsche Gegenwart,
Ihr Beitrag zur gemeinsamen Sache des Aufbaus des Kommumsmus.. 28

Solche -Beweismittel\302\253sind eine st\303\244ndigeBegleiterscheinung der Versu-

che, diese neue Politik durchzusetzen. Ein anderes -Argument\302\253der

Partei ist die st\303\244ndigeBetonung, die russische Sprache habe WeItbedeu-

tung; sie sei die am weitesten entwickelte, wobei den anderen V\303\266lkern

aufgetragen wird, die gro\303\237herzigeBereitschaft der Russen, ihre Errun-

genschaften uneigenn\303\274tzigmit ihnen zu teilen, geb\303\274hrendzu sch\303\244tzen.

-Die russische Sprache gehon zu den Weltsprachen, auf welchen faktisch die

gesamte modeme Wissenschaft, die wissenschaftlich-technische, gesellschafts-
politische und humanit\303\244reTerminologie basiert. In russischer Sprache erscheint
mehr als ein Drittel der gesamten wissenschaftlich-technischen Literatur in der
Welt.. 29

-Dvujazycie - die Hauptmarschrichtung der Entwicklung des sprachli-
chen Lebens des Sowjetvolkes\302\253- so lautet die Parole, die in der
wissenschaftlichen, aber auch in der popul\303\244renLiteratur auf Schritt und
Tritt zu treffen ist. Einige Autoren geben sogar offen zu, die Zweispra-
chigkeit beschleunige die Russifizierung derjenigen kleinen V\303\266lker,die
auf ihre nationale Sprache verzichten, was nat\303\274rlichUnruhe bei anderen
Nationen hervorruft. In der bereits zitierten Arbeit des Instituts f\303\274r)
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Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU hei\303\237tes dazu, diese

Beunruhigung sei -Ausdruck nationaler Engstirnigkeit, wenn dabei die

Perspektiven, welche einer Nation oder V\303\266lkerschaftdank der russi-
schen Sprache ge\303\266ffnetwerden, nicht ausreichend ber\303\274cksichtigt
werden_.30

Einer der wichtigsten Theoretiker dieser neuen Nationalit\303\244tenpolitik,
Kuckar Chanazarovic Chanazarov, stellt hierzu fest:

-Alle Prozesse Im sprachlichen leben der V\303\266lkerder UdSSR entfalten sich auf

freiwilliger, konsequent demokratischer Grundlage. Kleine V\303\266lkerschaftensind
in der Praxis zur \303\274berzeugunggekommen, da\303\237die Schaffungder Schriftsprache
und die Herausgabe mannigfaltiger literatur in ihren Sprachen nicht ihren
wahren nationalen Hoffnungen und Interessen entsprechen, weil sie zur unratio-
nellen Nutzung, zur Zerstreuung ihrer Kr\303\244fteund - objektiv - zur Bremsung
ihrer Entwicklung fuhren..)1

An anderer Stelle sagt er:

-Die russische Sprache wurde zum m\303\244chtigenBeschleuniger f\303\274rdie Entwick-

lung der nationalen Sprachen; sie schan um sich und verbindet alle nationalen

Sprachen zu einer Familie gleichberechtigter und zusammenarbeitender Spra-
chen und beelnflu\303\237taktiv die Beschleunigung des Fonschntts des Sowjetvol-
kes . . . Die charakteristische Tendenz des sprachlichen lebens der sowjetischen
Gesellschaft besteht darin, da\303\237in einer Atmosphare gegenseitigen Venrauens,
der Freundschaft und der Zusammenarbeit der Volker Dutzende der In der

Vergangenheit r\303\274ckst\303\244ndigen,zahlenma\303\237igkleinen Volkerschaften, allm\303\244hlich
zu der Erkenntnis gelangen, da\303\237keine Notwendigkeit f\303\274rden Versuch besteht,
die nationalen Sprachen hinsichtlich ihres Reichtums und ihrer wissenschaftli-

chen Ausarbeitung auf das Niveau der internationalen und Weltsprachen anzu-

heben, wie es die englische, franz\303\266sische,russische, deutsche und spanische

Sprache besitzen.\302\253)2

Die sowjetische Interpretation der -dvujazycie\302\253mit ihrer Deklassie-

rung der nationalen Sprachen verf\303\244lschtgezielt die Motive Moskaus,

sich dieser Strategie als eines wichtigen Hebels der innenpolitischen

Unterdr\303\274ckungzu bedienen.

Versuchen wir eine Begriffserkl\303\244rungder -Zweisprachigkeit\302\253:Sie ist

ein weltweites Ph\303\244nomen,das im Zuge der wachsenden internationalen

Mobilit\303\244taller Bev\303\266lkerungsschichtenzunimmt - die Kinder anatoli-

scher Bauern sind in Berlin-Kreuzberg damit ebenso konfrontien wie

die S\303\266hneund T\303\266chtervon Austauschwissenschaftlern, von Managern
multinationaler Konzerne oder von Diplomaten. Herausragendes
Merkmal dieser Gruppe ist jedo\037h:Sie sind -G\303\244ste\302\253im Lande ihrer

Zweitsprache, auf wie lange Zeit auch immer ihre Verweildauer geplant)
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ist. Das Problem des Spracherwerbs hat auch in der Bundesrepublik zu

lebhaften psychologischen und sprachdidaktischen Auseinanderset-

zungen gef\303\274hrt,in deren Verlauf auch viele Gefahren des Fr\303\274hlernens

der Zweitsprache diskutiert werden, so die mangelnde Sicherheit und

Kompetenz in beiden Sprachen, wenn die erste Sprache nicht ausrei-

chend gefestigt ist. Ein erhebliches Problem stellt dabei das Prestige-

gef\303\244lledar, es ist um so gr\303\266\303\237er,je ausgepr\303\244gterdie Arbeits- und

Funktionsteilung beider Sprachen ist.

Die Zweisprachigkeit als Forderung im fr\303\274hp\303\244dagogischenBereich ist

in den nichtrussischen Republiken der Sowjetunion dadurch charakte-

risien, da\303\237die Kinder in ihrem nationalen Milieu eine Zweitsprache
erlernen sollen, die z. T. ihre Eltern nicht beherrschen und die sie zur

unmittelbaren Bew\303\244ltigungihres Alltags nicht brauchen, die aber mit

allen ideologischen und praktischen Attributen des H\303\266herwertigen

ausgestattet ist: Sie wird es sein, auf die sich die k\303\274nftigeSchul- und

Berufslaufbahn auszurichten hat, auch wenn das Kind im eigenen
nationalen Lebensbereich bleiben wird. Andererseits bedingt diese

Vorrangstellung des Russischen, da\303\237die Russen, die au\303\237erhalbder

Russischen F\303\266derationals -Gastarbeiter\302\253leben und st\303\244ndigmit ihrer

nichtrussischen Umgebung kommunizieren, von dieser weder lernen,
noch deren Sprache benutzen m\303\274ssen,denn das Russische ist ob seiner

Universalit\303\244tdem Gebot der Pannerschaft mit einer Zweitsprache
enthoben. Die gr\303\266\303\237tenKonflikte entstehen daher meistens zwischen

der \303\266rtlichenBev\303\266lkerungund der aggressiven nationalen Minderheit

der Russen, die sich dort als Herrenvolk benehmen.
In der sowjetischen Literatur ist oft die Behauptung zu finden, die

starke Pr\303\244senzder Russen in den nichtrussischen Republiken f\303\266rdere
die Benl\303\274hungender Sowjetf\303\274hrungum die - Vervollkommnung der

Erlernung und des Unterrichts der russischen Sprache\302\253.De facto
bedeutet ein erh\303\266hterrussischer Bev\303\266lkerungsanteil,da\303\237dieser zu einer
noch st\303\244rkerenpressure group in jeder Republik wird und damit immer
neue Konflikte mit der Mehrheit der dortigen Bev\303\266lkerungheraufbe-
schw\303\266rt.Die Praxis des )tInternationalismus\302\253spiegelt sich in den

Volksz\303\244hlungsergebnissenwider. Danach lebten 17,4
0/0 aller Russen

au\303\237erhalbder Russischen F\303\266deration- also etwa jeder sechste Russe -
aber nur 3,5 0/0 aller in der \037owjetunionlebenden Russen - also nur jeder
drei\303\237igste- gaben bei der Volkszahlung an, die Sprache eines der
anderen V\303\266lkerder Sowjetunion zu beherrschen. Dieses Beispiel f\303\274r
-Internationalismus auf russisch\302\253erfordert keinen Kommentar.)
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Ein weiteres Merkmal der russischen Siedler ist es, da\303\237sie fast nur in den
Stadten leben. Hinzu kommt, da\303\237ein gro\303\237erTeil von ihnen wichtige
Posten in der Wirtschaft bekleidet. Die st\303\244ndigwachsende Zahl der
Unionsministerien erm\303\266glichtes, ohne Schwierigkeiten die Zahl der
russischen Kader in jeder Republik zu erh\303\266hen.
Falls infolge der besonderen innenpolitischen Situation die russischen
Wissenschaftler ihren nichtrussischen Kollegen in den Unionsrepubli-
ken tats\303\244chlichihre Erfahrungen zur Verf\303\274gungstellen, ist das unter
den heutigen Bedingungen keine Zweisprachigkeit, sondern ein norma-
ler Informationsaustausch.
Ein unabl\303\244ssiggebrauchtes Argument f\303\274rdie Russifizierung - auch
\303\274berdie Grenzen der UdSSR hinaus in den -Bruderl\303\244ndern-- ist es,
sich auf die Revolution in Wissenschaft und Technik zu berufen: Diese

erm\303\266glichees nur der russischen Sprache, sich am Proze\303\237der Gestal-

tung der internationalen wissenschaftlichen Sprache zu beteiligen, weil

sie international anerkannt sei. Dabei wird die Tatsache, da\303\237das

Russische zu den Weltsprachen geh\303\266rt- z. B. in der UNO und ihren

Unterorganisationen - benutzt, um daraus abzuleiten, nur sie k\303\266nne

den Weg in die Zukunft weisen. Au\303\237erden wegen ihrer Verbreitung als

Weltsprachen anerkannten Sprachen Chinesisch, Englisch, Franz\303\266-

sisch, Spanisch, Deutsch und Russisch h\303\244ttennach dieser Logik keine

anderen Anspruch auf eine eigene wissenschaftliche Terminologie -

weder das Japanische noch das Arabische. Es ist kein Geheimnis, da\303\237

sich Englisch mit seinen Fachtermini in allen Sprachen einen Sonder-

platz f\303\274rdie Kennzeichnung neuer Entwicklungen und ihrer Produkte

schuf: Es ist nicht ausgeschlossen, da\303\237den russischen Chauvinisten mit

ihren naiven Vorstellungen analog dazu eine eigene -russische\302\253Termi-

nologie vorschwebt. Da\303\237die russische Fachsprache daf\303\274rnicht unbe-

dingt -up to date\302\253ist, davor haben sowjetukrainische Wissenschaftler

bereits unter Chruscev gewarnt. 1958 erschien ein interessanter Artikel

eines ukrainischen Wissenschaftlers, des Chemikers A. M. Holub, der

erkannt hatte:

-Die Nomenklatur soll mit kurzen, einfachen und einstelligen Termini operie-
ren. In der heutigen russischen Nomenklatur sind In der anorganischen Chemie

viele uberhohe Termini enthalten, die dem Geist der modernen Wissenschaft

nicht mehr entsprechen..))

Er erinnen weiter daran, da\303\237der ukrainische Chemiker Horbacevskyj
die Empfehlungen der 1892 angenommenen Genfer Nomenklatur in

der organischen Chemie propagierte. Sein Artikel war so \303\274berzeugend)
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verfa\303\237t,da\303\237seine These, die ukrainische Terminologie in der anorgani-
schen Chemie werde viel gewinnen, wenn ihre Schaffung im engen

Zusammenhang mit der Entwicklung der internationalen chemischen

Nomenklatur durchgef\303\274hrtwird, bis heute von ukrainischen Wissen-

schaftlern auch in anderen Bereichen als richtig anerkannt wird.}\"

\303\204hnlichesgilt auch f\303\274reinige grunds\303\244tzlicheProbleme der modernen

technischen Sprache. In fast allen wissenschaftlichen Zweigen, beson-

ders aber im technischen, sind .kunstl,che Sprachen. entstanden. In der

modernen Wissenschaft spielen sie eine wichtige Rolle, sie gestatten die

Formalisierung und den streng logischen Aufbau wissenschaftlicher

Theorien und ganzer Wissenschaftsgebiete. Ohne die Symbole der

Mathematik g\303\244bees keine wissenschaftliche Sprache. Heute gibt es die

Semiotik als eine neue Wissenschaft, die sich mit den Zeichen besch\303\244f-

tigt, die als Mittel zur Verst\303\244ndigunggebraucht werden. Sie ist ein

integraler Bestandteil der Erkenntnistheorie. Die moderne wissen-

schaftlich-technische Literatur verwendet die -normale\302\253Sprache fast

nur noch f\303\274rVerbindungstexte zum Verst\303\244ndnisganzer S\303\244tze,die sich

ansonsten aus mathematischen Formeln, Symbolen und Zeichen zu-

sammensetzen. In einem Handbuch aus der DDR schrieben Georg
Klaus und Manfred Buhr schon 1964 \303\274berdie Rolle der symbolisierten

Sprache:)

-Ohne das Hilfsmittel einer symbohsierten Sprache hatten Wissenschaften wie
die formale Logik, die Mathematik, die theoretische Physik gar nicht ihren

heutigen EntwIcklungsstand erreichen konnen, weil der Mensch gar nicht In der

Lage ist, die komplizienen Zusammenhange, mit denen es diese Wissenschaften
zu tun haben, in seiner naturhchen Sprache auszudrucken. Daruber hinaus

zWingt die der Mathematik nachgebildete Sprache der Logik zu au\303\237erster

Pr\303\244zlslerungder Begnffe, Aussagen und Schlusse und schafft erst die Vorausset-

zung f\303\274rden Einsatz elektronischer Rechen-, Obersetzungs- und anderer derar-

tiger Maschinen..)'t

Lenin \303\244u\303\237erte\303\266fter,da\303\237es zu begr\303\274\303\237enw\303\244re,wenn die Nichtrussen die
russische Sprache freiwillig lernten, warnte aber, sie mit -Stockhieben\302\253
dazu zu zwingen. Die Kunst seiner Nachfolger bestand darin, ohne den
Stock zur Russifizierung zu zwingen, indem einfach solche Bedingun-
gen geschaffen wurden, da\303\237ein Nichtrusse keinen anderen Ausweg
mehr hatte, als -freiwillig\302\253Russisch zu lernen. Auf diese Weise wurde
bereits sehr viel erreicht. Lenin verlangte einmal von den in nichtrussi-
schen Republiken lebenden Russen, die Sprache der Hauptnation der

jeweiligen Republik zu erlernen. Doch bereits in den f\303\274nfzigerund)
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sechziger Jahren war es die Aufgabe der Russen, die Nichtrussen zur

unbedingten Erlernung der russischen Sprache zu zwingen. Ein Beispiel
aus dem Industriezentrum Donezk: Jugendliche vom Lande, die dort
Arbeit suchten, konnten ohne Kenntnis der russischen Sprache keine
andere Stelle als - symbolisch f\303\274randere Besch\303\244ftigungen- die des
Stra\303\237enkehrersfinden. Dadurch wurden sie gezwungen, sich wenig-
stens ein Minimum vom russischen Wortschatz anzueignen, um sich
dann sp\303\244ter-freiwillig\302\253bereit zu finden, die russische Sprache gr\303\274nd-
lich zu erlernen, um einen geeigneten Arbeitsplatz zu finden. Diese
Methode wird in allen Gro\303\237st\303\244dtenund Industriezentren mit Erfolg
praktiziert. Dadurch verliert die Muttersprache f\303\274rdie jungen Men-
schen automatisch an Bedeutung und an Prestige, w\303\244hrenddie russische

Sprache zum einzigen Weg -nach oben\302\253wird. Beobachter dieser Ent-

wicklung beschreiben seither, mit welcher Verachtung diese jungen
Menschen ihre Muttersprache betrachten.

Man k\303\266nntenoch mehr Beispiele anf\303\274hren.Die Vertreter der Partei

aber f\303\274hrengerade solche F\303\244lleals Beweis daf\303\274ran, da\303\237die sowjetische

Verfassung den Sowjetb\303\274rgernnicht nur in der Theorie, sondern auch

in der Praxis bei der Wahl der Sprache v\303\266lligeFreiheit l\303\244\303\237t.Der

sowjetukrainische Paneichef Scerbickij, ein treuer Helfershelfer der

neuen Zaren, schreibt dazu:

-Das gro\303\237te Unterpfand des Aufbluhens der Personhchkeit eines jeden Burgers
der Sowjetunion, unabhangig von seiner Nationahtat, sind die Gleichheit und die

f\303\274llealler sozio\303\266konomischen,politischen und pers\303\266nlichenRechte und frei-

heiten, verk\303\274ndetund garantien von der Verfassung der UdSSR, von den

Verfassungen aller sowjetischen Repubhken sowie durch sowjetische Gesetze.

Dazu dient auch die in der Verfassung der UdSSR und in den Verfassungen der

sowjetlsch\037nRepubliken verankene Pflicht eines jeden B\303\274rgersder UdSSR, die

nationale W\303\274rdeanderer B\303\274rgerzu achten und die freundschaft der Nationen

und V\303\266lkerschaftendes multinationalen Sowjetstaates zu festigen..
J6

Nat\303\274rlichwird alles, was sich in den Schulen auf allen Ebenen abspielt
und f\303\274rdie Zukunft der sowjetischen V\303\266lkervon entscheidender

Bedeutung ist, von der massiven Glorifizierung des russischen Volkes

und seiner Sprache begleitet. Damit versucht man die sowjetische

Gesellschaft in einen euphorischen Zustand zu versetzen: Die gesamte
Gesellschaft werde in eine h\303\266hereEntwicklungsstufe eintreten; die

Ann\303\244herungder V\303\266lkerbringe ihnen viele Voneile, die russische

Sprache werde nicht nur zur Sprache der V\303\266lkerder Sowjetunion,

sondern immer mehr zur anerkannten Weltsprache.)
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In einer Publikation hei\303\237tes z. B.:)

.Heute tritt die russische Sprache nicht nur als Sprache eines gro\303\237ensozialisti-

schen Staates auf, sondern auch als ein anerkanntes Kommunikationsmittel im

Rahmen der sozialistischen Gemeinschaft, als eine der Weltsprachen. Die welt-

weite Rolle der russischen Sprache wurde durch gro\303\237eTaten des Sowjetvolkes

geslchen. das sich an die Spitze des historischen Prozesses des Aufbaus einer

klassenlosen Gesellschaft, frei von sozIaler und nationaler Unterdruckung,

gestellt hat..)7

Nur in den ersten Jahren des Bestehens der Sowjetmacht gab es

Versuche, den Unterricht in den nationalen Sprachen in allen Stufen

auszubauen. Die Tabellen im Anhang erm\303\266glichendem Leser festzu-

stellen, welche Ruine die sowjetische F\303\274hrunggezielt und planm\303\244\303\237igim

Laufe von mehreren Jahren auf dem Gebiet der Bildung geschaffen hat.

Die Zahl der B\303\274cherund Brosch\303\274renin russischer Sprache ist gegen-
\303\274berden Ver\303\266ffentlichungenin nationalen Sprachen der zweiten H\303\244lfte

der Bev\303\266lkerungder Sowjetunion ungerechtfertigt gro\303\237.Dieser Zu-
stand wurde st\303\244ndigbeibehalten. Aus der nachstehenden Tabelle wer-

den diese Unterschiede in den letzten acht Jahren ersichtlich.)

B\303\274cherund Broschuren
1972-1980 insgesamt 100% - davon)

Jahr) Russisch in %) andere Sprachen der
V\303\266lkerd. SU in %)

1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980)

80,2
80,5
80,5
75,2
82,0
82,0
82,0
81,0
81,7)

19,8
19,5
19,5
24,8
18,0
18,0
18,0
19,0
18,3)

Quelle: Pecatj SSSRin den jeweiligen Jahren)
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111.
Internationalisierung der sowjetischen
Gesellschaft - was bedeutet das?)

M. I. Kahnin ub\037rd\037nInt\037rnauonalismus:
.Manch\037rd\037nkt,w\037nndu dIch Internationalist
nennst, bedeute das, da\303\237du dich nicht f\303\274reinen
Russen, Usbeken oder Kasachen haltst. Das ist
Dummheit. Ein Internauonalist zu sem b\037deutet
- J\037deNauonahtat achten, das ist die Sache. . .
Und wenn du dich mit Achtung gegen\303\274berallen
Nationalit\303\244tenverh\303\244ltst- bedeutet dies, da\303\237du
ein Internationalist bist, bist du aber z. B. ein
Russe und glaubst, nur alles Russische ist gut, so
bist du ein )Russotjapcund kein Internationalist..

(Pro komunistycne vychovannja - Ober dIe kom-
mUnistIsche Erziehung, Kiev, S. 172))

1. Migration als Beschleunigung der .Ann\303\244herung.)

Mit dem Begriff -Internationali\037ierung\302\253umschreibt die Kommunisti-

sche Partei einige erw\303\274nschteund dahef zielstrebig gesteuerte gesell-
schaftliche Ver\303\244nderungen.Diese sollen die -Ann\303\244herung\302\253der V\303\266lker

und V\303\266lkerschaftender SowjetunIon beschleunigen und der faschen

Integration der Gesellschaft dienen. Der Bedeutung des Themas ent-

sprechend existiert hierzu eine umfangfeiche sowjetische Literatur,

deren wichtigste Publikationen aus der zweiten H\303\244lfteder siebziger

Jahre stammen. Die hierbei gebrauchten Begriffe Integration, Ann\303\244he-

rung und Internationalisiefung sollten eigentlich verschiedene Ent-

wicklungs prozesse kennzeichnen, werden aber von vielen Autoren de

facto als Synonyma zur Bezeichnung ein und desselben Prozesses mit

folgenden Hauptmerkmalen benutzt:
- \303\274berwindungder nationalen Geschlossenheit und Absondefung;

intensive Entwicklung der Verbindungen zwischen den Nationen)
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und Volkerschaften auf der Grundlage des Austausches von Gegen-

st\303\244ndender materiellen und der geistigen Kultur;
- Steigerung der Rolle und der Bedeutung dieser Verbindungen in der

Wirtschaft und auf anderen Gebieten des gesellschaftlichen Lebens:

Aus zuf\303\244lligenBeziehungen sollen regul\303\244re,aus f\303\274rdie Nationen und

Volkerschaften unwesentlichen wesentliche werden, aus statischen

Beziehungen dynamische;
- die Vereinheitlichung der wirtschaftlichen T\303\244tigkeitwie auch der

anderen Sph\303\244rendes gesellschaftlichen Lebens: sie soll immer breite-

re Kreise der Nationen erfassen, die Wirtschaft einer jeden Nation

soll als Bestandteil der Weltwirtschaft den wachsenden Beitrag einer

jeden Nation zum gesellschaftlichen Fortschritt signalisieren;
- \303\274berwindungder Unterschiede zwischen den Nationen, Erweite-

rung des Kreises der gemeinsamen Z\303\274geund Merkmale der Nationen

und V\303\266lkerschaften.Die -Internationalisierung\302\253des gesellschaftli-
chen Lebens soll zur v\303\266lligenBeseitigung der nationalen Unterschie-

de f\303\274hren.Alles Progressive, das von jeder einzelnen Nation geschaf-
fen wurde, werde damit zum Gemeingut der Menschheit; mit der

Verschmelzung der Nationen werden diese als Fonn menschlichen

Zusammenlebens absterben.

Damit basiert Internationalisierung als Voraussetzung des Vereinheit-

lichungsprozesses auf dem Bestehen der Nationen. Je gr\303\266\303\237erderen

bereits erreichter Fortschritt bei der Entwicklung der nationalen Wirt-

schaft, des geistigen Lebens usw. sei, um so reicher sei auch die

Internationalisierung ihrem Inhalt nach, breiter in ihren Verbindungen
und um so sp\303\274rbarerwerde ihr Einflu\303\237auf die Entwicklung der

Nationen. I

Die Migration der Bevolkerung gilt als ein Faktor des Ausgleichs der
wirtschaftlichen Entwicklung der sowjetischen Republiken und wird
somit als - vom wirtschaftlichen Standpunkt aus gesehen - positive
Entwicklung betrachtet. Nun gibt es in der Sowjetunion einerseits

Republiken, die einen \303\274berschu\303\237an Arbeitskr\303\244ftenhaben, andererseits
aber auch solche, die dringend Arbeitskr\303\244ftebrauchen. Zu den ersteren

geh\303\266rendie Sowjetukraine und besonders die mittelasiatischen Repu-
bliken. Was die Ukraine speziell betrifft, so kommt f\303\274rdiese Republik
als weiteres Problem die Binnenwanderung innerhalb des eigenen Ge-
bietes hinzu: In einigen Gebieten, z. B. im Westen, herrscht ein \303\274ber-
schu\303\237an Arbeitskraften, andere Gebiete leiden unter Arbeitskr\303\244fte-

mangel. Da sich die klimatischen Verh\303\244ltnissenur minimal voneinander)
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unterscheiden, bem\303\274htsich die sowjetukrainische F\303\274hrungseit Jahren
um eine praktikable L\303\266sungdieses Problems.
Paradox ist die Wanderungsbilanz bei der Russischen F\303\266deration.Sie

geh\303\266rtzu den Republiken, die am meisten unter Mangel an Arbeitskr\303\244f-
ten leiden, -exportiert\302\253aber neben der Ukraine am meisten Arbeits-
kr\303\244ftein andere Republiken (siehe TabeJle im Anhang).
Diese paradoxe Entwicklung erkl\303\244rtsich daraus, da\303\237die Wanderungs-
prozesse zwar als planm\303\244\303\237igund. durch die Interessen der Wirtschaft

gesteuert gelten, da\303\237in Wirklichkeit jedoch in diesem Bereich ein

regelrechtes Chaos herrscht. Da die Partei die Migration als politisches
Instrument im Dienste der -Internationalisierung\302\253nutzen will, betreibt
sie eine arbeitsmarktpolitisch unsinnige Strategie. Das Etikett des Fort-
schrittlichen kann \303\274bergravierende FehlentwickJungen nicht hinweg-
t\303\244uschen:hohe Fluktuationsraten, \303\274berbesch\303\244ftigung,Arbeitskr\303\244fte-

mangel.
2

Sowjetische Wissenschaftler unterteilen bev\303\266lkerungs-bzw. arbeits-

marktpolitisch die Sowjetunion in drei Gruppen von Regionen. Zur
ersten rechnen sie den Nordwesten, Westsibirien, Ostsibirien, den

Fernen Osten. Diese Teile der Russischen F\303\266derationund Kasachstan

sind sehr d\303\274nnbesiedelt. Die Bev\303\266lkerungsdichteist minimal: In

Kasachstan betrug nach der Volksz\303\244hlungvon 1979 die Einwohnerzahl

pro km2 nur 5,4 gegen\303\274bereinem Landesdurchschnitt von 11,7.Die

zweite Gruppe umfa\303\237tdas Wolga-Gebiet, den U ral, und den baltischen

Raum; diese Gebiete verf\303\274gen\303\274berausreichende eigene Arbeitskr\303\244f-

tereserven. Die dritte Gruppe umfa\303\237tdie Ukraine, Moldauien, Belo-

ru\303\237land,den Nordkaukasus, Transkaukasien, die Zentral- und

Schwarzerdzone und Mittelasien.

Zu den in der Fachliteratur diskutierten Thesen geh\303\266rtauch die, die

Ukraine solle der wichtige -Lieferant- von Arbeitskr\303\244ftenbleiben. Sie

ist allein schon dadurch anfechtbar, da\303\237in der Republik selbst seit

Jahren eine nicht immer erfolgreiche Umverteilung der Arbeitskr\303\244fte

im Gange ist. Da die gesamte Migrationspolitik in erster Linie ideolo-

gisch motiviert betrieben wird, sehen sie manche anerkannten sowjeti-

schen Wissenschaftler und Experten als verfehlt an; ihre Auswirkungen
seien besonders f\303\274rdie Russische F\303\266derationsch\303\244dlich.

Die Partei beruft sich zwar auf die winschaftlichen Aspekte der Migra-

tion, denn f\303\274rviele Gebiete - wie z. B. Kasachstan - ist der Arbeitskr\303\244f-

tezustrom lebensnotwendig. Gleichzeitig aber zielt sie mit der Migra-

tion auf eine Verst\303\244rkungder Position der Russen, die sich \303\274berwiegend)
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in den St\303\244dtenund wichtigsten Industriezentren sowie in den Haupt-

st\303\244dtender Republiken konzentrieren. Ein anschauliches Beispiel daf\303\274r

ist Kasachstan: Nach der Volksz\303\244hlungvon 1970 lebten dort 5521917

Russen, davon 69,2% in den St\303\244dten,von ihnen 9,3% in der Hauptstadt

Alma-Ata, wo sie 70,3% der Bev\303\266lkerungausmachen. \303\204hnlichsieht das

auch in anderen Republiken aus. Besonders in der Ukraine, wo die

Mehrzahl der immer gr\303\266\303\237erwerdenden Zahl der Russen sich in den

wichtigsten Industriegebieten konzentriert.)

Der Hauptstrom russischer Einwanderer konzentriert sich auf zwei

Republiken
- auf die Ukraine, wo der russische Bev\303\266lkerungsteil1959

7,09 Mio. und 1979 bereits 10,47 Mio. von (1979) 49,8 Mio. insg. betrug,

und auf Kasachstan, mit entsprechend 3,97 Mio. bzw. 5,99 Mio. von

(1979) 14,69 Mio. Einwohnern.\" Da in Kasachstan noch zahlreiche

andere gro\303\237eMigranten-Gruppen leben (35% der Gesamtbev\303\266lke-

rung), betrug 1979 neben den etwa 42% Russen der Bev\303\266lkerungsanteil

der Kasachen nur noch etwa 33%.
Wissenschaftler warnten bereits Anfang der siebziger Jahre vor den

fatalen Folgen einer solchen Migrationspolitik f\303\274rdie RSFSR, leidet

doch diese Republik selbst unter dem gr\303\266\303\237tenMangel an Arbeitskraf-

ten. Bereits in einer Studie der Akademie der Wissenschaften der

UdSSR von 1971 wurde festgestellt, da\303\237w\303\244hrendder Jahre 1960-71

j\303\244hrlichdurchschnittlich 150000 Personen die RSFSR verlie\303\237en.Der

Anteil der Migration aus der RSFSR an der Gesamtzahl der Migrieren-
den in die anderen Republiken erreichte in der Ukraine 84% , in

Kasachstan 66%, in Beloru\303\237land62% und in den mittelasiatischen

Republiken 54%.s

Die Studie warnt vor den bedeutenden Auswirkungen dieser Entwick-

lung auf die Wirtschaft und den Arbeitsmarkt:

.Die Abwanderung der Bev\303\266lkerungaus der RSFSR ist deswegen besonders

unerw\303\274nscht,weil sich deren Arbeitskraftereserven verringenen. Waren 1970
auf je 100 Arbensfahige noch 14 in den Haus- und pnvaten Nebenwinschahen

beschaftigt, so sind dies heute nur mehr 3-4 Personen. In den Jahren 1959-70
wurden aus den Haus- und privaten Nebenwinschahen ca. 6,3 Mio. Personen in
die gesellschaftliche Produktion abgezogen..

6

In der zitierten Arbeit wird nicht nur vor dieser f\303\274rdie eigenen
Interessen der Russischen F\303\266derationsch\303\244dlichen,ausschlie\303\237lichpoli-
tisch motivierten Abwanderung gewarnt, sondern auch ganz offen

ausgesprochen, da\303\237die Zielrepubliken Ukraine, Moldauien und die
mittelasiatischen Republiken keinen Arbeitskr\303\244ftemangelh\303\244tten.Die)
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konzentrierte russische Einwanderungsbewegung dorthin bringe einen
Zuwachs an zus\303\244tzlichenArbeitskr\303\244ften.Sie gef\303\244hrdesomit die dortige
wirtschaftliche und soziale Lage. Es komme zu Schwierigkeiten bei der

Beschaffung von Arbeitspl\303\244tzen,es sinke der Stand der Nutzung der
Arbeitskr\303\244fte.Dar\303\274berhinaus g\303\244bees schon sowieso sehr schwierige
und bis heute ungel\303\266steWohnungs- und Versorgungsprobleme, was
auf den Parteitagen von 1981 best\303\244tigtwurde. F\303\274rdie L\303\266sungdieser
Probleme w\303\274rdendie Republiken ungeheure finanzielle Mittel ben\303\266-

tigen.
7

Nur indirekt best\303\244tigenWissenschaftler, da\303\237es f\303\274rdie ukrainischen
Kader immer schwieriger w\303\274rde,Arbeit zu finden, weil im Wettbewerb
um gehobene Posten die Russen aus politischen Gr\303\274ndenauf ihren
Vorrechten bestehen.

In den Ver\303\266ffentlichungenukrainischer Dissidenten wird diese Politik

immer wieder hart kritisiert. Die Russen \303\274benDruck aus auf den

Ausbau russischer Schulen, Kinderg\303\244rtenund anderer kultureller Insti-

tutionen. Die herrschende Parteib\303\274rokratieversucht diese W\303\274nschemit

allen Mitteln zu erf\303\274llen,zwar auf Kosten der \303\266rtlichenBev\303\266lkerung,
doch ohne sichtbaren Widerstand durch diese. Nach Augenzeugenbe-
richten von Touristen bestehen eigens f\303\274rdie Russen gebaute Wohn-

viertel, so z. B. in Taschkent, aber auch in Estland, mit eigenen Geschaf-

ten. Die Einstellung der Russen gegen\303\274berder \303\266rtlichenBev\303\266lkerung
wird als die eines Herrenvolkes beschrieben. Ein deutscher P\303\244dagoge
berichtete \303\274berseine Eindr\303\274ckenach dem Besuch der Kinderg\303\244rtenin

Taschkent. Die Kinder werden dort stets von einem russischen Kind

angef\303\274hrtund unter seinem Kommando gehalten. Diese scheinbare

Kleinigkeit ist Teil einer Strategie, zu der Druck auf die Beh\303\266rden,am

Arbeitsplatz, in Betrieben ebenso wie in Institutionen, schlie\303\237lichauch

in der \303\266ffentlichkeitgeh\303\266ren.

Gegen die k\303\274nstlichgesteuerte Integration der Russen in die nichtrussi-

schen Republiken formierten sich in den sechziger Jahren massive

Proteste von Studenten, die bis heute andauern. In der -Eingabe des

Dichters und Obersetzers Swjatoslaw Josypowytsch Karawanskyj an

den Vorsitzenden des Nationalit\303\244tensowjetsdes Obersten Sowjets der

UdSSR\302\253wird diese Nationalit\303\244tenpolitikkritisiert:

-Echter Volkerfreundschaft widerspricht es auch, die nationalen Republiken mit

russischer Bev\303\266lkerungzu besiedeln. So nimmt z. B. in der Ukrainischen SowJet-

republik die russische Bev\303\266lkerungsystematisch zu, wahrend sich dIe ukrami-

sche vermmdert. \303\204hnlichenationale Migrationen finden auch In Litauen, Lett-)
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land, Estland, Beloru\303\237land,Moldaulen, Kasachstan, Kirglsien und in anderen

nationalen Republiken statt. Eme solche Kolonisierung widerspricht der

Freundschaft der Volker. So lassen sich z. B. m der Ukrame zahlreiche russische

Volksangehonge (ausgediente Offiziere, pensioniene Funktionare des KGB und

andere privilegiene Kategorien von B\303\274rgern>in den Stadten nieder und nehmen

alle bequemen Stellen, Arbeiten und Berufe ein. Dies f\303\274hndazu, da\303\237die

einheimische ukrainische Bevolkerung auf die schlechtbezahlten Grobarbeiten

wie Klosettfrauen, Putzfrauen, Hausmeister, Lade-, Bau- und Dorfarbeiter

verdrangt wIrd. Eine so nicksichtslose Besiedlung der ukrainischen L\303\244nder

verhei\303\237tnichts als nationale Feindschaft.. 8)

Die st\303\244ndigeVerringerung der Zahl der Russen in der RSFSR hat

verschiedene Ursachen, eine der wichtigsten ist die Abwanderung von

Arbeitskr\303\244ftenrussischer Nationalit\303\244tmit schwerwiegenden Folgen f\303\274r

die russische Wirtschaft. Der Gro\303\237teilder russischen Abwanderer

stammt aus Ost- und Westsibirien und dem Fernen Osten, d. h. Gebie-

ten, die f\303\274rdie sowjetische Gesamtwirtschaft von besonderer Bedeu-

tung sind. Dieses Problem wurde auch w\303\244hrenddes XXVI.Parteitages
der KPdSU angesprochen. Leonid Breznev erw\303\244hntein seinem Rechen-

schaftsbericht jedoch mit keinem Wort, da\303\237eine Verbesserung der Lage
nur dann m\303\266glichist, wenn entsprechende Ma\303\237nahmengetroffen wer-

den, um diese Abwanderung aufzuhalten. Breznev gab zu, da\303\237in

Sibirien ein starker Ausbau der Infrastruktur notwendig sei. Im laufen-

den F\303\274nfjahresplansind betr\303\244chtlicheMittel f\303\274rWohnungen, Schulen,

Kinderg\303\244rtenund kulturelle Einrichtungen vorgesehen. Die Ziele der

demographischen Politik in diesem Raum definierte Breznev jedoch
\303\274berraschenderweisewie folgt:)

.In Mittelasien sowie m mehreren Gebieten Kaukaslens dagegen gibt es \303\274berzah-

lige Arbeitskr\303\244fte,besonders auf dem Lande. Also gilt es, die Bevolkerung dieses
Landesteils starker in die Erschlie\303\237ungneuer Territorien des landes einzubezie-
hen. Und nat\303\274rlichmussen hier die f\303\274rdie Volkswinschaft notwendigen Pro-
duktionen entwickelt und verstarkt Facharbeiter der jeweils don lebenden
Nationalitat, vor allem aus der landjugend, herangebildet werden.. 9

Breznew best\303\244tigtedas Fehlschlagen der bisherigen Bem\303\274hungen,
durch Lohnerh\303\266hungen,Sonderzuschl\303\244geund andere Verg\303\274nstigungen
Arbeitskr\303\244ftenach Sibirien und dem Fernen Osten zu locken. Die

angeworbenen Arbeitskr\303\244ftekehrten nach kurzer Zeit massenhaft in
ihre Heimat zur\303\274ck:)

.Nicht weIl ihnen das Klima nicht pa\303\237teoder die L\303\266hnezu niedrig waren,
sondern weil es don schwieriger ist, eine Wohnung zu bekommen, die Kinder in)
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Kinderg\303\244nenunterzubringen und weil es wenig kulturelle Einrichtungen gibt.
Deshalb planen wir in dIesem F\303\274nfjahrplanf\303\274rdIeseGebIete den Wohnungsbau
und den Aufbau des gesamten sozIalen und kulturellen Komplexes noch mehr zu
beschleunigen und die Versorgung der Bev\303\266lkerungmit Massenbedarfsanikeln
zu verbessern.. 10)

Auch die L\303\266sungdieses Problems soll ein wichtiger Teil der sowjeti-
schen Nationalit\303\244tenpolitiksein. Die Randgebiete der Russischen F\303\266-
deration sollen so rasch wie m\303\266glichauf den Entwicklungsstand des
Zentrums gehoben werden:)

.Eine sehr wichtige Rolle spielten hier die enge Zusammenarbeit zwischen allen
Nationen des landes und vor allem die uneigennutzige Hilfe des russischen
Volkes, R\303\274ckst\303\244ndigkeitenin den nationalen Randgebieten gibt es nicht mehr.. 11)

R\303\244tselhaftklingt folgender Passus seiner Rede, der offenbar auf die
nichtrussischen Minderht'iten in den Republiken gem\303\274nztist:

.In den letzten Jahren hat sich in einigen Republiken die Zahl der B\303\274rgervon
Nationalit\303\244ten,dIe ursprunglich don nicht ans\303\244ssigwaren, betr\303\244chtlicherh\303\266ht.
Sie haben ihre spezifischen Bed\303\274rfnisseIn bezug auf Sprache, Kultur und

Lebensbedingungen. Die Zentralkomitees der kommunistIschen Parteien der

Republiken, die Regions-Gebietskomitees m\303\274ssenIn solche Fragen tiefer ein-

dringen und rechtzeitig Wege zu deren l\303\266sungvorschlagen..
12)

Die sowjetischen Demographen warnten noch kurz vor dem letzten

Parteitag (1981) vor den Folgen der russischen Abwanderung in die

\303\274brigenUnionsrepubliken. Nach einer Studie von M. Ja. Sonin weisen

drei der gr\303\266\303\237tenRegionen der RSFSR - Westsibirien, Ostsibirien und

der Ferne Osten - eine h\303\266here\303\237ev\303\266lkerungsabwanderungin die Ukrai-

ne auf als durchschnittlich alle anderen Regionen der RSFSR. Diese

Tendenz steht in krassem Widerspruch zu den wirtschaftlichen Interes-

\037endes Landes. Aus den Parteitags beschl\303\274ssenwissen wir, da\303\237die

Parteif\303\274nrungdie Probleme mit althergebrachten Mitteln zu l\303\266sen

sucht, d. h. die Migration der Russen in die anderen Republiken im

Interesse der -Internationalisierung\302\253weiter f\303\266rdernund \303\274bersch\303\274ssige
Arbeitskr\303\244fteaus anderen Republiken in die \303\266stlichenTeile der RSFSR

locken will.

Die Tatsache, da\303\237so viele junge Russen ihre Heimat verlassen, zeitigt
verschiedene negative Auswirkungen, in erster Linie f\303\274rdie Russen

selbst, darunter eine wachsende \303\274beralterung,d. h. der -Rentenberg\302\253
w\303\244chstsehr rasch, w\303\244hrendder Anteil junger Krafte immer mehr sinkt,

wie aus folgender Tabelle ersichtlich ist:)
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Ante,l der Bevolkerung ,m Alter zWISchen0-24 Jahren (,n Cfo))

1959) 1970)

UdSSR
RSFSR
Usbekische SSR)

47,0
47,0
54,3)

45,0
43,5
60,0)

Quelle: Itoga, a.a.O., S. 16 f. und 28 f.)

In der RSFSR bestehen 16 Autonome Sozialistische Sowjetrepubliken

(ASSR). Nach der Volksz\303\244hlungvon 1959 betrug die Bev\303\266lkerungszahl
aller Hauptnationen der ASSR in der RSFSR 6,3 Mio. und 19798,1Mio.

Das bedeutet eine relativ hohe Zuwachsrate - 290/0 -, wenn man

ber\303\274cksichtigt,da\303\237die Zuwachsrate der Gesamtbev\303\266lkerungin der

UdSSR 25,5 0/0 und in der RSFSR lediglich 16,90/0 betrug.
Trotzdem werden die Hauptnationen der ASSR seit Jahren diskrimi-

niert, haupts\303\244chlichim Bereich des Bildungswesens. Schon in den

sechziger Jahren wurde -auf Wunsch der Eltern\302\253Russisch als Unter-

richtssprache eingef\303\274hrt.Die Statistik erw\303\244hntseit dieser Zeit keine

Zahlen mehr \303\274berdie Schulen, die in den nationalen Sprachen unter-

richten.
In verschiedenen Studien wurde auch darauf hingewiesen, da\303\237der Stand
der medizinischen Betreuung in den Autonomen Republiken, beson-
ders in Ostsibirien und dem Fernen Osten, zu w\303\274nschen\303\274brigl\303\244\303\237t.
Es ist bekannt, da\303\237Konflikte zwischen Russen und der lokalen Bev\303\266l-

kerung sehr h\303\244ufigsind. Das best\303\244tigtunter anderem der ukrainische
Dissident Viaceslav Cornovii, der nach Jakutien verbannt wurde. Er
schrieb einen Brief an den Minister f\303\274rInnere Angelegenheiten der

Jakutischen ASSR -\303\274berzwischennationale Konflikte in Jakutien\302\253.Er
schilderte den Ha\303\237der Russen gegen\303\274berden J akuten und auch umge-
kehrt, der oft zu Schl\303\244gereienund blutigen Auseinandersetzungen
f\303\274hrt.Gleichzeitig bat er die zust\303\244ndigenBeh\303\266rden,ihn in eine andere

Gegend umzusiedeln, weil ihn die \303\266rtlicheBev\303\266lkerungf\303\274reinen
Russen hielte und er dadurch sehr oft in lebensgef\303\244hrlicheSituationen

geriete.
13)
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2. Zus\303\244tzl,cheSt\303\266rfaktorenf\303\274rden Bev\303\266lkerungszuwachs)

In den siebziger Jahren schlugen die Demographen Alarm und machten

soziohygienische und ungel\303\266ste\303\266kologischeProbleme, Alkoholismus,
die gro\303\237eZahl der Arbeitsunf\303\244lleund eine sehr hohe Kindersterblich-
keit f\303\274rdas niedrige Bev\303\266lkerungswachstumverantwortlich. W\303\244hrend
sich die Beh\303\266rdenin Gro\303\237st\303\244dtenund Industriezentren bem\303\274hen,
diesen negativen Erscheinungen abzuhelfen, herrschen in der Provinz
und vor allem in den \303\266stlichenRegionen verheerende Zust\303\244nde.Die
Sterblichkeit von S\303\244uglingenbis zu einem Jahr liegt \303\274berder anderer
Industriestaaten wie Schweden, Norwegen, Niederlande, USA, Kana-

da, Belgien, D\303\244nemark,Frankreich, Finnland, Bundesrepublik
Deutschland, Schweiz und Gro\303\237britannien.Als h\303\244ufigsteTodesursache
werden Lungenkrankheiten und Dysenterie angegeben.
Die sowjetischen Statistiken geben nur unvollst\303\244ndigeInformationen
\303\274bergesellschaftliche Mi\303\237st\303\244nde.Fest steht jedoch, da\303\237die gr\303\266\303\237teZahl

der Ungl\303\274cksf\303\244lleKinder und junge Arbeiter betrifft. Aus Litauen z. B.

erfahren wir, da\303\237die Altersgruppe von 16-30 Jahren in 6\0375\302\26010der

Ungl\303\274cksf\303\244lleverwickelt ist, wobei Arbeitsunf\303\244lleund Haushaltsunf\303\244l-

le einen hohen Anteil haben. Kinder und Jugendliche, allen voran

M\303\244dchenund junge Frauen bis zum Alter von 29 Jahren, stellen drei

Viertel aller Ertrunkenen. Durch Senkung der Kindersterblichkeit und

der Unfallrate k\303\266nntenach Meinung der sowjetischen Demographen
das Bev\303\266lkerungswachstumbedeutend erh\303\266htwerden. 14

Im -Arbeiterparadies\302\253gibt es verschiedene Klassen von Krankenh\303\244u-

sern. Sicher stehen den Publizisten, die Artikel \303\274berden reifen Sozialis-

mus, das gro\303\237erussische Volk und die neue Funktion der russischen

Sprache schreiben, Erste-Klasse-Krankenh\303\244userzur Verf\303\274gung,und sie

haben keine Ahnung, wie ein einfacher, kranker Arbeiter medizinisch

betreut wird. Es fehlt an Krankenbetten, Medikamenten und Fach\303\244rz-

ten. Diese Probleme kamen sogar auf den j\303\274ngstenParteitagen in den

Unionsrepubliken zur Sprache. Sicherlich beeinflu\303\237tendie Ereignisse in

Polen die Tatsache, da\303\237nebe(1 einfachen Diskussionsteilnehmern auch

die Ersten ZK-Sekret\303\244rezur Beichte gezwungen wurden. So sagte z. B.

der Erste Sekret\303\244rdes ZK der KP Kirgisiens T. Usubaliev:

.Paneikomitees, Sowjetorgane und das Ministerium (ur Gesundheitswesen

m\303\274ssendie ideologisch-erzieherische Arbeit unter dem medizinischen Personal

verstarken, um die Fakten der Verletzung der arztlichen Ethik, Fahrlasslgkeit,
Unaufmerksamkeit gegenuber den Kranken auszuschalten. Die Aufmerksam-)
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kelt mu\303\237sich auf die weitere Festigung der materiellen BasIs des GesundheIts-

schutzes des Volkes, auf die Entwicklung der prophylaktischen Arbeit, dispen-
sarIsche Methoden der Betreuung, spezlahslerte medizinische Hilfe, Verbesse-

rung der hyglenaschenBedingungen der Arbeit und des Lebens der Werkt\303\244tigen
konzentrieren. Zu den wichtigsten Aufgaben der Partel-, Sowjet- und Wirt-

schaftsorgane gehoren die strenge Kontrolle der Einhaltung der Gesetzgebung
\303\274berNaturschutz und entsprechende Ma\303\237nahmengegendie Umweltverschmut-

zung..
IS)

Und in Beloru\303\237landklagte der Erste Sekret\303\244rdes ZK der KP Beloru\303\237-

lands T. Ja. Kiselev in seinem Rechenschaftsbericht:)

.Trotz Mangels an Betten in den Krankenh\303\244usernhat das Gebiet Gomel als

einziges den Plan fur den Bau und die Inbetriebnahme der Krankenhauser und

Polikliniken erf\303\274llt.In den Jahren des X. Funfjahrplanes blieben in der Republik
im ganzen von den fur den Bau von Objekten fur den Bedarf der Bevolkerung
bestimmten Mitteln 130Mio. Rubel ungenutzt. Wir werden in Zukunft diejeni-

gen, die kraft ihres Amtes die mit der Befriedigung des Bedarfs der Werktatigen
zusammenhangenden Fragen zu losen haben, vermehn zur Verantwortung
ziehen.. '6)

In der zitierten Arbeit des renommierten Wissenschaftlers M. Ja. So-

nin 17ist eine Information enthalten, die sogar den Kenner \303\274berrascht.In

den sowjetischen Zeitungen und der Fachliteratur wurde sehr viel \303\274ber

den Ausbau der Infrastruktur und \303\274berInvestitionen zur Verbesserung
der Lebensbedingungen der Werkt\303\244tigengeschrieben. Nach Sonin aber

sind die Lebensbedingungen in Westsibirien viel schlechter als in der

Russischen F\303\266derationinsgesamt und in den meisten ihrer Regionen.
Etwas besser sei die Lage in Ostsibirien, doch die existentiellen Interes-
sen der Sowjetunion erforderten eine Verbesserung der gesamten demo-

graphischen Politik und Situation in Sibirien.

Schlie\303\237lichsollen noch einige Worte \303\274berdie Plage Alkoholismus

gesagt werden. Er ist in der ganzen Weh verbreitet, doch w\303\244hrendman
in den westlichen Staaten mehr Bier und Wein trinkt, konsumiert man
in der Sowjetunion vornehmlich hochprozentige Spirituosen. Ein gro-
\303\237erAnteil der Unf\303\244llegeht darauf zur\303\274ck.Mit Stolz heben in diesem

Zusammenhang die Armenier hervor, in ihrer Republik habe man alle

Ausn\303\274chterungsstellenwegen Mangels an Kundschaft geschlossen. Al-

lerdings ist es lediglich dem strengen Alkoholverbot durch den Koran
zu verdanken, da\303\237im mittelasiatischen Raum wenig Alkohol genossen
wird.

Sonin ist der Meinung, da\303\237die geringen M\303\266glichkeitenzur Freizeitge-)
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staltung, Langeweile und M\303\244ngelin der Erziehung viele Jugendlichen
zum Trinken verf\303\274hrten.Die fehlende Selbstkontrolle beim Trinken

h\303\244ngenach zahlreichen Befragungen damit zusammen, da\303\237die Befrag-
ten \303\274berdie vertr\303\244glichenMengen des Alkohols nicht aufgekl\303\244rtwur-
den. Soweit einige gravierende Unterschiede zwischen den Aussagen
von Parteiideologen zur st\303\274rmischenEntwicklung in Industrie, Tech-
nik und Wissenschaft und der rauhen Wirklichkeit. Die hier geschilder-
te Problematik hat zwar mit der Nationalit\303\244tenpolitiknur indirekt zu

tun; es sollten jedoch die wichtigsten St\303\266rfaktorenf\303\274rdas Bev\303\266lke-

rungswachstum, insbesondere in den industriell hochentwickelten Re-

publiken, aufgezeigt werden.)

J. Mischehen als Instrument der Internationalisierung)

Im Rahmen der gesamten neuen Strategie der sowjetischen Parteif\303\274h-

rung in der Nationalit\303\244tenfragewird den Mischehen eine besondere

Bedeutung beigemessen. Ein Autor charakterisiert die politischen
Gr\303\274ndeder Partei f\303\274rdie F\303\266rderungder Mischehen:)

-Gemischte Ehen verstarken die Internationalisierung der Lebensformen. In
internationalen Familien synthetisiert sich in der Regel alles Progressive und

Fonschrittliche, was die Lebensformen dieser V\303\266lkerenthalten. Die gesamte
Form des h\303\244uslichenund famili\303\244renLebens internationalisien sich, nimmt einen

gemischten Charakter an. Eine Reihe von Forschern stellt fest, da\303\237internationale
Familien im Alltag der sowjetischen Nationen und V\303\266lkerschaftenden interna-

tionalen gesamtsowjetischen Merkmalen die Durchsetzung erleichtern und na-

tionale Eigenschaften \303\274berwinden.Das zeigt sich besonders wohltuend bei der

Erziehung der heranwachsenden Generation. In gemischten Familien wachsen

die Kmder als uberzeugte Internationahsten heran, was durch konkrete soziolo-

gische Forschungen bestatlgt wird.. 's

Sowjetische Statistiker registrieren tats\303\244chlicheine Zunahme der Misch-

ehen. Mit diesem Problem befassen sich verschiedene Institute, und die

Literatur zu diesem Thema ist sehr umfangreich.
19

In zahlreichen Analysen zeigen sich die Unterschiede zwischen Stadt

und Land sowie zwischen einzelnen V\303\266lkern.Es gilt fast als Regel, da\303\237

Ehen zwischen Russen und Ukrainern am verbreitetsten sind. Dabei ist

charakteristisch, da\303\237sie am h\303\244ufigstenau\303\237erhalbder Ukraine und der

RSFSR zu finden sind, also dort, wo diese V\303\266lkerbeide als nationale

Minderheiten leben. Ein weiteres Charakteristikum ist, da\303\237sie meistens)
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in Gro\303\237st\303\244dtengeschlossen werden. In Mittelasien sind Mischehen sehr

haufig zwischen Angeh\303\266rigender dortigen Nationen, Mischehen mit

Russen oder Ukrainern sind hingegen selten, obwohl diese beiden

nationalen Gruppen auch dort eine relativ starke nationale Minderheit

bilden. Bei kleineren, sprachlich, kulturell oder historisch verwandten

V\303\266lkernsind Mischehen sehr h\303\244ufig.
Russisch-ukrainische Mischehen au\303\237erhalbder jeweils eigenen Repu-
blik sind besonders h\303\244ufigin den Gro\303\237st\303\244dtenMoskau, Kiev, Minsk,

Aschabad u. a. Registriert werden auch zahlreiche Mischehen auf dem

Lande in BeIoru\303\237land,zwischen Belorussen, Polen, Litauern u. a. Min-

derheiten. Russisch-belorussische Ehen in Minsk sind sehr selten. In

den Baltischen Republiken \303\274berwiegenEhen zwischen Angeh\303\266rigen
der einheimischen Nationen, Mischehen sind selten. 20

Zahlreiche detaillierte Studien besch\303\244ftigensich mit der Frage, die f\303\274r

die Partei von besonderem Interesse ist, wie steht es mit der Nationalit\303\244t

der Kinder aus Mischehen mit Russen? In den Baltischen Republiken
z. B. bezeichnet sich ein Teil der Jugendlichen als Russen, der andere als

Angeh\303\266rigeder jeweiligen Nation. In Turkmenien ist die Lage ganz
anders, die Kinder turkmenisch-russischer Eltern bezeichnen sich zu

90010 als Turkmenen. Das wird dadurch erkl\303\244rt,da\303\237die Kinder tradi-

tionsgem\303\244\303\237die Nationalit\303\244tdes Vaters bekommen. 21

In der Zeitschrift .Sovetskaja Etnografija\302\253,die sich sehr oft mit diesem

Problem besch\303\244ftigt,kann man gen\303\274gendHinweise daf\303\274rfinden, da\303\237

Mischehen der mittelasiatischen V\303\266lkermit den Russen nicht nur sehr

selten sind, sondern da\303\237die Kinder, auch S\303\266hne,unter sehr starkem

Einflu\303\237der lokalen Kultur, Sprache und Sitten bleiben und kaum

Beziehungen zum russischen Kulturkreis besitzen. Mit Bedauern regi-
striert wurden auch F\303\244lle,wo die Kinder aus solchen Ehen sogar
beschnitten wurden. Das Aufgehen dieser Kinder in den nationalen
asiatischen Kulturen ist eine der unerw\303\274nschtenBegleiterscheinungen,
derentwegen weder die Partei noch die einschl\303\244gigeLiteratur solche
Mischehen propagiert. Im allgemeinen besteht die Neigung zu Misch-
ehen unter ethnisch verwandten V\303\266lkern.Eine Ausnahme bilden - wie
in der ganzen Weh - die -Schmelztiegel\302\253der Gro\303\237st\303\244dte,wo die

Parteipolitik st\303\244rkerhinter der pers\303\266nlichenZuneigung zur\303\274cktritt.
Solche Zitate, wie am Antang dieses Unterkapitels, kann man in den
Publikationen in Mittelasien nicht finden. Sowjetische Experten weisen
aber darauf hin, da\303\237Ehen zwischen Russen und Angeh\303\266rigender
mittelasiatischen V\303\266lkernur nach einer sehr langen Phase der Ann\303\244he-)
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rung zwischen diesen V\303\266lkernm\303\266glichsein werden, erst m\303\274\303\237tenver-
schiedene Traditionen, Riten usw. abgeschafft werden. Dieser Proze\303\237
der Entkulturation oder -Internationalisierung\302\253wird aber sicher lange
dauern, da die z. T. religi\303\266sverwurzelten Lebens- und Verhaltenswei-
sen sehr z\303\244hlebigsind und da der Islam sich, international gesehen, neue

Geltung verschafft.
In der neuen Strategie verzichtet die Parteif\303\274hrungnicht auf eine

m\303\266glichstrasche Verbreitung der Mischehen, sondern sie f\303\266rdertsie

haupts\303\244chlichunter den slawischen V\303\266lkern- Russen, Ukrainern,
Belorussen - und auch sehr stark zwischen dem Russen und den
Moldauern.

Trotz gewisser Erfolge ist dieser Teil der -Internationalisierungs\302\253-
Kampagne noch nicht so weit erf\303\274llt,wie es die Partei gern sehen w\303\274rde,
w\303\274nschtsie doch nicht nur sprachliche Vereinheidichung, sondern auch
eine raschere -Internationalisierung\302\253der kulturellen Belange durch die

Schaffung einer -obscestvennaja kultura sovetskogo naroda\302\253(gesell-
schaftliche Kultur des Sowjetvolkes) und durch die Herausbildung
eines einheitlichen gesellschaftlichen Bewu\303\237tseins.In der Praxis zeigt
sich aber, da\303\237auch in -Mischehen\302\253eher eine beiderseitige sprachliche
Ann\303\244herungerfolgt als die Aufgabe des Erbes an Br\303\244uchen,Traditionen

und Wertvorstellungen der nichtrussischen Partner.

Es gibt keine statistischen Angaben \303\274berdie Stabilit\303\244tvon Mischehen.

Aus Diskussionen mit Fachleuten ist jedoch zu schlie\303\237en,da\303\237diese

Ehen bei der Intelligenz dauerhafter sind als bei den anderen Schichten.

In der Praxis gut funktionierender Mischehen werden dabei offenbar

die nationalen Traditionen beider Partner toleriert. Dessenungeachtet
bleiben die Mischehen ein wichtiger politischer Faktor, umdie intereth-

nische Integration zu beschleunigen und damit die sogenannte neue

historische V\303\266lkergemeinschaft- das einheitliche Sowjetvolk - zu
f\303\266rdernund - blutsm\303\244\303\237ig\302\253abzusichern.)

4. -Internationalisierung. der Kultur und des sozialistischen Lebensstils)

Die neue Politik der nationalen Beziehungen in der Sowjetunion ist

komplex angelegt. Ihren Kern bilden die Russifizierung des Schulwe-

sens und die Definition der erweiterten Funktion der russischen Spra-
che in einem multinationalen Staa!. Die sich wandelnde Nationalit\303\244ten-

politik beeinflu\303\237tdamit den gC\"samtenkulturellen Bereich. Die umfang-)
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erfa\303\237t,-was nicht nur mit der Entwicklung eines einheitlichen interna-
tionalen Wesens der sozialistischen Kultur aller Nationen und V\303\266lker-
schaften der UdSSR verbunden ist, sondern auch mit der wechselseiti-

gen Bereicherung und Vervollkommnung der nationalen Formen\302\253.2)
Viele andere sowjetische Autoren behaupten, in der Sowjetunion sei
bereits das Entstehen einer \302\273gesamtsowjetischenKultur\302\253im Gang, der
Proze\303\237-ihrer allm\303\244hlichenUmwandlung in eine ihrer Natur nach

synthetische Erscheinung, die das Leben aller sowjetischen Nationen
und V\303\266lkerschaftenwiderspiegelt und ihre Anforderungen, Interessen
und den Bedarf neben verschiedenen Formen der nationalen Kultur
eines jeden Volkes befriedigt\302\253.Auch hierbei spielt erwartungsgem\303\244\303\237die
russische Sprache eine gro\303\237eRolle:

-Als Folge der Verbreitung der Zweisprachigkeit im System der gesamtsowjeti-
schen Kultur hat sich ein bedeutender Teilbereich entwickelt, der auf der
russischen Sprache basien. Sclbstverstandlich erfa\303\237tdieser Bereich bei weitem
nicht die gesamte sprachliche Sphare der gesamtsowjetischen Kultur, weil diese
nicht nur russische, sondern auch andere Sprachen der V\303\266lkerder UdSSR
enth\303\244lt.Dabei hat ein bestimmter Teil der gesamtsowjetischen Kultur \303\274berhaupt
keine sprachliche Form. Mit anderen Wonen, der Bereich der gesamtsowjeti-
schen Kultur, der die russische Sprache zur Grundlage hat, ist bedeutend kleiner
als das Ganze. Gleichzeitig ware es aber auch falsch, ihn lediglich mit der
russischen Kultur zu identifizieren. Er ist bedeutend breiter, weil er kulturelle

Errungenschaften aller V\303\266lkerunseres landes in sich aufgenommen hat. Gerade

deswegen sind die Versuche der (westlichen>)Sow;etologencgegenstandslos, die

Tatsache, da\303\237in Prozessen kultureller Integration in der UdSSR die russische

Sprache eine gro\303\237eRolle spielt, als )Russiflzierungcdarzustellen. Es ist bekannt,
da\303\237die Verbreitung der russischen Sprache In einigen Kulturkreisen begleitet
wird von der Entwicklung nationaler Formen in andere.. 24)

Es f\303\244lltauf, da\303\237besonders die nichtrussischen Autoren die These

verteidigen, das Entstehen der gesamtsowjetischen Kultur setze die

Bedeutung der nationalen Kulturen nicht herab. Zwei ukrainische

Autoren schreiben z. B. dazu:)

.Der Proze\303\237der Formierung der gesamtsowjetischen Kultur erfolgt nicht auf

dem Wege der Verneinung oder Herabsetzung der Bedeutung der nationalen

Kulturen, sondern durch ihre allseitige Entwicklung und wechselseitige Be-

reicherung. Die gesamtsowjetische Kultur ist kein einfacher arithmetischer

Nenner der nationalen Kulturen, sie stellt die Wechselwirkung dieser Kulturen

dar und tritt als ihre internationale Synthese auf. Einheitlich nach dem Geist und

nach ihrem prinzipiellen Inhalt, vereinigt sie in sich die wenvollsten Z\303\274geund

Traditionen der Kultur und des lebens eines jeden Volkes unseres Vaterlandes,)
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belebt gleichzeitig die nationalen Kulturen und wird zur machtigen Quelle ihrer

Vervollkommnung und der Internationalisierung. Heute bezeichnen wir mit

vollem Recht unsere Kultur als sozialistisch nach der Hauptrichtung ihrer

Entwicklung, als internationalistisch nach ihrem Geist und Charakter und

gleichzeitig als vielschichtig nach ihren nationalen Formen.. 2S)

Hier begegnen wir den Direktiven der Partei, wie die Entwicklung auch

im Bereich der Kultur zu interpretieren sei; dieselbe Linie zeigen die

Arbeiten von Hunderten von Autoren aus den verschiedensten Teilen

der Sowjetunion, die sich einheitlich in Jargon, Phraseologie und

Thesen ausdr\303\274cken.Dazu geh\303\266rtdie bei jeder Gelegenheit wiederholte

Behauptung, die russische Sprache bedeute keine Verdr\303\244ngungder

nationalen Sprachen, sondern sie sei eine der wichtigsten Quellen ihrer

Bereicherung.
Das folgende Zitat ist symptomatisch und erspart, weitere Autoren zu

zitieren:)

-Die Besonderheit des Einflusses der russischen kulturellen Tradition besteht
darin, da\303\237sie durch ihre Elemente die literatur und Kunst vieler V\303\266lker
bereichen und deren Selbstandigkeit nicht unterdr\303\274ckt,sondern Ihr beschleu-

nigtes Wachstum stimuJien. Dabei vollzieht sich die Internationalisierung der
darstellenden Mittel und Elemente sowie der literatur, aus welcher sie In eine
andere \303\274bergehen,um deren Elemente Ihrerseits aufzunehmen. Das allesbedingt
auch die gegenseitig\037Bereicherung der Sprachen.
Die Entwicklung der nationalen Sprachen und Kulturen als Bestandteil der

Natlonalitatenfrage stellt emen der Abschnitte des scharfen ideologisch-politi-
schen Kampfes zWischendem Sozialismus und Kapitalismus dar. Die burgerli-
chen Ideologen lassen nicht ab von Versuchen, das Wesen der leninschen

Nationalit\303\244tenpolitikzu entstellen und die Ergebnisse der Entwicklung der

Sprachen und Kultur\037nder Volker unseres landes zu verfalschen. Sie horen
nicht auf, \303\274berden Stillstand in der Entwicklung der Sprachen der V\303\266lkerder
UdSSR und von der .Russifizierungeder Sprachen und Kulturen der nichtrussi-
schen V\303\266lkerunserer Heimat zu schreiben. Besondere Angriffe der Sowjetolo-
gen ruft der kulturell-sprachliche Aufbau in den Republiken Minelasiens
hervor.. 26)

5. Kampf gegen .archaische. Vorurteile, Riten, Sitten und Religion)

Die ablehnende Einstellung der Sowjetf\303\274hrergegen\303\274berReligion, -Ar-
chaismen\302\253und verschiedenen Sitten ist so alt wie der Sowjetstaat selbst.
Schon fr\303\274hwurden Mi\303\237br\303\244uchebei der Bek\303\244mpfungder als -archaisch\302\253)
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abqualifizierten nationalen Traditionen, Volkslieder und Br\303\244uchebe-
kannt. Die neue Phase in der Nationalit\303\244tenpolitikverfolgt unver\303\244ndert
das Ziel, die m\303\266glichstrasche Vernichtung aller nationalen Vorurteile,
besonders solcher -\303\274berbleibsel\302\253wie Religion und solcher Sitten zu

erreichen, die -nationalen Egoismus\302\253enthalten und ein St\303\266relementin
der Entwicklung der Freundschaft und der Ann\303\244herungan andere
Nationen darstellten. Man versucht, alte Feste und Riten bei Hochzeit
oder Begr\303\244bnisdurch -internationale\302\253bzw. -gesamtsowjetische\302\253zu
ersetzen. Es wurden -Ehrentage\302\253f\303\274rverschiedene Bev\303\266lkerungsgrup-
pen wie Frauen oder f\303\274rzivile und milit\303\244rischeBerufe eingef\303\274hrt,wie
- Unionstag der Eisenbahner\302\253, -Tag der Luftwaffe\302\253,-Tag der Panzer-

truppen\302\253, -Tag der Kriegsmarine\302\253usw. Diese Tage wurden zwar auf
einen bestimmten Tag im Monat gelegt, feierlich begangen werden sie

aber stets am darauffolgenden Sonntag. In letzter Zeit wurden neue

-Ehrentage\302\253geschaffen, wie der -Tag der Chemiker\302\253,-Tag der Leh-

rer\302\253,-Tag der Fischer\302\253,-Tag der Erbauer\302\253,-Tag der Mediziner\302\253u. a.

Die Siegesfeier am 9. Mai wurde zum Volksfest.

Eine kleine Enzyklop\303\244diedieser Tage zeigte nicht nur ihre Zahl,
sondern auch die Art und Weise, wie sie begangen werden. Hinzu

kommen noch besondere Ehrentage von lokalem Charakter. Die Regi-

strierung einer Ehe wurde zum neuen Ritual, gen au wie die Namensga-
be an die Neugeborenen. Die eigenen Ehrentage jeder Republik sind

z. T. mit historischen Ereignissen verbunden, wie z. B. -Tag der Partisa-

nen\302\253in BeIoru\303\237land.Die Zahl dieser Ehrentage wird von Jahr zu Jahr

gr\303\266\303\237er.Sie sollen die traditionellen Sitten und Riten abl\303\266senund damit

ein weiteres St\303\274ckder nationalen Identit\303\244tvernichten.

In Mittelasien und Kasachstan wurden einige Sitten zwar .unter dem

harten Druck der Partei, aber dennoch nur mit geringem Erfolg durch

neue abgel\303\266st.Die gr\303\266\303\237tenSchwierigkeiten hatte die Partei mit V\303\266l-

kern, in denen religi\303\266seund alte nationale Br\303\244uchestark verwurzelt

sind. Einige Autoren tr\303\266stensich damit, da\303\237viele dieser V\303\266lkerbeide

Sitten - die neuen und die alten - feiern, und geben sich \303\274berzeugt

davon, da\303\237dies lediglich eine Obergangsform zur Ausmerzung des

Alten sei.

Die Machthaber in der Sowjetunion verfolgen au\303\237erdemauch bestimm-

te musikalische Traditionen einiger V\303\266lker.Es wird dabei hervorgeho-

ben, da\303\237in der Musik und in anderen Sph\303\244render Kunst sich das

Nationale nicht auf das Folkloristische beschr\303\244nke.Eines der wichtig-

sten Ziele der Kulturpolitik sei die Entwicklung der internationalen)
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Grundlagen der musikalischen Kultur. Nicht das Volk, sondern die

Komponisten sollten die entscheidende Rolle spielen:

.Eine gro\303\237eBedeutung fur die Entwicklung der internationalistischen Grundla-

gen der musikalischen Kultur hat die Erweiterung des \037Intonationsw\303\266nerbu-

chescder einen nationalen Kultur durch die anderen und die Tatsache, da\303\237sich

Komponisten der einen Republik die Errungenschaften in der musikalischen

Schopfung der anderen Republiken aneignen. Gerade eine solche Wechselwir-

kung fuhne zur Bereicherung und Erweiterung der Ausdrucksmittel der natio-

nalen Musik aller V\303\266lkerder UdSSR.. 27

Volkst\303\244nzewerden von der Partei toleriert, weil sie nicht unter den

Begriff -amoralisch\302\253fallen. Was die Entwicklung der Tanzkultur be-

trifft, so wird gro\303\237erDruck auf \303\274bernahmedes klassischen russischen

Balletts ausge\303\274bt,obwohl in anderen Republiken eigene nationale

Ballett-Traditionen bestehen, die durch ihre meisterhafte Kunst nicht

nur in der Sowjetunion selbst, sondern auch im Ausland gro\303\237eBewun-

derung finden.

Bei der Behandlung dieses Themas wird stets .die gewaltige Rolle des

russischen klassischen Tanzes und seiner Meister\302\253hervorgehoben, das

einzige, was im gesamten Orchester des russischen kulturellen Chauvi-

nismus als richtig anerkannt werden kann.

Die sowjetische F\303\274hrunghat ihren Kampf gegen die Religion verloren.

Heute gibt es in der Sowjetunion wahrscheinlich mehr Gl\303\244ubigeals vor

20-30 Jahren. Was die politische F\303\274hrungam meisten ver\303\244rgert,ist die

Tatsache, da\303\237sich die Religiosit\303\244tauch unter der Intelligenz und Jugend
wieder verbreitet. Einige Religionen, wie z. B. der Katholizismus in der

Ukraine und teilweise der Islam, werden kriminalisiert und als Agenten
des Imperialismus abgestempelt. Besonderen Verfolgungen ausgesetzt
sind die Moslems in Aserbaidshan. Dort ist der ehemalige Chef des

KGB, Aliev, nunmehr Erster ZK-Sekret\303\244rder Partei, der sich gegen-
\303\274berder Moskauer Zentrale und dem Generalsekret\303\244rbesonders unter-

w\303\274rfigzeigt.

Verfolgt werden auch die Gl\303\244ubigendes griechisch-katholischen Ritus
in der Westukraine, weil sie angeblich f\303\274rdie Verteidigung nationaler
Rechte eintreten. In der sowjetischen Literatur wird ihnen religi\303\266se
Intoleranz vorgeworfen.

28

In der Fachliteratur, wie z. B. in der Zeitschrift - Voprosy naucnogo
ateizma\302\253(Fragen des wissenschaftlichen Atheismus) kann man eine

Anpassung der gesamten atheistischen Politik an die neue Nationalit\303\244-

tenpolitik beobachten. Die Autoren vertreten die These, die Bek\303\244mp-)
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fung des Religi\303\266sensei Voraussetzung f\303\274rdie -Internationalisierung\302\253.
Ein Artikel in einem Band dieser Publikation befa\303\237tsich mit dem
aufschlu\303\237reichenThema: -Sbliienie i razvitie nacij i narodnostej SSSR-
vainoe uslovie ateisticeskogo vospitanija\302\253(Die Ann\303\244herungund Ent-

wicklung der Nationen und V\303\266lkerschaftender UdSSR - eine wichtige
Voraussetzung f\303\274rdie atheistische Erziehung).
Auch in einer anderen Nummer spricht der Titel f\303\274rsich: .Meinacional
'noe obscenie, internacionalistskoe 1 ateisticeskoe vospitanie\302\253(Zwi-
schennationaler Verkehr, internationalistische und atheistische Erzie-

hung). Ein Zitat aus einem der erw\303\244hntenArtikel zeigt, mit welchen
Problemen die Partei in Dagestan bei der Bek\303\244mpfungdes Islam
konfrontiert wird:)

.leider gibt es noch heute Falle, wo die Kultdiener versuchen, nationalistische

Erscheinungen zu unterst\303\274tzen,deren Positionen zu erhalten und manchmal

sogar zu erweitern. Sie st\303\274tzensich dabei auf altere Menschen, Halbanalphabe-
ten, die unter dem Einflu\303\237religi\303\266serVerirrungen stehen. Die Geistlichkeit

propagien den Islam als den einzigen Schutzer der moralischen und kulturellen

Wene, predigt die Idee der nationalen Exklusivit\303\244t,die von der Religion geheiligt
wird, und ist bestrebt, auf dieser Grundlage bei den einzelnen B\303\274rgernStimmun-

gen zu wecken, die nlit der sozialistischen lebensweise, mit den Ideen der
Br\303\274derlichkeitund der freundschaft der V\303\266lkerunvereinbar sind. Dabei inter-

pretieren die Islamgeisthchen die religiosen Riten und reaktionaren Traditionen
der Vergangenheit als )echt nationale und )ewige..29)

Die gr\303\266\303\237tenProbleme entstehen f\303\274rdie sowjetische F\303\274hrungim Zu-

sammenhang mit dem gewachsenen Selbstbewu\303\237tseinder Moslems.

Zur Zeit laufen vielf\303\244ltigeBestrebungen, trotz der Zusammenarbeit der

Sowjetunion mit verschiedenen islamischen Staaten engere Kontakte

zwischen den islamischen Staaten einerseits und den Moslems in der

Sowjetunion andererseits zu bren1sen und streng unter Kontrolle zu

halten.

Unter den christlichen Religionen stellen die Evangelisten-Baptisten

(Iniciativniki) das gr\303\266\303\237teProblem dar, die sich von der staatlich tolerier-

ten Baptistischen Kirche getrennt haben und mit gro\303\237emEngagement
und Mut in verschiedenen Republiken agieren.
Ein Problem f\303\274rsich bildet die katholische Kirche in Litauen, die die

breite Unterst\303\274tzungder Bev\303\266lkerungund der dortigen oppositionel-
len Zirkel genie\303\237t.Die litauischen Katholiken verbreiten die -Chronik

der Litauischen Katholischen Kirche\302\253,die im Original im Verlag
.Chronika\302\253in New York herausgebracht wird. Die Bek\303\244mpfungder)
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Religion - prinzipiell und nicht zuletzt im Rahmen der -Internationali-

sierung\302\253- ist vorrangig die Aufgabe der Zeitschrift - Voprosy naucnogo
ateizma\302\253- Probleme des wissenschaftlichen Atheismus. Sie zeigt die

Schwierigkeiten bei der Ausrottung der Religionen, mit welchen der

Sowjetstaat seit \303\274ber60 Jahren nicht fertig wird. Eine der Erkl\303\244rungen
f\303\274rdie Z\303\244hlebigkeitdes Glaubens lautet, viele Sowjetb\303\274rgers\303\244henin der

Religion einen integralen Bestandteil ihres nationalen Identit\303\244tsbe-

wu\303\237tseinsund leisten deswegen besonders unbeirrbar Widerstand ge-

gen die atheistische Propaganda. Soziologische Untersuchungen wer-

den als Beweismaterial genutzt:

.Es ware jedoch falsch anzunehmen, in einer so relativ kurzen historischen

Zeitspanne konnten jahrhundenealte religi\303\266seund nationale Voruneile \303\274ber-
wunden werden. Da und don, besonders in landhchen Gegenden, trifft man
solche Erscheinungen aus alter Zen, die von der muselmanischen religi\303\266sen
Tradition geheiligt werden, wie Brautgeld, Verheiratung Minderj\303\244hriger,Viel-

weiberei, Heirat zwischen Verwandten, Heirat der Witwe des verstorbenen

Bruders, Brautentf\303\274hrungusw.
Durch die Untersuchungen wurde aufgedeckt, da\303\23725% der Befragten Ostern,
Weihnachten, Kurban-Bajran und andere religiose Feste und Riten f\303\274rnationale

Ereignisse halten. Festhalten an diesen Festen wird oft als integraler Zug der
traditionellen nationalen Lebensweise angesehen. Die Halfte der Befragten hat
noch immer Schwierigkeiten bei der Beantwonung der Frage nach dem Verhalt-
nis zwischen religiosen und nationalen Traditionen, religi\303\266senund nationalen
Festen und Sitten. Zwischen 38 und 43% der Landbev\303\266lkerungfeiern Pfingsten,
Weihnachten und Ostern, dies ubersteigt die Zahl der Befragten, die sich als

Glaubige bzeichneten, um ein Vielfaches.. 30

In den islamischen Republiken der Sowjetunion dauert der Versuch,
eine gewisse Anpassung des Islam an das Regime zu finden, seit langem
an. Eine Form solcher Anpassung sind z. B. Predigten der Muftis, die in

einigen F\303\244llen-Allah danken\302\253,da\303\237er unseren V\303\266lkerneinen so klugen
F\303\274hrerwie Leonid Breznev gegeben hat, der -unsere Religion nicht

verfolgt\302\253.Diese Anpassung bezieht sich auch auf die Gestaltung des
Familienlebens. In einer sowjetischen Studie hei\303\237tes z. B.:

.Im Zusammenhang damit, da\303\237die sowjetische Lebensweise in den Repubhken
des Sowjetischen Ostens tiefe Wurzeln geschlagen hat, wird versucht, die
Normen der Scharia an die moralisch-ethischen Normen der sowjetischen
Familien anzupassen. So wird durch die Geistlichkcit die Aufgabe der Vielweibe-
rei durch die heutige islamische Lehre erkl\303\244n:)Seinerzeitwurde sie von Moham-
med aus humanen \303\274berlegungenin bezug auf die Frau eingef\303\274hn.Im 7.Jahr-
hunden - wahrend der Eroberungskriege - hatten die Araber gro\303\237eVerluste an)

92)))



M\303\244nnern,und es entstand ein Mi\303\237verhaltniszwischen der Zahl der Frauen und
Manner. Man mu\303\237tedie unverheirateten Frauen unterbringen. Doch heute
besteht diese Notwendigkeit nicht mehr, und die Sitte der Vielweiberei ist
\303\274berholt.c.}')

F\303\274rdie Partei ideologen ist jedoch eine Beibehaltung religi\303\266serLebens-
weisen mit -sozialistischem Inhalt\302\253wie jede Form der Anpassung
verd\303\244chtigund inakzeptabel: Ziel ist, jede Bindung an Kultformen wie
an die Glaubens\303\274berzeugungenradikal auszurotten. Scheinbar folklori-

stische Gebr\303\244uchewerden als Vehikel der Machtaus\303\274bungder Geist-

lichkeit gebrandmarkt:)

-Die Bem\303\274hungender museImanischen Religion, \303\274berholteTraditionen und
Sitten zu erhalten, zu konservieren, indem sie diese f\303\274rnationale ausgibt,
bremsen die geistige Entwicklung der Personlichkeit und den sozialen Fon-
schritt der V\303\266lker.Einer der wichtigsten Grunde, die die Erhaltung des religio-
sen Glaubens beg\303\274nstigen,ist die Schw\303\244cheder wissenschaftlich-atheistischen

Propaganda, die nicht immer f\303\244higist, der Agitation der museImanischen
Geistlichkeit unter der Bev\303\266lkerungWiderstand zu leisten. Tr\303\244gerder alten
Sitten sind haupts\303\244chlichdie Venreter der alten Generation, in der Regel
Menschen mit einem niedrigen Niveau an Bildung und an Weltanschauung -
diese (Sitten) stammen noch aus dem ideologischen Oberbau fr\303\274herersozialer

Fonnationen..}2)

Besonders seit Ende der siebziger Jahre werden immer \303\266fterF\303\244lle

bekannt, wo Gl\303\244ubigekriminalisiert, von Schl\303\244gergruppenterrorisiert

und mi\303\237handelt,am Arbeitsplatz verfolgt werden. Seit der Invasion in

Afghanistan soll man besonders in Aserbaidshan die Ma\303\237nahmengegen

Islamgl\303\244ubigeversch\303\244rfthaben. Auf jeden Fall \303\274bteine eigene Abtei-

lung f\303\274rReligionsfragen beim KGB strikte Kontrollen aus.)
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IV. Die neue Verfassung im Dienst

der \302\273Internationalisierung\302\253)

1. Verst\303\244rkteKompetenzen der zentralen Organe)

Das -Entstehen des Sowjetvolkes\302\253ging in die neue Verfassung ein und

hat damit f\303\274rdie gesamte Entwicklung in der Sowjetunion mannigfalti-

ge Auswirkungen. Zun\303\244chstzu nennen sind die von Leonid Breznev

besonders stark unterstrichenen, verst\303\244rktenUnionskompetenzen, die

naturgem\303\244\303\237gleichzeitig die Rechte der Unionsrepubliken einschr\303\244n-

ken. Folgender zusammenfassender Absatz charakterisiert diesen zen-

tralistischen Trend in typischer Weise:

.Im Zusammenhang mit der voranschreitenden Ann\303\244herungder Nationen
wachst die Rolle und die Bedeutung des Unionsstaates, festigen sich die Unions-

prinzipien der staatlichen F\303\274hrung.Die Verfassung charakterisien die UdSSR als
einen einheitlichen multinationalen Staat. Diese Formulierung widerspiegelt und

festigt die Erfolge, die durch Annaherung der sozialistischen Nationen erreicht

wurden, und zeugt von der Festigung der Unionsprinzipien des staatlichen

Aufbaus. Mit dem Ziel, die Bemuhungen aller Nationen auf Haupt- und
entscheidende Abschnitte des Kampfes fur den Kommunismus zu konzentrie-
ren, wird eine zentralisienere staatliche Politik durchgefuhn. Gema\303\237der neuen

Verfassung wurde die Kompetenz der UdSSR erweit\037n:Ihr unterstehen die

Festsetzung der allgemeinen Prinzipien der Organisation und T\303\244tigkeitder

republikanischen und lokalen Organe der Staatsgewalt und -leitung; die Siche-

rung der Einheit der gesetzgebenden Regelungen auf dem gesamten Territorium
der UdSSR; die Durchfuhrung einer einheitlichen sozio\303\266konomischenPolitik,
die Leitung der WInschaft des Landes; die Festsetzung der Grundrichtungen des
wissenschaftlich-technischen Fortschritts; die Ausarbeitung und Best\303\244tigung
der Staatspl\303\244neder Entwicklung der VolkswinschaEt und des soziokulturellen
Aufbaus u. a..1)

Die Kommentatoren beteuern, die neue Verfassung bringe keine prinzi-
piellen Ver\303\244nderungenin der Form der sowjetischen sozialistischen
F\303\266deration.Sie sichere die Leninschen Prinzipien der vollst\303\244ndigen
Gleichheit, freien Selbstbestimmung der Nationen und des sozialisti-
schen F\303\266deralismus:)
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\302\267Unter Ber\303\274cksichtigungder Bedingungen des entwickelten Sozialismus, des
erreichten Niveaus der internationalen Einheit des Sowjetvolkes, der Perspekti-
ven der Entwicklung der nationalen Beziehungen, venieft und entwickelt die
neue Verfassung diese Prinzipien und enth\303\244ltviele neue leitsatze in den Fragen
der Organisation und des Funktionierens der sowjetischen F\303\266deration..2)

Die verst\303\244rkteZentralisierung der Leitung wird als -objektiver Proze\303\237
der gegenw\303\244rtigenEntwicklung der Produktivkr\303\244fteund der sozialisti-
schen Produktionsbeziehungen\302\253legitimiert.

3

Besonders nachdr\303\274cklichunterstreichen die Kommentatoren den kom-
plexen Charakter der sowjetischen Wirtschaft. Sie sei mehr als die
Summe der Wirtschaften der Unionsrepubliken: Sie entwickle sich als
-einheitlicher Organismus, nach einem einheitlichen Staatsplan, der

grunds\303\244tzlicheund allgemeine Interessen des Landes und jeder einzel-

nen Republik ber\303\274cksichtigt\302\253.In ihrem neuen Superzentralismus sehen

die sowjetischen F\303\274hrerbessere M\303\266glichkeiten,rationell und effektiv

alle Ressourcen zu nutzen - die Natur ebenso wie die Arbeitskr\303\244fte.Sie

schufen so auch das Instrumentarium f\303\274reinige Projekte im gesamtso-

wjetischen Ma\303\237stabund versuchen, neue weitr\303\244umigeProduktions-

komplexe auf der Basis einer breiten Kooperation zu schaffen.\"

In allen offiziellen und halboffiziellen Kommentaren ist eine klare

Tendenz zu sp\303\274ren,die Bedeutung der Wirtschaft der nationalen

Republiken mit deren regionalen und lokalen Bed\303\274rfnissenauf ein

Minimum zu reduzieren und sie gezielt der gesamtsowjetischen Wirt-

schaft unterzuordnen. Die -Festigung\302\253der \303\266konomischenGrundlagen
der V\303\266lkerder Sowjetunion wird im Zusammenhang mit dem ange-
strebten Verschmelzen in eine \037oziopolitischeEinheit gesehen:

.Ein wichtiger Zug der sozialen Einheit aller Republiken der UdSSR ist die

Gleichheit der sozialcn Struktur der Gesellschaft im ganzen und einer jeden
Nation und V\303\266lkerschaftim einzelnen. Einen dominierenden Platz In der

sozialen Struktur und im soziopolitischen Leben nimmt die Arbeiterklasse ein -

sie ist der zementierende soziale Kern des Sowjetvolkes. Der reife Sozialismus

charakterisien sich durch die Festigung der politischen Gemeinsamkeit des

Lebens der Nationen und V\303\266lkerschaften;dies ist seinerseits bedingt durch die

Gemeinsamkeit ihrer Ziele und Interessen, durch das Wachsen der f\303\274hrenden

Rollc der Kommunistischen Panei im leben des landes, durch die Erweiterung
der Massenbasis der Sowjets der Volksdeputienen, die die politische Grundlage
der UdSSR bilden.. s

Der ukrainische Wissenschaftler V. A. Cyrko charakterisiert die Bedeu-

tung des einheitlichen volkswirtschaftlichen Komplexes wie folgt:)
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.Elne feste materielle Basisder Zusammenarbeit der V\303\266lkerder UdSSR und ihrer

fruchtbaren Entwicklung ist der einheitliche volkswirtschaftliche Komplex. Die

Schaffung von territorialen Produktionskomplexen, die mehrere Unions- bzw.

Autonome Republiken und Gebiete erfassen, charakterislen die neue Etappe der

Entwicklung der Produktionskr\303\244fteund die Internationalisierung des win-

schaftlichen lebens. Unter dem Einflu\303\237der wissenschaftlich-technischen Revo-

lution wird das winschaftliche Leben der Nationen immer ausgeglichener und

koh\303\244renter.Das ganze land arbeitet f\303\274rjede Republik, und jede Republik
arbeitet fur das ganze Land. Unabh\303\244ngigdavon, wo immer gro\303\237eBauten

errichtet werden - sie werden zu Unionsbauten.
. . . In der Verfassung der UdSSR wird der internationalistische Charakter der

Rechte und Pflichten des Sowjetmenschen unterstrichen. Don hei\303\237tes: )B\303\274rger
der UdSSR verschiedener Rassen und Nationalit\303\244tenhaben die gleichen Rechtee.

Das bedeutet, da\303\237in der sowjetischen Gesellschaft die nationale und die Rassen-

zugehorigkeit weder als Quelle f\303\274rPrivilegien noch als Grund f\303\274rirgendwelche

Schm\303\244lerungder Rechte dienen konnen.

Gleichzeitig mu\303\237betont werden, da\303\237die von der Verfassung verk\303\274ndeteGleich-

berechtigung der Nationen und Rassen im lande eine Realit\303\244tist. Das ist bedingt
durch die gesamte Entwicklung unserer sozialistischen Gesellschaft, durch die
leninsche Nationalit\303\244tenpolitik,die konsequent von der KPdSU durchgef\303\274hn
wird. Charakteristisch ist, da\303\237die Garantien der gleichen Rechte fur verschiede-
ne Rassen und V\303\266lkerschaftenvom dialektischen Verh\303\244ltniszwischen dem
Nationalen und Internationalen gekennzeichnet sind. Im Grundgesetz hei\303\237tes:
)Die Verwirklichung dieser Rechte wird durch die Politik der allseitigen Ent-

wicklung und Annaherung aller Nationen und V\303\266lkerschaftender UdSSR,
dun.h die Erziehung der B\303\274rgerim Geiste des sowjetischen Patriotismus und des
sozialistischen Internationalismus, durch die Moglichkeit, die Muttersprache
und die Sprachen anderer Volker der UdSSR zu benutzen, gesichen. c.')

2. Verst\303\244rkungdes Zentralismus und das .Sowjervolk.)

Sowjetische Experten versichern, die St\303\244rkungder Unionskompeten-
zen und die Aufnahme des -Sowjetvolkes\302\253in die Verfassung bedeute
keinesfalls, da\303\237der multinationale Charakter des Sowjetstaates aufgege-
ben worden sei. In einer Studie des Instituts f\303\274rMarxismus-Leninismus
beim ZK der KPdSU wird diese heikle Frage so interpretiert:

-NaturIich bleibt die UdSSR auch jetzt, wie schon bei ihrer Gebun, ein
multinationaler Unionsstaat. Doch der Stand des Zusammenschlusses der darin
vereinten Volker ist ungew\303\266hnlichgewachsen. Das veranla\303\237tdie Panei, in der
Verfassung den qualitativ neuen Wesenszug im Unionsstaat - seine unersch\303\274t-
terliche Einheit - niederzulegen. Die UdSSR, so hei\303\237tes im Anikel 70 des)
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Grundgesetzes des landes, Ist em e,nhe,tl,cher multinationaler UnIonsstaat -
entstanden auf der Grundlage des Prinzips des sozialistischen Foderalismus - Im

Gefolge der freien Selbstbestimmung der Nationen und der freiwilligen Vereim-

gung der gleichberechtigten sowjetischen sozialistischen Republiken. Entschei-
dend f\303\274rdie Perspektiven des Funktionierens und der Entwicklung einer neuen
historischen Gemeinschaft ist die verfassungsma\303\237igeVerankerung der Tatsache,
da\303\237)die UdSSR die staatliche Einheit des Sowjetvolkes verk\303\266rpen,da\303\237sie alle
Nationen und V\303\266lkerschaftenmit dem Ziel des gemeinsamen Aufbaus des
KommumsmuSe zusammenschlie\303\237t..')

In derselben Quelle werden Behauptungen als unrichtig bezeichnet,
nach welche-n jede Verst\303\244rkungdes Zentralismus eine Schm\303\244lerungder
Rechte der Republiken bedeute. In der Sowjetunion dienten vielmehr
beide - Zentralismus und F\303\266deralismus- -der Ann\303\244herungder Natio-
nen und V\303\266lkerschaften,schafften beide die Bedingungen f\303\274rderen

allseitige Entwicklung\302\253:)

-Die Entwicklung des Sowjetstaates unter den Bedingungen des kommunisti-
schen Aufbaus zeigt \303\274berzeugend,da\303\237dadurch, da\303\237sich die St\303\244rkungdes
Zentralismus auf Basis des F\303\266deralismusund in Verbindung mit der Autonomie

vollzieht, die souver\303\244nenRechte der vereinigten V\303\266lkerkeineswegs beeintr\303\244ch-

tigt, sondern - ganz im Gegenteil - g\303\274nstigereBedingungen fur Ihre Freiheit

geschaffen und die M\303\266glichkeitender realen Verwirklichung der Souveranitat
erweitert werden.. 8)

Die verfassungsm\303\244\303\237igeVerankerung der f\303\266derativenPrinzipien und der

nationalen Autonomie gehe, so wird behauptet, weit \303\274berdie L\303\266sung
der nationalen Probleme hinaus. Die sozialistische F\303\266derationsei als

\303\274bergangsstadiumzu einer h\303\266herenFormation, die dann die Einheit

aller Werkt\303\244tigenin einer einheillichen Weltwirtschaft spiegele, -deren

Notwendigkeit immer sp\303\274rbarerwird\302\253.In diesem Sinne st\303\274ndenvor

der F\303\266derationnoch viele andere wichtige Aufgaben, zun\303\244chstdie

beschleunigte Integration innerhalb des Sowjetvolkes und die Stimulie-

rung verschiedener Entwicklungen, die beschleunigt zu diesem Ziel

hinf\303\274hrenk\303\266nnten,es gehe in erster Linie um die sozialpolitische und

internationale Einheit der Nationen und V\303\266lkerschaftender UdSSR:)

.Das wiederum wird durch den Aufbau des Kommunismus dlktien, in dessen

Verlauf mit Hilfe des F\303\266deralismusdie Aufgaben zur Sicherung der harmoni-

schen Verbindung der internationalen und nationalen Interessen der V\303\266lker

erfolgreich gel\303\266stwerden.. 9

In der gegenw\303\244rtigenEntwicklungsetappe wachse die Rolle des F\303\266dera-

lismus. Seine Ziele w\303\274rdennur anders akzentuiert, denn die Partei)
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betrachte ihn als das wichtigste Mittel, um zur vollst\303\244ndigenEinheit

aller Nationen zu gelangen:

.Dabel ist die Rolle des Foderalismus besonders gro\303\237bei der Verbindung der

internationalen und nationalen Aufgaben, der Unions- und republikanischen
Interessen, der bewu\303\237tenUnterst\303\274tzungdes objektiven Prozesses der unaufhalt-

samen Ann\303\244herungder Nationen und Volkerschaften.. lo

Trotz dieser verfassungsrechtlichen Beschwichtigungen und des Be-

schw\303\266renshistorischer Gesetzma\303\237igkeitenbis hin zur \302\273Endl\303\266sung\302\253der

weltweiten EinheitsgeseJlschaft darf eines nicht ubersehen werden: Der

Zentralismus wird seit dem Bestehen der Sowjetunion auf gr\303\266bste
Weise f\303\274rdie Steuerung der Nationalitatenpolitik mi\303\237braucht.Grund-

lage bietet Artikel 6 in Kapitel I des Grundgesetzes:

.Die f\303\274hrendeund lenkende Kraft der sowjetischen Gesellschaft, der Kern Ihres

politischen Systems, der staatlichen Organe und gesellschaftlichen Organisatio-
nen ist die Kommunistische Panel der SowJetunion. Die KPdSU Ist fur das Volk
da und dient dem Volk.
Mit der marxistisch-leninistischen lehre ausgerustet, legt die Kommunistische
Panei die Grundrichtung der gesellschaftlichen Entwicklung, die Lime der
Innen- und Au\303\237enpolitikder UdSSR fest, leitet sie die gro\303\237eschopfensche
Taugkeit des Sowjetvolkes und verleiht semem Kampf fur den Siegdes Kommu-
nismus einen planm\303\244\303\237igen,wissenschaftlich begrundeten Charakter.
Alle Panelorgamsationen wirken Im Rahmen der Verfassung der UdSSR.. 11

Dieser bewu\303\237tallgemein gehaltene Gummiparagraph bietet die Hand-

habe f\303\274rjede Art von Manipulation. Der Artikel best\303\244tigt,da\303\237die

entscheidende Rolle der Partei in der Leitung der gesamten Gesellschaft

den Hebel f\303\274rjegliche zentralistische Vereinheitlichungspolitik bildet.

Westliche Experten begehen einen gro\303\237enFehler, wenn sie die T\303\244tigkeit
der Staatsapparate, der gesellschaftlichen Organisationen und der Ge-
werkschaften ohne die leitende Rolle der Partei zu beschreiben und zu
erkl\303\244renversuchen. Die Steuerung der Nationalit\303\244tenpolitikdurch

Staatsapparate bzw. die verschiedenen gesellschaftlichen Organisatio-
nen erfolgt ausschlie\303\237lichunter der Leitung der Partei. In der Praxis
wird kein einziges Gesetz, kein Dekret des Ministerrates der UdSSR
ohne Empfehlung oder Vorzensur der Partei verabschiedet. Sie allein

tr\303\244gtf\303\274ralles die Verantwortung. Mit Hilfe der zust\303\244ndigenPartei- und

Staatsapparate f\303\274rVerlagspolitik entscheidet sie auch dar\303\274ber,nach
welchem Prinzip in der Sowjetunion B\303\274cher,Zeitungen und Zeitschrif-
ten verlegt werden - die Gr\303\266\303\237eder V\303\266lkerund Nationen spielt dabei
keine Rolle. Sie entscheidet \303\274berdie Auf teilung der Schulen nach)

98)))



Unterrichtssprachen, sie bestimmt, da\303\237im gesamten kulturellen Leben
die russische Sprache nicht nur dominiert, sondern auch in primitiver
Weise verherrlicht wird. Der Zentralismus gestattet auch, da\303\237bei der

Ausbildung von Spezialisten mit Hoch- und mittlerer Fachschulbil-

dung und von wissenschaftlichen Kadern, die Russen stets bevorzugt
werden. Nachweislich hat der Sowjetstaat mehr finanzielle Mittel f\303\274r
die Entwicklung des russischen Volkes aufgewendet als f\303\274ralle anderen
V\303\266lkerzusammen. Alle propagandistischen Erkl\303\244rungen\303\274berdie -Hil-
fe des gro\303\237enBruders\302\253bei der Hebung des kulturellen Niveaus und der

Schaffung der modernen sozialen Struktur aller V\303\266lkerbleiben auf
diesem Hintergrund ein Propagandam\303\244rchen,das der zus\303\244tzlichen

Verherrlichung des Russischen dient.
Die intensivierte Internationalisierung der Sowjetunion und das Prinzip
des -sozialistischen Internationalismus\302\253werden in zahllosen Ver\303\266f-

fent\001ichungenals bedeutendste Grundlage der Verfassungen aller Uni-

onsrepubliken gew\303\274rdigt.
12

Jede Republik sei heute internationalisiert,
so hei\303\237tes. Besonders in der Russischen F\303\266derationsei die Internatio-

nalisierung weit fortgeschritten, denn dort leben zusammen mit den

alteingesessenen V\303\266lkerninsgesamt 22 Mio. Nichtrussen. -Internatio-

nalismus\302\253bedeutet f\303\274rdie kleinen V\303\266lkeraber -assimiliert\302\253zu sein.

Auch gr\303\266\303\237erenationale Gruppen, wie z. B. Deutsche oder Juden, haben

keine eigenen kulturellen Institutionen - weder Schulen noch Theater.

-Assimiliert\302\253zu werden ist nach der Meinung sowjetischer Demogra-

phen notwendig, denn -die Umst\303\244ndesind eben so\302\253.

Die Bev\303\266lkerungsstatistikwirft hierzu einige interessante Fragen auf.

Wie war es beispielsweise m\303\266glich,da\303\237zwar 1926 bei der Volksz\303\244hlung
auf dem Territorium der RSFSR \303\274ber7,9 Mio. Ukrainererfa\303\237twurden,

nach den Volksz\303\244hlungenvon 1959 und 1979 jedoch nur noch 5,0 Mio.

bzw. 3,6 Mio.? Die Russifizierung der Ukrainer ergibt sich zwangsl\303\244u-

fig als Folge einer r\303\274cksichtslosenNationalit\303\244tenpolitik,die verhindert,

da\303\237in verschiedenen Gebieten der RSFSR lebende nationale Minder-

heiten Zeitungen aus ihrer: nationalen Republiken abonnieren k\303\266nnen.

Diese grobe Verletzung der Menschenrechte -konstatierte\302\253Leonid

Breznev erst sehr sp\303\244t:als er n\303\244mlichauf dem XXVI. Parteitag - wie

bereits gesagt - seine -Sorge\302\253\303\274berdie fehlende kulturelle Betreuung der

nationalen Minderheiten in verschiedenen L\303\244ndern(Kraj) und anderen

administrativen Gebieten der RSFSR kundtat.

Cyrko protestiert dagegen, diese Umst\303\244ndeals -k\303\274nstlicheEntnationa-

lisierung\302\253zu bezeichnen; er rechtfertigt alle praktizierten Ma\303\237nahmen)
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nicht nur als notwendig, sondern auch als -wissenschaftlich gesteuert\302\253

und als ganz im Geiste der als -Leninisch\302\253bezeichneten und damit

jeglicher Kritik entzogenen Nationalit\303\244tenpolitik:

..Die Migrationsprozesse in der UdSSR werden wissenschaftlich gesteuen,
dienen der Sachedes kommunistischen Aufbaus und entsprechen den Grundin-

teressen aller Nationen und V\303\266lkerschaftendes Landes. Die Versuche unserer

Klassenfeinde, diese Migration als )k\303\274nstlicheEntnationalisierunge darzustellen,

haben zum Ziel, die Lenlnsche Natlonalit\303\244tenpohtlkder KPdSU zu verdrehen,

den Nationalismus zu beleben, )elnen Keil In die Beziehungen der sowjetischen

Republik zu schlagene,die Einheit der Volker der UdSSR zu schwachen und den

kommunistischen Aufbau zu storen.. 1J)

Selbstverst\303\244ndlichwerde die neue Verfassung dazu beitragen, den

wichtigsten Trend der jetzigen Entwicklung der Sowjetunion zu f\303\266r-

dern, der, wie erw\303\244hnt,unter dem harmlosen Namen - Vertiefung und

Vervollkommnung der Erlernung der russischen Sprache\302\253l\303\244uft.In der

bereits zitierten Arbeit des Instituts f\303\274rMarxismus-Leninismus beim

ZK der KPdSU wird die schier un\303\274bertrefflicheTugendhaftigkeit des

russischen Volkes hymnisch gepriesen, so da\303\237auch jeder Einspruch

gegen die Sprache dieses Super- Volkes hinf\303\244lligwird:

.Elne ungeheure Rolle bel der Festigung der freundschafthchen Beziehung In usw.
verurteilt. Der Autor er-

w\303\244hntnicht, da\303\237Hunderte von Sowjetb\303\274rgernnur wegen der Kritik an

dieser Verletzung der Menschenrechte zu hohen Freiheitsstrafen verur-

teilt wurden. Alle Theorien der Ann\303\244herungenund der Verschmelzung
der Nationen nutzen nach Stanic einzig und allein dem russischen Volk.)

J. Sowjetische Kritiken an der Nationalit\303\244tenpolitikIm Kapitalismus)

Die offensiv vorgebrachten - und teilweise auch durchgesetzten -

Vorstellungen vom Sowjet\"olk gehen einher mit einer massiven Pole-

mik gegen die von verschiedenen westlichen Staaten betriebene Natio-

nalit\303\244tenpolitik.Lieblingsobjekt solcher Angriffe ist die -Schmelztie-

gel\302\253-Theorie der v\303\266lligennationalen Integration innerhalb der USA.

Oberhaupt keine Aufmerksamkeit schenkt man hingegen einem Staat,

der eine ganz besondere Nationalit\303\244tenpolitikbetreibt: Kanada. Don
wird in einem interessanten Projekt versucht, allen nationalen Minder-

heiten die M\303\266glichkeiteinzur\303\244umen,ihre nationale Identit\303\244tzu erhalten

und zu f\303\266rdern,ihnen eigene Schulen zur Verf\303\274gungzu stellen, so da\303\237)
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Republiken auf
Austritt aus der Sowjetunion gegeben. Wir haben bereits erw\303\244hnt,da\303\237es
sich dabei um eine de facto wertlose deklaratorische Verfassungsaussage
handelt. Es sind keine gesetzlichen Regelungen vorgesehen, wie die

Republiken von diesem Recht Gebrauch machen k\303\266nnten,und Dutzen-
de von Dissidenten aus nationalen Republiken, die sich auf dieses)
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Grundrecht beriefen, wurden als -b\303\274rgerlicheNationalisten\302\253zu schwe-
ren Freiheitsstrafen verurteilt. In einem Kommentar dazu hei\303\237tes:

-Die Ideologen des Antikommunismus wiederholen stets, die Verk\303\274ndigungdes
Rechts auf freien Austritt aus der UdSSR f\303\274rjede Unionsrepublik in der
Sowjetischen Verfassung sei rein deklaratorisch, ohne jeglichepraktische Bedeu-

tung, weil noch kein Volk aus ihrem Verband ausgetreten ist. In den 55 Jahren
der Entwicklung unseres multinationalen Staates hat noch keine einzige Repu-
blik die Frage des Austritts aus der SowJetunion gestellt. Das aber nicht

deswegen, weil Ihr irgcndwelche Junstlsche Schwierigkeit bel der Realisierung
dieses Rechts gemacht worden w\303\244re,wie unsere ,Kritikerc behaupten. Aus

langj\303\244hrigenLebenserfahrungen haben alle V\303\266lkerunseres Landes erkannt,
welch reiche Fr\303\274chteihr Zusammenschlu\303\237in der Union der Sozialistischen

Sowjetrepublik eintragt, welch breite M\303\266glichkeitener f\303\274rdie Zukunft offnet.
Die V\303\266lkerder UdSSR sind sich der Unzweckm\303\244\303\237igkeitund der v\303\266lligen
Unsinnigkeit des Austritts aus der UdSSR bewu\303\237t.Das unausweichliche Streben
nach staatlicher Einheit im Rahmen der UdSSR ist den sowjetischen Republiken
eigen. Es wird dadurch gefestigt, da\303\237sich bei uns ein einheitlicher volkswin-
schaftlicher Komplex gebildet hat, der sich nach einem gemeinsamen Plan
entwickelt. Es besteht auch die Notwendigkeit der gemeinsamen Veneidigung
der Republiken gegen die Aggression der imperialistischen Staaten. Au\303\237erdem
haben sich die Republiken In der Sowjetunion zum Erreichen eines historischen
ZielSvereinigt: zum Aufbau des Kommunismus. Gerade in der gro\303\237enFamillc

der Brudernationen der UdSSR sind die gro\303\237tenM\303\266glichkeitenfur die Entwick-

lung einer jeden sowjetischen Republik gesichen..
's)

Man versucht, die Sowjetb\303\274rgerso zu erziehen, da\303\237sie ihre nationale

Sprache nicht mehr als Hauptmerkmal ihrer Nationalzugeh\303\266rigkeit
ansehen. So m\303\274sseein Ukrainer oder Kasache, der perfekt Russisch

spricht, des\\\\'egen noch lange kein Russe sein. Daher wird auch bei den

Volksz\303\244hlungendie wachsende Zahl jener Nichtrussen, die Russisch als

\302\273Muttersprache\302\253angeben, in den fragebogen nicht nach der -Mutter-

sprache\302\253,sondern nach ihrer Nationalit\303\244taufgef\303\274hrt.Auf die ange-
strebte Assimilierung in der Sowjetunion wurde bereits hingewiesen.
Der zugrundeliegende Begriff -sozialistische Nation\302\253l\303\266stsich vom

Primat der Herkunft, der ja in der lateinischen WortwurzeJ steckt und

\303\274berdie Jahrhunderte das Abstammungsm\303\244\303\237igebetonte, zu welchem

als wesentliches, soziokulturell verbindendes Element die gemeinsame

Sprache geh\303\266rt.
-Sozialistische Nation\302\253bestimme sich hingegen nach ganz anderen

Kriterien, als da sind: gemeinsame Klassenlage und Ideologie, harmoni-

sche Freundschaft und Ann\303\244herungder V\303\266lker.So seien auch im)
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Begriffspaar -sozialistischer Patrialismus\302\253und -proletarischer Interna-

tionalismus\302\253keinerlei Widerspr\303\274chevorhanden. Im gleichen Defini-

tionsmuster wird die deutsch-deutsche Problematik ganz einfach durch

Hinweis auf das konstituierende -nationale\302\253Merkmal der Klassenlage

-gel\303\266st\302\253.Diese in der Propaganda der DDR bem\303\274hteDefinition wird

auch von den sowjetischen Experten f\303\274rNationalit\303\244tenfragenJu. V.

Bromlej und S. T. Kaltachcjan bei der Abgrenzung der DDR gegen\303\274ber
der Bundesrepublik bem\303\274ht:

.Infolge der sozialistischen Umwandlungen ist selbst die Nation in der DDR
sozialistisch geworden, obwohl sie noch ethnische Besonderheiten mit der
deutschen Nation in der bourgeOisen Bundesrepublik gemeinsam hat. So ist es

auch eine Realitat, da\303\237heute sowohl in der DDR wie auch Inder Bundesrepubhk
Menschen der gleichen deutschen Nationalnat leben, doch sie sind nicht nur

B\303\274rgerverschiedener, sondern ihrem sozialen Wesen nach sogar gegens\303\244tzlicher
Nationen. Das Nichtbegreifen dieser Realit\303\244tf\303\274hndazu, da\303\237die Aufmerksam-
keit auf die \303\244u\303\237erlichins Auge fallende relative Kontinuitat der ethnischen

Entwicklung fixien ist; und dabei wird dann vergessen oder als zweitrangig
angesehen, da\303\237das Haupts\303\244chlicheund Entscheidende darin liegt, da\303\237die
Kontinunat der Entwicklung des fr\303\274herensozialen- und Klassenwesens der
Nation unterbrochen wurde und in der DDR eine Nation neuen sozialen Typs
entstanden ist.. '6)

Ein weiteres Zitat best\303\244tigtdiesen sowjetischen Standpunkt, zu dem

auch die \303\274berzeugunggeh\303\266rt,da\303\237eine gedeutete oder erw\303\274nschteneue

soziale Einheit das entsprechende Zugeh\303\266rigkeits-und Identit\303\244tsbe-

wu\303\237tseinschafft:

.Natlon und Staat sind nicht dasselbe, doch darf man nicht \303\274bersehen,da\303\237der
Charakter der Entwicklung der Nation vom sozialen Typ des Staates abh\303\244ngt.Es

gibt Nationen, die keinen eigenen Staat haben, doch wenn ein Staat da ist, und ein
sozialistischer noch dazu, spielt er eine riesige Rolle bei der Formierung der
Nation, bei der Herausbildung ihres Selbstbewu\303\237tseins.Das Volk der DDR ist
sich nacht allein seiner ethnischen Zugeh\303\266rigkeitbewu\303\237t.Es hat ein sozialisti-
sches nationales Selbstbewu\303\237tseinim weiteren Sinne dieses Wones und versteht
die Gemeinsamkeit seiner sozialistischen Staadichkeit, seines politisch-kuhurell-
historischen Wenes und seiner Rolle mit den anderen V\303\266lkernder sozialistischen
L\303\244nder,seinen sozialistischen Patriotismus.. 17)

Die Autoren kritisieren eine Rede von Bundeskanzler Schmidt vom

Juni 1979 zum Problem des Bestehens zweier deutscher Staaten, in der
er versicherte, die Bundesrepublik werde niemals auf den Gedanken der
einheitlichen deutschen Nation verzichten: -Das haben nicht einmal die
Polen gemacht, trotz der langen Teilung.\302\253

18)
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v. \302\273Russisch als Motor des Fortschritts
in der Welt\302\253)

1. Wo liegt die universelle Geltung der russIschen Sprache?)

Eine Zeitschrift mit dem programmatischen Titel -Die russische Spra-
che und Literatur in den Schulen der UdSSR\302\253gibt auf die Frage nach der
universellen Bedeutung des Russischen mit imponierenden Zahlenan-

gaben eine Antwort:)

.Wenn man von der Weltbedeutung der russischen Sprache spricht, Ist es

notwendig, zwei Gruppen von Faktoren klar herauszustellen, die zu ihrem
Aufr\303\274ckenin die Rolle einer Sprache der internationalen Kommunikation

beigetragen haben: soziale und linguistische. Der f\303\274hrendesoziale Faktor ist, da\303\237
die russische Sprache die Sprache des ersten sozialistischen Staates der Welt ist,
dessen internationale Autoritat kontinuierhch wachst und sich venieft Im Zu-

sammenhang mit der konsequent durchgef\303\274hnenWeltpohuk. Linguistische
Faktoren sind der hohe Stand der Entwicklung der russischen Sprache, der
Reichtum Ihres lexikalischen und grammatikalischen Systems, ihrer semanti-
schen und stilistischen Mittel, und vor allem ihr hoher Stand der Informatlvit\303\244t

(sie ist Tr\303\244gerder reichsten, schonen, wissenschaftlichen, gesellschaftspoliti-
schen und technischen Literatur). Es steht fest, da\303\237das Beherrschen der russI-
schen Sprache den Zugang zu 60-75% aller gedruckten Informationen er\303\266ffnet,
die in der Weh herausgegeben werden. Eine Unzahl von Menschen verschiede-
ner Rassen und Nationalitaten au\303\237erhalbder UdSSR sind bestrebt, die russische

Sprache zu erlernen. Nach Angaben von 1979beherrschten ca. 2 Mrd. Menschen
au\303\237erhalbder UdSSR die russische Sprache. Sie wird in 95 L\303\244ndernder Weh

gelehn (in 79 Landern an den Hochschulen, In 54 in den Schulen). Im Schuljahr
1978/79 lernten die russische Sprache \303\274ber20 Mio. Menschen in der ganzen
Welt.
Die Lernenden m\303\274ssenwissen, da\303\237es eine Internationale Organisation -

MAPRJaL [russische Abk\303\274rzung]- gibt, in der Lehrer f\303\274rrussische Sprache und

Literatur verschiedener L\303\244nderder Welt vereinigt sind. Es haben vier Internatio-

nale Kongresse der Lehrer f\303\274rrussische Sprache und Literatur stattgefunden - in

Moskau, Varna, Warschau und Berlin. In Moskau werden Weltolympiaden der

Sch\303\274lerder russischen Sprache und Literatur abgehalten. F\303\274rSch\303\274lerder)
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nationalen Schulen Ist es besonders nutzhch, sich mit dem fragenkreis venraut

zu machen, der dort behandelt wurde. Diese Materialien konnen nicht nur

wahrend der Unterrachtsstunden, sondern auch au\303\237erhalbder Schule genutzt
werden.. I

Die Verbreitung des Russischen soll nicht nur im Lande selbst, nicht nur

in den sozialistischen und Entwicklungsl\303\244nderngef\303\266rdertwerden,

sondern auch in den hochentwickelten Industriestaaten. Aus -Beschei-

denheit\302\253stellen die Autoren sich selbst die Frage, warum die russische

Sprache in der westlichen Welt nicht nur sehr rasch als internationale

Sprache anerkannt w\303\274rde,sondern sich von Jahr zu Jahr mehr ausbrei-

te. Die Antwort lautet. die Weltanerkennung der russischen Sprache
stehe \302\273imZusammenhang mit den wichtigsten Seiten der Entwicklung
der gesamten Menschheit und jeder einzelnen Nation, z. B. mit dem

Problem der Hebung des allgemeinen und des kulturellen Niveaus der

Bev\303\266lkerungund ihrer ideologischen Erziehung\302\253.Als Merkmale, als

-Parameter\302\253des Ph\303\244nomensWeltsprache wurden genannt: 1.Globale

Verbreitung; 2. das Bewu\303\237tseinihrer Annahme als einer zug\303\244nglichen
und ergiebigen Wissensquelle der gesamten Menschheit; 3. Spezifik
ihrer Funktionen, verbunden mit linguistischen Eigenschaften einer

Weltsprache, die den h\303\266chstenStand der Produktion, Wissenschaft,

Technik, Kultur und des gesellschaftspolitischen Lebens widerspiegeln,
die vom Tr\303\244gerdieser Sprache in der gegebenen historischen Zeitspanne
erreicht wurden, wie auch ihre Rolle im Leben der ganzen Welt. 2)

2. DIe VerbreItung der russIschen Sprache Im RGW)

Am meisten ist die russische Sprache in den sozialistischen L\303\244ndern
verbreitet. Sie erf\303\274lltdort - allerdings nur nach offiziellen Deutungen -
die wichtige Mission der Internationalisierung der sozialistischen V\303\266l-
ker und ihrer Ann\303\244herungan die Sowjetunion. Der wichtige Grund f\303\274r
diese Verbreitung liegt allerdings in der wirtschaftlichen Integration,
w\303\244hrendder breite Austausch der geistigen Werte als Ausdruck -der
br\303\274derlichenFreundschaft zwischen den V\303\266lkernder sozialistischen
L\303\244nder\302\253noch keineswegs getreulich die U nterbau- Oberbau-Theorie

widerspiegelt: auch ein stark von der Sowjetunion gepr\303\244gtesWirt-

schaftssystem f\303\274hrtnicht automatisch dazu, da\303\237die -russische Kultur\302\253
alles andere erobert und ausschaltet.
Die kulturelle Ann\303\244herungerfolgt theoretisch auf der Basis der Verein-

heit\001ichungdes wirtschaftlichen und politischen Systems.,))
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In den Schulen der sozialistischen L\303\244nderbeginnt der Russisch- U nter-
richt im Alter von zehn und elf Jahren ab der dritten oder vierten Klasse.
In Spezialklassen und -schulen kann die russische Sprache schon ab der
ersten oder zweiten Klasse erlernt werden. Esbesteht die Tendenz - wie
in den nichtrussischen Republiken -, sie sogar in die Kindergarten
einzuf\303\274hren;besonder\037in Bulgarien gab es im Jahre 1973 bereits 1949

Gruppen zur Erlernung der russischen Sprache in den Kindergarten, die
von ca. 37000 Kindern besucht wurden. In Polen ist in der Zehn-
Klassen-Schule die russische Sprache ab der f\303\274nftenKlasse als Abitur-
fach eingef\303\274hrt,d. h. die Sch\303\274lerhaben sechs Jahre lang Russisch-
Unterricht. In einer Publikation der Akademie der Wissenschaften der

UdSSR wird das Ziel der Verbreitung der russischen Sprache in den

Schulen der sozialistischen L\303\244nderdurch ein breites Spektrum didakti-

scher Funktionen legitimiert:

-Als Schulfach hat die russische Sprache eine Reihe spezifischer Funktionen
\303\274bernommenund erf\303\274lltsie erfolgreich: Ihre Erlernung tragt zur intellektuellen

Entwicklung der Sch\303\274lerbei (intellektuelle Funktion); sie bereichen die Kennt-
nisse der Lernenden (bildende Funktion); sie unterst\303\274tztihre kulturelle, morali-
sche und ethische Entwicklung (erzieherische Funktion); sie eroffnet den Zu-

gang und fuhn an die Geschichte und das heutige Lebcn der Sowjetunion heran,
In der Obersetzung auch zu den wichtigsten Errungenschaften der ganzen
Menschheit, was zur Formierung der Anschauungen, des Weltempflndens bei-

tragt (Iandeskundliche und weltanschauliche Funktion)..
4

In einem anderen Dokument werden die Ziele der Erlernung der

russischen Sprache in den sozialistischen L\303\244ndernin folgenden f\303\274nf

Punkten zusammengefa\303\237t:
- Beherrschung der russischen Sprache als Kommunikationsmitttel;
- Beitrag zur allgemeinen intellektuellen Entwicklung der Lernenden,

Formierung ihrer sprachlichen F\303\244higkeiten;
- M\303\266glirhkeitdes Kenntniserwerbs \303\274berLeben, Zivilisation, Ge-

schichte, Kultur, Wissenschaft und Technik der Sowjetunion, Be-

kanntmachung der Sch\303\274lermit Beispielen der klassischen russischen

und der sowjetischen Literatur;
- Anerziehung der Liebe, Ergebenheit und Achtung zum gro\303\237enSo-

wjetland;
- Unterst\303\274tzungder Formierung der kommunistischen Weltanschau-

ung, Erziehung eines neuen Menschen. s

Durch die vielf\303\244ltigenFormen der wirtschaftlichen Zusammenarbeit

sind Experten und technisches Persona! haufig einfach gezwungen, im)
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Interesse ihres beruflichen Fortkommens die russische Sprache zu

erlernen. Sie ist Kommunikationssprache in den Organen des RGW, so

im Komitee f\303\274rdie Zusammenarbeit im Planungsbereich, im Komitee

f\303\274rwissenschaftlich-technische Zusammenarbeit, im Internationalen

Institut f\303\274rWirtschaftsprobleme des sozialistischen Wehsystems und in

einer Reihe von st\303\244ndigenBeratungsorganen des RGW. Auch Kontakte

mit wissenschaftlichen Forschungsinstituten werden durch Kenntnis

der russischen Sprache beg\303\274nstigt.Man darf diese Zusammenarbeit

nicht bagatellisieren. Heute stehen 860 Institute und Projektierungs-
und Konstruktionsb\303\274rosder sozialistischen L\303\244ndermit 700 sowjeti-
schen Partnerinstitutionen in Kontakt, mehr als 70 Ministerien und

Beh\303\266rdender UdSSR tauschen regelm\303\244\303\237igErfahrungen mit 96 Mini-

sterien und Beh\303\266rdender sozialistischen L\303\244nderaus.

Die Beherrschung der russischen Sprache erm\303\266glichtes, die Arbeiter

und Spezialisten der RGW-L\303\244nderin gro\303\237erZahl zur Errichtung
internationaler Bauobjekte heranzuziehen, die in der Mehrzahl auf dem

Territorium der UdSSR durchgef\303\274hrtwerden. 6

Im Rahmen der beschleunigten wirtschaftlichen Integration erh\303\244ltdie

russische Sprache gezielt die Aufgabe eines Instrumentes der Zusam-
menarbeit, so wie sowjetische Autoren es auch f\303\274rdie Koordination
und Zusammenarbeit in Wissenschaft und Forschung w\303\274nschen;

gleichzeitig soll sie zur wichtigsten Informationsquelle innerhalb des
RGW wie auch im weltweiten Informationsaustausch werden. An den
Hochschulen in Bulgarien und in der tSSR werden Lehrprogramme f\303\274r
die russische Sprache ausgebaut, dabei soll - wie in der Sowjetunion -
die russische Sprache vollkommen beherrscht werden, ohne allerdings
offiziell die nationale Sprache zu verdr\303\244ngen.F\303\274rdie Vervollkomm-

nung der russischen Sprache in den sozialistischen L\303\244ndernwurden

spezialisierte Institute f\303\274rrussische Sprache in Bulgarien, in der CSSR
und in der DDR gegr\303\274ndet.

7

Die geziehen besonderen Bem\303\274hungenum die slawischen V\303\266lkerim
RGW werden dabei mehrfach begr\303\274ndetmit:
.- der ehemaligen Einheit der Sprache und der fortdauernden Ver-

wandtschaft der einzelnen slawischen Sprachen;
- der Tatsache, da\303\237die russische Sprache allm\303\244hlichden Platz der

altslawischen Sprache einn\303\244hme,die die Funktion der ersten allge-
meinen politischen und kulturellen Sprache der Slawen erf\303\274llte;

- dem steigenden Interesse an der russischen Sprache als Quelle der

Bereicherung f\303\274rdie tschechische und slowakische Sprache, und)
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dem Einflu\303\237der russischen Literatur auf die tschechische und
slowakische Literatur .\302\2538

Diese von machtpolitischem Denken bestimmte Strategie tr\303\274btaller-

dings den Blick f\303\274rdie kritische Einstellung der slawischen V\303\266lkerim
RG W gegen\303\274berdiesen Bem\303\274hungen.Sp\303\244testensdie Ereignisse in
Polen seit Ende 1980 haben gezeigt, da\303\237weder das sowjetische Modell
noch die Machenschaften Moskaus von der polnischen Arbeiterklasse

akzeptiert werden. Aus der CSSR ist bekannt, da\303\237dort die deutsche

Sprache seit Jahren die Sprache der Wissenschaft ist, da\303\237ein Verzicht
auf sie undenkbar w\303\244re,genauso wie im nichtslawischen Ungarn.
Die j\303\274ngstenInfonnationen aus Bulgarien best\303\244tigen,da\303\237das Land
nicht l\303\244ngerim blinden Gehorsam ein Satellit Moskaus bleiben will und
da\303\237dort eine Wiedergeburt des nationalen Selbst bewu\303\237tseinsstattfin-
det. Die Bulgaren berufen sich offenbar verst\303\244rktdarauf, da\303\237sie nicht
nur bereits eine staatliche Existenz hatten, als von Ru\303\237landnoch keine
Rede war, sondern auch darauf, da\303\237die Slawenapostel Kyrill und
Method von Bulgarien aus den Slaven Zivilisation und mit dem Altbul-

garischen eine eigene Schriftsprache brachten. In der bulgarischen
Gesellschaft sind Kr\303\244fteerwacht, die sich aus der sowjetischen Um-
klammerung freimachen m\303\266chten,wenn auch ohne das System zu

ver\303\244ndern.9 Der Verzicht auf eine eigene nationale Wissenschaftsspra-
che ist von keinem der RGW-L\303\244nderzu erwarten.

Als weiteren Bereich f\303\274rseine kulturelle Expansion betrachtet Moskau

die Dritte Weh. Die Verbreitung der russischen Sprache unter diesen

V\303\266lkernist ein Ziel, das schon seit den sechziger Jahren von Moskau

konsequent verfolgt wird. Genutzt wurde daf\303\274rvor allem die bereits

erw\303\244hnte-Internationale Assoziation der Lehrer f\303\274rRussische Sprache
und Literatur - MAPRJal - in Paris. An der Moskauer Lomonosov-
Staats universit\303\244twurde 1966 -Das wissenschaftlich-methodische Zen-

trum der russischen Sprache\302\253(Naucno - metodiceskij centr russkogo

jazyka) gegr\303\274ndet,mit dem Ziel, allen Organisationen, die sich mit der

Erlernung der russischen Sprache im Ausland befassen, methodische

Hilfe zu leisten. Seit 1967 ersch,.int als Organ dieses Zentrums die

Zeitschrift -Russkij jazyk za rubeiom\302\253(Die russische Sprache im

Ausland). Eine intensive Zusammenarbeit zwischen der Sowjetunion
und vielen Entwicklungsl\303\244ndernbeg\303\274nstigtdie Erweiterung der Kennt-

nisse der russischen Sprache in Asien, Afrika und Lateinamerika. An

einigen Hochschulen in den Entwicklungsl\303\244ndernbestehen Lehrst\303\274hle

f\303\274rrussische Sprache.)
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Besonders hervorgehoben wird in diesem Zusammenhang die Verbrei-

tung der russischen Sprache in Algerien, wo ein gutausgestatteter
Universit\303\244tslehrstuhlf\303\274rRussisch besteht. \303\204hnlichist die Lage auch in

Kongo, Mali, Somalia usw.
Russisch wird in erster Linie f\303\274rdie technischen F\303\244chergelehrt, aus dem

naheliegenden Grund, die wachsende Zusammenarbeit zu erleichtern.

In der zweiten H\303\244lfteder siebziger Jahre wurde die russische Sprache an

27 afrikanischen Hochschulen unterrichtet. Es geh\303\266rtzur sowjetischen

Strategie in der Dritten Welt, in allen L\303\244nderndie von der Sowjetunion
wirtschaftlich und politisch unterst\303\274tztwerden, den Fremdsprachen-
unterricht auf Russisch umzuorientieren.

Au\303\237erdembestehen Hunderte von Kreisen und Gruppen f\303\274rdie Erler-

nung der russischen Sprache, und zwar auch im Zusammenhang mit

Entwicklungshilfeprojekten. F\303\274rLateinamerika wurden f\303\274rdas Jahr
1975 1,9Tsd. Teilnehmer an Russisch-Kursen dieser Art angegeben.
Mit Stolz berichten sowjetische Quellen, da\303\237sich damit die f\303\274rdie

kapitalistischen L\303\244nderg\303\274nstigenVoraussetzungen des Fremdspra-
chenlernens im Zerfall bef\303\244nden.10 Die f\303\274rdie betroffenen L\303\244nder

tats\303\244chlichzu erwartenden Vorteile sind eine Frage f\303\274rsich; diese

m\303\274\303\237teauch auf das wissenschaftlich-technische Leistungsverm\303\266gender

Sowjetunion und auf die Qualit\303\244tihrer Lieferungen und auf ihre

internationale Konkurrenzf\303\244higkeitabheben. Auf jeden Fall w\303\274rdedie

Abschaffung der englischen und franz\303\266sischenSprache langfristig gese-
hen erheblich negative Folgen haben.
Die russische Sprache ist zwar auch in den L\303\244nderndes Nahen Ostens
verbreitet, doch liegt sie offenbar weit hinter Englisch und Franz\303\266sisch

zunick, die sie auch als -lingua franca\302\253kaum so schnell verdr\303\244ngen
d\303\274rfte.
Die Erlernung der russischen Sprache in den kapitalistischen Industrie-

staaten, besonders in den USA,wird genau registriert. Auf Informatio-
nen dar\303\274berwird an dieser Stelle jedoch verzichtet. Die Motive, weswe-

gen an fast allen amerikanischen und kanadischen Hochschulen und
Universit\303\244tenRussisch gelehrt wird, sind allerdings andere, als sie in

sowjetischen Interpretationen in sch\303\266nstemWunschdenken dargestellt
werden. Russisch zu lernen ist f\303\274rdie offizielle sowjetische Sicht nicht
beschr\303\244nktauf die praktische Nutzanwendung, also auf eine ganz
pragmatische Erwartung. Es geht um mehr, wie zu zeigen versucht
wurde: um den Anspruch des Russischen als eines einzigartigen Kultur-

tragers.)
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VI. \302\273F\303\274rdie f\303\274hrendeRolle des Sowjetvolkes
in der ganzen Welt\302\253)

1. .Sovetskij narod. und die sozialistischen L\303\244nder)

Die Sowjetunion bem\303\274htsich weiterhin verstarkt darum, die Verbrei-

tung der russischen Sprache im gesamten RGW-Raum, wie bereits
beschrieben wurde, zu forcieren und \303\274berden Charakter der reinen

Zweckm\303\244\303\237igkeiteiner -lingua franca\302\253hinaus aufzuwerten. Allerdings
ist kaum zu erwarten, da\303\237sich im sozialist;schen Lager Staaten finden

werden, die die im innersowjetischen Ma\303\237stabpraktizierten Ma\303\237nah-
men zur Erlernung der russischen Sprache \303\274bernehmen.Auch die

Ambitionen, die russische Sprache solle als einzige wahrhaft leistungs-
f\303\244higewissenschaftliche Sprache nicht nur der V\303\266lkerder Sowjetunion,
sondern auch der anderen RG W -Lander ein alles verdr\303\244ngendesMono-

pol genie\303\237en,werden sich nicht verwirklichen. W\303\244hrendder langen

Zugeh\303\266rigkeitzum sozialistischen Lager, also zum unmittelbaren

Machtbereich der Sowjetunion, sammelten die Satellitenstaaten neben

nicht unbestrittenen wirtschaftlichen Vorteilen vor allem im politischen
Bereich Erfahrungen, bei denen der Zwang zur Solidarit\303\244tund zum

-Mitmachen\302\253sich auch auf au\303\237enpolitischeAktionen erstreckte, die

den eigenen nationalen Interessen zuwiderliefen. Dabei ging und geht es

nicht nur um aufwendige und kostspielige Hilfsprojekte f\303\274rdie Unter-

st\303\274tzungder sowjetischen Au\303\237enpolitikin Asien und Afrika, sondern

auch um die ideologische Abkapselung aus purer Gefolgschaftstreue

gegen\303\274berdem -gro\303\237enBruder\302\253.

-Sovetskij narod\302\253- da\037Sowjetvolk - soll \303\244hnlichwie die russische

Sprache im RG Weine quasi missionarische Rolle spielen und die

Mitgliedsstaaten in einem umfassend konzipierten Ann\303\244herungsproze\303\237
um sich scharen. Ausgehend von der sprachlichen Verwandtschaft

richtet sich das sowjetische Interesse und Bem\303\274henverstarkt auf die

slawischen V\303\266lkerBulgariens, der CSSR und Polens. Dabei ist es f\303\274rdie

sowjetischen Planer offenbar wenig interessant, da\303\237Staaten wie die)
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CSSR ihr inneres staatliches Gleichgewicht durch eine sehr sorgf\303\244ltig

abgewogene nationale und sprachliche Gleichberechtigung sichern

mussen.
Die Tschechische Sozialistische Republik hat \303\274ber10,3 Mio. Einwoh-

ner, die Slowakische Sozialistische Republik ca. 5,0 Mio.; beide Haupt-
nationen bilden 95010der Gesamtbev\303\266lkerung:Tschechen 65 010,Slowa-

ken 30010. In allen Bereichen besteht eine echte Zusammenarbeit, die auf

korrekter Partnerschaft und gegenseitiger Unterst\303\274tzungbasiert. Die

slowakische Sprache steht der tschechischen n\303\244herals die ukrainische

der russischen, dennoch k\303\244meniemand auf die Idee, dem sowjetischen

Beispiel zu folgen und eine Ann\303\244herunga la Moskau f\303\274rdie Slowakei zu

propagieren. Die \303\274bernahmedes sowjetischen Modells in die Bezie-

hungen zwischen den beiden Landesteilen w\303\244reeine Katastrophe f\303\274r

dieses Land und seine nationalen Minderheiten - Ungarn, Deutsche,

Polen, Ukrainer u. a., die entsprechend dem Programm von Kaschau

(Kosice) nationale Gleichberechtigung genie\303\237en.Eine noch immer den

westlichen demokratischen Traditionen nahestehende Einstellung er-

leichterte den wirtschaftlichen Ausgleich in allen Bereichen zwischen

einzelnen Regionen des Landes. Wenn die tschechischen Autoren vom

Proze\303\237der Formierung der sozialistischen Nationen in der CSSR

sprechen und damit die \303\274berwindungdes extremen Nationalismus und

die Schaffung einer gerechten sozialen Struktur beider V\303\266lkermeinen,
so ist das keine Propaganda und kein Versuch, die wahren Zust\303\244ndezu

verschleiern (siehe dagegen die soziale Struktur der Nationen in der

Sowjetunion, die nationale Zusammensetzung der Wissenschaftler, Stu-

denten, Experten).
Die Autorin A. P. Sercova schreibt in einer eher prosowjetischen
Arbeit, -imperialistische Zentren\302\253w\303\274rdenbehaupten, die Sowjetunion
versuche, ihr Modell anderen sozialistischen L\303\244ndernaufzudr\303\244ngen:
-Niemand denkt daran, dieses Modell der CSSR aufzuzwingen.\302\253Die
Autorin vertritt zwar die offizielle These, die sowjetische L\303\266sungdes

Nationalit\303\244tenproblemsbeeinflusse auch die Entwicklung in der CSSR,
doch wird dies wenig glaubw\303\274rdigvorgebracht. Zu dem, was die CSSR
und die anderen Ostblockl\303\244ndervor allem von der Sowjetunion \303\274ber-
nommen haben, geh\303\266rendie repressiven Organe mit einem gut ausge-
bauten Netz von Spitzeln und Provokateuren sowjetischer Schule.
Das -sowjetische Modell\302\253siegte 1968 allerdings sehr brutal \303\274berdie

Bestrebungen von Partei und Arbeiterschaft, in der CSSR ein Alterna-
tivmodell zu verwirklichen: einen -Sozialismus mit menschlichem Ant-)
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litz\302\253.Mehrdeutig klingen auf diesem Hintergrund die folgenden Worte:

-Es gibt einen realen Sozialismus, der in der Sowjetunion aufgebaut wurde, es

gibt eine lebende, nicht leicht erworbene Erfahrung, die durch Feuer und strenge
Pr\303\274fungendes Aufbaus des Sozialismus durch Sowjetmenschen gegangen ist.. 1)

Aus einem tschechoslowakischen statistischen Nachschlagwerk ist zu

ersehen, da\303\237in fast allen wissenschaftlichen Bereichen B\303\274cherund
Zeitschriften in beiden nationalen Sprachen des Landes herausgegeben
werden. Auch in einigen sowjetischen Publikationen wurde schon vor

Jahren der hohe Stand der tschechoslowakischen Wissenschaft auch im
technischen Bereich hervorgehoben.
Ungarn ist zwar kein multinationaler Staat - von 10,7 Mio. Gesamtbe-

v\303\266lkerungsind 96 010 Ungarn -, doch gibt es auch dort kleine nationale

Minderheiten, die kulturelle Autonomie genie\303\237en.Auch hier unter-

scheiden sich die Praktiken in der Behandlung dieser Minderheiten von

den sowjetischen. Charakteristisch ist, da\303\237die kulturelle Betreuung
dieser Volksgruppen von den entsprechenden Beh\303\266rdender Staaten, in

denen diese Nationen die Mehrheit bilden, \303\274bernommenwurde. F\303\274rdie

Ungarndeutschen erfolgt sie noch immer fast ausschlie\303\237lichdurch die

DDR - vor allem bei der Herausgabe von Lehrb\303\274chernund -mitteln.

Demgegen\303\274berwerden in der Sowjetunion nationale Minderheiten,
auch solche, deren Hauptnationen in den anderen sozialistischen L\303\244n-

dern beheimatet sind, aufgrund der fehlenden nationalsprachlichen

Betreuung mit Unterricht und Lehnnitteln russifiziert, so die 1,9 Mio.

Deutschen, von denen 824637 Russisch als -Muttersprache\302\253angeben.
Sie leben meistens in der RSFSR, wo ihnen keine kulturellen Institutio-

nen zur Verf\303\274gungstehen. Etwas besser ist die Lage der Deutschen in

Kasachstan.

So kann man praktisch von drei deutschen Nationen sprechen: einer

kapitalistischen, einer sozialistischen und einer sowjetischen, und von

zwei polnischen Nationen - einer sozialistischen in Polen und einer

sowjetischen. Denn von den 1,1 Mio. Polen, die in der Sowjetunion

leben, haben nur noch etwas mehr als 335000 Polnisch als Mutterspra-
che angegeben.
Zu lTngarn ist nachzutragen, da\303\237sich die ungarische nationale wissen-

schaftliche Sprache aufgrund der fr\303\274herenZugeh\303\266rigkeitzur Habsbur-

ger Doppelmonarchie in enger Anlehnung an die deutsche wissen-

schaftliche Sprache entwickelt und durch die \303\274bernahmeangels\303\244chsi-
scher Termini bereichert hat.)
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2. Eine kritISche Analyse JugoslawlScher Kommunisten: .Sovetskij

narod. ist das Produkt von EtatISmus und B\303\274rokratismus)

Jugoslawien ist als f\303\266derativeRepublik ein multinationaler Staat mit den

Republiken Bosnien-Hercegovina, Mazedonien, Serbien, Slowenien,

Kroatien und Montenegro. In Serbien bestehen zwei Autonome Lander
- Vojvodina und Kosovo. Die gr\303\266\303\237tenNationen sind die Serben mit

41,7010, die Kroaten mit 23,5 010 und die Slowenen mit 8,8 010. Viele

nationale Probleme in diesem Staat bilden noch immer ein Konfliktpo-

tential, wie immer wieder aufflackernde Unruhen zeigen. Zu den

erkl\303\244rtenPrinzipien der Jugoslawischen F\303\266derationgeh\303\266rendie Ableh-

nung der Diktatur von Staat und Partei, das Prinzip der Selbstverwal-

tung und die Vermeidung jeglicher FormvonSuperzentralismus. Daher

lehnen die kommunistischen F\303\274hrerdes Lande\037das sowjetische Modell

grunds\303\244tzlichab, sie bem\303\274hensich vielmehr um elastische, undoktrin\303\244-

re Entscheidungen.

Entsprechend kritisch beobachten jugosla\037,rischeExperten die geschil-
derten sowjetischen Ma\303\237nahmen,haupts\303\244chlichim sprachlichen Be-

reich. Zu diesem Thema sind mehrere Studien erschienen, die wichtig-
sten von ihnen sollen in dieser Arbeit den jugoslawischen Standpunkt
etwas genauer beleuchten.

Im Verlag Pres Kliping in Belgrad erschien 1978 die Doktorarbeit von

Muhamed Kesetovic: -Nacija u socijalizmu\302\253(Nation im Sozialismus),
die sich ausschlie\303\237lichmit dem Sow;etvolk besch\303\244ftigt.
Die Ausgangsthese Kesetovics lautet: Die nationale Einheit im Sozialis-

mus verschwindet unter den Bedingungen eines verst\303\244rktenB\303\274rokratis-
mus: -Wenn im Namen der Arbeiterklasse der Staat die Rolle der
Nation \303\274bernimmt,l\303\266stdas unvermeidlich einen Proze\303\237aus, der der
marxistischen Lehre von Staat und Nation zuwiderl\303\244uft.Unter dieser

Bedingung w\303\244chstdie Macht des Staates. . . Die freie Entwicklung der
Nation wird gebremst) was wiederum zur Grundlage von nationaler

Ungleichheit, Hegemonie, Nationalismus und Chauvinismus wird.\302\253
Die Glorifizierung der Rolle des Staates und seiner B\303\274rokratiezeige sich
besonders in -subjektivistischen\302\253Konzeptionen, wie -Sowjetvolk\302\253
und -sozialistische Nation\302\253.Der Autor bezeichnet solche Konzeptio-
nen als Symptom der R\303\274ckst\303\244ndigkeit,als Pervertierung der marxisti-
schen Theorie der Nation. Die Urheber jener Konzeptionen und des

Begriffs -Sowjetvolk\302\253s\303\244hendarin eine \303\274bernationalebzw. zwischenna-
tionale Formation. Protestierenden werde erkl\303\244rt,es handle sich nicht)
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um eine Supernation oder um Russifizierung, sondern lediglich um
-den Schutz der bereits existierenden Nationen vor dem Nationalis-
mus\302\253.Kesetovic bezeichnet diese Entwicklung als Produkt von Etatis-
mus und B\303\274rokratismus2 und behauptet, ohne die Sowjetunion direkt
beim Namen zu nennen, sie seien die Folge von Monopolismus, Hege-
monie und Nichtgleichberechtigung. Diese Ph\303\244nomenesollten mit

Schlagw\303\266rternwie -sozialistische Gemeinschaft\302\253und -sozialistischer
Internationalismus\302\253lediglich kaschiert werden:

.Die burgerliche wie auch die b\303\274rokratisch-etatistischeEntwicklung trug zur

Ruckstandigkeu und zur Deformierung des wissenschaftlichen Denkens \303\274ber
die Nation in zwei Richtungen bei: Die burgerliche Ideologie mystifiziene die
Nation und fetischlsiene sie; das ist der Nahrboden f\303\274rden Natlonahsmus und
den chauvimsmus. Die etatistisch-burokratischen Verhaltnisse und Systeme im
Sozialismus, die in der Phase de\037\303\274bergangsvom Kapitalismus zum Sozialismus
den Staat glorifizlenen und fetischisienen, drosselten die nationale Entwicklung
und die Rolle der Arbeiterklasse beim klassenma\303\237igenund beim nationalen

\303\274bergangder Gesellschaft; sie schufen auf diese Weise ebenfalls die realen

Bedingungen f\303\274rdas Entstehen von Nationalismus, Chauvinismus, Vorherr-
schaft und Gro\303\237staatlichkeit.Diese Glorifizierung der Rolle des Staates und der
B\303\274rokratiezeigte sich besonders kJar in solchen subjektivistischen Konzeptio-
nen wie das )Sowjetvolkeund die )sozialistische Natione..))

Im einzelnen analysiert der Autor den Rechtfertigungscharakter dieser

Begriffe:)

.Nach verschiedenen Anschauungen und Theorien ist das )Sowjetvolke eine
internationale Kategorie, eine soziookonomische und ideologisch-politische
Gemeinschaft; die )sozialistlsche Nation. ist hingegen eine Kategorie, Inwelcher

noch ethnische Spezifik erhalten bleibt, die aber wenma\303\237lgunter dem )So,,'jet-
volke steht. Einige Theoretiker des )Sowjetvolkesedefinieren diese Kategorie als

\303\274bernationale,superethnische Gemeinschaft, die fast allen Merkmalen des Vol-

kes entspricht, d. h. als eine neue Nation. Sto\303\237ensie auf Widerstand, versuchen

einige von ihnen zu erklaren, das SowJetvolk sei weder eme Supernation, noch

bedeute es eine direkte Rusc;lfizierung,sondern es gewahrleiste den Schutz der

bestehenden Nationen vor dem Nationalismus. Typisch fur diese Art des

Denkens ist, da\303\237es seine Unterscheidungs- und Analysekriterien raumlichen

aber nicht Klassenkriterien entnimmt. Der wichtigste Widerspruch liegt dabei

zWischen der Internationalisierung der Produktion und der nationalen Gestal-

tung des Lebens. Alle diese Quasi-Theorien sind Ausdruck der apologetischen

Bem\303\274hungen,von mannstischen Positionen aus diejenigen Beziehungen zu

rechtfenlgen, die Etatismus und Burokratismus beinhalten, wie auch ihre Fol-

gen, L..B. Monopohsmus, Hegemonismus und Unglelchma\303\237lgkelt,die durch)
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Theorien \303\274berdie .sozlalistlsche Gemeanschaftcund den .sozlallstlschen Intema-

tlonalismusc ledighch kaschien werden.. 4

Polemisch argumentiert Kesetovic, diese Interpretation habe sehr viel

gemeinsam mit den Theorien von Gumplovic und Renner. Man ordne

B\303\274rgerdes Staates willk\303\274rlichein: einst nach dem Motto -cuius regio,
eius religio\302\253,heute nach dem gleichen Suprematsprinzip -eius natio\302\253:

..In theoretischen Diskussionen wird das Sowjetvolk als eine .neue historische

soziale und internationale Gemeinschaft von Menschenc definien, die ein ge-
meinsames Vaterland, ein gemeinsames Territorium, eine einheitliche auf gesell-
schaftlichem Eigentum basierende WIMSchaft,eine dem Inhalt nach sozialisti-

sche Kultur, nationale Sprachen und eine zwischennatIonale Kommunikations-

sprache haben, einen f\303\266derativenStaat und ein gemeinsames Ziel - den Aufbau

des Kommunismusi eine neue Menschengemeinschaft, die als Resultat der

sozialisti\037chenUmgestaltung und Annaherung der Arbeiterklasse und Schich-

ten, Nationen und Volkerschaften entstanden ist. Die Gesamtsumme aller dieser
Merkmale des .Sowjetvolkesc ISt nichts anderes als eine formale Erscheinung,
eane au\303\237ereCharakteristik des etatlstisch-burokrauschen Sozialismus. Fur die-
sen ist die Multinationallt\037uein Hindernis, weil er, der als Monolith bezeichnet

wird, nach Uniformierung strebt. Die Definition des .Sowjetvolkesc konnte
nat\303\274rlichdie Bedurfnisse des inneren zentralistisch-etatistischen Systems befrie-

digen, von diesem Standpunkt aus ware es nicht notwendig, \037ine.sozialistische
Nationc ausfindig zu machen. Und wenn das In der letzten Zelt doch geschieht,
dann ist das sozusagen zuerst durch die Bedurfnisse nach Hegemonisierung des
.soziahstischen Lagerschervorgerufen. Das Suchen nach dem Terminus .sozlali-
stlsche Natlonc wird naturhch mit Sorge und wissenschaftlichen Bestrebungen
motlvien, nicht nur um das Phanomen der Nation zu erforschen und zu

entfalten, sondern vor allem, um es zu verschleiern und abzulehnen.. s)

In diesem Bestreben sieht Kesetovic die wichtigsten und \303\274berzeugend-
sten Antriebe und Gr\303\274nde,warum sowjetische Theoretiker sich solche
M\303\274hegeben, ihre machtorientierte Offensive als -h\303\266hereEntwick-

lungsphase\302\253in Richtung Sozialismus zu verbr\303\244men.
Interessant ist auch die Arbeit des jugoslawischen Autors, Janez Stanic,

-Razpotja komunizma\302\253(Kommunismus am Kreuzweg), Ljubljana
1980. Der Autor besch\303\244ftigtsich mit den sowjetischen Interpretationen
des -Internationalismus\302\253,der der gesamten Nationalit\303\244tenpolitikzu-

grundeliege und handfeste Interessen der Politik der KPdSU und des

Sowjetstaates verschleiere. Stanic beschreibt die nationalen Anliegen
der Oktoberrevolution als progressiv und demokratisch, die heutige
Nationalit\303\244tenpolitikhingegen als eine Pervertierung demokratischer
Ideen und der Gleichberechtigungsgarantie der V\303\266lker.)
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Die sowjetische Nationalit\303\244tenpolitikleide noch unter der Hypothek
der stalinistischen Praktiken, durch die ganze V\303\266lkerverschleppt und
zum nationalen und physischen Tode verurteilt wurden. Die heutigen
Entartungen der sowjetischen Nationalit\303\244tenpolitikbest\303\274ndenin erster
Linie im Hegemoniestreben des Zentrums und des russischen Volkes.
Die straffe Zentralisierung des sowjetischen Systems spiegele sich auch
in der Nationalit\303\244tenpolitikwider. Er schreibt: -Der Zentralismus in
diesem Bereich zeigt sich in der besonderen Rolle, die dem russischen

Volk, seiner Kultur und seiner Lebensweise zugewiesen wird, sie setzen
es de facto mit dem Sozialismus gleich.\302\253
Einige Aussagen des Autors sind nicht korrekt, so besonders die

Behauptung, die Unions- und die Autonomen Republiken sowie klei-
nere Verwaltungseinheiten w\303\274rdenfreiwillig auf staatliche Funktionen

sowie auf verschiedene winschaftliche und politische Rechte verzichten

und diese in die Kompetenz der Unionsorgane \303\274bertragen.Stanic

interpretiert dies als Folge einer stark zentralisierten Staatsmacht, die

fixiert ist auf ihr Zentrum, Moskau bzw. Ru\303\237land.Stanic sieht das

Wesen des sowjetischen -Internationalismus\302\253in der geforderten -rich-

tigen Einstellung\302\253zum russischen Volk, dem \303\244lteren,gro\303\237enBruder.

Jede abweichende Interpretation des Internationalismus werde als Na-

tionalismus, nationale R\303\274ckst\303\244ndigkeitusw. verurteilt. Der Autor er-

w\303\244hntnicht, da\303\237Hunderte von Sowjetb\303\274rgernnur wegen der Kritik an

dieser Verletzung der Menschenrechte zu hohen Freiheitsstrafen verur-

teilt wurden. Alle Theorien der Ann\303\244herungenund der Verschmelzung
der Nationen nutzen nach Stanic einzig und allein dem russischen Volk.)

J. Sowjetische Kritiken an der Nationalit\303\244tenpolitikIm Kapitalismus)

Die offensiv vorgebrachten - und teilweise auch durchgesetzten -

Vorstellungen vom Sowjet\"olk gehen einher mit einer massiven Pole-

mik gegen die von verschiedenen westlichen Staaten betriebene Natio-

nalit\303\244tenpolitik.Lieblingsobjekt solcher Angriffe ist die -Schmelztie-

gel\302\253-Theorie der v\303\266lligennationalen Integration innerhalb der USA.

Oberhaupt keine Aufmerksamkeit schenkt man hingegen einem Staat,

der eine ganz besondere Nationalit\303\244tenpolitikbetreibt: Kanada. Don
wird in einem interessanten Projekt versucht, allen nationalen Minder-

heiten die M\303\266glichkeiteinzur\303\244umen,ihre nationale Identit\303\244tzu erhalten

und zu f\303\266rdern,ihnen eigene Schulen zur Verf\303\274gungzu stellen, so da\303\237)
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Republiken auf
Austritt aus der Sowjetunion gegeben. Wir haben bereits erw\303\244hnt,da\303\237es
sich dabei um eine de facto wertlose deklaratorische Verfassungsaussage
handelt. Es sind keine gesetzlichen Regelungen vorgesehen, wie die

Republiken von diesem Recht Gebrauch machen k\303\266nnten,und Dutzen-
de von Dissidenten aus nationalen Republiken, die sich auf dieses)
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sie ihre nationale Kultur nach eigenen Vorstellungen pflegen und

f\303\266rdernk\303\266nnen.Im September 1977 wurde ein Minister f\303\274r-Multikul-

turelle Fragen\302\253berufen, ein Ressort, das bereits 1971 unter Trudeau

eingerichtet worden war; er hatte damals erkl\303\244rt,die beste L\303\266sungdes

Nationalit\303\244tenproblemsdes Landes sei eine multikulturelle Politik mit

dem Ziel, allen Kanadiern ihre kulturelle Freiheit zu sichern und dem

Prinzip der Gerechtigkeit nach ihren Bed\303\274rfnissenRechnung zu tragen.
Aus einer Rede des zust\303\244ndigenMinisters war zu erfahren, da\303\237das

Experiment nur langsam vorankommen werde, da es das erste seiner Art

in der Geschichte der Menschheit sei. Unter den zahlreichen Nationali-

t\303\244ten,die in Kanada leben, sind neben 1,3 Mio. Deutschen \303\274bereine

halbe Million Ukrainer und mehr als 300000 Polen zu finden. Diese

Bem\303\274hungenstehen - zumindest was ihre publizistische W\303\274rdigung

angeht - weitgehend im Schatten der \302\273klassischen\302\253Konflikte mit den

Frankokanadiern und ihren Sezessionsbestrebungen.
Das Problem der Gastarbeiter in den westlichen Industriestaaten ist

ebenfalls ein beliebtes Thema f\303\274rsowjetische Kritiker und ihre Kollegen
aus der DDR. Angeklagt wird neben der \303\266konomischenAusbeutung
auch die kulturelle U nterprivilegierung - der niedrige Bildungsstand
der Gastarbeiterkinder ,die herablassenden Verhaltensweisen der -Her-
renrassen\302\253.Dagegen werden die vielf\303\244ltigenengagierten Integrations-

bem\303\274hungenauf allen staatlichen und gesellschaftlichen Ebenen - von
den Parlamenten und Beh\303\266rdenbis hinab zu kleinen Basisgruppen
verschiedenster Schattierungen - konsequent verschwiegen, die sich um
die Integration der Ausl\303\244nder,aber auch um die Erhaltung ihrer natio-

nalen Identit\303\244t,ihres Nationalbewu\303\237tseinsbem\303\274hen.Ausf\303\274hrlichwer-

den ja die ungel\303\266stenFragen des Zusammenlebens mit den Ausl\303\244ndern
und ihre angemessene F\303\266rderungin der Bundesrepublik immer wieder
offen diskutiert. Die Herkunftsl\303\244nderhaben gerade im Bildungswesen
die M\303\266glichkeit,durch eigene Schulen die Verbundenheit mit der
Nationalkultur zu erhalten.
Der regen Anteilnahme sowjetischer Autoren am Schicksal von Gastar-
beiterkindern in Westeuropa widerspricht eklatant die kulturelle Ver-

nachlassigung nationaler Minderheiten im eigenen Lande. So fehlen in
der gesamten RSFSR Schulen mit der Nationalsprache als Unterrichts-

sprache, die sich der 3,7 Mio. Ukrainer, der \303\274bereine Mio. Belorussen,
der fast 800000 Deutschen und \303\274ber700000 Juden annehmen konnten.
In diesem Zusammenhang ist auch auf die einer starken Russifizierung
ausgesetzten Polen zu verweisen, die nur in Litauen Schulen in ihrer)
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eigenen Sprache besitzen. Die sowjetische F\303\274hrungk\303\266nnteein Zeichen
des von ihr so gern beschworenen -Internationalismus\302\253setzen, wenn
sie gestattete, da\303\237beispielsweise Polen, Deutsche und Angeh\303\266rige
anderer Nationen mit Publikationen und Schulb\303\274chernaus ihren natio-
nalen -Bruderl\303\244ndern\302\253versorgt werden. Doch dies ist - im Gegensatz
zur Praxis etwa in Ungarn - nicht m\303\266glich.
Die -nat\303\274rlicheAssimilierung\302\253kleiner V\303\266lkeran ihre gr\303\266\303\237erenWirts-

v\303\266lkersei als wirtschaftliche, kulturelle und sprachliche Anpassung und

Verschmelzung v\303\266lligunproblematisch (so z. B. \302\243.G. Golotvin: Kriti-

ka burzuaznych fal'sifikacij politiki KPSS po sblizehiju socialisticeskich

nacij - Die Kritik b\303\274rgerlicherF\303\244lschungenan der Politik der KPdSU
der Ann\303\244herungder sozialistischen Nationen, in: Voprosy istorii KPSS,
Nr. 8/1974, S. 76). Die k\303\274hleAbsage an erhaltenswerte nationale Beson-

derheiten vergi\303\237tgeflissentlich, wie au\303\237erordentlichbeeindruckt Lenin

von der vorbildlichen L\303\266sungdes kulturellen Eigenlebens auch der

kleineren Schweizer Teilnationen war.

Auch heute k\303\266nntenseine -internationalistischen c Nachfolger noch

einiges von den Eidgenossen lernen, die ihren nationalen Pluralismus

sorgf\303\244ltighegen. Interessant ist, da\303\237von den ca. 162000 R\303\244toromanen

nach den Volksz\303\244hlungsergebnissenvon 1980 nur die H\303\244lfteR\303\244toroma-

nisch sprach. Doch heute gibt es in Romanisch-B\303\274nden80 r\303\244toromani-

sche Kinderg\303\244rten.Die Wiederbelebung des R\303\244toromanischensteht

unter staatlichem Schutz. H\303\244ufiglehren nunmehr die Kinder ihre

verlorengegangene Sprache den Eltern. 6)
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VII. Nationalit\303\244tenpolitik
-

ein Instrument der Machterweiterung)

1. Ideologie - Handlungsanweisung oder Rechtfertigungsinstrument?)

Westliche Sowjetforscher folgen h\303\244ufigder offiziellen sowjetischen
Lesart und interpretieren die Politik von Partei und Staat der UdSSR als

das konsequente Ergebnis der -ihr zugrundeliegenden Ideologie des

Marxismus-Leninismus\302\253.So werden die innen- und au\303\237enpolitischen
Aktionen Moskaus nicht materialistisch, sondern Idealistisch erkl\303\244n:

Zun\303\244chstist die verpflichtende Lehre vom staatlichen Handeln da, und

dieser folgt dann getreulich die Politik mit ihren gro\303\237enund kleinen

Alhagsentscheidungen. De facto hat sich die Situation l\303\244ngstumge-
kehrt. Die sowjetische F\303\274hrungbedient sich des ideologischen Ober-

baus sehr zweckgerichtet und pragmatisch, sie benutzt ihn - und

strapazien ihn dabei oft bis zur L\303\244cherlichkeitdazu, ihre machtpoliti-
schen Ziele zu erreichen und nachtr\303\244glichsowohl die Ziele selbst wie

auch den dorthin eingeschlagenen Weg zu rechtfertigen. Ein geradezu
klassisches Beispiel dieses Umgangs mit der - nach Lenins Aufforde-

rung handlungsleItenden - Ideologie war der Einmarsch in der CSSR

1968, zu dessen Vorbereitung und anschlie\303\237enderLegitimation zwar

das gesamte ideologische Vokabular bem\303\274htwurde, dessen eigentlicher
Zweck jedoch ausschlie\303\237lichin ideologisch nicht begr\303\274ndeten,rein

strategischen Zielen lag, vor allem in der Erhaltung des eigenen Macht-
bereichs und der eigenen Vormachtstellung einschlie\303\237lichder verbindli-
chen Vorbildlichkeit des eigenen Gesellschaftsmodells der Sowjet-
union.

Analog dazu ist die Kampagne zur Schaffung und auch zur Festigung
des -Sowjetvolkes c zu sehen: Ihr Ziel ist aus der kommunistischen

Ideologie nicht ableitbar. Es ergibt sich also keineswegs aus der vielbe-
schworenen historisch gesetzm\303\244\303\237igenEntwicklung. Vielmehr zeigen
die Bem\303\274hungender anderen sich als sozialistisch definierenden Staaten
um nationale Gleichberechtigung und um den Schutz der bedrohten)
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soziale Politik mit dem Ziel aufgebaut, moglichst schnell die ehemaligen nationa-
len Provinzen Ru\303\237landsbis zum Entwicklungsniveau seinesZentrums zu heb\037n.
Und diese Aufgabe wurde erfolgreich gelost. Die wichtigste Rolle haben dabei
die enge Zusammenarbeit aller Nationen des Landes und vor all\037mdie un\037lgen-
nutzlge Hilfe des russischen Volkes gespielt. Ruckstandlge nationale Provinzen,
Genos\037en,gibt es heute nlcht.... 1)

Damit sind angeblich alle Probleme nationaler Dem\303\274tigungund natio-
nalen Hochmuts gel\303\266st,die Lenin einst lebhaft angeprangert hatte:

..Was die zweite An von Nationalismus betrifft, so hab\037nwir Angeh\303\266rigeneiner
gro\303\237enNation uns in der geschichtlichen Praxis fast immer \037inerUnzahl von
Gewalttaten schuldig gemacht, ja mehr als das, unmerklich f\303\274runs selbst fugen)
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kulturellen Eigenst\303\244ndigkeitihrer nationalen Minorit\303\244tensehr wohl,
da\303\237die kleineren V\303\266lkernicht automatisch von den gr\303\266\303\237erenin ihrem
Identit\303\244tsbewu\303\237tseinaufgesogen werden und sprachlich in einer Ein-
heitskultur aufgehen m\303\274ssen.Hier sei nur daran erinnert, da\303\237die DDR
sich sehr um die fr\303\274herals - Wenden\302\253diskriminierten Sorben in der
Lausitz bem\303\274htund deren sprachlicher Eigenst\303\244ndigkeitauch durch

entsprechende sorbische Schulen und Kinderg\303\244rteninnerhalb des ein-
heitlichen Bildungssystems entgegenkommt.)

2. NatIonale KonflIkte -
ein Produkt verfehlten EntnationallSierungsstrebens)

Es kann, von den Kategorien der materialistischen Geschichtsschrei-

bung aus gesehen, keineswegs vom Verschwinden nationaler - speziell
sprachlicher - Besonderheiten die Rede sein; es ist auch noch l\303\244ngst
nicht der Zeitpunkt erreicht, an dem die V\303\266lkerder Sowjetunion zu
einer einheitlichen und -konsolidierten\302\253Menschengemeinschaft -her-

angereift\302\253sein werden. Weder vermochten die \303\274bergest\303\274lpten-sowjeti-
schen Riten\302\253die nationalen und h\303\244ufigreligi\303\266sverwurzelten Sitten und

Gebr\303\244uchezu verdr\303\244ngen,noch gelang es, die Religion selbst durch den

-wissenschaftlichen Atheismus\302\253zu ersetzen. Was bisher allen Bem\303\274-

hungen der Partei ideologen widerstand und ihnen weiterhin seine z\303\244he

Oberlebensf\303\244higkeitentgegensetzt, das ist das Zusammengeh\303\266rigkeits-

gef\303\274hlin kleineren und gr\303\266\303\237erensozialen Gruppen und Verb\303\244nden,

angefangen von der Zugeh\303\266rigkeitzur Familie bis hin zum teilweise

k\303\244mpferischverfochtenen Nationalbewu\303\237tsein.Derart -pluralistische\302\253
Gesellschaftsstrukturen sind allerdings in den simplifizierten Modellen

der Parteiideologen weder vorgesehen noch erw\303\274nscht.Sie st\303\266ren

vielmehr eine straff organisierte, linear von oben nach unten laufende

Herrschafts- und Befehlsstruktur. Ganz besonders unberechenbar und

unbeherrschbar erwies sich die nationale Zusammengeh\303\266rigkeit,die ein

breites Spektrum umfa\303\237t,von eher folkloristisch anmutenden \303\204u\303\237er-

lichkeiten wie Trachten, Dialekten und Volkstanz veranstaltungen bis

hin zu einem militanten Nationalbewu\303\237tsein,das um der -h\303\266heren

Sache willen\302\253die Bereitschaft zur Selbstaufopferung einschlie\303\237tund das

so auch immer neue -nationale M\303\244rtyrer\302\253schafft, die die nationale

Sache weiterhin im \303\266ffentlichenBewu\303\237tseinals brennende, ungel\303\266ste

Frage erhalten.)

119)))



So hat die Praxis des Umgangs mit den nicht-russischen Nationen in der

Sowjetunion durch das Wegleugnen einer zwar unwillkommenen, aber

noch keineswegs ausgestorbenen Realit\303\244tdazu gef\303\274hrt,da\303\237sich die

eigentlich zu bannende Gefahr erst zu einem wirklichen Problem

entwickelte; die in der -Erkl\303\244rungzur ukrainischen Frage\302\253im Anhang

ausgedr\303\274ckteWarnung vor einem Bruderkrieg bringt dieses Verh\303\244ltnis

von Ursache und Wirkung zum Ausdruck.

Die irrationalen Gef\303\274hleund Bestrebungen, die gew\303\266hnlichmit dem

breiten Spektrum des Nationalbewu\303\237tseinsin Zusammenhang gebracht
werden, werden durch die ebenso irrationalen, durch scheinrationalisti-

sche Erkl\303\244rungenverbr\303\244mtenForderungen der sowjetischen F\303\274hrung
nur angeheizt. So weckten die pseudo-Iogische Abwertung nationaler

Wissenschaftssprachen und die Zur\303\274ckdrangungdes Gebrauchs natio-

naler Sprachen an den Hochschulen der Republiken ein neues Konflikt-

potential. Hinzu kommen Bef\303\274rchtungen,da\303\237die sprachliche Nivellie-

rung auf der Grundlage des Russischen auch zu einer Nivellierung der

bislang vielf\303\244ltigen,kreativen Denkans\303\244tzef\303\274hrenwerde. Hinter der

plumpen Verherriichung der \302\273gro\303\237en\302\253russischen Sprache als dem

Endziel aller Sprachentwicklungsprozesse in der Sowjetunion steht eine

sehr einf\303\244ltigeSprachphilosophie. Sie verletzt die Gef\303\274hleder V\303\266lker,
die auf eine sehr lange eigenst\303\244ndigeKultur und ein hochdifferenziertes

Sprachsystem zur\303\274ckblicken,das sehr wohl die Vielfalt der modernen

wissenschaftlich-technischen Erscheinungen auszudr\303\274ckenvermag.
Zu den Absurdit\303\244tender primitiven Sprachphilosophie mit ihrer kaum
kaschierten chauvinistischen Tendenz geh\303\266rtauch die -R\303\274ckbesin-

nung\302\253auf die -Reinheit\302\253der vielgepriesenen russischen Sprache. Dabei

gelang es den philologischen Sauberm\303\244nnern,den in der sowjetischen
Geschichte von jeher unbeliebten TerminusKybernetik zu ersetzen und
damit einen Makel der mit den verp\303\266ntenAnglizismen durchsetzten

kosmopolitischen Wissenschaftssprache im internationalen Bereich
auszumerzen! Allerdings hat der russisch-bl\303\274tigeBegriff -teorija
upravlenija\302\253eine sehr viel engere, mehr auf Steuerungs- und Regeltech-
nik abzielende Bedeutung als der inkriminierte Begriff der kyberneti-
schen Theorie.

Zu den Ma\303\237nahmen,die die nationalen Wissenschaftssprachen zur\303\274ck-

dr\303\244ngenund die MonopolsteIlung des Russischen festigen sollen, ge-
h\303\266rtdie verst\303\244rkteRussifizierung des Buch- und Pressewesens mit dem

st\303\244ndigenweiteren R\303\274ckgangder sowieso seit jeher benachteiligten
Ver\303\266ffentlichungenin den Nationalsprachen. Schon in den drei\303\237iger)
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Jahren wurden Proteste dagegen mit Terrorma\303\237nahmenunterdr\303\274ckt
und als -b\303\274rgerlicherNationalismus\302\253zu einem Straftatbestand umge-
m\303\274nzt.Die Tatsache, da\303\237auch Ukrainer in Kiev und Belorussen in
Minsk Iussisch sprechen, wird offiziell dahin ausgelegt, dies sei nun
einmal bequemer und -n\303\274tzlicher\302\253.Touristen konnten erfahren, da\303\237
ein in Kiev in russischer Sprache aufgegebenes TeJegramm rascher
bef\303\266rdertwird als ein in ukrainischer Sprache formuliertes. Dabei wird
die bereits unter dem Einflu\303\237von Stalins Sprachphilosophie -entdeck-
te\302\253zwangsl\303\244ufigeVerschmelzung des Belorussischen und des Ukraini-
schen mit dem Russischen auch als Sicherheitsmoment f\303\274rdie Aufrecht-

erhaltung der Vormachtstellung der -slawischen Rasse\302\253gewertet und

gef\303\266rdert:Russen, Ukrainer (40,7 Mio.) und Belorussen (9,0 Mio.)
machten zusammen Anfang der achtziger Jahre 72,2 010der sowjetischen

Bev\303\266lkerungaus.

Andererseits best\303\244tigendie bekannten Angaben, da\303\237allein die Ukrainer

mehr als 50010 der politischen H\303\244ftlingeausmachen. Aus ihren Reihen

stammen wissenschaftliche B\303\274cher\303\274berdie Nationalit\303\244tenpolitikin der

Sowjetunion wie -Internationalismus oder Russifizierung?\302\253von Ivan

Dzjuba (1968) oder die im Anhang zitierte Arbeit des Literaturwissen-

schaftIers Ju. Badzio (1979). Um das -Ann\303\244herungsziel\302\253zu erreichen,
9':::-den die nationalen wissenschaftlichen Sprachen der Ukraine und

Beloru\303\237landsabgeschafft und der Kontakt zur Wissenschaft nur in

russischer Sprache unterhalten. Es ist allerdings schwer zu glauben, da\303\237

es Moskau gelingen wird, das Geschichtsrad soweit zur\303\274ckzudrehen,

da\303\237die Sprachen dieser beiden V\303\266lkerwieder, wie seinerzeit im zaristi-

schen Ru\303\237land,nur als quasi -Dialekte\302\253der russischen Sprache gelten
werden.)

J. Eine Hoffnung der Bankrotteure: Renegaten und. . .

mittelasiatische V\303\266lkersollen Russisches Imperium retten)

Wissenschaftler haben errechnet, da\303\237bis zum Jahre 2000 der Anteil der

Russen an der Bev\303\266lkerungder Sowjetunion von 52,4 010 auf 46 010 bis

47 0/0 absinken wird. Die Demographen haben die Gr\303\274ndef\303\274rdiese

Entwicklung schon vor Jahren erkannt. Der wichtigste davon ist die

st\303\244ndigeMigration der Russen in die nichtrussischen Republiken,

haupts\303\244chlichin die Ukraine, nach Mittelasien und in den Baltischen

Raum. Obwohl die Russische F\303\266derationselbst unter Arbeitskr\303\244fte-)
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mangel leidet, unterst\303\274tztdie Regierung aus politischen Gr\303\274ndensol-

che Migrationsprozesse, um die -Internationalisierung\302\253,Mischehen,

und viele andere Aufgaben, die auf ihrem Integrationsplan stehen, zu

realisieren.

Es gab auch andere Auswanderungsgr\303\274nde,vor allem die ung\303\274nstigen
Lebensverh\303\244ltnissein der Russischen F\303\266deration:Es fehlt an Kranken-

h\303\244usern,Transportmitteln, ausreichender Versorgung der Bev\303\266lkerung
mit Lebensmitteln. Diese Probleme wurden bereits beschrieben. Hier

soll nur noch ein Hinweis auf die Berechnungen des Gosplan der

RSFSR gegeben werden: F\303\274rdie gleiche medizinische Versorgung der

Bev\303\266lkerungder \303\266stlichenund europ\303\244ischenRegionen m\303\274\303\237tendie

Normen f\303\274rdie Betreuung im Osten des Landes um 30-40\302\26010h\303\266her

liegen.
I

Interessant sind Angaben \303\274berdie Sterblichkeit in der Russischen

F\303\266deration:Sie liegt viel h\303\266herals in anderen Teilen der Sowjetunion.
Die Vernachl\303\244ssigungdes Umweltschutzes ist einer der wichtigsten
Gr\303\274ndef\303\274rden enormen Anstieg von Lungenkrebs; eine sehr hohe

Anzahl von U ngl\303\274cksf\303\244llen,Vergiftungen und Verwundungen rafft

Kinder zwischen zwei und drei Jahren und Menschen im arbeitsf\303\244higen
Alter hinweg. Unf\303\244lleals Folge der wachsenden Automatisierung und

Mechanisierung, der Ausbau des Transponwesens, unsachgem\303\244\303\237er

Umgang mit Giften und Chemikalien - dies sind die am h\303\244ufigsten
genannten Todes- und Ungl\303\274cksursachen.

2

Wollte die sowjetische F\303\274hrungtats\303\244chlichetwas f\303\274rdas russische Volk
besonders in den \303\266stlichenRegionen tun, so w\303\244rees notwendig, zuerst
viel Geld in die Hebung des Lebensstandards und den Ausbau des
Gesundheitswesens zu investieren. Dann er\303\274brigtesich auch eine von
Leonid Breznev auf dem XXVI. Parteitag angek\303\274ndigte-Patentl\303\266-

sung\302\253:besonders Jugendliche aus den mittelasiatischen Republiken in
die Regionen mit klimatisch schwierigeren Bedingungen der RSFSR zu
holen. Die sowjetische F\303\274hrunghofft damit zugleich, bis zum Jahre
2000 durch Assimilierung den R\303\274ckgangdes Anteils der Russen aufzu-
halten. Trotz sehr gro\303\237erInvestitionen in den Ausbau der \303\266stlichen

Regionen der RSFSR wird sich indessen die Lage nur wenig \303\244ndern.
Denn der L\303\266wenanteilder Investitionen soll nicht f\303\274rdie russische

Bev\303\266lkerung,sondern in erster Linie f\303\274rneue Arbeitskr\303\244fteaus MitteI-
asien verwendet werden.
Aber auch milit\303\244rischeInteressen an der gegenw\303\244rtigengigantischen
Offensive im Bereich der Sprache und Kultur, Internationalisierung der)
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gesamten Gesellschaft usw. werden offen zugegeben. Der bekannte

Demograph Urlanis befa\303\237tesich damit, wenn auch nur in bescheidenem
Ausma\303\237(nur eine Seite seiner 333 Seiten starken Arbeit):

.Einige meinen. mit dem Fonschritt der Kriegstechnik ginge die Rolle des
extensiven Faktors zur\303\274ck.die des Intensiven nahme zu. Doch auch im nachsten

Krieg. sollte er uns aufgezwungen werden. wird die absolute zahlenma\303\237ige
Starke der Streitkr\303\244fteeine entscheidende Rolle im Sieg uber den Feind spielen.
Zur Zeit ist die Rolle des Soldaten im Krieg, trotz der nesigen Entwicklung der

Kriegstechnik. noch immer gro\303\237..))

Die Unterlagen \303\274berdie milit\303\244rischenAspekte der jetzigen beschleu-

nigten Integration der gesamten sowjetischen Gesellschaft sind ver-

st\303\244ndlicherweisenur sp\303\244rlich,verglichen mit den massiven -wissen-
schaftlichen\302\253und popul\303\244renPublikationen \303\274berdie Integrationsma\303\237-
nahmen und die Russifizierung des Bildungswesens. Von der Armee

werden diese -Internationalisierungsma\303\237nahmen\302\253jedenfalls begr\303\274\303\237t.
Der usbekische Parteichef Rasidov gab die milit\303\244rischeZweckm\303\244\303\237ig-
keit gerade der Russifizierungsma\303\237nahmenunumwunden zu:

.Die Interessen der Veneidigung der Errungenschaften des Sozialismus und die
modeme Entwicklung der Knegskunst stellen besondere Anforderungen an die

Jugend, die in die Reihen unserer ruhmreichen Streitkr\303\244fteeintritt. Nur eine tiefe

Beherrschung der russischen Sprache wird den Jugendlichen erlauben, die

komplizlene Krlegstechmk zu beherrschen. die Besten in der Kampf- und

politischen Ausbildung zu sein.. 4

Ein anderer Autor schreibt zum gleichen Thema:

.Die Taugkeit der Kommunistischen Panei beim Aufbau der muhinationalen

Sowjetarmee hat eine riesige internationale Bedeutung. Unsere Partei hat gro\303\237e

Erfahrungen beim milit\303\244rischenAufbau gem\303\244\303\237den Prinzipien des proletari-
schen Internationalismus gesammelt. Diese Erfahrung zeigt, da\303\237die Werkt\303\244ti-

gen verschiedener Nationalitaten. nachdem sie die Macht ergriffen haben, diese

veneldigen k\303\266nnen,wenn sie ihre milit\303\244rischenBem\303\274hungenvereinigt haben

und eine einheitliche revolution\303\244reArmee geschaffcanhaben. die ihre Grundin-

teressen veneidigt..
s

Auch im Organ der Politischen Hauptverwaltung der Land- und

Seestreitkr\303\244fteder UdSSR wurde die Bedeutung der russischen Sprache
f\303\274rdie Perfektionierung der Aufgabenerf\303\274llungder sowjetischen Streit-

kr\303\244ftebesonders hervorgehoben:

.Eine riesige Rolle bei der Annaherung der Nationen spielt die russische

Sprache. die zum allgemeinen anerkannten Mittel der zwischennationalen Kom-)
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munikatIon geworden Ist. Dank der russischen Sprache werden die Errungen-
schaften des russischen und der anderen V\303\266lkerauf dem Gebiet der Wissen-

schaft, Technik, Kultur zur Errungenschaft aller Volker des landes. Hier ist es

wichtig zu unterstreichen, da\303\237die weite Verbreitung der russischen Sprache auf

freiwilliger Basisund parallel zur Entwicklung der nationalen Sprachen verlauft.

In einer sozialistischen Gesellschaft besteht eine vom Gesetz garantiene Gleich-

heit der Sprachen, jeder Mensch hat volle Freiheit, mit seinen Kindern in jeder

beliebigen Sprache zu sprechen, sie zu erziehen und auszubilden.. 6)

4. Zweisprachigkeit und Verschmelzung)

Auch viele engagierte sowjetische Wissenschaftler \303\244u\303\237ernBedenken, ob

die Integrations- und Russifizierungsbem\303\274hungenzum Abbau der

Spaltungen in der Gesellschaft f\303\274hrenoder umgekehrt diese noch

vergr\303\266\303\237ernwerden. Auch in den h\303\266chstenWissenschaftsgremien wird

oft sehr skeptisch \303\274berdie -Zweisprachigkeit\302\253diskutiert. Es fehlen

praktische Voraussetzungen daf\303\274r,da\303\237diese -Bilingualit\303\244t\302\253erreicht

werden kann. Dazu kommt der starke Druck auf Erlernung der russi-

schen Sprache und andererseits die klare Abneigung der in den nichtrus-

sischen Republiken lebenden Russen, diese Bilingualit\303\244tauch als Forde-

rung f\303\274rsich selbst zu akzeptieren und die jeweilige nationale Sprache
der Republik so zu beherrschen, da\303\237auch sie die beschworene -Zwei-

sprachigkeit\302\253praktizieren k\303\266nnen.Ju. V. Bromlej, einer der in der

jetzigen Parteipolitik stark engagierter Wissenschaftler, versuchte w\303\244h-

rend der XXXVI.Session des Rates f\303\274rdie Koordinierung der Wissen-

schaftlichen T\303\244tigkeitder Akademien der Wissenschaften der Unions-

republiken in Tiflis, folgende zwei Thesen zu verteidigen, um breite
Kreise der nichtrussischen Intelligenz zu beruhigen:

.Auf den ersten Blick k\303\266nnteder Eindruck entstehen, unter den Bedingungen
der wissenschaftlich-technischen Revolution, in einer Zeit, in der sehr intensive

Integrationsprozesse im Gange sind, besonders zwischennationale, die vor allem
die technische, winschaftliche und teilweise kulturelle Sph\303\244redes Lebens der
Gesellschaft erfassen, mu\303\237tedie Bedeutung eines solchen Faktors, wie das
nationale Selbstbewu\303\237tsein,sinken. Trotzdem wird in der ganzen Welt, in allen
l\303\244ndern,ein Anwachsen des nationalen Selbstbewu\303\237tse,nsbeobachtet.
In unserem lande findet tatsachlich ein Wachsen des nationalen Selbstbewu\303\237t-
seins, der nationalen Gef\303\274hlestatt, das auf dem winschaftlichen, sozialen und
kulturellen Fonschritt der sowjetischen Nationen basien und bei jeder von
ihnen gesetzm\303\244\303\237igennationalen Stolz hervorruft. Doch dieser Stolz hat nichts)
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mit Nationalismus zu tun, f\303\274rden die Bevorzugung einer Nation vor der anderen
und die Entfachung der nationalen Zwistigkeiten charakteristisch sind. Das
Wachstum des nationalen Selbstbewu\303\237tseinsbei den Venretern aller Nationen
und V\303\266lkerschaftenunseres Landes wird harmonisch mit dem Gef\303\274hldes
gesamtsowjetischen Stolzes, gesamtsowjetischen Selbstbewu\303\237tseInsund mit
dem internatlonalistischen Selbstbewu\303\237tseinsverbunden.. 7)

Allerdings gibt es auch sowjetische Wissenschaftler, die alle Theorien
der Bilingualit\303\244t,der Nichtverschmelzung der Nationen usw. als einen
l\303\244cherlichenTrick betrachten und offen bekunden, in der Sowjetunion
entstehe unter dem Einflu\303\237von Partei und Regierung eine einheitliche

-sowjetische Nation\302\253.So schreibt E. P. Menkin, der mit einer Dosis
Humor zugibt, da\303\237unter den Bedingungen des -Sozialismus\302\253schon

lange mehrere Ma\303\237nahmenpraktiziert werden, die in die Richtung der

-Verschmelzung der Nationen\302\253laufen:

.In unserer praktischen Arbeit (Herausgabe der Auflage des lehrbuches in der

Sprache einer bestimmten Nation) und in unserer ideologischen Arbeit (Zahl der
Sendestunden Im Rundfunk in der nationalen Sprache) ber\303\274cksichtigenwir stets
den Proze\303\237der Verschmelzung der Nationen..'

Was er damit meint ist: Wozu dieses Schauspiel? Wir Menschen der

Praxis wissen doch l\303\244ngst,da\303\237die gesamte Kulturpolitik der Partei in

Richtung einer echten Russifizierung und Schaffung einer \302\273sowjeti-
schen Nation\302\253l\303\244uft.
Der ukrainische Wissenschaftler B. A.Martynenko hingegen betrachtet

die Ann\303\244herungder Nationen als etwas gegen die geistigen nationalen

Werte Gerichtetes:)

.Der Proze\303\237der Annaherung beinhaltet gleich viel freude wie auch leid: er

greift so oder so nach dem Heiligtum der nationalen geistigen Wene, und er

verlauft, mit dem Konservatismus des nationalen Bewu\303\237tseinszusammensto-

\303\237end,nIcht ganz schmerzlos, nIcht ohne Widerstand und Zlckzacks.. 9)

Eine vorsichtige, aber klare Feststellung. Und viele Sowjetmenschen
nicht-russischer Nationalit\303\244tsind mit dieser -sblizenie\302\253nicht einver-

standen!

Wie die Dokumente aus der Sowjetunion im Anhang dieser Arbeit

best\303\244tigen,ist diese Unzufriedenheit sehr massiv . Wenn 5000 Litauer

den Mut haben, ihre Unterschrift unter einen Protest zu setzen mit

Angabe der Adresse und des Berufs, bedeutet das, da\303\237mindestens

weitere 3\03750Tausend hinter ihnen stehen. Wenn tausend georgische

Studenten auf die Stra\303\237egehen, um gegen die neue Sprachenpolitik an)
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An den U niver-

sit\303\244tenmachten die Ukrainer unter den Studenten 61 010aus, im Lehr-

k\303\266rper56010. An den Universit\303\244tenwurden die Vorlesungen nur von

34 010 der Hochschullehrer auf ukrainisch gehalten. Besonders an der

Universit\303\244tCharkow lasen nur 13010der Hochschullehrer ukrainisch, in)
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den Hochschulen zu protestieren, nehmen sie die Gefahr auf sich, von

den Universit\303\244tenrelegiert und bestraft zu werden.

Die sowjetische F\303\274hrungist fest entschlossen, ohne R\303\274cksichtauf die

Folgen, einschlie\303\237lichder polizeilichen Ma\303\237nahmen,den Widerstand

gegen die geschilderten Versuche zu brechen. Im Anhang befinden sich

Dokumente \303\274beroffene Proteste Tausender Sowjetb\303\274rgergegen die

neue Welle des gro\303\237russischenChauvinismus in einem bisher nie

dagewesenen Ausma\303\237.Es ist aber wichtig, da\303\237auch innerhalb der

Partei kader Bedenken und Widerstande bestanden, die teilweise durch

S\303\244uberungen,teilweise durch Drohungen scheinbar gebrochen wurden.

In den Parteiorganisationen in Lvov (Lemberg) und der Parteiorgan isa-

tion der KP Georgiens in Tbilisi fanden Unruhen statt. Dar\303\274berM. I.

Slobodjan:

-Auf dem Plenum des Obkoms der KP der Ukraine in lvov (November 1971)
wurde bei der Beratung der Aufgaben der GebietsorganisatIon zur Verbesserung
der politischen Arbeit die Tatsache als v\303\266lligunzulassig bezeichnet, da\303\237.emzelne
Wissenschaftler und Hochschullehrer in ihren B\303\274chernund Artikeln einige
Ideologen des ukrainischen b\303\274rgerlichenNationalismus auf den Schild hoben,

rechdenigten und besch\303\266nigten\302\253.Vermerkt wurde, da\303\237.in der Beleuchtung der
historischen Vergangenheit die Autoren einiger Publikationen von den Prinzi-

pien der Parteilichkeit sich abkehren, die Sch\303\244rfedes Klassenkampfes gl\303\244tten,
Idealisierung der Patriarchalscina zulassen\302\253.
Auf dem Plenum des Stadtpaneikomitees der KP Georglens in Tbilisi im M\303\244rz
1972 wurde darauf hingewiesen, da\303\237das Fehlen der parteilichen Strenge und
Ihrer PrinzIpien zum Erscheinen von Werken fuhne, in denen fehlerhafte

Anschauungen bei der Behandlung der Nationalltatenfrage, bel der Bewenung
der historischen Vergangenheit enthalten sind. Solche Fehler und schadlichen
Tendenzen erkl\303\244rensich aus dem Aufgeben der Klassenpositionen, dem Verges-
sen der marxistischen Kriterien bei der Bewenung der historischen Vergangen-
heit' der Propagierung der Konzeption des .Einzeleinflusses\302\253,der Aufbauschung
des Nationalen zum Nachteil des Intemationalen.. I0)

Weitere zwei Autoren best\303\244tigendiese Unruhen und den offenen
Widerstand. Sie informieren dar\303\274ber,da\303\237\303\244hnlicheEreignisse auch in
vielen anderen Parteiorganisationen stattgefunden haben:

.Sich von Beschl\303\274ssendes ZK der KPdSU \303\274berdie Arbeit der Paneiorganisatio-
nen des Gebietes Lvov und des Stadtkomitees der KP Georgiens in Tbilisi leiten
lassend, kritisierten die Plena der ZKs der KP der Ukraine, Armeniens, BeIoru\303\237-
lands, Aserbaidshans, Georgiens, Kasachstans und anderer Republiken prinzi-
piell die Tatsache einer Abkehr einzelner sch\303\266pferischund wissenschaftlich
t\303\244tigerPersonen von der klaren Klassenbewenung der gesellschaftlichen Er-)
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scheinungen. von den Prinzipien der Panelhchk\037it.des sozialistischen Realismus
und des proletarischen Internationalismus. Die Panelorganls3tlonen nahmen die
aktive Arbeit zur Beseitigung der dem Sozialismus feindlichen nationalistischen
und chauvinistischen Erscheinungen und gegen das Abgleiten von den interna-
tionalistischen Positionen auf.. \

Die Parteiideologen sehen in den getadelten Erscheinungen nicht den
Versuch, die Menschenrechte zu verteidigen, wozu auch die Verteidi-

gung der nationalen Sprache und Identitat geh\303\266rt,sondern im Gegenteil
R\303\274ckst\303\244ndigkeiten,\303\274berbleibselder nationalen Beschr\303\244nktheit,die
falsche Interpretierung der Geschichte des Volkes und seiner Vergan-
genheit und schlie\303\237lichdie unerw\303\274nschtenBem\303\274hungen,alte Traditio-
nen wiederzubeleben. 12

Die vorliegende Arbeit wurde Anfang 1982 abgeschlossen, d. h. zu einer

Zeit, in der viele Probleme noch nicht endg\303\274ltiggekl\303\244rtund gel\303\266st
waren. Seitdem wurden noch verschiedene weitere und wirksamere

Versuche unternommen, die neue Nationalit\303\244tenpolitikschneller als

bisher zu verwirklichen.

Dazu ist zusammenfassend und abschlie\303\237endfolgendes zu sagen:
1.Der sowjetischen Parteib\303\274rokratieist es gelungen, den Widerstand

innerhalb der Partei und auch unter der Bev\303\266lkerungweitgehend zu

brechen, was jedoch keinesfalls bedeutet, da\303\237es keine Unzufrieden-

heit und keinen Widerstand gegen die Russifizierung mehr gibt.
2. Hierbei wird folgende Strategie verfolgt: Mit konkreten Entschei-

dungen und Ma\303\237nahmenversucht die Partei b\303\274rokratie,die Bev\303\266lke-

rung davon zu \303\274berzeugen,da\303\237sie nicht an der Russifizierung,
sondern lediglich an einer Funktionsteilung der Sprachen interessiert

sei. Experten f\303\274rinnenpolitische Entwicklung in der Sowjetunion
konnten in diesem Zusammenhang feststellen, da\303\237dort, wo die

nationale Sprache im Dienste der -ethnographischen\302\253Sph\303\244resteht,

gewisse neue Tendenzen unterst\303\274tztwerden. Dies kann am Beispiel
der zweitgr\303\266\303\237tenslawischen Sowjetrepublik, der Ukraine, festge-
stellt werden, in der die russische Sprache sehr verbreitet ist. Die Zahl

der kulturellen Veranstaltungen in ukrainischer Sprache ist n\303\244mlich

gestiegen, die Sendezeit in der nationalen Sprache in Rundfunk und

Fernsehen wurde erweitert, der Umfang des Organs des Schrift-

steIlerverbandes der Ukraine, .Literaturna Ukraina\302\253,verdoppelte
sich. Viele Schriftsteller sowie Dichter, die zu der verfolgten Gruppe

-Sestydesjatnyky\302\253(Die Sechzigjahrigen) geh\303\266rthaben, erhielten

erneut Publikationsm\303\266glichkeiten.Sowjetexperten staunten nicht)
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wissenschaftlichen Zentren mit den wichtigsten in den Republiken in

nichtrussischen Sprachen erschienenen Artikeln venraut zu machen,)
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schlecht, als sie k\303\274rzlichin der -Literaturna Ukraina\302\253das Foto des

auch im Westen bekannten Kritikers Ivan Dzjuba entdeckten, dessen

Arbeit -Internationalismus oder Russifizierung?\302\253bis heute als Stan-

dardwerk \303\274berdie heutige sowjetische Nationalit\303\244tenpolitikgilt. (Es
erschien auch in der VR China).

3. Au\303\237erdemversucht die Parteib\303\274rokratiedurch ihre ideologischen

Apparate die Offentlichkeit zwar zu \303\274berzeugen,Russifizierung sei

eine Erfindung der antisowjetischen Kreise im Westen und der

Feinde der Sowjetunion, gleichzeitig aber wird mit erstaunlicher

Konsequenz das wichtigste Ziel, Durchsetzung der russischen Spra-
che, verfolgt. Die nationalen Sprachen sind aus den Technischen

Hochschulen vollst\303\244ndigverdrangt. An den Hochschulen werden

nur noch die F\303\244cherNationale Sprache und Literatur sowie teilweise

die verf\303\244lschteGeschichte in den jeweiligen Sprachen unterrichtet.

4. Die Penetrierung der nationalen Sprachen durch das Russische in den

Kinderg\303\244rtenund allgemeinbildenden Schulen ist voll angelaufen.
5. Die k\303\274nstlicheForcierung der -nationalen\302\253Kultur - Volksmusik und

-t\303\244nzeusw. - kann nicht \303\274berdie Tatsache hinwegt\303\244uschen,da\303\237der

Proze\303\237der Verarmung der nationalen Kulturen im vollen Gange ist.

Er l\303\244uftunter dem -Deckmantel\302\253eines verst\303\244rktenKampfes gegen
-Archaismen\302\253,-\303\274berholteSitten\302\253,Religion und vieler anderer Prak-

tiken, um die nationale Identit\303\244tzu schw\303\244chenbzw. zu vernichten.
Kulicenko dazu:)

.In den letzten zwei Jahrzehnten z. B. wird in allen Spharen des geistigen
lebens eine gewisse Begeisterung, manchmal sogar eine .ungesunde c, f\303\274ralte
Zeiten und Folklore beobachtet. (Ungesunde, sagen wir in Anf\303\274hrungszei-
chen, nicht In dem Sinne, da\303\237ungesund ist, wofur sich liebhaber der

Vergangenheit begeistern. Nein, ungesund ISt\037twasanderes: die \303\274bertrei-

bung der Rolle Im nationalen leben der Wene der Vergangenheit und die

Unterschatzung der Errungenschaften der Gegenwart, die manchmal sogar
mit der Unlust, schopfensche Fahlgk\037ltenund Moglichkelten fur Ihre Ent-
wicklung zu nutzen, verbunden ISt.)Ihrem spezifischen Gewicht nach ist der
gro\303\237t\037Tell dieser alten Zeiten nicht allgemeinsowjetisch, obwohl die Volker
si\037achten und ehren und di\037Errungenschaften der fniheren Generationen
sowie ihre gegenseitigen Bezlehung\037nzur Geschichte und Kultur dazuge-
horen.. D)

6. Das Absterben der nationalen Sprachen beginnt im Kindergarten und
im wissenschaftlich-technischen Bereich; in letzterem sind sie schon
heute zur -Fremdsprache\302\253geworden, weil Diskussionen, Auseinan-)
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dersetzungen und die wichtigsten wissenschaftlichen Unterlagen
ausschlie\303\237lichin russischer Sprache gedruckt werden. Die offizielle

sowjetische Statistik best\303\244tigtein Ausma\303\237der Verletzungen der
Menschenrechte in diesem Bereich, das ohne Beispiel ist.

7. Der gr\303\266\303\237teWiderstand gegen die Russifizierung besteht in Estland,
Litauen und Georgien, wo durch den Druck der Offentlichkeit die
Partei b\303\274rokratievor das Dilemma gestellt war, sofortige Zugest\303\244nd-
nisse machen zu m\303\274ssenoder massive aufstands\303\244hnlicheUnruhen in
Kauf zu nehmen. In diesen Republiken ist daher die Aggressivit\303\244tder
Partei viel schw\303\244cherals in den anderen und die gesamte Strategie viel

vorsichtiger angelegt.
8. Anfang 1982 wurde konkreter als fr\303\274herdie neue These aufgestellt,

die Ann\303\244herungder V\303\266lkerbedeute, da\303\237jegliche -Privilegien\302\253f\303\274r
die jeweilige Hauptnauon der einzelnen Republiken, die die Mehr-

heit der Bev\303\266lkerungstellt, abgeschafft w\303\274rden.Das Wort Privile-

gien m\303\274\303\237teeigentlich in G\303\244nsef\303\274\303\237chenstehen, weil diese sich sowie-

so nur auf Beibehaltung bestimmter Proportionen unter den Mitglie-
dern des Partei- und Staatsapparates, den Deputierten des Obersten

und der lokalen Sowjets in den Republiken beschr\303\244nkten.Dieses

Problem wurde von einem der wichtigsten Theoretiker des Sowjet-
volkes, I. P. Camerjan, zur Debatte gestellt. Im -Naucnyj kommu-
nizm\302\253ver\303\266ffentlichteer einen Artikel, aus welchem ein Zitat erken-

nen l\303\244\303\237t,was die -Internationalisierung\302\253der Republiken bedeuten

wird und soll:)

-In einigen Republiken besitzt die Hauptnation eine bevorzugte (ihrem

spezifischen Gewicht innerhalb d\037rBev\303\266lkerungder gegebenen Republik
nicht entsprechende) Vertretung in den f\303\274hrendenStaats- und Parteiorganen.
In der Vergangenheit, als die faktische Gleichheit zwischen den Volkem noch

nicht gegeben war, als noch bedeutende Reste der fr\303\274herenR\303\274ckst\303\244ndigkeit
der Hauptnation der einen oder der anderen Republik bestanden haben, war

es notwendig, den Apparat mit Venretern der Hauptnation zu besetzen und

ihnen verschiedene Vorteile bei der Wahl In die fuhrenden Organe der

Republik usw. einzuraumen. Doch unter den heutigen Bedingungen, in der

Etappe des entwickelten Sozialismus, wo es schon lange keine rUckstandigen
nationalen Provinzen mehr gibt, ist die Notwendigkeit solcher Vorz\303\274ge

hlnfallig geworden. Noch mehr, h\037utek\303\266nnensolche Fakten (disproportional
\303\274berh\303\266hteVenretung der Hauptnation der Republik in ihren leitenden

Organen, Im Leitungsapparat der Volkswinschaft usw.) zu negativen Folgen
fuhren - zur Quelle der Belebung der nationalistischen \303\274berbleibselwerden.

Sie fuhren einerseits zur Schm\303\244lerungder gesetzlichen Rechte, Interessen und)
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Bedurfnasse der einen oder der anderen nationalen Gruppe in der Republik

(darunter auch derer, die seit Jahrhundenen auf ihrem Terntorium leben),
andererseits konnen sie negativ politisch unreife Venreter der Hauptnation
beeinflussen und bei ihnen das Gefuhl der nationalen \303\274berlegenheit,der

nationalen Exklusivitat, des Hochmuts und der Gro\303\237tuereiwecken. Deswe-

gen ist es notwendig, die Vertretung der Nationen, der natlonaJen Gruppen,
die in einer oder der anderen Sowjetrepublik leben, in den Panei- und

Staatsorganen dort neu und besser zu ordnen, wo das Prinzip der Gleichheit

und Gleichberechtigung der Nationen verletzt wird. Nat\303\274rlichhei\303\237tdies

nicht, da\303\237das prozentuale Verhaltnls und das spezifische Gewicht einer

Nation oder nationalen Gruppe in der Bev\303\266lkerungder Republik und in ihren

Panei- und Staatsorganen mit arithmetischer Genauigkeit festzustellen ist.. 14)

Offen bleibt auch noch das Problem, wieweit unter den Russen selbst

die Ideen des echten Internationalismus verbreitet sind und wieviele von

ihnen die Welle des primitiven gro\303\237russischen Chauvinismus ablehnen.

Wie bereits notiert, mu\303\237tedie Partei sogar mit dem Widerstand gegen
ihre Politik in den eigenen Reihen k\303\244mpfen.Als diese Arbeit fast

abgeschlossen war, erschien in der Zeitschrift -Nas sovremennik\302\253(Nr.

11/1981)ein Artikel von V. Kozinov unter dem Titel -I nazovet menja

vsjak suscij v nej jazyk. ..\302\253(Und nennen wird mich jede existierende

Sprache. ..) Nach sowjetischen Zeitungsberichten hat dieser Artikel

zwar lediglich literaturkritischen Charakter, in seiner Tendenz aber

\303\274bertriffter sogar die erw\303\244hnte-neonazistische\302\253Arbeit von F. Ne-

sterov.

Nicht ohne Bedeutung f\303\274rdie neue Entwicklung wird der Tod des

Chefideologen der KPdSUM. A. Suslov am 25. 1. 1982 bleiben. Millio-

nen Sowjetb\303\274rgererfuhren nun, da\303\237der f\303\274rdie Ideologie alleinverant-
wortliche Mann in der Parteispitze seit Jahren an akuter Arteriosklerose
mit Sch\303\244digungder Herz- und Gehirngef\303\244\303\237elitt. Mit Sicherheit war er
der wichtigste Besch\303\274tzerder sogenannten -Russisten\302\253,die sich gleich
nach Stalins Tod als eine halblegale, aber sehr aktive Bewegung formier-
ten und das Triebwerk der jetzigen Reformen in dem Bildungswesen
waren und sind. \303\274berraschenderschien in der -Pravda\302\253vom 1.2.82 ein
Artikel des Inhabers des Lehrstuhles f\303\274rrussische Literatur an der
Moskauer Staatsuniversit\303\244t,Prof. Dr. phil. V. Kulesov unter dem Titel
-Tocnost' kriteriev\302\253(Pr\303\244zisionder Kriterien) als -literarische Um-
schau\302\253.Darin kritisiert er scharf den Artikel von Kozinov und greift-
zum ersten Mal seit Jahren in einem zentralen Organ der Partei - die
-Russisten\302\253an.)
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Es w\303\244rejedoch verfr\303\274ht,damit irgend welche Hoffnungen zu verbin-

den, u. a. schon deswegen, weil die Sch\303\244den,die die Partei in mehr als

zehn Jahren in Bildung, im Verlagswesen und im kulturellen Bereich

und besonders in der Wissenschaft der nichtrussischen V\303\266lkerangerich-
tet hat, so gro\303\237sind, da\303\237sie nur unter gr\303\266\303\237tenAnstrengungen und \303\274ber

einen l\303\244ngerenZeitraum hinaus behoben werden k\303\266nnten.

Zwar beteuern die sowjetischen F\303\274hrer,der multinationale Staat, mit

seiner Sprach-, Erziehungs-, Kultur- und Bildungspolitik f\303\274hredas

Sowjetvolk einer gl\303\274cklichenZukunft entgegen. In Wirklichkeit aber ist

diese Politik nichts anderes, als eine R\303\274ckkehrin das finstere Mittelalter.

Warnt doch schon Michael Moscherosch im Jahrhundert des Drei\303\237ig-

j\303\244hrigenKrieges:

.Vi\0371Sprachwissen ist nicht unrecht. . . Aber solch fremde Sprachen der Muner-

sprach vorziehen, oder also untermischen, da\303\237ein Bidermann nicht errathen

kan, was es fur ein Gesprach seye, das ist verr\303\244therischund mu\303\237billig nicht

geduldet werden..)
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VIII. Anhang)))



I. Dokumente)

Protest der 365 GeorgIer)

An den
Generalsekret\303\244rdes ZK der KPdSU,
Vorsitzenden des Pr\303\244sidiumsdes Obersten Sowjets der UdSSR

L. I. Breznev)

An den
Kandidaten des Politb\303\274rosdes ZK der KPdSU
Ersten Sekret\303\244rdes ZK der KP Georgiens
E.A. Sev3rdnadze)

Wir, die Unterzeichneten, halten es f\303\274rnotwendig, Sie \303\274berVerletzun-

gen der konstitutionellen Rechte des georgischen Volkes zu unter-

richten.
Die 1975 angenommene neue - Verordnung \303\274berdie Verleihung akade-

mischer Grade und Titel\302\253der Obersten Attestationskommission -

VAK - (S 83) verpflichtet, im Gegensatz zur vorherigen, dazu, alle

Kandidaten- und Doktoratsdissertationen ausschlie\303\237lichin russischer

Sprache einzureichen, es sieht auch vor, alle in nichtrussischer Sprache
ver\303\266ffentlichtenArbeiten im Zusammenhang mit den Dissertationen,
der VAK ebenfalls nur in russischer Sprache vorzulegen.
Mehr noch, selbst der Proze\303\237der Dissertationsverteidigung in einer

nichtrussischen Sprache wird nur mit dem Einverst\303\244ndnisdes Wissen-

schaftlichen Rates und der Opponenten zugelassen.

Folglich hat die georgische Sprache, die \303\274bereine weit zur\303\274ckreichende

wissenschaftliche Tradition und \303\274bereine reiche wissenschaftliche Ter-

minologie verf\303\274gt,die jahrhundertelang gesammelt wurden, ihre juri-
stische Machtbefugnis in einer so verantwortlichen Sph\303\244reder wissen-
schaftlichen Lebens verloren, was im wesentlichen zur Verdr\303\244ngungder

georgischen Sprache aus der Wissenschaft f\303\274hrt.)
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Wir meinen, da\303\237S 83 der - Verordnung\302\253der VAK von 1975 die

Entwicklung des georgischen wissenschaftlichen Denkens, der georgi-
schen Sprache und der gesamten georgischen sowjetischen Kultur
bremst und eine Verletzung des konstitutionell verankerten Prinzips
der nationalen Gleichberechtigung der V\303\266lkerder UdSSR darstellt.
Im Zusammenhang damit rufen einige Beschl\303\274sse,die in der letzten Zeit

gefa\303\237twurden, Beunruhigung hervor. So z. B. die Anordnung des
Ministeriums f\303\274rHoch- und mittlere Fachschulbildung der UdSSR
vom 6.12.1978, Nr. 1116, -Ober Ma\303\237nahmenzur weiteren Vervoll-

kommnung des Erlernens und des Unterrichtens der russischen Sprache
in den Unionsrepubliken\302\253.Die Verwirklichung dieser Anordnung
bedeutet, da\303\237die Vorlesungen in Spezialf\303\244chernin den georgischen
Abteilungen der Hoch- und mittleren Fachschulen statt in georgischer
in russischer Sprache gehalten werden, er verpflichtet praktisch alle

Verfasser von Semester- und Diplomarbeiten, von Projekten und Be-

richten \303\274berdie Produktionspraxis dazu, nicht in georgischer, sondern

in russischer Sprache zu schreiben.

Geandert wurden auch die Lehrpl\303\244nef\303\274rdie Schulen. Als Folge der

Neuordnung der Stundenpl\303\244newurde die Zahl der Russisch-Stunden

auf Kosten der Muttersprache und anderer F\303\244chererh\303\266ht.

Au\303\237erdembegann in der letzten Zeit die Propagierung der Einf\303\274hrung
der Zweisprachigkeit (Mutter- und der russischen Sprache), was im

Endeffekt zur allm\303\244hlichenSchm\303\244lerungder Rolle und Bedeutung der

georgischen Sprache f\303\274hrenwird.

Alle aufgez\303\244hltenMa\303\237nahmentragen weder zur Entwicklung der

Kultur des georgischen Volkes noch zur Verbesserung der Erlernung
der russischen Sprache bei, weil das mit diesen Methoden eingef\303\274hrte

System lediglich zur minderwertigen Beherrschung der Mutter- und der

russischen Sprache f\303\274hrt,was das intellektuelle und sch\303\266pferische
Potential der Nation herabsetzt.

Eine vollwertige und effektive Erlernung der russischen Sprache ist nur

unter der Bedingung einer maxirnalen allseitigen Entwicklung der

Muttersprache m\303\266glich.
Besondere Aufmerksamkeit sollte auch dem unbefriedigenden Unter-

richt in der Geschichte Georgiens in den Mittelschulen geschenkt
werden. Aus der Gesamtzahl der Stunden f\303\274rdie Geschichte der UdSSR

entf\303\244lltauf die Geschichte Georgiens lediglich ein Viertel. Dies ist f\303\274r

die Erlernung der jahrhundertelangen Geschichte des georgischen Vol-

kes absolut unzureichend.)

135)))



Alles oben Gesagte f\303\274hrtwesentlich zur allm\303\244hlichenEinbu\303\237eder

nationalen Rechte des georgischen Volkes, die im Kampf gegen den

Zarismus erk\303\244mpftwurden, widerspricht der Leninschen Nationalit\303\244-

tenpolitik und stellt eine Verletzung des konstitutionellen Status des

georgischen Volkes dar.

Deswegen halten wir die Aufhebung des S 83 der \302\267Verordnung\302\253der

VAK von 1975 und der Anordnung des Ministeriums f\303\274rHoch- und

mittlere Fachschulbildung der UdSSR vom 6.12.1978, Nr. 1116,die

Wiedereinf\303\274hrungder abgeschafften Unterrichtsstunden f\303\274rdie Mut-

tersprache und andere F\303\244cherin den Mittelschulen, die Erh\303\266hungder

Zahl der Unterrichtsstunden f\303\274rdie Geschichte Georgiens, die Wieder-

einf\303\274hrungdieses Faches als eines selbst\303\244ndigenFaches mit der Eintra-

gung der Noten ins Zeugnis und die Aufnahme des vollen Kurses der

Geschichte Georgiens in das Programmder Geschichte der UdSSR bei

den Aufnahmepr\303\274fungenin die Hochschulen der Georgischen SSR f\303\274r

notwendig.)
365 Unterschriften)

ProteStAltt,onenin T,{lisgegen d,e RusSlfiz,erungl1-
In der Hauptstadt Georgiens, Tiflis, brachen Ende Marz zwei Demonstrationen

gegen die Russifizierung aus. Augenzeugen berichteten am 4. April 81 \303\274bereine
Protestaktion von 1000 georgischen Studenten und Intellektuellen, die am
30. M\303\244rzf\303\274nfStunden lang w\303\244hrenddes georgischen SchriEtsteIlerkongresses
vor dem Gebaude des Obersten Sowjet der georgischen SSRdemonstnen hatten.
Die Demonstranten hatten Spruchb\303\244ndergetragen und die WIederaufnahme des

Georgischen als Unterrichtssprache anGrund- und Oberschulen geforden.)

\037verschiedene westliche Presseagenturen)
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die Auflagenh\303\266hein ukrainischer Sprache (1000 Exemplare) hin. Sie war

damit genauso hoch wie die der jetzigen -internationalen\302\253russischen

Ausgabe. Das wird damit erkl\303\244rt,da\303\237sich die Problematik, mit der sich
die Fachzeitschriften in den Republiken befassen, ausschlie\303\237lichauf die

wichtigen lokalen Anliegen der jeweiligen Republik beziehe, und zwar
nicht nur im Bereich der \303\266konomischenGeographie, sondern auch in
dem der Sprachkunde, Rechtspflege, Wirtschaft usw. Damit entf\303\244llt
aber wieder das Hauptmotiv der -Entnationalisierung\302\253: die unionswei-
te Relevanz auch regionaler Wissenschaft und Forschung, das unions-
weite Interesse an dezentral bearbeiteten Problemen. Eine gewisse
Hierarchisierung der Wissenschaften spiegelt sich im Grad ihrer -Inter-

nationalisierung\302\253,sprich Russifizierung; von dieser verschont blieben

lediglich literarische Zeitschriften, Publikationen \303\274berKunst, Folklore
und eindeutig regionale Probleme. An diesem Beispiel kann man besser)
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5000 L,tauer protestzeren gegen die Russif;z;erung)

An das

ZK der KPdSU und andere Organisationen)

Gesuch)

Bis jetzt haben die Kinder in den litauischen allgemeinbildenden Schu-
len ab der zweiten H\303\244lftedes Schuljahres in der zweiten Klasse Rus-
sisch-Stunden gehabt; die Vorlesungen an den Hochschulen wurden f\303\274r
Litauer im wesentlichen in der Muttersprache gehalten. In der Empfeh-
lung der wissenschaftlich-theoretischen Unionskonferenz -Russische

Sprache - Sprache der Freundschaft und der Zusammenarbeit der

V\303\266lkerder UdSSR\302\253(22. bis 24. Mai 1979 in Taschkent) wird vorge-

schlagen, mit der Erlernung der russischen Sprache bereits in den

vorschulischen Institutionen ab dem f\303\274nftenLebensjahr zu beginnen.
In den oberen Klassen der allgemeinbildenden Schulen, in allen berufs-

technischen Lehranstalten und im zweiten bis dritten Semester der

Hoch- und mittleren Fachschulen soll, falls die Sch\303\274lerund Studenten

dies w\303\274nschen,der Unterricht ausschlie\303\237lichin russischer Sprache

gehalten werden.

Das Denken des Kindes in der Muttersprache formiert sich so nur in den

unteren Klassen. F\303\244ngtman mit der Erlernung einer zweiten Sprache
fr\303\274heran, so wird das Kind sowohl die Mutter- wie auch die zweite

Sprache schlechter lernen, und die weniger begabten Kinder entwickeln

sich geistig sogar langsamer. Im Unterricht und beim Vorlesen in der

Zweitspra\037he begreifen und merken sich die Kinder alles viel

schwerer.

Die Verfassung der UdSSR und der Litauischen SSR garantieren allen

B\303\274rgerndie M\303\266glichkeit,in ihrer Muttersprache zu lernen.

Deswegen b,tten wir darum, die bisherige Ordnung beizubehalten: in

den Kinderg\303\244rtendie litauischen Kinder nicht Russisch zu lehren, und

in allen Lehranstalten die Litauer auch weiterhin in litauischer Sprache
zu unterrichten, ohne K\303\274rzungder Herausgabe der wissenschaftlichen

und sch\303\266ngeistigenLiteratur und der Kinderb\303\274cherin litauischer

Sprache.)
(\303\274ber5000 Unterschriften))
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Offener Brief aus der Estnischen SSR)

Am 14. Oktober 1980 erschien in der sowjetestnischen Presse eine ETA

(Eesti Telegraafiagentuur)-Meldung mit der \303\274berschrift-Von der

Staatsanwaltschaft\302\253:-Die Staatsanwaltschaft hat Strafverfolgungsma\303\237-
nahmen gegen die Urheber und Anstifter der schweren St\303\266rungendes

Friedens eingeleitet, welche in den letzten Tagen in Tallinn stattfanden.

Diese St\303\266rungen- an ihnen waren Gruppen von Jugendlichen beteiligt
- erregten die berechtigte Emp\303\266rungund Unzufriedenheit der Werkt\303\244-

tigen. Rechtliche Schritte werden auch gegen die beteiligten kriminellen

Hooligans (Rowdys) ergriffen. Die gesamten Umst\303\244ndewerden einge-
hend untersucht, anschlie\303\237endwerden die Schuldigen, so wie es das

Gesetz vorsieht, vor Gericht gestellt.\302\253
Dieser Text mit - im Estnischen - 48 Worten blieb bis heute die einzige
Nachricht, die in der sowjetischen Presse \303\274berdie politischen Aktivit\303\244-

ten junger Leute in TalJinn und anderenorts in Estland erschienen ist.

\303\274berdie ETA-Depesche hinaus wurden die Ereignisse in Schulen und

anderen Institutionen diskutiert. Da auch eine erhebliche Anzahl von

Besuchern aus anderen Republiken Augenzeugen der Ereignisse gewe-
sen sind, verbreiteten sich Ger\303\274chtein der gesamten Sowjetunion. AUes

was sich in letzter Zeit ereignete, zwingt uns dazu, diesen Brief zu

schreiben.

Die mit den Ereignissen von TaUinn einhergehende Gewalt gibt Anla\303\237

zu Besorgnis. Es folgten Aufrufe nach mehr von der Art. Die Anwen-

dung von Gewalt ist ein Anzeichen daf\303\274r,da\303\237in unserer Gesellschaft

gef\303\244hrlicheSpaltungen eingetreten sind, Spaltungen, die Anzeichen sind
f\303\274rAntagonismen zwischen Lehrenden und denen, die sie unterrichten,
f\303\274reinen Konflikt zwischen der F\303\274hrungund den Gef\303\274hrten.Die

Spannungen verst\303\244rkensich durch die fehlende Bereitschaft, die Wider-

spr\303\274chezwischen dem als Realit\303\244tpropagierten Zustand und dem
tats\303\244chlichenLeben zu ertragen.
Wir sind der Ansicht, da\303\237dies eine gef\303\244hrlicheSituation ist, die nicht)
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andauern kann, ohne verheerende Auswirkungen auf Estland und auf
alle hier Lebenden zu haben. Eine Zuspitzung der Umstande kann nicht

entschuldigt werden, doch w\303\244rees ebenso unverzeihlich, die tiefsitzen-
den Ursachen zu ignorieren, die den gegenw\303\244rtigenStand der Dinge
herbeigef\303\274hrthaben. Wir sehen uns daher gezwungen, Ihre Aufmerk-
samkeit auf folgendes zu lenken.
Es ist unwahrscheinlich, da\303\237Demonstrationen mit Tausenden von

Jugendlichen durch die Einfl\303\274sterungeneinzelner Individuen zustande
kamen. Uns scheint, diese Proteste sind eine nicht \303\274bertriebeneWider-

spiegelung der Unzufriedenheit zahlreicher \303\244ltererEsten. Wir haben es
mit einem Problem von betr\303\244chtlichemAusma\303\237zu tun, dessen L\303\266sung
unm\303\266glichsein wird, wenn nicht jeder aus unserer Gesellschaft daran
teilnimmt. Der erste Schritt in dieser Richtung verlangt, die Gesellschaft
\303\274berdie anstehenden Probleme zu informieren.
In den letzten Jahren vertiefte sich die Unzufriedenheit, doch die

Faktoren, die die Unzufriedenheit sch\303\274ren,haben schon in einem sehr
viel l\303\244ngerenZeitraum Gestalt angenommen. Die Unzufriedenheit kam
zustande als Ergebnis zahlreicher bisher ungel\303\266stersozial\303\266konomi-

scher Probleme. Belastungen in unserem Alltagsleben (wie Warte-

schiangen in den Gesch\303\244ften,Knappheit an Nahrungsmitteln und

Konsumg\303\274tern,unregelma\303\237igeVerteilung dieser G\303\274ter)bilden den

Hintergrund f\303\274rKonflikte, die wiederum Alkoholismus, Kriminalit\303\244t,

Unausgeglichenheit des Familienlebens und eine F\303\274lleanderer sch\303\244dli-

cher Erscheinungen beg\303\274nstigen.Die Verwirrung, die den Zustand der

Menschenrechte in Estland charakterisiert, dient dazu, die erw\303\244hnten

Konflikte miteinander zu verbinden.

Andere Probleme wurden mehr oder weniger stark \303\266ffentlichdarge-
stellt, doch allem Anschein nach wurden die aus dem Bereich der

Nationalit\303\244tenproblemeresultierenden Fragen bis heute lediglich durch

das Etikett Hooligani\037mus(Rowdytum) kaschiert. Wir konzentrieren

uns in diesem Brief daher vor allem auf den nationalen Aspekt der

sozialen Konflikte. Konflikte, die sich aus Nationalit\303\244tenfragenheraus

entwickeln, sind ihrer Natur nach besonders schwerwiegend, da ihre

Ursachen \303\266ffentlichnicht mit der angemessenen Offenheit diskutiert

werden - diese Tatsache illustriert auch das oben angef\303\274hrteETA-

Kommunique.
Unserer Ansicht nach ist die Unsicherheit - und in einigen F\303\244llensogar
die Angst - wegen der nationalen Identitat innerhalb der beiden gr\303\266\303\237ten

Nationalit\303\244tengruppenin Estland, den Esten und den Russen, die)
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QueUe von Konflikten und Spannungen zwischen den Nationalit\303\244tenin

Estland. Angst f\303\274hrtzu einem irrationalen, h\303\244ufigauch offen aggressi-
ven Verhalten.

Es gibt Unsicherheit und Angst aufgrund zahlreicher Faktoren, die

ihrer Natur nach sowohl objektiv als auch subjektiv bedingt sind. Diese

Faktoren kann man nicht voneinander losgel\303\266stbetrachten. Sie m\303\274ssen

zusammen gesehen werden: Ereignisse objektiver Natur im Bereich von

Wirtschaft, Demographie und Kultur werden unweigerlich durch das

Prisma des Nationalismus gesehen und interpretiert. Folgende Bedin-

gungen haben die Unsicherheit der Esten \303\274berihre Zukunft verursacht:
- der rasche R\303\274ckgangdes Anteils der estnischen Bev\303\266lkerungsgruppe

besonders in Tallinn, wo die Esten zu einer nationalen Minderheiten-

gruppe werden;
- die Einschr\303\244nkungim Gebrauch der estnischen Sprache im Berufs-,

Alltags-, Wissenschafts- und sonstigen Leben; dieser Trend wurde

charakteristischerweise darin deutlich, da\303\237Dissertationen \303\274berest-

nische Sprache und Literatur zwangsweise in Russisch vorgelegt
werden m\303\274ssenund da\303\237auf der Festversammlung anl\303\244\303\237lichdes

40. Jahrestags der Estnischen SSR ausschlie\303\237lichdie russische Spra-
che benutzt wurde;

- die zunehmende Knappheit von B\303\274chernund Zeitschriften in estni-

scher Sprache, insbesondere wenn sie Material betreffen, das mit der
einheimischen Kultur zu tun hat, und die Einschr\303\244nkungenf\303\274r
volkskundliche Forschungen;

- \303\274bertriebeneund alberne Propagandafeldz\303\274ge,die den Russischun-
terricht in Schulen und Kinderg\303\244rtenvorantreiben sollen, die Vorein-

genommenheit in Geschichtsstunden, in denen die Leistungen der
Russen zu Lasten anderer V\303\266lkerherausgestellt werden;

- eine ma\303\237lose,\303\274berforderndeindustrielle Entwicklung auf Weisung
des Ministerrats der UdSSR, die blind ist f\303\274rdie dadurch ausgel\303\266sten
Sch\303\244dendes \303\266kologischenGleichgewichts;

- die einseitige Propaganda der Bilingualit\303\244tunter den Esten,ohne da\303\237

parallel dazu \303\244hnlicheAnstrengungen unter den Fremden unternom-
men w\303\274rden,ein Umstand, der unter den Esten das Gef\303\274hlvertieft,
da\303\237ihre Muttersprache als zweitklassige Sprache angesehen wird;
dazu geh\303\266rt,da\303\237es keine Zeitschrift f\303\274rden Unterricht in Estnisch
an den \303\266rtlichenSchulen gibt analog zu -Russische Sprache in der
estnischen Schule\302\253;

- die Berufung von Personen ohne hinreichende Kenntnis der estni-)
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schen Kultur und mit mangelndem Interesse f\303\274rdiese auf verant-
wortliche Posten und in Positionen, die mit nationalen und soziokul-
turellen Problemen befa\303\237tsind.

Entscheidungen, die das Nationalgef\303\274hlder Esten verletzen, werden

gew\303\266hnlichdamit gerechtfertigt, sie seien wirtschaftlich notwendig.
Dennoch scheint uns, da\303\237die Verbitterung, die bei den Esten sichtbar

ist, einen sch\303\244dlichenEinflu\303\237auf die Wirtschaft und die Arbeitsqualit\303\244t
haben mu\303\237.Es ist anzunehmen, da\303\237Russen, Ukrainer und Belorussen
neben den anderen in Estland lebenden nicht-estnischen Volksgruppen
Schwierigkeiten haben, eine ethnische Identit\303\244therzustellen. Sie haben
einen unterschiedlichen nationalen, geographischen und sozialen Hin-

tergrund. Die psychologischen Unterschiede zwischen Esten und den
anderen Nationalit\303\244tensind v\303\266lligungepr\303\274ftgeblieben.
Das Ausma\303\237an Gleichheit, das bisher erreicht wurde, wird h\303\244ufig
\303\274bersch\303\244tzt.Konflikte zwischen den Nationen entstehen h\303\244ufigdaraus,
da\303\237die Menschen das Verhalten anderer nicht verstehen und daher zum

Opfer von Fehlinterpretationen werden. Es ist von gr\303\266\303\237terWichtigkeit,
mehr \303\274berdie sozialen, ethnischen und kulturellen Probleme der

Einwanderer in Estland herauszufinden und zu ermitteln, in welchem

Verh\303\244ltnissie zu \303\244hnlichenSchwierigkeiten stehen, mit denen die Esten

konfrontiert sind.

Gleicherma\303\237ensollten wir ohne Einschr\303\244nkungsondieren, diskutieren

und beschreiben, welche EinsteJlungs- und Verhaltenstypen von Esten

andere st\303\266ren.Mi\303\237trauenzwischen den beiden gro\303\237enNationengrup-

pen ist offenbar ein fruchtbarer Boden f\303\274rVorurteile, f\303\274rstereotype
Falschbilder , f\303\274rGer\303\274chte,die uns wiederum zu der Notwendigkeit
f\303\274hren,objektive Informationen \303\274berdie Situation zu gewinnen und zu

verbreiten. Wenn die Wahrheit knapp wird, dann stehen wir vor einer

h\303\266chstgef\303\244hrlichenMangelsituation.
Es gibt bestimmte Z\303\274geim estnischen Nationalbewu\303\237tsein,die sehr

leicht zu kr\303\244nkensind; wird dies nicht anerkannt, dann k\303\266nnendaraus

gravierende Konsequenzen folgen. Die \303\274berempfindlichkeitder Esten

besonders hinsichtlich ihrer Sprache l\303\244\303\237tsich aus der Tatsache erkl\303\244ren,

da\303\237die deutschen Oberherren hier jahrhundertelang die estnische

Sprache ver\303\244chtlichbehandelten. In den vergangenen Jahrhunderten
haben die Deutschen versucht, die Esten davon zu \303\274berzeugen,da\303\237eine

Kultur ohnm\303\244chtig,unn\303\274tz,ja sogar sch\303\244dlichist, die auf der estnischen

Sprache als ihrem Grundstein basiert. Die sp\303\244tereZaren regierung blieb

auf dieser falschen F\303\244hrte.)
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Die Esten schufen eine Kultur, die auf ihrer eigenen Sprache beruht -

ungeachtet des Drucks und der Verh\303\266hnungdurch die deutschen

Grundbesitzer und die Zarenregierung, wobei sie der estnischen Spra-
che eine symbolische Bedeutung verliehen, die den Esten dazu diente,

sie an den schweren Kampf f\303\274rdie W\303\274rdedes Menschen zu erinnern.

Nur wer Estnisch spricht oder zumindest eine erkennbare Achtung vor

ihm zeigt, nur der hat eine Chance, mit Esten engere Beziehungen
aufzunehmen. Wer jahrelang in Estland lebt und der estnischen Sprache
und Kultur keinen Respekt entgegenbringt - ob vors\303\244tzlichoder nicht

-, der beleidigt das estnische Ehrgef\303\274hl.Die Haltung zur estnischen

Sprache ist die Schl\303\274sselfragebei der Entwicklung der Beziehungen
zwischen Esten und anderen Nationalitatengruppen in Estland.

Das Vorstehende will keine ersch\303\266pfendeAnalyse der Umst\303\244ndesein,

die die Grundbeziehungen zwischen den Nationalitatengruppen in der

Estnischen SSR belasten. Wir m\303\266chtenlediglich auf die Grundprobleme
hinweisen, vor allem auf die Notwendigkeit, die Nationalit\303\244tenproble-
me wirklich zu l\303\266sen.Sie m\303\274ssenehrlich und gr\303\274ndlichgepr\303\274ftund auf

allen Ebenen diskutiert werden, und zwar angefangen bei rein akademi-

schen Diskussionen bis hin zu umfassenden Diskussionen in Presse,
Radio und Fernsehen und im Schul- und Berufsleben.

Um auszuschlie\303\237en,da\303\237sich die Ereignisse von Tallinn wiederholen

und um die herrschenden Spannungen zwischen den Nationen zu

entlasten, m\303\274\303\237teetwas getan werden, was die Zweifel der Esten an der

Sicherheit ihrer Gegenwart und Zukunft mildert und den einheimischen

Bewohnern Estlands garantiert, da\303\237sie immer das letzte Wort \303\274berdas

Schicksal von Land und Leuten haben werden. Die Fragen von Estlands
Zukunft sollten nicht allein vom Ministerrat der UdSSR oder von
anderen zentralen Beh\303\266rdengetroffen werden. Alle bedeutenden
sozial\303\266konomischenUnternehmen - etwa die Ansiedlung oder Erwei-

terung von Gro\303\237industrien- sollten vorher auf ihre m\303\266glichensozialen,

psychologischen und \303\266kologischenAuswirkungen hin analysiert und
auch \303\266ffentlichdiskutiert werden.
Seit der Revolution gab es f\303\274rdie estnische Sprache verfassungsm\303\244\303\237ig
verankerte Garantien; sie wurde in ganz Estland als offizielle Sprache in
allen Bereichen des zivilen Lebens benutzt. Jeder Este hat innerhalb der
Grenzen der Estnischen SSR das selbstverst\303\244ndlicheRecht auf eine
weiterf\303\274hrendebzw. Hochschulbildung in estnischer Sprache und dar-

auf, Estnisch m\303\274ndlichund schriftlich im Berufsleben zu gebrauchen.
Wir glauben, wenn der Oberste Sowjet der Estnischen SSR dieses)
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Prinzip auf dem Weg der Gesetzgebung best\303\244tigenw\303\274rde,dann w\303\244re
ein gutes St\303\274ckdes Weges zur Normalisierung der gegenw\303\244rtigen
ungesunden Situation zur\303\274ckgelegt.
Nationalit\303\244tenkonfliktek\303\266nnenleicht zu Mi\303\237trauenund zur Eskalation
des Hasses f\303\274hren,sie k\303\266nnendie friedliche Entwicklung der Gesell-

schaft unm\303\266glichmachen. Eine friedliche Entwicklung ist aber nur

dann m\303\266glich,wenn sie aus der Kooperation aller hier anwesenden

Nationalit\303\244tengruppenfolgt. Wir w\303\274nschenEstland, es m\303\266geein Land

werden und bleiben, in dem keine einzige Person Beleidigungen oder

Benachteiligungen aufgrund ihrer oder seiner Muttersprache oder na-

tionalen Abstammung zu erdulden hat, ein Land, in dem zwischen den

Nationen Verst\303\244ndnisherrscht und Ha\303\237fehlt, wo in Vielfalt kulturelle

Einheit herrscht, wo niemand eine Beleidigung seines Nationalstolzes

oder eine Gef\303\244hrdungseiner nationalen Kultur versp\303\274rt.)

Tallinn - Tartu, 28. Oktober 1980)
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Offener Brief von Jurij Wasyljovytsch Badzio,

Staatsb\303\274rgerder UkrainISchen SSR,
an das Pr\303\244sidiumdes Obenten SowJet der UdSSR

sowie an das Zentralkomitee der KPdS U)

Kiew, April 1979)

. .. Die Parteidoktrin von der Internationalisierung der sowjetischen
Gesellschaft bedeutet theoretisch und praktisch die Russifizierung der

nichtrussischen V\303\266lker,die Erneuerung des -unteilbaren Ru\303\237land\302\253,

d. h. -die Liquidierung der Errungenschaften der Oktoberrevolution

auf dem Gebiet der nationalen Beziehungen\302\253.Die Analyse der Erschei-

nung beweist ebenso wie die historische Praxis, da\303\237die Idee der

Verschmelzung der Nationen gegen das Leben gerichtet, dogmatisch,
unwissenschaftlich und ihrem politischen Wesen nach reaktion\303\244rist.

Der sowjetische Sozialismus d\303\274rftediese Idee sofort ins Archiv der

Geschichte ablegen, sobald er nur demokratisch geworden ist.

Die gegenw\303\244rtigeNationalit\303\244tenpolitikder Partei nimmt dem ukraini-

schen Volk das Recht auf Vergangenheit: Die gegenw\303\244rtigesowjetische

Historiographie der Ukraine macht die abh\303\244ngige,nicht gleichberech-

tigte Lage des ukrainischen Volkes nicht weniger deutlich als die

offizielle Konzeption der Zukunft der Nationen - es handelt sich um
zwei Enden der gleichen Politik der Erneuerung des -unteilbaren

Ru\303\237land\302\253.

Die Falsifizierung der Geschichte der Ukraine durch die heutige sowje-
tische Historiographie umfa\303\237tkeine besondere Zeitepoche, sondern die

gesamte Geschichte, wobei die geschichtliche Entwicklung des ukraini-
schen Volkes als unabh\303\244ngigerProze\303\237geleugnet und ihre Interpreta-
tion den politischen Interessen des russischen Staates untergeordnet
wird. Der Begriff der -altrussischen V\303\266lkerschaft\302\253,ein ideologischer
Zwilling der Theorie des -einheitlichen Sowjetvolkes\302\253l\303\266schteaus der
Geschichte der Ukraine ihre fr\303\274h-feudalistischePeriode; somit bleibt in
der Sippe der slawischen V\303\266lkerdes fr\303\274henMittelalters f\303\274rdie Ukrainer
und Belorussen kein Platz. Die spekulative, unwissenschaftliche Idee
von der -altrussischen V\303\266lkerschaft\302\253als -gemeinsamem Vorfahren\302\253)
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zu l\303\266sen

sucht, d. h. die Migration der Russen in die anderen Republiken im

Interesse der -Internationalisierung\302\253weiter f\303\266rdernund \303\274bersch\303\274ssige
Arbeitskr\303\244fteaus anderen Republiken in die \303\266stlichenTeile der RSFSR

locken will.

Die Tatsache, da\303\237so viele junge Russen ihre Heimat verlassen, zeitigt
verschiedene negative Auswirkungen, in erster Linie f\303\274rdie Russen

selbst, darunter eine wachsende \303\274beralterung,d. h. der -Rentenberg\302\253
w\303\244chstsehr rasch, w\303\244hrendder Anteil junger Krafte immer mehr sinkt,

wie aus folgender Tabelle ersichtlich ist:)
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und von der Kiewer Rus' als -gemeinsamem Erbe\302\253der Ukrainer,
Russen und Belorussen bedeutet in der Praxis keineswegs eine Gleich-

berechtigung der Ukrainer und Belorussen in der offiziellen Deutung
der Vergangenheit der Ostslawen. Die Russen grenzen sich weder

terminologisch noch konzeptionell von der fr\303\274hslawischenGeschichte
des 6. bis 14. Jahrhunderts ab: Alles existiert hier nur als -russisch.,
-russische St\303\244mme\302\253,das -russische Volk\302\253,die -russische Kultur., der
-russische Staat\302\253,die -Anfangsperiode der russischen Geschichte\302\253.
Ober die Ukraine bis zum 14. Jahrhundert wird der Leser in der

sowjetischen Literatur nichts finden, weder als Territorium, Sprache,
Kultur noch \303\274berhauptals Ethnos. Statt dessen wird die wissenschaft-
lich und historisch absurde Idee vertreten, die Ostslawen seien im 9. bis
13. Jahrhundert ein einheitliches Volk, selbstverst\303\244ndlichein -russi-
sches\302\253gewesen, Ukrainer und Belorussen aber seien erst im 14. bis
15.Jahrhundert aufgetaucht. Sie tauchten auch nur auf, um von ihrer
- Wiedervereinigung\302\253mit Ru\303\237landzu -tr\303\244umen\302\253.Alle V\303\266lkerder Welt
strebten und streben nach nationaler und staatlicher Unabh\303\244ngigkeit-
mit Ausnahme der Ukrainer und Belorussen, die davon -tr\303\244umten\302\253,
sich mit dem russischen Volk -wiederzuvereinigen\302\253.
Inzwischen schreibt die sowjetische Presse und Literatur gar \303\274berdie

Sehnsucht der Ukraine, sich mit Ru\303\237land-in einem einzigen Staat\302\253

wiederzuvereinigen - eine grobe Entstellung der historischen Wahrheit.

Es ist schlie\303\237lichdokumentarisch belegt, da\303\237die ukrainische Regierung
unter Bohdan Chmel'nyc'kyj bei ihrem Vertragsabschlu\303\237mit der Ver-

tretung des russischen Staates eine echte politische Autonomie zu ihrer

Bedingung gemacht hatte.

Das Konzept von der -Wiedervereinigung\302\253beinhaltet die Idee von

einem einheitlichen Volk und negiert ihrem Wesen nach das Recht des

ukrainischen Volkes auf einen eigenen, unabh\303\244ngigenStaat; somit ist

dieses Konzept eine grobe Verletzung der Verfassung der Ukrainischen

SSR und der UdSSR. Diese Theorie der -einheitlichen alt russischen

V\303\266lkerschaft\302\253,des -einheitlichen russischen Volkes\302\253,der Kiewer Zeit-

periode, wie es in der sowjetischen historischen Literatur oft hei\303\237t,und

der Konzeption von der -Wiedervereinigung\302\253wird erg\303\244nztdurch die

geradezu mythologisierte Idee des Kampfes gegen den sogenannten
ukrainischen b\303\274rgerlichenNationalismus, mit dem die ukrainische

nationale Befreiungsbewegung gegen Ru\303\237landgleichgesetzt wird, und

insbesondere und in erster Linie gegen die Idee eines von Ru\303\237land

unabh\303\244ngigenukrainischen Staates. Das Recht des ukrainischen Volkes)
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auf einen eigenstandigen Staat wird also abermals negiert. So entsteht

ein historiographischer Kontext, in dem das ukrainische und das belo-

russische Volk zu einem ethnographischen Teil des -einheitlichen

russischen Volkes von den Karpaten bis an den Stillen Ozean\302\253werden.

H\303\266hepunktder Entwicklung: der st\303\244ndigeund immer konsequentere
Gebrauch des Begriffs -gro\303\237russisch\302\253.

. . . \303\274berden russischen Nationalismus wird indes in der sowjetischen

Nationalitatenpolitik kein Wort verloren: Da die Ukrainische Soziali-

stische Sowjetrepublik \303\274berkeine nennenswerten Attribute eines sou-

ver\303\244nenpolitischen Subjekts verfugt, da in der Ukraine eine russische

und russischsprachige politische und kulturelle Atmosph\303\244reherrscht,
wobei ihre Geschichte verfalscht und - entsprechend der Theorie von

der -altrussischen V\303\266lkerschaft\302\253,der\302\273Wiedervereinigung\302\253,der Ann\303\244-

herung und Verschmelzung der Nationen - den politischen Interessen

Ru\303\237landsuntergeordnet wird, ist der Kampf gegen den sogenannten
ukrainischen b\303\274rgerlichenNationalismus nichts anderes als ein Kampf

gegen das ethnische nationalhistorische Selbstbewu\303\237tseindes ukraini-

schen Volkes. Dabei werden die Ostukrainer gegen die Westukrainer,
die Russen gegen die Ukrainer aufgehetzt. Diese Denationalisierungs-

politik und die Russifizierung der Ukraine sind einige der Kampfme-
thoden zur Erneuerung des vorrevolution\303\244renimperialen Ru\303\237land.Die

traurige Folge dieser ideologischen Atmosphare ist die Ukrainophobie,
von der ein bedeutender Teil der russischen und russifizierten Bev\303\266lke-

rung der UdSSR infiziert ist.
Die verschiedenen Formen einer freiwilligen politischen Vereinigung
der sozialistischen V\303\266lkernach den Prinzipien der Gleichberechtigung
h\303\244ttenzu einem wichtigen Faktor der Erhaltung und St\303\244rkungdes

Weltfriedt=ns, ein Beispiel f\303\274rdas zuk\303\274nftigeharmonische und dynami-
sche Zusammenleben der V\303\266lkerder Welt werden k\303\266nnen.Der russi-
sche Gro\303\237nationalismushat der Sache jedoch geschadet.
Die Demokratisierung der sowjetischen Gesellschaft ist undenkbar
ohne eine grunds\303\244tzliche\303\274berpr\303\274fungder zwischenstaatlichen Bezie-

hung der sowjetischen V\303\266lker.(. . .)
. . . Was die Sprache angeht, so gibt es \303\274brigensauch einen juristischen
Aspekt - schlie\303\237lichtragen die parteiamtlichen Stellen eine unmittelbare

Verantwortung f\303\274rdie nationalsprachliche Lage in den Partei- und
Staatsbeh\303\266rdender Republik. Die nationale Gleichberechtigung wird
zwar deklariert, doch was kann das f\303\274reine Gleichberechtigung sein,
wenn die realen Umst\303\244ndeso sind, da\303\237ein Ukrainer in den ostukraini-)
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mit Nationalismus zu tun, f\303\274rden die Bevorzugung einer Nation vor der anderen
und die Entfachung der nationalen Zwistigkeiten charakteristisch sind. Das
Wachstum des nationalen Selbstbewu\303\237tseinsbei den Venretern aller Nationen
und V\303\266lkerschaftenunseres Landes wird harmonisch mit dem Gef\303\274hldes
gesamtsowjetischen Stolzes, gesamtsowjetischen Selbstbewu\303\237tseInsund mit
dem internatlonalistischen Selbstbewu\303\237tseinsverbunden.. 7)

Allerdings gibt es auch sowjetische Wissenschaftler, die alle Theorien
der Bilingualit\303\244t,der Nichtverschmelzung der Nationen usw. als einen
l\303\244cherlichenTrick betrachten und offen bekunden, in der Sowjetunion
entstehe unter dem Einflu\303\237von Partei und Regierung eine einheitliche

-sowjetische Nation\302\253.So schreibt E. P. Menkin, der mit einer Dosis
Humor zugibt, da\303\237unter den Bedingungen des -Sozialismus\302\253schon

lange mehrere Ma\303\237nahmenpraktiziert werden, die in die Richtung der

-Verschmelzung der Nationen\302\253laufen:

.In unserer praktischen Arbeit (Herausgabe der Auflage des lehrbuches in der

Sprache einer bestimmten Nation) und in unserer ideologischen Arbeit (Zahl der
Sendestunden Im Rundfunk in der nationalen Sprache) ber\303\274cksichtigenwir stets
den Proze\303\237der Verschmelzung der Nationen..'

Was er damit meint ist: Wozu dieses Schauspiel? Wir Menschen der

Praxis wissen doch l\303\244ngst,da\303\237die gesamte Kulturpolitik der Partei in

Richtung einer echten Russifizierung und Schaffung einer \302\273sowjeti-
schen Nation\302\253l\303\244uft.
Der ukrainische Wissenschaftler B. A.Martynenko hingegen betrachtet

die Ann\303\244herungder Nationen als etwas gegen die geistigen nationalen

Werte Gerichtetes:)

.Der Proze\303\237der Annaherung beinhaltet gleich viel freude wie auch leid: er

greift so oder so nach dem Heiligtum der nationalen geistigen Wene, und er

verlauft, mit dem Konservatismus des nationalen Bewu\303\237tseinszusammensto-

\303\237end,nIcht ganz schmerzlos, nIcht ohne Widerstand und Zlckzacks.. 9)

Eine vorsichtige, aber klare Feststellung. Und viele Sowjetmenschen
nicht-russischer Nationalit\303\244tsind mit dieser -sblizenie\302\253nicht einver-

standen!

Wie die Dokumente aus der Sowjetunion im Anhang dieser Arbeit

best\303\244tigen,ist diese Unzufriedenheit sehr massiv . Wenn 5000 Litauer

den Mut haben, ihre Unterschrift unter einen Protest zu setzen mit

Angabe der Adresse und des Berufs, bedeutet das, da\303\237mindestens

weitere 3\03750Tausend hinter ihnen stehen. Wenn tausend georgische

Studenten auf die Stra\303\237egehen, um gegen die neue Sprachenpolitik an)
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An den U niver-

sit\303\244tenmachten die Ukrainer unter den Studenten 61 010aus, im Lehr-

k\303\266rper56010. An den Universit\303\244tenwurden die Vorlesungen nur von

34 010 der Hochschullehrer auf ukrainisch gehalten. Besonders an der

Universit\303\244tCharkow lasen nur 13010der Hochschullehrer ukrainisch, in)
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Odessa nur 10010 (der Anteil der Ukrainer unter den Studenten betrug
dort 550

10). In einem Vortrag wurde vermerkt, da\303\237sogar an der Univer-

sit\303\244tvon Uschhorod, an der die Ukrainer unter den Studenten 71010

ausmachten, nur 34010der Hochschullehrer ukrainisch lasen. Das Kie-

wer Institut f\303\274rVolkswirtschaft und das Juristische Institut von Char-

kow, hei\303\237tes in dem Vortrag weiter, -sind die einzigen Hochschulen

der Ukraine, die Spezialisten f\303\274rdie Arbeit in staatsplanerischen und

juristischen Organen ausbilden, deren T\303\244tigkeitlaut Verfassung der

Ukrainischen SSR in ukrainischer Sprache erfolgen soll.\302\253

-Unter den Studenten des Kiewer Instituts f\303\274rVolkswirtschaft gab es

78010Ukrainer; in den letzten f\303\274nfJahren wurden 90 010der Absolventen

in der Ukraine eingesetzt, jedoch nur 5010der Vorlesungen wurden in

ukrainischer Sprache gef\303\274hrt.85010 der Absolventen des Juristischen
Instituts Charkow bleiben in der Ukraine; der gesamte Lehrproze\303\237des

Instituts erfolgt jedoch in russischer Sprache.\302\253Von 36 technischen

Instituten, die dem Ministerium f\303\274rh\303\266hereund mittlere Fachausbil-

dung der Ukrainischen SSR unterstellt sind, wird an sechs Instituten der

Unterricht zweisprachig, russisch und ukrainisch, abgehalten, in 30

Instituten ist der Lehrproze\303\237nur auf russisch organisiert. Im Forsttech-

nischen Institut von Lwow studieren 50010 Ukrainer, 70010 der Hoch-

schullehrer halten Vorlesungen in ukrainischer Sprache. Am Bauinge-
nieurinstitut in Poltawa studieren 91 010 Ukrainer; der Unterricht wird

nicht in ukrainischer Sprache gef\303\274hrt.Am Kiewer Polytechnischen
Institut studieren \303\274ber65 010 Ukrainer, von den Hochschullehrern sind

60 010 Ukrainer, doch kein einziger Lehrer liest ukrainisch. Am Poly-
technischen Institut in Lwow gibt es fast den gleichen Prozentsatz von

Ukrainern unter Studenten und Hochschullehrern wie am Kiewer

Polytechnikum, doch nur etwa 30010der Lehrer lesen ukrainisch. (. . .)
... Die Bedingungen des ideologischen V\303\266lkermordsund die Atmo-
sph\303\244reder Verantwortungslosigkeit, die von einem entsprechenden
Milieu geschaffen wird, verursachen tragische Vorf\303\244llef\303\274rdie ukraini-
sche Kultur. Ein aus ungekl\303\244rterUrsache entstandener Brand in der
\303\266ffentlichenBibliothek der Akademie der Wissenschaften der Ukraini-
schen SSR, Abteilung Ukrainistik, vernichtete eine gro\303\237eAnzahl wert-
voller Werke, viele seltene Exemplare der vorrevolution\303\244renPeriode.

Einige Monate sp\303\244tervernichtete ein Brand im Kloster Wydubytschi
die Bibliothek der Kiewer Akademie, darunter wertvolle Best\303\244ndeder

europ\303\244ischenLiteratur des 17. und 18.Jahrhunderts. Zu Beginn der
1970er Jahre wurde in der Bibliothek der Kiewer Universit\303\244tdie)
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Abteilung f\303\274rseltene Ausgaben aufgel\303\266st.Die Literatur wurde im
Keller eines Studenten wohnheims gelagert, wo sie bei einem Wasser-
rohrbruch vernichtet wurde.

Gegen Ende des Jahres 1974 verbrannte die Abteilung f\303\274rAlte Ukraini-
sche Literatur im Institut f\303\274rLiteratur der Akademie der Wissenschaf-
ten der Ukrainischen SSR, wobei zahlreiche wertvolle B\303\274cherverloren-

gingen. Mitte der 1970er Jahre wurde im ersten Stockwerk des Geb\303\244u-
des der Akademie der Sozialwissenschaften die Bibliothek des Instituts
der Sprachwissenschaften vom Wasser vernichtet, auch hier ging zahl-
reiche Literatur verloren. Ein undichtes Dach zerst\303\266rtdie ukrainische
Literatur der Bibliothek der Universit\303\244tCharkow. Im Juli 1977 brannte
die Kiewer ukrainische I. Franko-Schule nieder, dabei kamen zwei

Kinder der Hausmeisterin und die Putzfrau um. Dem Vorfall vorausge-
gangen war ein lang andauernder Kampf der ukrainischen B\303\274rgerschaft
um die Erhaltung dieser Schule, da die Stadtbeh\303\266rdesie schlie\303\237en

wollte: In den Augen der Kiewer Spie\303\237erhatte diese Schule den Ruf

eines -nationalistischen Nestes\302\253.Grund: Hier herrschte die ukrainische

Sprache, hier lernten die Kinder ukrainische Schriftsteller kennen,
nationalbewu\303\237teUkrainer wollten ihre Kinder hier unterrichten lassen.

Anfang M\303\244rz1979 brannte im Dorf Prochoriwka bei Kaniw das

Memorialmuseum des bedeutenden ukrainischen Gelehrten des

19. Jahrhunderts M. Maksymowyc nieder. Im Januar 1978 wurde ein

Versuch unternommen, die Rarit\303\244tenabteilungder historischen Biblio-

thek auszurauben. Die Ucrainica aus der Bibliothek des Museums der

ukrainischen Kunst ist verschwunden. Aus dem Kiewer H\303\266hlenkloster

wurden Kunstgegenst\303\244ndegro\303\237enWertes geraubt. Es fehlt an techni-

\037chenBedingungen, die Exponate des Republikanischen Museums f\303\274r

Volksarchitektur unter freiem Himmel zu erhalten. Die Trachtenklei-

der sind von Motten zerfressen, die Kirchen und H\303\244usersind vom Pilz

befallen, etliche Glasikonen wurden zerschlagen. Das Museum wird

von einem Menschen geleitet, dem die Angelegenheit gleichg\303\274ltigist; im

Arbeitskollektiv \303\274berwiegengleichg\303\274ltigePersonen; ehrliche, enga-

gierte Mitarbeiter werden von der Verwaltung verfolgt.
Der j\303\274ngerewissenschaftliche Mitarbeiter des Instituts f\303\274rGeschichte

der Akademie der Wissenschaften der Ukrainischen SSR, Vadim Krju-

kov, hat l\303\244ngereZeit erfolgreich seine Teilnahme an der .Entwicklung\302\253
der ukrainischen Kultur mit dern Bestehlen der Institutsbibliothek

verbunden. Dank der g\303\274nstigenAtmosph\303\244re,die damals besonders

vom Direktor A. T. Sevelev geschaffen wurde, ist es V. Krjukov)
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gelungen, fast die gesamte ukrainische Bibliothek, sogar die aus dem

geh\303\274tetenSpezialfonds, auf dem Schwarzmarkt zu verkaufen - darunter

die gesamten Periodica der vorrevolutionaren Zeit und der 20er Jahre,
die Kosakenchroniken des 16. bis 18. Jahrhunderts.
Das Kiewer Gebietsgericht stoppte zwar die .kulturelle\302\253T\303\244tigkeit
V. Krjukovs und verurteilte den -Gelehrten. zu zehn Jahren Haft. Die

allgemeinpolitischen und lokalen sozialen Bedingungen, die die M\303\266g-
lichkeit eines solchen Verbrechens erst geschaffen haben, hat es jedoch

ebensowenig aufgedeckt und verurteilt wie die unglaubliche und f\303\274rden

Direktor eines historischen Instituts unglaubliche Behauptung, es habe

sich lediglich um .nationalistischen Mist\302\253und -Makulatur\302\253gehandelt
(so der Institutsdirektor Arnold Sevelev). Schlie\303\237lichwurde A.Sevelev,
dessen Beitrag zur Wissenschaft sehr bescheiden ist, f\303\274rdiesen -Inter-

nationalismus\302\253zum Doktor der Geschichtswissenschaften, zum korre-

spondierenden Mitglied der Akademie der Wissenschaften der Ukr.lini-

schen SSR und zum Professor und Direktor eines Akademieinstituts
ernannt - nachdem er bereits einen Lehrstuhl f\303\274rGeschichte der
KPdSU und des wissenschaftlichen Kommunismus am Kiewer Inge-
nieurinstitut f\303\274rBauwesen innegehabt hatte und Sekret\303\244rund Mitglied
des Kiewer Stadtexekutivkomitees der KP der Ukraine gewesen war.

Diesen Offenen Brief verfa\303\237teder sowjetukrainische LIteraturwissenschaftler

Jurij W. Badzio, der bis 1968 am Institut f\303\274rLiteratur der Wissenschaften in
Kiew tatig gewesen war. Es ist die Zusammenfassung einer umfangreichen
wissenschaftlichen Untersuchung; sie verschwand auf .ungeklane. Weise aus
seiner Wohnung, wonach er sich entschlo\303\237,eine neue Fassung niederzuschrei-
ben. Im April 1979 wurde er verhaftet und im Dezember 1979 wurde ihm der
Pr07e\303\237gemacht. Badzio wurde nach einer dreitagigen Gerichtsverhandlung
hinter verschlossenen Turen am 22. Dezember 1979 zur h\303\266chstenStrafe von
sieben Jahren strengen Straflagers und funf Jahren Verbannung veruneilt.
(Erschienen In .Samlsdat.-Stlmmen aus dem .anderen Ru\303\237land.,Nr. 14,Kura-
tOrium Geistige Freiheit, Bern))
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Erkl\303\244rungder .Kontinent--M,tarbe,ter)

Die nachstehende -Erkl\303\244rungzur ukrainischen Frage\302\253wurde unter-
zeichnet von Andrej Amal'rik (t), Vladimir Bukovskij, Zbignew Byrs-
kij, Aleksandr Galic (t), Jerzy Gedrojc (dem Redakteur von -Kul-

tura\302\253),Gustav Gerling-Grudzinski, Natal'ja Gorbanevskaja, Jozef Lo-

bodovski, Vladimir Maksimov (Redakteur von -Kontinent\302\253),Tibor
Merai (Redakteur von -Irodalmi Ujsag\302\253),Dominik Moravskij, Viktor

Nekrasov, Aleksandr Smoljar, Pavel Tigrid (dem Redakteur von -Sve-

dectvi\302\253)und Jozef tapski. Sie erschien in der russischen Ausgabe von

-Kontinent\302\253,No. 12/1977,S. 210f., und lautet:
-Die von uns ver\303\266ffentlichteErkl\303\244runghalten wir f\303\274reinen neuen und

wichtigen Schritt im Zusammenwirken osteurop\303\244ischerEmigranten; es
w\303\244rean dieser Stelle zweitrangig und wurde auch das Wesen der Sache

verdunkeln, wollten wir \303\204hnlichkeitenund Unterschiede zwischen

dem russischen Imperialismus des vorigen Jahrhunderts und dem zeit-

gen\303\266ssischensowjetischen Imperialismus analysieren. Das Wesen der

Sache ist vielmehr der Imperialismus selbst, unabh\303\244ngigdavon, unter

welcher Form er auftritt, welche Motive oder Tarnmasken er benutzt,
unter welchen historischen Umst\303\244ndener wirkt. Man mu\303\237auch an das

Elend erinn\037rn,das der Ukraine durch den jahrhundertelangen polni-
schen Imperialismus zugef\303\274gtwurde. Unabh\303\244ngigvon seinen Formen,
Zielen und Begr\303\274ndungenf\303\274hrtder Imperialismus gleicherma\303\237endazu,
da\303\237er die V\303\266lkerunterjocht, die seine Opfer werden, und da\303\237er das

Volk vergiftet, das ihn tragt. Dabei ist auf einen fundamentalen Unter-

schied hinzuweisen: Im Gegensatz zum zaristischen Ru\303\237landist die

heutige Sowjetunion das letzte Kolonialreich der Welt; fr\303\274heroder

sp\303\244termu\303\237die Naturgewalt der nationalen Befreiung auch ihre ana-

chronistische Existenz treffen.

Im Rahmen der imperialen Struktur der UdSSR gibt es zwei Stufen der

Abh\303\244ngigkeit:den Status der .begrenzten Souver\303\244nit\303\244t\302\253in den soge-
nannten Volksdemokratien Osteuropas und den Status der vollst\303\244ndi-)
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gen Nicht-Souver\303\244nit\303\244tin den eingegliederten Unions republiken. Po-

len, Tschechen und Ungarn haben unvergleichlich mehr M\303\266glichkeiten,
ihre national-kulturelle Identit\303\244tzu wahren als Ukrainer, Belorussen,

baltische und museImanische Nationen. Erstere sind einem Proze\303\237der

Sowjetisierung unterworfen, aber noch nicht dem der Russifizierung,
die letzteren sowohl der Sowjetisierung als auch einer immer intensive-

ren Russifizierung. Doch die Schicksale der einen und der anderen sind

eng miteinander verflochten: Es wird keine wahrhaft freien Polen,

Tschechen oder Ungarn geben ohne freie Ukrainer, Belorussen oder

Litauer; und letzten Endes auch ohne freie Russen - die von imperialen

Bestrebungen befreit sind, die eine eigene nationale Lebensweise ent-

wickeln und das Recht der anderen Nationen auf Selbstbestimmung
achten. [. . .]
W\303\244hrendder nicht ganz zehn Jahre des Chruscevschen -Tauwetters\302\253

erhoben die Nachkommen der Niedergeschossenen in Wiedergeburt
ihr Haupt, bem\303\274htensich, wenn auch nur partiell, darum, das wieder

aufzurichten, was zu Stalins Zeiten vernichtet worden war. Dann

kamen die bis heute w\303\244hrendenTage der Breznevschen Pogrome.
Indessen deutet nichts auf eine Kapitulation der Ukraine hin. Ganz im

Gegenteil - ukrainische Patrioten gehen in Lager und Gef\303\244ngnisse,der

Widerstand in der Ukraine wurde zum Synonym f\303\274rden nationalen

Widerstand im ganzen Reich.
Mit unserer Erkl\303\244rungrichten wir drei Fragen an die Offentlichkeit.
Erstens die ukrainische Frage als solche. Zweitens die Frage aller
anderen -nationalen Minderheiten\302\253(die in ihrer Summe heute in der
UdSSR bereits die -nationale Mehrheit\302\253ausmachen), die nach Selbstbe-

stimmung streben und nach der Verwirklichung des von der Sowjeti-
schen Verfassung garantierten - auf dem Papier garantierten - Rechts
auf Losl\303\266sungund Austritt aus dem Verband der UdSSR. Drittens
schlie\303\237lichstellen wir die Frage nach der -imperialen Nation\302\253selbst, f\303\274r
die es ein Segen w\303\244re,wenn ihr so rasch wie m\303\266glichzum Bewu\303\237tsein

k\303\244me,da\303\237die Liquidierung des sowjetischen Kolonialismus auch in
ihrem ureigensten Interesse liegt: Nur so ist die drohende Gefahr eines
m\303\266rderischenBruderkriegs abzuwenden.
Mit besonderer Hoffnung appellieren wir an die russischen Mitglieder
der Menschenrechtsbewegung in der UdSSR und an die russische

politische Emigration, die Zusammenarbeit mit den K\303\244mpfernf\303\274rdie

Unabh\303\244ngigkeitder Ukraine zu festigen und zu vertiefen.)
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Offener Brief
Nochmals \303\274berRussifizierung und Nationalismus)

An den

Vorsitzenden des Ministerrates der UdSSR
A. N. Kossygin)

Herr Vorsitzender des Ministerrates, konkrete Fakten der j\303\274ngsten
Vergangenheit, die mir dieser Tage bekannt wurden, zwingen mich

dazu, auf meine eigenen Grunds\303\244tzezu verzichten und mich an Sie zu

wenden, obwohl mir im voraus die praktische Nutzlosigkeit dessen
bewu\303\237tist. Niemand konnte jemals Ihre transzendentale Existenz in
den Kreml-H\303\266henauf die Schicksale der politischen H\303\244ftlingeder

UdSSR hin ansprechen, die von Ihnen pers\303\266nlichgef\303\244hrlicheStaatsver-

brecher genannt werden. Weder Hungerstreiks, noch Krankheiten,
noch Selbstmorde. Doch ich bin kein Politiker. Mag sein, da\303\237meine

Worte nichts \303\244ndernwerden. Doch heute mu\303\237ich mich aussprechen.
Das ist meine Pflicht, die Pflicht eines Russen.

Im April 1975 fand im Uralsker Konzentrationslager VS 389/35 ein

Gespr\303\244chzwischen dem stellv . Leiter dieser Institution, Hauptmann
Sarikov, und meinem Freund Cekalin statt. Sarikov suggerierte Cekalin

unzweideutig chauvinistische Stimmungen und forderte ihn als einen

Russen dazu auf, seine Beziehungen zu Juden, Ukrainern u. a. abzubre-

chen.

Ich bin ein Russe, und mein Land tut mir leid, wo Amtspersonen offen

Chauvinismus propagieren, wo die Russifizierung in den Rang der

Staatspolitik erhoben wurde. Die Zivilehe der Sowjetmacht mit der

Elektrifizierung erwies sich als lesbisch, sie brachte den V\303\266lkernkeinen

Internationalismus.

Wof\303\274rsollten mich, einen Russen, die Studenten aus der Tschechoslo-

wakei und Polen, die Bauern aus Litauen und der Ukraine lieben?

Man kann Ivan Dzjuba demoralisieren, doch nicht Dzjuba hat die

Russifizierung der Ukraine gezeugt, sondern sie Dzjuba.
Es tut mir weh, da\303\237Ru\303\237landein V\303\266lkergef\303\244ngnisin einem gr\303\266\303\237eren

Umfang wurde, als es dies vor 60 Jahren war; und im Gef\303\244ngnisgibt es

keine freiwilligen Bewohner.)
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Ich, ein Russe nach Nationalit:u, Kultur und Sprache, erkl\303\244re:In der

UdSSR gibt es nationale Diskriminierung und Zwangsrussifizierung,
davon haben mich Jahre in Lagern und Gef\303\244ngnissen\303\274berzeugt.
So war ich allein w\303\244hrendeines Jahres der Haft im Lager VS 389/35

Zeuge vieler Beispiele daf\303\274r.Ihre Opritschniks mit blauen Schulter-

st\303\274ckenaus der KGB-Abteilung in Skalnyj Apanasov, Krapanicuk und

Utyro verbreiteten wiederholt durch ihre Agentur in der Zone antise-

mitische Desinformation; mit Peitsche und Zuckerbrot f\303\266rdertensie in

der Zone zwischen nationalen Hader. Im Dezember 1974 haben sie

versucht, durch ihre Agenten aus Polizisten, M\303\266rdernund Gaunern

j\303\274discheH\303\244ftlingephysisch fertig zu machen. Im Februar 1975 sagte

Hauptmann Utyro dem H\303\244ftlingJagman offen seine antisemitische

Einstellung ins Gesicht und versuchte sogar, sie theoretisch zu be-

gr\303\274nden.
Die Zwangsrussifizierung wird nicht allein dadurch durchgef\303\274hrt,da\303\237

man Ukrainer, Armenier, Litauer u. a. zur -Besserung\302\253nach Ru\303\237land

\303\274berf\303\274hrt,sondern auch durch bewu\303\237te-Umerziehung\302\253in Kleinigkei-
ten: verz\303\266gerteZustellung von Briefen in nationalen Sprachen, Verbot

aller Sprachen au\303\237erder russischen w\303\244hrendder Besuche usw. Das

Prinzip -teile und herrsche\302\253ist die Grundlage der Praxis der - Umerzie-

hung\302\253der politischen H\303\244ftlingein der UdSSR. Regelm\303\244\303\237igwird ver-

sucht, die Russen auf die Ukrainer, Armenier, auf Juden u. a. zu
hetzen.

Und doch gibt es Internationalismus. Gerade hier, unter den sogenann-
ten -b\303\274rgerlichenNationalisten\302\253,die unter den politischen H\303\244ftlingen
die Mehrheit bilden. Und wenn Budagjan, Altman, Kalinicenko, Svet-

licnyj, Sachverdjan, Lukjanenko, Gluzman, Antonjuk Nationalisten
sind - so bin auch ich Nationalist, ein ukrainischer, armenischer,

j\303\274discher,litauischer, tschechischer, polnischer, neuseel\303\244ndischerund

peruanischer, weil die Demokratie die Freiheit sowohl der einzelnen
Personen wie auch der einzelnen V\303\266lkerverk\303\266rpert.)

Juni/Juli 1975) Vladimir Bukovskij

(Gef\303\244ngnisin Vladimir))

154)))



.Das Sowjetvolk. am Vorabend der Verschmelzung der Nationen und

V\303\266lkerschaften- Zu den Leitlinien der neuen M oskauer Fuhru ngsspitze)

\302\273Vorallem die Frage einer Erweiterung der Vertretung der Russen in
den Organen der nationalen Republiken und Gebiete verdient Auf-

merksamkeit, zumal nach Auswertung aller Unterlagen der Anteil der
Russen an der Bev\303\266lkerungder 14 Unionsrepubliken (ohne die RSFSR)
mehr als 190

10, in den \303\266rtlichenSowjets jedoch nur 11010 betr\303\244gt.[ . . . ]
Auch darf man nicht \303\274bersehen,da\303\237die Zahl der Kommunisten bei den
verschiedenen Nationalit\303\244tendes Landes (und das ist bekanntlich einer
der wichtigsten Indikatoren f\303\274rdie soziopolitischen Aktivit\303\244tender

Massen) stark schwankt: Bei den Russen ist etwa jeder 13. bis 16.

Kommunist, bei Georgiern, Belorussen, Ukrainern, Armeniern, Kirgi-
sen, Modaviern, Usbeken und Turkmenen aber nur jeder 32. bis 34.\302\253

Quelle: E. V. Tadevosjan, Internacionalizm sovetskogo mnogonacionalnogo
gosudarstva (Internationalismus des sowjetischen multinationalen Staates), in:

Voprosy filosofii, Nr. 11/1982, S. 21f.)

- Unter den gegenw\303\244rtigenBedingungen, so hei\303\237tes im Beschlu\303\237des

ZK der KPdSU zum 60. Gr\303\274ndungstagder UdSSR, setzt sich die

Ann\303\244herungaller Klassen und sozialen Gruppen der sowjetischen
Gesellschaft fort, was zur Schaffung einer klassenlosen Struktur der

Gesell\037chaftim historischen Rahmen des reifen Sozialismus f\303\274hrt.

Diese \".ichtige wis\037enschaftlichfundierte Grundlage des sch\303\266pferi-
schen Marxismus- Lcninismus \303\274berzeugtuns, da\303\237sich dem Sowjetvolk
in naher Zukunft eine neue Perspektive er\303\266ffnenwird, vor allem in einer

so nat\303\274rlichenFrage wie der Verschmelzung der Nationen.\302\253

Quelle: Kommunist, Nr. 12/1982, Leitartikel, S. 11.)

Bei der Sitzung des Obersten Sowjet der UdSSR am 21. 12. 1982 erkl\303\244rte

Jurij Andropow, da\303\237es die wichtigste Aufgabe der Partei sei, die

Verschmelzung der Nationen mit allem Nachdruck voranzutreiben.)
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NatIOnaleZusammensetzung der Bevolkerung der UdSSR)

Gesamtzahl in Tsd. Gesamtzahl in Tsd.

1959 1979 1959 1979

Russen 114 114 137397 Osetinen 413 542

Ukrainer 37 253 42 347 Komi und
Usbeken 6015 12456 Komi-
Belorussen 7913 9463 Pennjaken 431 477

Tataren 4968 6317 davon
Kasachen 3622 6556 Komi 287 327
Aserbaidshaner 2940 5477 Komi-
Armenier 2787 4 151 Pennjaken 144 151

Georgier 2692 3570 Koreaner 314 389
Moldauer 2214 2968 Bulgaren 324 361
Litauer 2326 2851 Griechen 309 344

Juden 2268 1811 Burjaten 253 353
Tadschiken 1397 2898 Jakuten 233 328
Deutsche 1620 1436 Kabardiner 204 322
Tschuwaschen 1470 1 751 Karakalpaken 173 303
Turkmenen 1002 2028 Zigeuner 132 209

Kirgisen 969 1906 UJguren 95 211
Letten 1400 1439 Ungarn 155 170
Nationalitaten Inguschen 106 186

Dagestans 945 1657 Gagausen 124 173
davon Volkerschaften

Awaren 270 483 des Nordens,
Lesgier 223 383 Sibiriens u. d.

Darginer 158 287 Femen Ostens 129 158

Kumyken 135 228 davon
Laken 64 100 Nenzen 23 30
Tabasaranen 35 75 Ewenken 24 27

Nogaier 39 59 Chanten 19 21
Rutulen 6,7 15 Tschuktschen 12 14
Zachuren 7,3 13 Ewenen 9,1 12

Agulen 6,7 12 Nanai 8,0 10
Mordwinen 1285 1 192 Mansen 6,45 7,6
Baschkiren 989 1371 Korjaken 6,3 7,8
Polen 1380 1 151 Dolganen 3,9 5,0
Esten 989 1019 Niwchi 3,7 4,4
Udmunen 625 714 Selkupen 3,8 3,6
Tschetschenen 419 756 Ultscha 2,1 2,5
Mari 504 622 Saamen 1,8 1,9)
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Fortsetzung der Tabelle von SeIte /56)

Gesamtzahl in Tsd. Gesamtzahl in Tsd.

1959 1979 1959 1979

Ude(he) 1,4 1,5 Assyrier 22 25
Itelmenen 1,1 1,4 Tschechen 25 18
Keten 1,0 1,1 Taten 11 22
Orotschen 0,8 1,2 Schoren 15 16
N ganassanen 0,75 0,9 Beludschen 7,8 19

Jukagiren 0,4 0,8 Slowaken 15 9,4
N egidalcn

I) - 0,5 Wepsen 16 8,1
Karelier 167 138 Udinen 3,7 6,9
Tuwiner 100 166 Chalcha-
Kalm\303\274cken 106 147 Mongolen 1,8 3,2
Rum\303\244nen 106 129 Karaer 5,7 3,3
Karatschaicr 81 131 Albaner 5,3 -
Adygen 80 109 Afghaner 1,9 -
Kurden 59 116 Franzosen 1,0 -
Finnen 93 77 V\303\266lkerIndiens

Abchasen 65 91 und Pakistans 0,4 -
Chakassen 57 71 Eskimo 1,1 1,5
Balkaren 42 66 Ingrier
Altaier 45 60 (Ischoren) 1,1 0,7
Tscherkessen 30 46 Topaer 0,6 0,8

Dunganen 22 52 Aleuten 0,4 0,5

Iraner (Perser) 21 31 Andere 97 159

Abasiner 20 29)
I)1959unter Ewenken erfa\303\237t.)
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Volkerder Sow/etunlOnnach ethnISch-lInguIStISchenGruppen

S14wlScheGruppe Tschetscheno-DagestanlSche

Russen (Nordostkaukasische) Gruppe
Tschetschenen

Ukrainer
InguschenBelorussen Awaren

Polen laken
Bulgaren Darginer
LettIsch-lItauIScheGruppe Tabasaranen
litauer lesgier
letten Agulen
GermanIsche Gruppe Rutulen

Deutsche Zachuren

RomanIScheGruppe Chinaluger
Moldauer SemItIScheGruppe

AlbanIScheGruppe Juden

Albaner Mittelasiatische Araber

GnechlScheGruppe
Ajsoren

Griechen (sudruss.)
FInnischeGruppe
Esten

IranIScheGruppe liven
Tadschiken Karelier
Beludschen

Ingrier (Ischoren)
Dschemschiden Finnen
MittelasiatischeJuden Wepsen
Osetinen Saamen (loparen)
Talyschen Komi
Kurden Komi-Permjaken
Taten Udmunen

Bergjuden Mari (Scheremisscn)
IndIScheGruppe Mordwinen

Zigeuner Ugnsche Gruppe
ArmenIScheGruppe Chantcn
Armenier Mansen (Wogulen)
Kartvell-Gruppe (Sudkaukas.) SamojedIScheGruppe
Georgier Nenzen

AdygelSch-AbchaslSche(Nordwest- Enzen

kaukasISche)Gruppe Nganassanen
Abchasen Selkupen
Adygen TurklScheGruppe
Kabardiner Tschuwaschen
Tscherkessen Tataren
Abasiner Baschkiren)
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Fortsetzung der Tabe/le von SeIte 158

Nogaier
Kumyken
Karatschaier
Balkaren
Kasachen

Karakalpaken
Kirgisen
Altaier
Schoren
Chakassen
Tuwiner

Jakuten
Topacr
Dolghanen
Ujguren
Usbeken
Turkmenen
Aserbaidshaner

Gagausen
Karaimer)

Mongo/lScheGruppe
Burjaten
Kalmucken
San- Kalmaken

TunguslSch-MandschunscheGruppe
Ewenken

Negidalen
Ewenen
Nanai
Ultscha
Oroken
Ude(he)
Orotschen
Palaoasl4tlScheVo/ker
Tschuktschen
Korjaken
Itelmenen

Jukagiren
Niwchi (Giljaken)
EskImo-Gruppe
Eskimo
Aleuten)
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Natur/,cher Zuwachs der Bevo/kerung der Unronsrepubllken In %0)

1940 1960 1979 1940-1979

UdSSR 13,2 17,S S,1 - 5,1

RSFSR 12,4 15,S 5,0 - 7,4

Ukrainische SSR 13,0 13,6 3,6 - 9,4

Belorussische SSR 13,7 17,S 6,3 - 7,4

Usbekische SSR 20,6 33,9 27,4 + 6,S

KasachischeSSR 19,4 30,7 16,3 - 3,1

Georgische SSR IS,6 IS,2 9,6 - 9,0

Aserbaidshanische SSR 14,7 36,7 IS,1 + 3,4

litauische SSR 10,0 14,7 5,0 - 5,0

Moldauische SSR 9,7 22,S 9,7 0,0

lettische SSR 3,6 6,7 1,0 - 2,6

Kirgisische SSR 16,7 30,S 21,S + 5,1

Tadshikische SSR 16,5 2S,4 30,1 + 13,6

Armenische SSR 27,4 33,3 17,3 - 10,1

Turkmenische SSR 17,4 35,9 27,3 + 9,9

Estnische SSR 0,9 6,1 2,6 + 3,5)

(Istorija SSSRNr. 5/19S0, S. 31; fur 1979 Narodnoe chozjajstvo SSSRv 1979,
Moskau 19S0,S. 3S f))

Naturlxher Zuwachs der Bevo/kerung /979 - DurchschnItt UdSSR 8, / %0)

uber 8. / %0
Tadshikische SSR
Turkmenische SSR
Usbekische SSR

Kirgisische SSR
Aserbaidshanische SSR
Armenische SSR
Kasachische SSR
Moldauische SSR

Georgische SSR

(Eigcne Berechnung))
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30,1
27,3
27,4
21,8
18,1
17,3
16,3
9,7
9,6)

unter 8, J %0
Belorussische SSR
RSFSR
litauische SSR
Ukrainische SSR
Estnische SSR
lettische SSR)

6,3
5,0
5,0
3,6
2,6
1,0)))



Zahl der Russen In den UnlOnsrepublJken)

1959 1970 1979 1979in 0/0
in Tsd. in Tsd. in Tsd. zu 1959

UdSSR 114 114 129015 137397 120,4

Russische SFSR 97 864 107747 113522 116,0

Ukrainische SSR 7091 9 126 10472 147,7

Belorussische SSR 660 938 I 134 171,8

Usbekische SSR 1 114 1473 1666 149,6

Kasachische SSR 3950 5521 5991 151,7

Georgische SSR 408 397 372 91,2

Aserbaidshanische SSR 501 510 475 94,8

litauische SSR 231 268 303 131,2

Moldauische SSR 293 414 506 172,2

lettische SSR 556 704 821 147,7

Kirgisische SSR 624 856 912 146,2

Tadshikische SSR 263 344 395 150,2

Annenische SSR 56 66 70 125,0

Turkmenische SSR 263 313 349 132,7

Estnische SSR 240 334 409 170,4)

(ltogi vsesojuznoj perepisi naselenija 1970goda, Moskau 1973,S.46, und Vestnik

statistiki Nr. 7, 8, 9, 10/1980, nach Angaben \303\274berjeweilige Republik, istorija
SSSR, Nr. 5, S. 46))
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J. Anmerkungen)

I. .SOfJetskij narod. - Das Sowjetvo/k -
als .Neue historische V\303\266lkergemeinschaft.

XXII sezd Kommunisticeskoj panii Sovetskogo Sojuza, Stenograficeskij
otcet (Der XXII. Paneitag der KPdSU, Stenographischer Bericht), Bd. 1,
Moskau 1962, S. 153.

2 Ebd., Bd. 3, S. 244.
3 M. Agurskij, Neonacistskaja opasnost' v Sovetskom Sojuze (Neonazistische

Gefahr in der Sowjetunion), in: Novyj zurnal (New York), Nr. 118/1975.
4 Ebd., S. 200.
5 Ebd., S. 200 f.
6 Politicesklj dnevnik (Politisches Tagebuch), Bd. 11,Amsterdam 1975,S. 702.
7 Agurskij, a.a.O., S. 202.
8 Der vollstandige Text wurde im Samizdat verbreitet und Im -Archiv Samiz-

data.: RFE-RL, Nr. 44, vom 17. 12. 79, veroffentlicht.
9 The New York Times, 6.4. 1979.

10 Sucasnist, Nr. 7/8, 1977, S. 219.
11 Chronika tekuscich sobytij, 17.6. 71, S.I06.
12 R. Medwedew, Kniga 0 sotsialislticheskoy demokratil (Buch \303\274berdie soziali-

stische Demokratie), Amsterdam/Paris 1972, S. 324f.
13 Ebd.
14 E.V. Tadevosjan, Leninskie principy stroitel'stva mnogonacional'-nogo go-

sudarstva (Die Leninschen Prinzipien des Aufbaus eines multinationalen

Staates), in: Voprosy istorii KPSS, Nr. 12/1972, S.55.
15 2. G. Golotvin, Kritika burzuaznych falsifikacij politiki KPSSpo sblizeniju

socialisticeskich nacij (Kritik der bourgeoisen F\303\244lschungder Politik der

KPdSU auf dem Gebiet der Annah\037rungder sozialistischen Nationen), in:

Voprosy istorii KPSS, Nr. 8/1974, S. 73.
16 Nach einer bisher nicht ver\303\266ffentlichenAnalyse von Borys Lewytzkyj und

Hryhorij Panczuk, Nr. 23.
17 New York Times, 11.5. 1968, und in ukraine Sprache in der Tageszeitung:

Svoboda, New York, 11.10. 1968.
18 Materialy XXIV sezda KPSS (Moiterialien des XXIV. Paneiuges der

KPdSU), Moskau 1971, S. 76.)
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19 M. A. Andreev, Soclalisticeskaja naclja v SSSR- sostavnaja cast' sovetskogo
naroda (Sozialistische Nation in der UdSSR - eanBestandteil des Sowjetvol-

kes), Wolgograd 1973,S. 179.
20 I. P. camerjan, Nova Istorycna spil'nist' - radJanskYJnarod (Neue histori-

sche Gemeinschaft - das Sowjetvolk), in: Filosofska dumka, Nr. 6/1977,
S. 13.

21 M. A. Andreev, Torzestvo Leninskich Idej druzby narodov (Triumph der

Leninschen Ideen der V\303\266lkerfreundschaft),in: Kommunist, Nr. 6/1966,
S.39.

22 Siehedazu: Osnovnye napravlenlja izucenajanaclonal'nych otnosenlj v SSSR

(Grundrichtungen der Erforschung der nationalen Beziehungen In der

UdSSR), Moskau 1979,S. 46.
23 Ebd., S. 47.
24 Ebd., S. 48.
25 Bericht auf der VII. Sessiondes Obersten Sowjets der UdSSR am 4.10.77,in:

Pravda, 5. 10. 77.
26 Verfassung (Grundgesetz) der UdSSR (Beilage zu Neue Zeit, Nr. 41/1977),

S.15.
27 Verfassung der UdSSR, a.a.O., S. 15.
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nacij (F\\ihrendeRolle der KPdSU bei der Sicherung des Aufbl\303\274hensund der

Annaherung der Nationen), an: Voprosy istorii KPSS, Nr. 2/1974, S. 33.
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31 Ebd., S. 52.
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Tod (1953-1970), Munchen 1970, S. 14f.
48 Politiceskij dnevnik 1965-1970, Amsterdam 1975,S. 711.
49 Agurskij, a.a.O., S. 55.
50 Ebd., S. 57.
51 MSE, Bd. 8, Moskau 193I, S. 393.
52 Ebd.
53 Zarja Vostoka, 23. I. 81.
54 MSE, Bd. 2, Moskau 1929, Sp. 690.
55 F. Nesterov, Svjaz vremen. Opyt Istoriceskoj publiclstikl (Verbandung der

Zelten. Erfahrung der historischen Pubhzistlk), Moskau 1980.
56 N. S. Sovetskij avtor ideologiceski obosnovyvaet velikoderzavnyi russkij

sovimzm (Der sowjetische Autor begrundet Ideologisch den gro\303\237staatlichen
russischen Chauvinismus), Nasha strana, Td-Aviv, 2.4. 1981.

57 Mark ljubomudrov, Sila edinstva (Macht der Einheit), Ogonek Nr. 4/1981,
S. 17.

58 M. N. Rosenko, Rol' russkoj socialisticeskoj nacil v razvitii I ukreplenu
internacional'nogo edinstva sovetskogo naroda (Die Rolle der russischen
sozialistischen Nation in der Entwicklung und Festigung der anternationalen
Einheit des Sowjetvolkes), htorija SSSRNr. 1/1982, S. 52.

59 Ebd., S. 55 f.
60 Ebd., S. 59.)

11.Die Russzfizierung des gesamten Bildungswesens

I Siehe dazu z. B. Gro\303\237eSowjet-Enzyklopadle, Berlin 1952,S. 1281
2 Siehe L. A. Bulychovskyj, Ukrainska mova sered insych slovjanskych (Die

ukrainische Sprache unter anderen slawischen Sprachen), Kiew 1972,S. 256.

3 Russkij jazyk v nacional'noj skole, Nr. 1/1979, S. 72.
4 Russkij jazyk: ego rol' v razvitii i ukreplenii sovetskogo obscestva i m\037zduna-

rodnogo sotrudnlce\037tva(Die russische Sprache: ihre Rolle bel der Entwick-

lung und Festigung der sowjetischen Gesellschaft und der internationalen

Zusammenarbeit), Moskau 1977, S. 22.)
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5 Russkij jazyk kak sredstvo meznacional'nogo obscenija (Die russische Spra-
che als Mutel der zwischennauonalen Verbindungen), Moskau 1977, S. 11.

6 Beschlu\303\237des Ministeriums f\303\274rHoch- und mutiere Fachschulen der UdSSR

vom 13.10.1978 Nr. 835.
7 Russkij jazyk - jazyk druzby i sotrudnicestva narodov SSSR(Die russische

Sprache - die Sprache der Freundschaft und der Zusammenarbeit der V\303\266lker

der UdSSR), Moskau 1981,S.6.
8 Bjulleten' Ministerstva vyssego I srednego speclal'nogo obrazovanija Nr. 2/

1979,S. 6.
9 Russklj jazyk - jazyk druzby i sotrudnicestva narodov SSSR(Die russische

Sprache - die Sprache der Freundschaft und der Zusammenarbeit der Volker
der UdSSR), Moskau 1981,S. 15ff.

10 Ebd. aus verschiedenen Reden.
11 Ebd.
12 N. A. Paskovskaja, Usoversenstvovanie programm po russkomu jazyku dlja

skol respubliki (Vervollkommnung der Programme fur Russisch-Unterricht
in den Schulen der Republik), Russkij jazyk i lueratura v skolach USSR Nr.

3/1981, S. 31.
13 Ebd.
14 Russkij jazyk: ego rol' v razvitii i ukreplenii sovetskogo obscestva Imezduna-

rodnogo sotrudnicestva (Die russische Sprache: ihre Rolle bei der Entwick-

lung und Festigung der sowjetischen Gesellschaft und der Internationalen

Zusammenarbeit), Moskau 1977,S. 119.
15 E. N. Pjall, Naucno-techniceskaja revoljucija I problema jazyka nauki (Die

Revolution in Wissenschaft und Technik und das Problem der wissenschaft-
lichen Sprache), in: Naucno-techniceskaja revoljucija i funkcionirovanie

jazykov mlra (Die wissenschaftlich-technische Revolution und das Funktio-
nieren der Sprache der Welt), Moskau 1977, S. 164.

16 Ebd., S. 164f.
17 Ebd.,S.165f.
18 Ebd., S. 167.
19 Russkij jazyk - Jazyk meinacional'nogo obscenija i edlnenija narodov SSSR

(Die russische Sprache - die Sprache der zwischennationalen Kommunika-
tion und der Einheit der V\303\266lkerder UdSSR), Kiew 1976, S. 55.

20 S. R. Rasidov, Jazyk nasego edinstva i sotrudnicestva (Die Sprache unserer
Einheit und Zusammenarbeit), Moskau 1979, S. 16.

21 Ebd., S. 19.
22 Ebd., S. 20.
23 Siehe den Bericht uber eine Tagung der Okonomen in DieBen (Bundesrepu-

blik) in: Frankfuner Allgemeine Zeitung, 28.4. 81.
24 S pozicii sovremennych trebovanij (Von der Position der heutigen Forderun-

gen), in: Russkij jazyk i literatura v skolach USSR, Nr. 1/1982, S. 9.
25 Ebd., S. 10.)
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26 Razvnie sovetskogo naroda - novoj istorlceskoj obscnosti (Entwicklung des
Sowjetvolkes - einer neuen historischen Gemeinschaft), Moskau 1980,
S.300.

27 Russkij jazyk: ego rol' ...., a.a.O., S. 115.
28 F. Ja. Horovsky;, KPRS i rozvytok nacional'nych vidnosyn zriloho sociali-

stycnoho suspil'stva (Die KPdSU und die Entwicklung der nationalen
Beziehungen der reifen sozialistischen Gesellschaft), in: Ukralnskyj Istoryc-
nyj 2urnal, Nr. 3/1981, S. 119.

29 Rasidov, a.a.O., S. 19.
30 Razvitie sovetskogo naroda. . ., a.a.O., S. 298.
31 K. Ch. chanazarov, Resenie nacional 'no-jazykovoj problemy v SSSR(Die

L\303\266sungdes national-sprachlichen Problems in der UdSSR), Moskau 1977,
S. 129.

32 Ebd., S. 300 f.
33 A. M. Holub, K voprosu ob ukrainskoj terminologli i nomenklature v

neorganiceskoj chimu (Zur Frage \303\274berdie ukrainische Terminologie und
Nomenklatur in der anorganischen Chemie), in: chimiceskij zurnal Nr. 1/
1958,S. 118.

34 Ebd.
35 Philosophisches W\303\266nerbuch,herausgegt'ben von Georg Klaus und Manfred

Buhr, Berlln 1964, S. 559.
36 V. V. Scerbickij, Obrazovanie I ukrepleme Sojuza SSR - vaznyj faktor

rascveta i sblizenija socialisticeskich nacij (Grundung und Festigung der

Sowjetunion - wichtiger Faktor des Aufbl\303\274hensund der Annaherung der
sozialistischen Nationen), in: Voprosy istorii KPSS, Nr. 1/1982, S. 16.

37 Dialektika internacional'nogo i nacional'nogo v socialisticeskom obscestve

(Dialektik des Internationalen und des Nationalen in einer sozialistischen

Gesellschaft), Moskau 1981, S. 228.)

//1. Internationalisierung der sowjetischen Gesellschaft - was bedeutet

das?)

v. A. Spiljuk, Mezrepublikanskaja migracija i sblizenie naclJ v SSSR (Zwi-

schenrepublikanische Migration und Ann\303\244herungder Nationen in der

UdSSR), Lvov 1975, S. 3: f.
2 E. A. Jankovskaja, Pereraspredelenie trudovych resursov (Umvenellung der

Arbeitsressourcen), Kiew 1978,S. 81 f.
3 Berechnet nach Itogl vsesojznoj perepisi naselenija 1970goda (Ergebnisse der

Unionsvolkszahlung von 1970), Moskau 1973, S. 222.

4 Ebd.
5 Osnovnye problemy racional'nogo ispol'zovanija trudovych resursov v

SSSR (Grundprobleme der rationellen Nutzung der Arbeitsreserven in der

UdSSR), Moskau 1971, S. 317.)
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6 Ebd., S. 318.
7 Ebd.
8 Nach B. Lewytzkyj, Politische Opposition in der Sowjetumon 1960-1972,

Munchen 1973,S. 211.
9 L. Breshnew, Rechenschaftsbericht des ZK der KPdSU und die n\303\244chsten

Aufgaben der Panei In der Innen- und Au\303\237enpolitik,in: Nach Presse der

Sowjetunion, Nr. 8,2. Aprilheft 1981, S. 26.
10 Ebd.
11 Ebd.
12 Ebd., S. 27.
13 Der vollst\303\244ndigeText dieser Erklarung erschien zuerst in der in New York

erscheinenden Zeitung .Swoboda. v. 22.2. 1980, spater In den Samisdat-
Dokumenten in Munchen (AS, Nr. 3919).

14 M. Ja. Sonin, Razvltle narodonaselenija (Entwicklung der Bev\303\266lkerung),
Moskau 1980,S. 43H.

15 Sovetskaja Kirgizia, 21. 1. 1981.
16 Sovetskaja Belorusslja, 28. 1. 1981.
17 Sonin, a.a.O., diverse Kapitel.
18 Spiljuk, a.a.O., S. 151.
19 Der interessiene Leser kann in Sovremennye etniceskie processev SSSR(Die

gegenw\303\244nigenethnischen Prozesse in der UdSSR), Moskau 1977, in den
Fu\303\237notenauf S. 462H. die wichtigsten Publikationen zu diesem Thema
finden.

20 Ebd.
21 Ebd., S. 23.
22 M. A. Morozov, Naclja v sociahsticeskom obscestve (Die Nation in einer

sozialistischen Gesellschaft), Moskau 1979, S. 128f.
23 V. A. Spiljuk, Internaclonalizm socialisticeskogo obraza zizni (Internationa-

lismus der sozlahstlschen Lebensweise), Lvov 1979, S. 89.
24 Sovremennye etmceskie processy v SSSR(Gegenwanlge ethnische Prozesse

in der UdSSR), Moskau 1977, S. 383f.
25 F. Ja. Horovskyj/G. L. Kobko, Narod - internacionalist (Das Volk -

Internationalist), Kiew 1979, S. 74.
26 Russkij jazyk: ego rol' v razvitii i ukreplenii sovetskogo obscestva i meiduna-

rodnogo sotrudnicestva (Die russische Sprache: ihre Rolle bei der Entwick-

lung und Festigung der sowjetischen Gesellschaft und der internationalen
Zusammenarbeit), Moskau 1977, S. 142f.

27 Sovremennye etniceskle processy v SSSR (Die gegenw\303\244nigenethnischen
Prozesse in der UdSSR), Moskau 1977, S. 414 f.

28 Siehe dazu Internacional'ne i nacional ne v socialistycnomu suspil'stvi (Das
Internationale und Nationale in der sozialistischen Gesellschaft), Kiew 1973,
S. 190.

29 A. K. Aliev, Sbhienie i razvitie nacij i narodnostej SSSR- vaznoe uslovie)
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ateisticeskogo vospitanija (Annaherung und Entwicklung der Nationen und
V\303\266lkerschaftender UdSSR - wichtige Voraussetzung der atheistischen

Erziehung), in: Voprosy naucnogo ateizma, Nr. 26/1980, S. 48.
30 Voprosy naucnogo ateizma, Nr. 22/1978, S. 72.
31 Nacional'nye otnosenija v SSSR na sovremennom etape (Nationale Bezie-

hungen In der UdSSR in der heutigen Etappe), Moskau 1979,S. 295.
32 Ebd., S. 296.)

IV. Die neue Verfassung im Dienste der .Internatlonalisierung.

G. T. Tavadov, Osobennosti sovremennogo etapa razvitija nacional'nych
otnosenij v SSSR (Besonderheiten der heutigen Etappe der Entwicklungen
der nationalen Beziehungen in der UdSSR), in: Naucnyj kommunizm, Nr. 3/
1980, S. 75.

2 G. T. Tavadov, Konstitucionnye osnovy nacional 'no-gosudarstvennogo
ustrojstva SSSR (Konstitutionelle Grundlagen des nationalstaatlichen Auf-
baus der UdSSR), in: Istorija SSSR, Nr. 5/1978, S. 6.

3 Ebd.
4 Ebd., S. 7.
5 Ebd.
6 V. A. Cyrko, Vulennja pryncypiv intemacionalizmu v konstytucii SSSR(Die

Integration der Prinzipien des Internationalismus in der Verfassung der

UdSSR), in: Komunist Ukrainy, Nr. 10/1979, S. 29-44.
7 Razvitie sovetskogo naroda - novoj istoriceskoj obscnosti (Die Entwicklung

des Sowjetvolkes - einer neuen historischen Gemeinschaft), Moskau 1980,
S. 173.

8 Ebd., S. 174.
9 Ebd., S. 178.

10 Ebd.
11 Beilage zu: Neue Zelt, Nr. 41/1977, S. 16.
12 V. A. tyrko, a.a.O., S. 34.
13 Ebd., S. 35.
14 Razvltie sovetskogo narod:l - novoj istoriceskoj obscnostl (Entwicklung des

Sowjetvolkes - einer neuen historischen Gemeanschaft), Moskau 1980,

S.268 f.
15 G. T. Tavadov, Konstitucionnye osnovy..., a.a.O., S. 16.

16 Ju. V. BromleJ/S.T.Kaltachcjan, Aktual'nye problemy marksistsko-Ienins-

koj teorii nacii I nacional'nych otnosenij i bor'ba idej (Aktuelle Probleme der

marxistisch-Ieninschen Theorie der Nation und der nationalen Beziehungen
und dei Kampf der Ideen), in: Naucnyj kommunizm, Nr. 1/1980, S. 62.

17 Ebd., S. 62 f.
18 Ebd., S. 63.)
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v. .Russisch als Motor des Fortschritts in der Welt-)

N. N. Arvat, 0 social'nom aspekte prepodavanija russkogo jazyka v naclo-

naJ'noj skole (Ober den sozialen Aspekt des Unterrichts der russischen

Sprache in der nationalen Schule), in: Russklj jazyk i literatura v skolach

USSR, Nr. 1/1981, S. 41.
2 Russkij jazyk: ego rol' v razvitii i ukreplenii sovetskogo obscestva i meiduna-

rodnogo sotrudnicestva (Die russische Sprache: ihre Rolle bei der Entwick-

lung und Festigung der sowjetischen Gesellsdlaft und der internationalen

Zusammenarbeit), Moskau 1977, S. 146.
3 N. M. Kahachcjan, S.T.Kahachcjan, Leninskaja teorija nacij lee faJsifikatory

(Die Leninsche Theorie der Nationen und ihre F\303\244lscher),Moskau 1973,
S. 105ff.

4 Russkij jazyk: . . . a.a.O., S. 174.
5 Ebd., S. 175.
6 Ebd., S. 178.
7 Ebd., S. 178H.
8 Ebd., S. 182.
9 Siehe dazu Korrespondenz von Viktor Meier, Bulgariens neues Selbstbe-

wu\303\237tsein,in: Frankfuner Allgemeine Zeitung, 16.5.81,S. 12.
10 Russkij jazyk, a.a.O., S. 212.)

VI. .F\303\274rdie f\303\274hrendeRolle des Sowjetvolkes in der ganzen Welt-)

A. P. Sercova, Sociahzm i razvuie naclJ (Der Sozialismus und die Entwick-

lung der Nationen), Moskau 1973, S. 301.
2 Muhamed Kesetovic, Nacija u socijahzmu (Nation im Sozialismus) Belgrad

1978.
3 Sercova, a.a.O., S. 13H.
4 Ebd., S. 14.
5 Ebd., S. 77.
6 Vgl. Neue Z\303\274rcherZeitung, 24.3. 1981.)

VII. Nationalit\303\244tenpolitik- ein Instrument der Machterweiterung

A. V. Topilln, Territorialnoe pereraspredelenie trudovych resursov v SSSR,
(Territoriale Umverteilung der Arbeitsreserven in der UdSSR), Moskau
1975,S. 107.

2 Ebd.
3 B. c. Urlanis, Problemy danamiki naselenija SSSR(Probleme der Dynamik

der Bev\303\266lkerungder UdSSR), Moskau 1974, S. 271.)
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4 S. R. Rasidov, Jazyk nasego edinstva i sotrudnicestva (Sprache unserer
Einheit und Zusammenarbeit), Moskau 1979, S. 28.

5 Bratskoe sotrudnicestvo narodov SovetSkogo Sojuza - internaclonalizm v

dejstvii (Die br\303\274derlicheZusamm\037narbeitder V\303\266lkerder Sowjetunion -
Internationalismus in Aktion), Moskau 1978, S. 181.

6 Vehkaja sila druzby narodov SSSR (Gro\303\237eMacht der Freundschaft der
V\303\266lkerder UdSSR), in: Kommunist Vooruzennych SIINr. 3/1981, S. 74.

7 Vestnak Akademii nauk SSSR, Nr. 12/1979, S. 61.
8 E. P. Menkin, Dialektika nacional'nogo i internacional'nogo v stroitel'stve

sozializma i kommunizma (Dialektik des Nationalen und des Internationa-
len im Aufbau des Sozialismus und des Kommunismus), Perm 1976,S. 19.

9 B. A. Martynenko, Metodologiceskie voprosy dialektiki nacional'nogo i

internacional'nogo (Methodologische Fragen der Dialektik des Nationalen
und des Internationalen), in: Nacional'noe i internacional'noe v zlzni naro-
da. Matenaly mezrespublikanskoj naucnoj konferencii (Das Nationale und
das Internationale Im Leben des Volkes. Materialien der zwischenrepublika-
nischen wissenschaftlichen Konferenz), Kiew 1970,S. 127.

10 M. I. Slobodjan, Proletarsklj internaclonalizm - faktor social'nogo razvltija
(Der proletarische Internationalismus - Faktor der sozialen Entwicklung),
Kiew 1981, S. 141.

11 V. A. tirko/N. V. Poda, Nezlamnyj sojuz respublik radjanskych (Uner-
sch\303\274tterlichesB\303\274ndnisder Sowjetrepubliken), Kiew 1981,S. 241f.

12 Ebd., S. 241.
13 M. I. Kulicenko, Rascvet i sblizenie nacij v SSSR(Aufbluhen und Ann\303\244he-

rung der Nationen in der UdSSR), Moskau 1981.

14 I. P. camerjan, Vklad XXVI s'ezda KPSSv markslstsko-Ieninskuju teoriju

nacional'nych otnosenij (Beitrag des XXVI. Parteitages der KPdSU in die

marxistisch-Ieninsche Theorie der nationalen Beziehungen), in: Naucnyj
kommunizm, Nr. 4/1981, S. 63 f.)
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4. BIbliographie)

Ausgewertete Literatur aus der Sowjetunion

(Geordnet: A. nach Verfassern; B. nach Titeln))

B\303\274cher)

A.
Achmedov, A. N.: 0 sootnosenil klassovych i nacional'nych interesov pn

socializme (Ober das Verhaltms der Klassen- und der nationalen Interessen im

Soziahsmus), Moskau 1969

Arifchanova, Z. Ch.ltebotareva, V. G.: Resenie nacional'nogo voprosa v

Uzbekistane (Losung der Nationalnatenfrage in Usbekistan), TaSkent 1979

Bajbakov, N. K.: 0 gosudarstvennom plane ekonomlceskogo I social'nogo
razvitija SSSR na 1980 god i 0 chode vypolnemja gosudarstvennogo plana
ekonomiceskogo i social'nogo razvuija SSSRv 1979 godu (Ober den Staats-

plan der winschaftlichen und sozialen Entwicklung der UdSSR f\303\274r1980und
\303\274berden Verlauf der Erfullung des Staatsplanes fur winschafthche und soziale

Entwicklung der UdSSR Im Jahre 1979), Moskau 1979

Beloded, I. K.lIiakevic, G. P.ltenoriiskaja, T. K.: Russkij jazyk kak istocmk

obogascenija jazykov narodov SSSR (Russische Sprache als Quelle der Be-

reicherung der Sprachen der Volker der UdSSR), Kiew 1978
Bllodld, I. K.: Rozvytok mov socialistycnych nacij SRSR (Entwicklung der

Sprachen der sozialistischen Nationen der UdSSR), Klew 1967

Bilyk, B. 1.:Leninske braterstvo narodiv (Leninsche Bruderschaft der V\303\266lker),
Kiew 1980

Bykov, A. N.lLebin, D. A.: Sociahsticeskaja Integracija i naucnotechniceskaja
revoljucija (Sozlahstische Integration und die wissenschaftlich-technische

Revolution), Moskau 1981

Camerjan, I. P.: Nacil i naclonal'nye otnosenija v razvitom soclalistlceskom
obscestve (Nationen und nationale Beziehungen in der entwickelten sozialisti-
schen Gesellschaft), Moskau 1979

Chanasarov K. eh.: Resenie naclonalno - jasykovoj problemy v SSSR(Losung
der national-sprachhchen Probleme in der UdSSR), Moskau 1977

tirko, V. A.lPoda, N. V.: Nezlamnyj sojuz respublik radjanskych (Unersch\303\274t-
terliches Bundms der Sowjetrepubliken), Kiew 1981

Derevjankin, T. I.lKulcyckyj, S. V.:Ekonomicnyj rozvytok Radjanskoi Ukrai-
ny (Winschaftliche Entwicklung der Sowjetukraine), Kiew 1970)
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Deseriev, Ju. D.:Zakonomernosti razvitija Ilteraturnych jazykov narodov SSSR
v sovetskuju epochu (Gesetzma\303\237igkeitender Entwicklung der Literaturspra-
chen der V\303\266lkerder UdSSR in der sowjetischen Epoche), Moskau 1976

Dzunusov, M.: Dve tendencii socializma v nacional'nych otnosenajach (Zwei
Tendenzen des Soziahsmus anden nationalen Beziehungen), Taskent 1975

Granlk, G. Lff okarev, S. P.:Ekonomika SSSR- edanyjnarodnochozjajstvennyj
kompleks (Die Winschaft der UdSSR- ein eanheitlichervolkswinschafthcher

Komplex), Moskau 1980
Grdzehdze, R. K.: Meinacional'noe obscenie v razvitom soclalistleskom obs-

cestve (Zwischennationale Kommunikation in der entwickelten sozialisti-
schen Gesellschaft), Tbilisi 1980

Grosev, I. I./tecenkina, O. 1.: Kritika burzuaznoj fal'sifikacii nacional'noj
politiki KPSS (Kritik der burgerhchen F\303\244lschungder Nationaht\303\244tenpoliuk
der KPdSU), Moskau 1974

Guboglo, M. N.: Razvitie dvujazycija v Moldavskoj SSR (Entwicklung der

Zweisprachigkeit in der SSR Moldau), Kisinev 1979

Horovskyj, F. Ja.lKobko, G. L.:Narod - Internacionahst (Das Volk - Interna-

tIonalist), Kiew 1979
Isaev, M. I.: Jazykovoe stroitel'stvo v SSSR (Der sprachliche Aufbau an der

UdSSR), Moskau 1979

Jankovskaja, E. A.: Pereraspredelenie trudovych resursov (Umverteilung der

Arbeitsreserven), Kiew 1978

Kaltachcjan, N. M.lKaltachcjan, S.T.: Leninsk..Ijateorija nacij i ee fal'slflkatory
(Leninsche Theorie der Nationen und Ihre F\303\244lscher),Moskau 1973

Karamanov, M.: Internaclonalizm i nacionalizm (Internationalismus und Natio-

nalismus), Moskau 1971

Kulicenko, M. I.: Rascvet i sblizenie nacij v SSSR(Aufbl\303\274henund Annaherung
der Nationen ander Sowjetunion), Moskau 1981

Kurman, M. V.:Aktual'nye voprosy demografii (Aktuelle Fragen der Demogra-

phie), Moskau 1976

Lavrova, L. F.:Internacionalizm sovetskogo naroda (Der Internationahsmus des

Sowjetvolkes), Klew 1975

Lenin, V. I.: Kriticeskie zametki po nacional'nomu voprusu (Kntlsche Bemer-

kungen zur Nationalit\303\244tenfrage);0 prave nacij na samoopredelenie (Ober das

Recht der Nationen auf Selbstbestimmung); 0 nacional'noj gordostl veliko-

rossov (Ober den nationalen Stolz der Gro\303\237russen),Moskau 1975

Liseckij, A. M.: Voprosy nacional'noj politiki KPSS v uslovijach razvltogo
socializma (Fragen der Nationalit\303\244tenpolitikder KPdSU unter den Bedingun-

gen des entwickelten Sozialismus), Kisinev 1977

Lurija, A. R.: Jazyk i soznanie (Die Sprache und das Bewu\303\237tsein),Moskau 1979

Marinesku, D. I.:Dvujazycie - faktor sbhzenija socialisticeskich nacij Inarodno-

stej (Zweisprachigkeit - Faktor der Annahcrung der sozialistischen Nationen

und Volkerschaften), Kisinev 1975)
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der progressiven Entwicklung der gesamten
Menschheit die f\303\274hrendePosition unter den Volkern der Erde ein. Nachdem es

die erste sozialistische Gesellschaft in der Welt aufgebaut hat, ging es zur

Errichtung einer kommumstischen Gesellschaft uber. Das SowJetvolkerfullt die)
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len\302\253Eliten w\303\244hrendder Oktoberrevolution die f\303\274hrendeRolle gespielt
habe. War sie ein Weg der -Arbeiterklasse\302\253oder des -russischen
Volkes\302\253?Letzterem wurden schon damals die gleichen intellektuellen
und charakterlichen Werte zugeschrieben, die Breinev immer wieder

benutzt, wenn er vom -gro\303\237en\302\253russischen Volk spricht und dessen

grandiose Tugenden r\303\274hmt:revolution\303\244reEnergie, Selbstlosigkeit,
Flei\303\237und tiefer Internationalismus. Da\303\237ein betr\303\244chtlicherTeil der
russischen monarchistischen Intelligenz, des Offizierskorps und der
Generalit\303\244tder zaristischen Armee auf die Seite der -Roten\302\253\303\274bergegan-
gen ist, ist eine Tatsache. Von Agurskis erfahren wir z. B.:)

-Auf die Seite der Bolschewiken hefen sehr bald \303\274berder Gehilfe des Kriegsmi-
nisters A. Polivanov, der Oberkommandierende der Armee, A. Brusilov, Admi-
ral V. Altvater und viele andere mehr: einige G\037neraleund Offiziere wurden

sogar von den Wei\303\237enerschossen, als sie sich weigenen, ern\037utauf Ihre Seite zu
kommen. Unter ihnen die Generale von Taube, Nikolaev, Stankevic, Vostrosab-
lin . . . Von d\037n130000 Kommandeuren der Roten Armee waren ca. die H\303\244lfte
ehern. zaristische Offiziere und Generale.... 9)

Nur wenige wissen, da\303\237eine der erfolgreichsten Spionagezentralen des

jungen Sowjetstaates, bekannt unter der Bezeichnung -Trest\302\253,von dem

ehemaligen monarchistischen General Zajackovkij geleitet wurde, der

sp\303\244terals -Historiker\302\253t\303\244tigwar. so

All diese Hinweise zeigen, da\303\237die wenigsten Russen an der -Bew\303\244lti-

gung der Vergangenheit\302\253interessiert waren, da\303\237sie deren -Errungen-
schaften\302\253vielmehr erhalten wollten. Eine Dekolonialisierung des zari-

stischen Ru\303\237land,die zahlreiche Kommunisten in Ost und West forder-

ten, konnte sich unter diesen Umst\303\244ndennicht durchsetzen. Diese

Kr\303\244fte,besonders unter revolution\303\244renIdeologen, waren zu schwach;

dasselbe gilt f\303\274rVertreter der Nichtrussen.

Ein gutes Beispiel hierf\303\274rbietet die erste Unionskonferenz marxisti-

scher Historiker (28. 12. 1928 bis 1.4. 1929). Auf dieser wurde der

Terminus -russische Geschichte\302\253mit der Begr\303\274ndungabgelehnt, er sei

vom zaristischen Ru\303\237landererbt, -mit gro\303\237staatlichemChauvinismus

durchtr\303\244nkt\302\253;er erkenne nur die historische Bedeutung der russischen

Nation an, ignoriere alle anderen V\303\266lkerund vertusche und rechtfertige

die Politik des kolonialen Drucks und der Gewalt gegen\303\274berden

nichtrussischen V\303\266lkern.SI

In diesem Zusammenhang erinnert die Quelle an die \303\204u\303\237erungM. N.

Pokrovski;s: -Der Terminus )russische Geschichtec ist ein konterrevo-)
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